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- v AN 1 ORIGINALNi NAVOD K OBSLUZE
Nedodrzovani bezpeénostnich predpisu pfi pouzivani
tohoto stroje mlze vést ke zptsobeni vaznych nebo
smrtelnych poranéni. Pred zahajenim provozu

a udrzby stroj e je nutné, aby si obsluhuijici personal KOMA‘.su
a osoby provadéjici jeho udrzbu dlikladné prostudo-

vali tento navod. Navod musi byt ve stroji

k pfipadnému nahlédnuti a vSechny osoby, které se ””7/’,
\

strojem pracuiji, jej musi pravidelné procitat.







PREDMLUVA

1.1 PREDMLUVA

¢ V tomto navodu spolec¢nost Komatsu Utility S.p.A. podava svym zakaznik(im vSechny nezbytné informace, které
se tykaji stroje a bezpecénostnich pfedpisu souvisejicich s jeho provozem, spole¢né s pokyny pro obsluhu a
udrzbu, které uZivateli umozni optimalni vyuziti vykonu stroje a soucasné zajisti jeho dlouhou provozni
Zivotnost.

e Navod k obsluze, spole¢né s katalogem nahradnich dild, je nedilnou soucasti stroje, musi byt pfilozen ke stroji
pfi jeho prodeji a musi byt u stroje az do ukonceni jeho provozni zivotnosti.

o Navod musi byt peclivé opatrovan a musi byt stale ulozen v kabiné stroje, aby do néj mohla obsluha v pfipadé
potfeby kdykoliv nahlédnout. Musi byt umistén v pfisluSném odkladacim prostoru uvniti podpéry sedadla, kde
jsou obvykle ulozeny i doklady od vozidla.

e Tento navod musi byt k dispozici osobam, které stroj pouzivaji a které jsou zodpové&dné za jeho udrzbu; tyto
osoby si musi navod nékolikrat pfedist, aby zcela pochopili spravnou obsluhu stroje a aby zcela zabranili vzniku
nebezpednych provoznich situaci.

V pfipadé ztraty nebo posSkozeni navodu pozadejte spole¢nost Komatsu nebo jejiho znackového prodejce o
zaslani nového navodu.

o llustrace uvedené v tomto ndvodu mohou pfedstavovat stroj s vybavenim, které je dodavano na pfani.
Stroje Komatsu jsou neustale zdokonalovany, aby se zvySovala jejich vykonnost a spolehlivost. Tento navod
shrnuje vSechny informace tykajici se nejmodernéjSich poznatkd v oblasti techniky, které byly v okamziku
uvedeni tohoto stroje na trh k dispozici.
Aktualni informace mizete ziskat u znackového prodejce Komatsu.

¢ Pravidelné poznamky o provedené udrzbé jsou dllezité z hlediska ziskani pfehledu o celkovém stavu stroje i z
hlediska toho, co pfesné bylo provedeno a co se bude provadét pfi dalsi udrzbé. Proto je dulezité casté
sledovani CitaCe provoznich hodin a planu udrzby.

e V prubéhu let ziskali znackovi prodejci Komatsu zna¢né zkuSenosti v oblasti zakaznického servisu.
Potfebujete-li vice informaci, nerozpakujte se kontaktovat znackového prodejce Komatsu. prodejce Vam vzdy
poradi, jak vyuzit maximalni vykon stroje, mize doporucit pouziti pfislusenstvi, které je nejvhodnéjsi z hlediska
Vasich specifickych potfeb, a mize poskytnout technickou vypomoc nezbytnou pro provadéni zmén, které jsou
nutné pro schvaleni stroje z hlediska bezpecnostnich norem a silni¢niho provozu.

Kromé toho, znackovi prodejci Komatsu zajist'uji také dodavky originalnich nahradnich dill, které jako jediné
zarucuji bezpeCnost a zaménitelnost.

e Tabulka uvedena v tomto navodu musi byt fadné vyplnéna udaji o stroji. Tyto udaje musite uvést vzdy,
objednavate-li u znackového prodejce nahradni dily nebo pozadujete-li technické informace.

A POZOR

o V tomto navodu jsou pouzity jednotky mérné soustavy Sl. Hodnoty uvedené v britskych jednotkach jsou
uvedeny v zavorkéach ().

o Nespravné pouzivani stroje a nespravné provadéna udrzba mohou vést ke zpusobeni vazného nebo
smrtelného zranéni.

¢ Pracovnici obsluhy a udrzby si musi pred pouzitim stroje a pred provadénim udrzby peclivé precist
tento navod.

¢ Nejsou-li nékteré pracovni operace nebo udrzba provadény podle pokynt uvedenych v tomto navodu,
muze béhem provozu stroje dojit k vaznym nehodam.

e Postupy a pokyny popsané v tomto navodu zajisti bezpe€énost pouze v pripadé, je-li stroj pouzivan
spravné.
Je-li stroj pouzivan k jinym Géelim nebo jinym zplsobem nez je uvedeno v tomto navodu, bude za
bezpeénost svou i za ostatnich osob zodpovédna obsluha stroje.
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INFORMACE TYKAJiCI SE BEZPECNOSTI

1.2 INFORMACE TYKAJICi SE BEZPECNOSTI

Mnoho nehod je zpusobeno nedostateénymi znalostmi a nedodrzovanim pfedepsanych bezpecénostnich predpist
pro provadéni udrzby stroje.

Pfed zahajenim prace a pred provadénim udrzby si peclivé pfeCtéte navod a ujistéte se, zda jste zcela porozuméli
v§em informacim a vystraham uvedenym v tomto navodu a na nalepkach na stroji, abyste zabranili zplsobeni
nehody. Z dudvodu bezpeéného pouziti tohoto stroje jsou v tomto navodu vysvétleny bezpeénostni pokyny a na
stroji jsou umistény nalepky a vystrazné stitky upozorfujici na situace, které pfedstavuji potencialni rizika a které
popisuji metody zabranujici takovym situacim.

Stroje Komatsu jsou vyrabény a prodavany podle pfedpisi a norem zemi, ve kterych budou tyto stroje pracovat.
Musi-li stroje pracovat v jinych zemich, je nezbytné, abyste zkontrolovali, zda kazdé bezpecnostni zafizeni a
technické specifikace odpovidaji platnym predpistim. Z tohoto dlivodu se prosim pfed pouzitim stroje informujte u
autorizovaného prodejce Komatsu.

Vystrazna slova

Nasledujici vystrazna slova informuji uzivatele o potencionalné nebezpecnych situacich, které by mohly vést ke
zpusobeni zranéni nebo skodam na majetku.

V tomto navodu a na Stitcich a nalepkach umisténych na stroji jsou pouZita nasledujici vystrazna slova, ktera
vyjadfuji uroven potencialniho rizika.

A NEBEZPECI

e Upozorniuje na bezprostiedné hrozici nebezpeéné situace, které (v pfipadé, ze jim neni zabranéno),
mohou vést ke zplsobeni vazného nebo smrtelného zranéni. Pouziti tohoto vyrazu musi byt omezeno na
mimoradné nebezpeéné situace.

A VAROVANI

o Upozornuje na potencialné nebezpeéné situace, které (v pfipadé, ze jim neni zabranéno), mohou vést ke
zpUsobeni vazného nebo smrtelného zranéni.

A\ POZOR

o Upozornuje na potencialné nebezpecéné situace, které (v pripadé, ze jim neni zabranéno), mohou vést ke
zpUsobeni lehkého zranéni. Tento vyraz lze pouzit také jako vystrahu proti nebezpeénym zasahtim.

Dalsi vystrazna slova

Nasledujici vystrazna slova jsou pouzivana k oznaceni doporucenych postupl ke spravné obsluze stroje nebo
informaci, které by obsluha méla znat.

DULEZITE
o Toto slovo se pouziva k oznaceni pokynl, které musi byt dodrzeny, aby byly vylou¢eny situace, které by
mohly vést ke zkraceni zivotnosti stroje.

POZNAMKA
o Toto slovo se pouziva k oznacéeni uzite¢nych informaci.

Spole¢nost Komatsu nemuze pfedvidat vSechny okolnosti, ve kterych béhem provozu nebo udrzby stroje vznikaji
potencialni rizika. Bezpecnostni pokyny obsazené v tomto navodu a uvedené na stroji proto nemohou zahrnovat
veSkeré mozné bezpecnostni predpisy.

Jsou-li v8ak dodrzovany vSechny pokyny predepsané pro tento stroj, obsluha stroje i pracovnici v jeho blizkosti
mohou pracovat zcela bezpecné a nebude hrozit riziko poSkozeni stroje. Mate-li pochybnosti o bezpe€nostnich
opatfenich nezbytnych pro nékteré pracovni postupy, kontaktujte prosim spole€¢nost Komatsu nebo znackového
prodejce.
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A\ NEBEZPECI

o Pied zahajenim jakékoliv udrzby postavte stroj na pevny a rovny povrch, spust’te pracovni zafizeni na
zem, zajistéte vSechny bezpeénostni prvky pracovnich i ovladacich zafizeni a zastavte motor.

A NEBEZPECI

¢ Z informativnich divodil zobrazuji nékteré obrazky v tomto navodu stroj bez ochrannych krytti. Neni-li
pro nékteré specifické ukony udrzby vyslovné predepsan jiny postup, nepouzivejte stroj a nestartujte
motor, je-li oteviena kapota motoru.

A VAROVANI

« Uprava nastaveni pojistnych ventili hydraulického systému je pfisné zakazana. Spoleénost Komatsu
Utility nebude zodpovédna za zadna zranéni osob, posSkozeni stroje nebo jiné hmotné Skody, které
budou zpusobeny tpravou standardniho nastaveni hydraulického systému.

A VAROVANI

e Pied zvahéjenin) svarovani eIekt’rickym obloukem odpojte baterii a alternator. (Viz "2.8.16
BEZPECNOSTNI POKYNY PRO PRACI S BATERII A ALTERNATOREM").

A VAROVANI

o Montujte na stroj pouze takova pridavna zafizeni nebo prislusenstvi, ktera jsou doporucéena a schvélenq
quleénosti Komatsu a ktera spliuji pozadavky uvedené v kapitole "6.3 POKYNY PRO POUZITI
PRISLUSENSTVi".

A NEBEZPECI

¢ Provoz tohoto stroje fizeny obsluhou, ktera stoji na zemi mimo stroj, je absolutné zakazan.
VsSechny pracovni operace musi byt provadény pouze v pripadé, je-li obsluha stroje radné usazena na
sedadle Fidice.
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Vystrazné stitky
Vystrazné Stitky upevnéné ke stroji informuji obsluhu nebo pracovnika udrzby o mistech, kde pfi provadéni
obsluhy nebo udrzby hrozi nebezpeci.

Tento stroj je opatfen bezpe&nostnimi nalepkami s piktogramy, které popisuji bezpe€nostni postupy.

Vystrazné stitky s piktogramy

Vystrazné §titky s piktogramy pouzivaji k vyjadifeni nebezpecnych
situaci obrazky. Tyto piktogramy pouzivaji obrazky proto, aby
stale upozorniovaly pracovniky obsluhy a udrzby na uroven a typ
rizikové situace. Bezpec€nostni piktogramy zobrazuji typ rizikové
situace v horni nebo levé €asti. Postup zamezeni rizikové situace
je uveden ve spodni nebo pravé ¢asti piktogramu. Pro odlideni
jsou druhy nebezpecnych situaci znazornény uvnitf trojuhelniku a
postupy, jak se nebezpeci vyhnout, uvniti kruhu.

(B

09653-A0361

RKA28890
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UvoD
1.3 UVOD

1.3.1 ZAMYSLENE POUZITiIi STROJE

Stroje Komatsu popsané v tomto navodu jsou uréeny zejména pro provadéni VYKOPOVYCH PRACI a
PRACOVNICH OPERACI PRI PREMISTOVANI ZEMINY.

S pfisluSnymi bezpe€nostnimi systémy muzete pouzivat stroj s pfidavnym pracovnim zafizenim za pfedpokladu,
Ze toto pracovni zafizeni splfiuje pozadavky uvedené v &asti "6.3 POKYNY PRO POUZITI PRISLUSENSTVI".

1.3.2 NESPRAVNE NEBO NESCHVALENE POUZITI

A POZOR

o Tato ¢ast popisuje nékteré priklady nespravného nebo neschvaleného pouziti stroje. Jelikoz neni mozné
predvidat vSechna mozna nespravna pouziti, nastanou-li pfi pouziti stroje zvlastni okolnosti, kontaktujte
prosim pied zahajenim prace zna¢kového prodejce Komatsu.

DULEZITE

e Pokyny tykajici se schvaleného dopliikového pfisluSenstvi jsou uvedeny v pfislusnych navodech k
pouziti a udrzbé. Je-li toto prislusenstvi dodavano spole€énosti Komatsu, budou tyto publikace prilozeny
k tomuto navodu.

e Pokyny tykajici se montaze schvaleného prislusenstvi, ovladacich prvkd, které vyzaduji specialni
upravy stroje a hydraulickych spojek nezbytnych pro provoz tohoto pfisluSenstvi jsou uvedeny v
posledni ¢asti tohoto navodu.

Stroje Komatsu jsou uréeny vyhradné pro manipulaci, vykopy a zpracovani inertnich materiald. Proto je zcela
zakazano jejich nasledujici pouZiti:

e POUZITi STROJE NEZLETILYMI NEBO NEKVALIFIKOVANYMI OSOBAMI.

e POUZITi STROJE PRO ZVEDANi OSOB

o PREPRAVA KONTEJNERU S HORLAVYMI NEBO NEBEZPECNYMI LATKAMI.

e POUZITI LOPATY PRO ZATLOUKANI NEBO VYTAHOVANI PILOT.

e POUZITI STROJE PRO TAZENI POSKOZENYCH VOZIDEL.

1.3.3 HLAVNIi CHARAKTERISTIKY STROJE

e Jednoducha a snadna obsluha.

e Hydrostaticky pohon prostfednictvim dvou axialnich pistovych motort, které ovladaji planetové redukéni
prevody.

e Otaceni horni nastavby stroje prostfednictvim axialniho pistového hydraulického motoru, ktery ovlada planetovy
redukcni pfevod.

e Ovladani pracovniho zafizeni pomoci pak s posilovaéem umozfiujici i provadéni kombinovanych pohyba, které
mohou byt proporcionalné a nepfetrzité regulovany.

e Ovladani doplfikového pfislusenstvi a otaceni vylozniku pomoci pedald.
e Ovladani pojezdu a radlice pomoci pak.

o Tlacitko volby rychlosti pojezdu.

¢ Hydraulické sefizeni rozchodu pasu (na pfani).

e VSechny méfici pfistroje a ukazatele viditelné z pracovni polohy obsluhy.
e Packa akceleratoru.

¢ ZjednoduSena udrzba s redukovanymi intervaly.
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1.3.4 ZABEH STROJE

Kazdy stroj je pfed expedici peclivé sefizen a otestovan.

Novy stroj musi byt ovSem b&hem prvnich 100 provoznich hodin pouzivan opatrné, aby byl zajitén spravny zabéh

vSech jeho ¢asti.

Pokud je stroj v pocatec¢ni fazi provozu nadmérné zatézovan, ovlivni to jeho mozny vykon a bude predcasné

omezena jeho funkénost.

Kazdy novy stroj musi byt pouzivan se zvySenou opatrnosti a souasné musi byt vénovana pozornost

nasledujicim ukonam:

e Po nastartovani nechejte motor 5 minut béZzet ve volnob&zZnych otalkach, aby se pfed zahdjenim prace
postupné zahfal na provozni teplotu.

¢ Vyvarujte se provozu stroje s maximalnimi povolenymi zatéZemi nebo s maximalnimi otackami motoru.

¢ Vyvarujte se prudkych rozjezdl nebo zrychleni, nahlého zbyteéného brzdéni nebo zmény sméru jizdy.

SYNTETICKY BIOLOGICKY ODBOURATELNY OLEJ TYPU HEES

U stroja, které pouzivaji syntetické, biologicky odbouratelné oleje typu Hees, musi byt mimo standardni ukony
udrzby provadény i nasledujici operace:

e Po prvnich 50 provoznich hodinach vymérite vypustny filtr hydraulického okruhu.

e Po prvnich 500 provoznich hodinach vymérnite olej v hydraulickém systému.

DULEZITE

o Pii vyméné olejovych filtrii (vlozek) zkontrolujte, zda se na jejich vnitinich sténach nenachazi zadné
usazeniny.

Jsou-li na vnitini sténé filtru ¢etné usazeniny, pred nastartovanim stroje nejdrive zjistéte pfi€inu tohoto
jevu.

e Pocet provoznich hodin stroje je indikovan éitaéem provoznich hodin.

6 WKAMO012401



UvoD

1.3.5 POLOHY A SMERY POHYBU STROJE

®
I

©
T
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.

® <~

9JH09463

(A) Vpredu (D) Vpravo
(B) Vzadu (E) Sedadlo obsluhy
(C) Vlevo (F) Hnaci kolo

V tomto navodu terminy pFedni/vpfed, zadni/vzad, vpravo a vlevo oznacuji smér jizdy z pohledu obsluhy, je-li
kabina otogena smérem dopfedu a je-li hnaci kolo pasového podvozku vzadu.
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1.4 IDENTIFIKACE VYROBKU

RYPADLA Komatsu a jejich hlavni ¢asti jsou oznaceny vyrobnimi Cisly, ktera jsou vyrazena na identifikacnich
Stitcich. Vyrobni Cislo a identifikacni Cisla ¢asti jsou prave ta Cisla, ktera musite pfi objednavani nahradnich dill
nebo pfi poZzadovani servisu oznamit znackovému prodejci.

1.4.1 VYROBNI CiSLO STROJE

Vyrobni Cislo stroje je vyrazeno na pfedni horni €asti hlavniho
ramu stroje, na jeho levé strané.

Vi

1.4.2 IDENTIFIKACNI STITEK STROJE A
IDENTIFIKACNI CiSLO VYROBKU
(PIN)

Rypadla Komatsu popisovana v tomto navodu jsou opatfena
znackou CE, ktera potvrzuje, Ze stroje jsou ve shodé s pozadavky
harmonizovanych norem EU.

Stitek se znadkou CE se nachazi na predni sté&né hlavniho ramu,
na pravé strané.

g
\0x0 ¢

b

LNy RKAB5050
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1.4.2.1 VYROBNI CiSLO STROJE

B 0 SeRiALNo.
A

IDENTIFIKACE VYROBKU

MANUFACT.YEAR E

MASS MIN/MAX

F
/
C
/ MANUFACTURER G
KOMATSU UTILITY EUROPE S.p.A 36025 NOVENTA VICENTINA (Vi) - |
D ® UNDER LICENSE OF KOMATSU LTD., TOKYO, JAPAN
KOMATSU 221.09R1371
RKA29940
A VYROBNI CiSLO NAZEV TYPU STROJE
B PROVOZNi HMOTNOST ROK VYROBY
C IDENTIFIKACNI CiSLO VYROBKU VYKON MOTORU
D VYROBCE
1.4.2.2 STITEK S VYROBNIM CiSLEM STROJE (dle smérnice 2006/42/EC)
E
YEAR OF CONSTRUCTION
ENGINE POWER
F
A .
_—MANUFACTURER

Komatsu Utility Europe S.p.A.
Noventa Vicentina (VI), Italy

O

KOMATSU

09601-00773 RKA28720

VYROBNi CiSLO

NAZEV TYPU STROJE

PROVOZNi HMOTNOST

ROK VYROBY

IDENTIFIKACNI CiSLO VYROBKU

Ol Oo|m| >

VYKON MOTORU

VYROBCE
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IDENTIFIKACE VYROBKU

1.4.3 STITEK S VYROBNIM CISLEM MOTORU A S UDAJI O EMISNICH
HODNOTACH MOTORU

Vyrobni &islo je vyrazeno na §titku, ktery je umistén na samotném
motoru.

P ST

|

=

\
\
|

RKA16540

Stitek s Udaji o emisnich hodnotach motoru je umistén na zavazi.

RKA16550

1.4.4 VYROBNI CiSLO REDUKCNiI
PREVODOVKY PRO POJEZD
STROJE

Vyrobni Cislo redukéni pfevodovky pro pojezd stroje je vyrazeno
na Stitku, ktery je umistén uvnitf redukéni pfevodovky a mlzete
jej spatfit po sejmuti krytu (1).

RKABS5060
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IDENTIFIKACE VYROBKU

1.4.5 VYROBNI CiSLO REDUKCNI ]
PREVODOVKY PRO OTACENIi HORNI
NASTAVBY STROJE

Vyrobni Cislo je vyrazeno na stitku, ktery je umistén na horni ¢asti
hydraulického motoru pro otaeni horni nastavby stroje.

" Jad
Wl -
. 1 Yg’,-" :T‘_‘

IRKAB5920 [

1.4.6 VYROBNI CiSLO KABINY

Vyrobni Cislo je vyrazeno na Stitku, ktery je umistén vlevo nahofte.

WKAMO012401 1



IDENTIFIKACE VYROBKU

1.4.7 TABULKA PRO ZADANIi VYROBNIHO CiSLA A PRODEJCE

Vyrobni Cislo stroje

Vyrobni islo motoru

IdentifikaCni ¢&islo vyrobku

(PIN)
Nazev vyrobce: Komatsu Utility Europe S.p.A.
Adresa: Via Atheste, 4

35042 Este (PD) Italy

Autorizovany zastupce:
Adresa:

Nazev prodejce:

Adresa:

Servisni technik

Telefon/Fax

1.4.8 PROHLASENi O SHODE
(pro stroje uvedené na trh od 29. prosince 2009)

Vyrobce:

Komatsu Utility Europe S.p.A.
Via Atheste, 4

35042 Este (PD) ltaly

Prohlasuje, Ze tento stroj:
PC16R-3
PC16R-3HS

Splhauje vdechny pozadavky pfisluSnych nafizeni nasledujici smérnice EU:

Smérnice pro strojni zafizeni 2006/42/EC

Smérnice pro elektromagnetickou 2004/108/EC

kompatibilitu

Smérnice pro vnéjsi hlu¢nost 2000/14/EC doplnéna smérnici 2005/88/EC
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SYSTEM KOMTRAX

1.5 SYSTEM KOMTRAX

o KOMTRAX je systém, ktery pro monitorovani stroji vyuziva radiovou komunikacni technologii.

o Systém KOMTRAX muze byt pouzit pouze po kontaktovani autorizovaného prodejce Komatsu a po uzavieni
smluvni dohody s timto prodejcem.

e Protoze se jedna o radiovy systém, zafizeni KOMTRAX pracuje s radiovymi vinami. Proto je vyzadovano
patficné povoleni a také dodrzovani predpisl, které jsou platné na Uzemi statu nebo v oblasti, kde je stroj
pouzivan.

Kontaktujte autorizovaného prodejce Komatsu pfed prodejem nebo vyvozem kazdého stroje vybaveného
systémem KOMTRAX.

e Je-li stroj prodavan nebo vyvazen, systém KOMTRAX muze byt autorizovanym servisem Komatsu na pozadani
demontovan nebo vyfazen z provozu.

e Spole€nost Komatsu a jeji autorizovani prodejci nemohou byt zodpovédni za jakékoliv problémy nebo Skody
vzniklé v disledku nedodrzeni zde uvedenych bezpeénostnich predpisu.

1.5.1 VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

A VAROVANI

o Nesnimejte, neopravujte, neupravujte a nepresunujte komunikaéni terminal, anténu nebo kabely,
protoze by mohlo dojit porucham nebo zkratiim systému KOMTRAX nebo samotného stroje.
Montazi nebo demontazi systému KOMTRAX bude povéren autorizovany prodejce Komatsu.

¢ Dbejte na to, aby nedoslo k pfiskfipnuti nebo poskozeni kabelll nebo vodi¢i. Netahejte silné za kabely
nebo vodice.
Zkraty nebo odpojené kabely mohou zpuUsobit poruchy nebo pozar systému KOMTRAX nebo celého
stroje.

o Tento stroj je vybaven obousmernym radiovym komunikacnim zarizenim KOMTRAX. Nepriblizujte se k
mistum, kde hrozi riziko exploze. Musi-li stroj pracovat ve vzdalenosti do 12 m od mista s rizikem
exploze nebo od aktivni elektrické rozbusky, od modulu KOMTRAX musi byt odpojen svazek vodicu. V
opacném pripade muze dojit k zpusobeni vazného zraneni nebo smrtelné nehody.

o Toto varovani nenahrazuje pozadavky nebo platné predpisy na miste nebo v zemi, ve které je tento stroj
pouzivan. Nasledujici specifikace jsou dodavany proto, aby mohla byt zarucena shoda se vSemi
platnymi pozadavky a predpisy.

o Jmenovity prenosovy vykon vysilace Komtrax je 5 - 10 W.
e Provozni frekvencni interval modulu Komtrax je 148 - 150 MHz.

e Pouzivate-li srdec¢ni stimulator, ujistéte se, zda je komunikaéni anténa umisténa ve vzdalenosti
minimalné 22 cm od stimulatoru, protoze radiové viny mohou nepfiznivé ovliviiovat provoz srdec¢niho
stimulatoru.

DULEZITE

o | kdyz je klicek ve spinaci skfince nastaven do polohy vypnuto (OFF), systém KOMTRAX muze
spotirebovavat minimalni mnozstvi energie.
V pfipadé, kdy neni stroj pouzivan dlouhodobé, dodrzujte pfisné pokyny uvedené v &asti "3.6 DLOUHA
OBDOBI NECINNOSTI (ODSTAVENi STROJE)". Nebude-li stroj dlouhodobé pouzivan, zastavte motor,
pockejte alespon jednu minutu a potom nastavte odpojova¢ akumulatoru do polohy OFF (odpojeno) a
vyjméte prislusny Kklic.
Pamatujte na to, ze v situaci, kdy je odpojova¢ akumulatoru nastaven v poloze OFF (odpojeno), systém
KOMTRAX nepracuje.

e Pfed montazi ochrannych krytd nebo jinych krycich doplikii na stropni okno kontaktujte
autorizovaného prodejce Komatsu.

o Dbejte na to, aby se na konektory nebo jejich kabely nedostala voda.
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POZNAMKA

e Protoze je KOMTRAX radiovy systém, nem(ze byt pouzit v tunelech, podzemi, budovach nebo hornatych
oblastech, kde neni umoZzZnén pfijem radiovych vin.
| kdyz je stroj pouzivan venku, nemulze byt pouzivan na mistech, kde jsou radiové signaly slabé nebo na
mistech, ktera nejsou radiovym signalem pokryta.

o Neporusujte a neodpojujte komunikacéni terminal systému KOMTRAX. Dojde-li k poruse, provedte konzultaci s
autorizovanym servisem Komatsu.
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STITKY TYKAJiCi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

2.1 STITKY TYKAJiCi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

2.1.1 UMISTENi BEZPECNOSTNICH STiTKU

o Bezpecnostni Stitky musi byt vzdy Citelné a v dobrém stavu. Proto, jsou-li znecistény prachem, olejem nebo
mazivem, musite je oCistit saponatovym roztokem.
Nepouzivejte palivo, benzin nebo rozpoustédla.

o Jsou-li Stitky poSkozeny, pozadejte o nové Stitky znatkového prodejce Komatsu.

o Vyménujete-li sou€asti, na kterych jsou umistény bezpecnostni Stitky, ujistéte se, zda jsou tyto Stitky také na
novych souc¢astech.

o Na stroji mohou byt umistény i jiné Stitky, nez které jsou uvedeny nize. V kazdém pfipadé dodrZujte pokyny
uvedené i na téchto Stitcich.

RKA31960
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STITKY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

2.1.2 PIKTOGRAMY A JEJICH VYZNAM

Vystrazné a bezpecnostni Stitky umisténé na stroji jsou doprovazeny nebo vyjadfeny pomoci piktogram.
Osoby odpovédné za provoz a udrZzbu stroje musi dokonale znat v8echny symboly uvedené na piktogramech.

Vzhled a vyznam §titka popisuje nasledujici seznam.

1- NEBEZPECi V PRACOVNi OBLASTI

e Nepfiblizujte se a nestljte v dosahu pracovniho zafizeni, je-li
vyloznik a lopata ve zdviZzené poloze.

2- NEOTVIREJTE KAPOTU MOTORU

o Neotvirejte a neodstranujte kapotu motoru, je-li motor v chodu.

3- POSTUPUJTE PODLE NAVODU

e Pfed pouzitim stroje nebo pfed provadénim jeho udrzby si
peclivé prectéte navod k obsluze.

4 - BEZPECNA VZDALENOST

o Nezdrzujte se v pfiliSné blizkosti stroje a nestuljte v dosahu jeho
pracovnich zafizeni.

WKAMO012401
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220-09-R411
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22-09-R412!
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STITKY TYKAJiCi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

5- BEZPECNOSTNI STITEK ZVEDACIi PLOSINY

e Zasunte zajist'ovaci kolik, ktery bude naklonénou podlahu
udrzovat v bezpeéné poloze.

6 - UI}OZO,RNIVENi TYKAJICi SE UKLADANI
PREDNIHO OKNA
(pouze stroje s kabinou)

o Pfesvédcte se, Ze je pfedni okno vzdy zamcéené.

7 - BOCNI STABILITA

e Je-li podvozek zcela zasunut (minimalni rozchod), boéni
stabilita stroje je snizena. Na staveniStich, na kterych hrozi
riziko pfevraceni stroje, zvétSete rozchod podvozku a budte pfi
jizdé stroje velmi opatrni.

Neriskujte zplsobeni vazného nebo smrtelného zranéni.

8 - NEBEZPECi ROZDRCENI

o Nepfiblizujte se k pohyblivym &astem a nedotykejte se jich.
Hrozi vam riziko rozdrceni nebo amputace rukou.

26 WKAMO012401
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STITKY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

9- ODPOJOVAC AKUMULATORU

10 - OPATRENI PRO PROVOZ SE SYSTEMEM
KOMTRAX

e Signal upozornuje na nebezpeci exploze, ktera by byla zpuso-
bena aktivnim radiovym vysilacem na miste s rizikem exploze

o Udrzujte stroj v bezpecné vzdalenosti od mista s rizikem explo-
ze a od rozbusky.

RIZIKO EXPLOZE HYDRAULJCKEI-!O
AKUMULATORU A PLYNOVE VZPERY

e Doporuéeni pro operace provadéné na hydraulickém
akumulatoru a plynové vzpére.

WKAMO012401
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STITKY TYKAJiCi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

UPOZORNENI TYKAJICi SE MANIPULACE S

AKUMULATORY

e V blizkosti akumulatord nikdy nekufte, nepfiblizujte se s

otevienym plamenem nebo se zdrojem jiskieni.

o P¥i praci s akumulatorem vzdy pouZivejte ochranné bryle.

o Udrzujte akumulatory mimo dosah déti.

o Pozor - elektrolyt.
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STITKY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

e Pfed zahajenim prace s akumulatory si prectéte navod k
obsluze.

e Pozor - vybusné plyny.

UPOZORNENi TYKAJIiCi SE OPUSTENi SEDADLA
OBSLUHY V KABINE

09839-A0480Q

RKA29080

e Pfed opusténim sedadla obsluhy (napfiklad pfi otevirani nebo
zavirani predniho okna nebo pfi sefizovani sedadla obsluhy),
vzdy spust'te pracovni zafizeni zcela na zem, nastavte
bezpecnostni  zajiStovaci paku (1) Fadné do polohy
ZAJISTENO a potom zastavte motor. Dostanete-li se ndhodné
do kontaktu s ovladacimi pakami (pedaly), které nejsou
zajistény, hrozi riziko, Ze dojde k nahlému pohybu stroje a k
naslednému zplsobeni vazného zranéni nebo hmotnych Skod.

RKA22440
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STITKY TYKAJiCi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

DOPLNOVANi HYDRAULICKEHO OLEJE

o (Pouze pro stroje pouzivajici synteticky biologicky odbouratelny
olej typu HEES)

DOPLNOVANi HYDRAULICKEHO OLEJE

FILTR MOTOROVEHO OLEJE

PALIVOVY FILTR

CHLADICIi KAPALINA AF-NAC

o Doplfiujte do chladige origindlni chladici kapalinu Komatsu AF-
NAC, abyste zabranili poSkozeni chladi¢e plsobenim koroze.

30 WKAMO012401
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STITKY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

DOPLNOVANi HYDRAULICKEHO OLEJE

[©F

— 21D-98-11230 ——
RKA29760

DOPLNOVANI PALIVA

2

— 21D-98-11220 —
RKA29670

FILTR MOTOROVEHO OLEJE

©&

——

— 21D-98-11190 ——
RKA29770

PALIVOVY FILTR

i

— 21D-98-11170 —
RKA29780

VZDUCHOVY FILTR SANi

Ch

T

-

— 21D-98-11180 —
RKA30000
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STITKY TYKAJiCi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

CHLADICi KAPALINA MOTORU

TLAK CHLADICi KAPALINY MOTORU

MNOZSTVi HYDRAULICKEHO OLEJE

FILTR HYDRAULICKEHO OLEJE

ZASUVKA

32
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UPEVNOVACI BOD

ZAVESNY BOD

NOUZOVY VYCHOD
(Stroje vybavené kabinou)

STITKY TYKAJICI SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

WKAMO012401
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STITKY TYKAJiCi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

NOSNOSTI

s P
.I W=400mm
* kg 23
w
: Al 1m 2m 3m MAX
L B\ |m— D |—D |[—D |=—D
3m 310kg 310kg
2m 285kg 170kg
L=965mm 1m 300kg | 165kg | 140kg
0 280kg | 155kg | 145kg
-1im | 825kg | 280kg 195kg
L=1210mm 0 275kg | 150kg | 125kg

@ b

>1000kg

RKA23190

NOSNOST
(pouze pro stroje vybavené podvozkem s nastavitelnou Sirkou)

34

= STP
' .I W=400mm
W kg 23
A 1m 2m 3m MAX
PN D | D =D | =D
g9 |§Y8 | %8 BT | BB |§YE | B8 EF8
3m 310kg [310kg 310kg [310kg
2m 285kg [285kg 180kg [280kg
L=965mm | 1m 315kg [485kg |175kg [270kg [150kg 235kg
0 295kg 1470kg |165kg 265kg |155kg [245kg
-1m [855kg |1175kg|295kg 470kg 210kg [300kg
L=1215mm | 0 290kg 1465kg |165kg 260kg |135kg [215kg

@ b

>1000kg

RKA23200
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STITKY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

2.1.3 UMISTENI STITKU TYKAJICICH SE
HLUCNOSTI U STROJU
VYBAVENYCH OCHRANNYM
PRISTRESKEM

o Stitky s Gdaji o hluénosti musi byt vzdy &itelné a v dobrém

stavu. Jsou-li znecistény prachem, olejem nebo mazivem,

musite je odistit saponatovym roztokem.
Nepouzivejte palivo, benzin nebo rozpoustédla.

e Jsou-li Stitky poSkozeny, pozadejte o nové Stitky znackového
prodejce Komatsu.

o Vyménujete-li sou¢asti, na kterych jsou umistény Stitky s udaji o
hluénosti, ujistéte se, zda jsou tyto Stitky také na novych
soucastech.

VNEJSi HLUCNOST

( \
¢ Hladina akustického vykonu stroje méfena dle normy ISO 6395
(Dynamicka testovaci metoda, simulovany pracovni cyklus). L
Jedna se o zaru¢enou hodnotu, ktera je specifikovana smérnici WA
EU 2000/14/EC. Tato hodnota ma odchylku 0,5 dB.
\_ 2000/14/EC )
HLUCNOST PUSOBICi NA OBSLUHU B <

¢ Hladina akustického tlaku plsobici na misté obsluhy méfena N
dle 1ISO 6396 (Dynamicka testovaci metoda, simulovany 1
pracovni cyklus). _y// LPA
Maximalni hodnota standardni odchylky ¢asové méfené hladiny
akustického tlaku pusobiciho na misté obsluhy je 0,8 dB, v

souladu s normou ISO 11201. 7 7

\_ 1SO 6396 y,
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STITKY TYKAJiCi SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

2.1.4 UMISTENI STiTKU TYKAJICICH SE
HLUCNOSTI U STROJU
VYBAVENYCH KABINOU

o Stitky s Gdaji o hluénosti musi byt vzdy &itelné a v dobrém
stavu. Jsou-li znecCistény prachem, olejem nebo mazivem,
musite je oCistit saponatovym roztokem.

Nepouzivejte palivo, benzin nebo rozpoustédla.

e Jsou-li Stitky poSkozeny, pozadejte o nové Stitky znackového
prodejce Komatsu.

o Vyménujete-li soucasti, na kterych jsou umistény stitky s udaji o
hluénosti, ujistéte se, zda jsou tyto Stitky také na novych
soucastech.

VNEJSI HLUCNOST

o Hladina akustického vykonu stroje méfena dle normy ISO 6395
(Dynamicka testovaci metoda, simulovany pracovni cyklus).
Jedna se o zaru€enou hodnotu, ktera je specifikovana smérnici
EU 2000/14/EC. Tato hodnota mé& odchylku 0,5 dB.

HLUCNOST UVNITR KABINY

o Hladina akustického tlaku plsobici na misté obsluhy méfena
dle ISO 6396 (Dynamicka testovaci metoda, simulovany
pracovni cyklus).

Maximalni hodnota standardni odchylky ¢asové mérené hladiny
akustického tlaku pusobiciho na misté obsluhy je 0,8 dB, v
souladu s normou ISO 11201.
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STITKY TYKAJICI SE BEZPECNOSTI, HLUCNOSTI A VIBRACI

2.1.5 VIBRACE, JAKYM JE VYSTAVENA OBSLUHA STROJE

Je-li stroj pouzivan pro uréené Ucely, Urovné vibraci u stroju pro zemni prace pfenasené ze sedadla na obsluhu
jsou nizSi nebo odpovidaji vysledkim testt provadénych u pfislusné tfidy stroju v souladu s poZadavky normy ISO
7096.

Aktualni hodnota vibraci plsobicich na ruce a paze obsluhy je niz$i nebo odpovida hodnoté 2,5 m/s, koeficient
nepfesnosti pro tuto hodnotu vibraci je 1,2 m/s, dle normy EN 12096: 1997.

Aktudlni hodnota vibraci pUsobicich na télo obsluhy je niz§i nebo odpovida hodnoté 0,5 m/s, koeficient
nepfesnosti pro tuto hodnotu vibraci je 0,2 m/s, dle normy EN 12096: 1997.

Tyto hodnoty byly uréeny pomoci typického stroje a byly méfeny b&hem typickych niZze uvedenych provoznich
podminek podle méficich postupu, které jsou definovany v normach 1ISO 2631/1 a ISO 5349.

PROVOZNi PODMINKY:

Vykopové prace (Rypani - nakladani - otaceni - vykladani - otaceni).

POKYNY PRO SNiZENi UROVNE VIBRACI STROJE
Nasledujici pokyny mohou pomoci obsluze tohoto stroje snizit Uroven vibraci pusobici na jeji télo:
1. Pouzivejte spravné pracovni zafizeni a pfislusenstvi.
2. Provadéjte udrzbu stroje podle pokynd uvedenych v tomto navodu.
» Napnuti pasul (pro stroje s pasy).
* Brzdovy systém a systém fizeni.
» Ovladaci prvky, hydraulicky systém a zavésy.
3. Terén, po kterém se pohybuje a na kterém pracuje stroj, udrzujte v dobrém stavu.
» Odstrarite vSechny velké kameny a prekazky.
» Zasypte vSechny vykopy a jamy.

» Vedouci stavby by mél pracovnikiim obsluhy stroje poskytnout stroj a dostatek ¢asu pro upravu terénnich
podminek.

4. Pouzivejte sedadlo, které spliiuje pozadavky normy ISO 7096 a udrzujte sedadlo v dobrém a sefizeném
stavu.

+ Upravte nastaveni sedadla a jeho odpruzeni tak, aby vyhovovalo hmotnosti a vySce obsluhy.
* Pouzivejte bezpe€nostni pas.
+ Kontrolujte a provadéjte udrzbu odpruzeni sedadla a jeho sefizovaciho mechanismu.

5. Ridte, brzdéte, akcelerujte a pohybuijte s ovladacimi pakami a pedaly pracovniho zafizeni pomalu, aby byl
zaru€en plynuly pohyb stroje.

6. Prizpusobte rychlost stroje a trasu pojezdu tak, aby byl minimalizovany vibrace.
» Provadite-li tlaGeni pomoci lopaty nebo radlice, vyvarujte se nahlého zatizeni. Zvysujte zatizeni postupné.
» Objizdéjte prekazky a terénni nerovnosti.
* Musite-li pfejizdét terénni nerovnosti, zpomalte.
« Bé&hem jizdy stroje vyuzivejte pokud mozno co nejvétsi poloméry zataceni.
* Projizdite-li prudkou zatacku, jedte pomalu.
7. Minimalizujte vibrace béhem dlouhych pracovnich cykl{ nebo pfi prejizdéni velkych vzdalenosti.
« SniZte rychlost, abyste zabranili poskakovani stroje.

+ Jsou-li stavenisté velmi vzdalena, zajistéte pfepravu stroje.
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8. Nasledujici pokyny jsou dulezité z hlediska minimalizovani rizika bolesti zad.
* Pracujte se strojem pouze v pfipadé, jste-li zdravi.
» Dodrzujte pfestavky, abyste zkratili dlouhodobé sezeni ve stejné poloze.
* Neseskakujte ze stroje nebo z jeho kabiny.
« Nemanipulujte opakované s bfemeny a nezvedejte je vicekrat.
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2.2 VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

2.2.1 ZAKLADNi BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

e Obsluhu stroje a jeho udrzbu smi provadét pouze proskolena a opravnéna osoba.
e Pfi provozu nebo udrzbé stroje vzdy dodrzujte vSechny bezpeénostni pokyny, opatfeni a informace.

e Pfi praci s dalSimi pracovniky nebo pfi praci na stavenisti, kde se €asto vyskytuji ostatni osoby, se ujistéte, zda
kazdy pracovnik zna a rozumi viem odsouhlasenym signalim a zda kazdy pracuje tak, aby vidél stroj a byl
vidén obsluhou stroje.

2.2.2 JAK SE CHOVAT V PRIPADE NEOBVYKLYCH SITUACI

e Pokud b&hem prace nebo provadéni udrzby stroje zaznamenate neobvyklou situaci (hluk, vibrace, zapach, dym,
uniky oleje, nespravné hodnoty &i jiné zdvady signalizované pomoci kontrolek), informujte pFislusného
zodpovédného pracovnika, aby byla u€inéna nezbytna opatfeni. NepouzZivejte stroj, dokud nebudou zavady
odstranény.

2.2.3 BEZPECNOSTNIi ZARIZENi A OCHRANNE KRYTY

e Ujistéte se, zda jsou v3echny kryty a vika ve spravné poloze. V8echny poSkozené kryty nebo vika musi byt
fadné opravena nebo vyménéna. Nepouzivejte stroj bez ochrannych krytd a nesnimejte kryty, je-li motor v
chodu.

e K zajisténi stroje pfi parkovani pouzZivejte vzdy bezpec€nostni zafizeni. Pracujte vZzdy se zapnutym
bezpeénostnim pasem.

e Bezpecnostni zafizeni neodstranujte a udrzujte je stale v dobrém provoznim stavu.

e Jakékoliv nespravné pouziti bezpecnostnich zafizeni mlze vést ke zplUsobeni vaznych nebo dokonce
smrtelnych zranéni.

2.2.4 PRACOVNI ODEV A PRVKY OSOBNI
OCHRANY

e Nenoste velké nebo volné odévy, 3perky a hodinky a
nepfiblizujte se ke stroji s rozpusténymi dlouhymi vlasy. Mohou
byt zachyceny pohyblivymi €&stmi stroje, coZ by mohlo vést ke
zpusobeni vazného nebo smrtelného zranéni.

Rovnéz nenoste odév potfisnény olejem nebo palivem, protoze

je nachylnéjsi ke vzniceni.

e Pracujete-li se strojem nebo zajiSt'ujete-li jeho udrZbu,
pouzivejte helmu, ochranné bryle, pracovni bezpe&nostni obuy,
masku, rukavice a chraniée sluchu.

e Ochranné bryle, helmu a kozené rukavice noste vzdy, kdyz pfi
praci dochazi k odlétavani drobnych kovovych udlomku
materialu. Toto opatfeni je dllezité zejména pfi zatloukani

spojovacich ¢epl kladivem nebo pfi ¢isténi vzduchového filtru a
chladice stlatenym vzduchem.

Béhem téchto pracovnich operaci dbejte také na to, aby se v
okoli stroje nenachazela osoba bez nezbytnych prvkd osobni
ochrany.

e Pracujete-li po dobu 8 hodin v prostfedi, kde hladina hluku
pfesahuje hodnotu 90 dB (A), musite pouzivat chranice sluchu.
Budte mimofadné opatrni zejména na konci pracovni smény.

RKA00510

WKAMO012401 39



VSEOBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.2.5 NESCHVALENE UPRAVY

o Jakékoliv upravy provadéné bez schvaleni spole¢nosti Komatsu vytvaii nebezpeéna rizika.

e Pfed provedenim Upravy vzdy konzultujte svého prodejce Komatsu. Spoleénost Komatsu neodpovida za

zranéni a Skody zplsobené neschvalenymi Upravami.

2.2.6 OPUSTENIi SEDADLA OBSLUHY

o | v pfipadé kratkodobého opusténi sedadla obsluhy se ujist(g’(e1
zda je stroj v bezpecné poloze. (Viz "2.4.14 PARKOVANI
STROJE").

e Pfed opusténim sedadla obsluhy v kabiné provedte v
uvedeném poradi nasledujici €innosti:
1 - Spust’te pracovni zafizeni na zem.

2 - Zajistéte bezpec€nostni zafizeni pro ovladani otaceni
vylozniku a pfidavné pfisluSenstvi.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

3 - Pripevnéte bezpectnostni zafizeni pro ovladani otaceni horni
nastavby stroje.

' RKAB9090

4 - Zajistéte ovladani pracovniho zafizeni pfesunutim
bezpecnostni paky (1) do polohy ,zajisténo” (L).

5- Zastavte motor. (Viz "3.3.4 ZASTAVENi MOTORU").

6 - Vzdalite-li se od stroje tak, Ze jej nebudete vidét, vyjméte
klicek zapalovani.

RKA22440

2.2.7 NOUZOVY VYCHOD

e V nouzovych situacich, kdy nelze otevfit dvefe kabiny, pouZijte pro rozbiti okna dodané kladivko a opust’te
kabinu timto oknem. Davejte pozor, abyste se neporanili o stfepy rozbitého skla.
Dalsi informace naleznete v ¢asti "3.2.4.4 KLADIVKO PRO NOUZOVY UNIK (Stroje vybavené kabinou)".

o Nez opustite kabinu obsluhy, odstrarite veskeré stfepy z okraji okna a pfi vystupovani davejte pozor, abyste se
neporanili. Davejte pozor, abyste neuklouzli na rozsypanych stfepech.
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2.2.8 NASTUPOVANI A VYSTUPOVANI ZE
STROJE

e Bez ohledu na to, zda je stroj v klidu nebo v pohybu, nikdy z ngj
nevyskakujte ani do n&j nenaskakujte.

e Pfi nastupovani a vystupovani pouZivejte vZdy madla a pasy.
Vystupujte a nastupujte vzdy velmi opatrné.

o Nedrzte se a neopirejte o ovladaci paky.

o Pfi nastupovani i vystupovani ze stroje udrzujte vzdy kontakt se

strojem ve tfech riznych bodech (opirejte se nebo se drzte),
abyste zabranili ztraté rovnovahy a naslednému padu ze stroje.

o Pritahnéte povolené Srouby madel a ocistéte pasy a madla,
kdykoli dojde k jejich znecisténi olejem nebo mazivem.
Dukladné ocistéte podlahu kabiny, jsou-li na ni stopy oleje,
maziva, blata nebo jinych nedistot.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.2.9 ZAKAZ VSTUPU NA PRACOVNI ZARIZENI

Nedovolte jinym osobam vstupovat na |Zici, vidle s drapakem nebo jina pracovni zafizeni. Hrozi nebezpedi padu a
vazného zranéni.

2.2.10 OTOCNE CASTI

Volny prostor v okoli pracovniho zafizeni se méni v zavislosti na pohybu oto&nych &asti. Zachyceni do oto¢nych
¢asti muze byt pfic¢inou vazného zranéni. Nedovolte jinym osobam vstupovat do pfilisné blizkosti otoénych nebo
vysuvnych &asti stroje.

2.2.11 ZVEDANI OSOB JE ZAKAZANO

V Zzadném pfipadé& nesmi byt tento stroj pouzivan pro zvedani osob.

2.2.12 PREVENCE I?RED VZNIKEM
POZARU ZPUSOBENEHO PALIVEM
NEBO OLEJEM

Palivo, oleje a né&které nemrznouci smési se ve styku s
otevienych plamenem snadno vzniti. Palivo je hoflavé a proto
velmi nebezpecné.

e Nepfiblizujte se k hoflavym kapalindm s otevienym plamenem.
o Pfi doplfiovani paliva zastavte motor a nekufte.

e Palivo a olej dopliujte az po zastaveni motoru a pouze na
dobfe odvétraném misté.

RKA00480

e Palivo a olej dopliujte v prostorach uréenych k tomuto ukonu a
zamezte pFistupu nepovolanych osob.

e Bé&hem doplfiovani paliva drzte pevné Cerpaci pistoli a opirejte ji
az do ukonceni tankovani o hrdlo nadrze. Zamezite tim vzniku
elektrického vyboje statické elektfiny.

e Po doplnéni paliva nebo oleje pevné utdhnéte vicko nadrze.

e Nedoplnujte palivovou nadrz na maximum. V nadrzi ponechejte
dostatek volného prostoru pro objemovou roztaznost paliva.

o Rozlité palivo okamzité setfete.

RKA00490
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2.2.13 PREVENCE PRED POPALENINAMI

e Ma-li chladici kapalina, motorovy nebo hydraulicky olej vysokou
teplotu, pouzivejte pfi provadéni kontroly nebo dotykové
zkousky horkych ¢asti silné hadry a noste rukavice, odolny
odév a ochranné bryle.

e Pfed kontrolou mnozZstvi chladici kapaliny vypnéte motor a

pockejte, dokud kapalina nevychladne.
Je-li nutna kontrola v dusledku pFehfati motoru, pomalu
uvolnéte vicko chladiCe, aby se pfed sejmutim vicka zvolna
uvolnil zbytkovy tlak. PFi vystfiknuti horké chladici kapaliny
hrozi riziko vazného popaleni.

e Pfed kontrolou mnozZstvi motorového oleje a oleje v
hydraulickém okruhu zastavte motor a nechejte olej
vychladnout. Vytrysknuti horkého oleje z nadrze muize zpUsobit
vazné popaleniny.
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2.2.14 ZABRANTE POZARUM ZPUSOBENYM NAHROMADENYM
HORLAVYM MATERIALEM

o Odstrante suché listi, usazeniny, kousky papiru, saze nebo jiné hoflavé materialy nahromadé&né v blizkosti motoru,
vyfukového potrubi, tlumice vyfuku a akumulatoru nebo uvnitf spodnich krycich panel(.

o Abyste zabranili vzniceni, které by bylo zplGsobeno jinymi zdroji, odstrarite vS§echny hoflavé materialy, jako jsou
suché listi, usazeniny, kousky papiru, saze atd., které jsou nahromadény v blizkosti chladiciho systému (chladic,

chladi€¢ oleje) nebo uvnitf spodniho kryciho panelu.

2.2.15 POZARY ZPUSOBENE ELEKTRICKYMI VODICI

Zkraty v elektrickém systému mohou zplsobit pozar. Dodrzujte nasledujici opatfeni tykajici se prevence tohoto
rizika.

o Zajistéte, aby byly vSechny elektrické kabely stale Cisté a spravné zapojeny.

o Provadéjte kazdy den kontrolu, zda nejsou uvolnéna elektricka zapojeni nebo zda nejsou poskozeny vodice.
Kazdy uvolnény konektor znovu zapojte a pfitdhnéte vSechny uvolnéné svorky. Poskozené kabely opravte nebo

vymeénte.
2.2.16 JAK SE CHOVAT V PRIPADE POZARU
V pfipadé pozaru okamzité opust’te stroj, pfitom postupujte nasledovné.
o Chcete-li zastavit motor, nastavte kli¢ek ve spinaci skfince do polohy vypnuto (OFF).

e S pomoci madel a pasut vystupte ze stroje.
o Nikdy neseskakujte ze stroje. Mohlo by dojit k padu a k vdZznému zranéni.

2.2.17 KAPALINA DO OSTRIKOVACE

PouZijte kapalinu na bazi etylalkoholu (lihu). Kapaliny na bazi metylalkoholu mohou drazdit o€i, proto je
nepouzivejte.
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2.2.18 PREVENCE PRED ZDRAVOTNIMI
PROBLEMY ZPUSOBENYMI
AZBESTOVYM PRACHEM

e Vdechovani azbestoveého prachu je velmi nebezpecné.

e Budete-li manipulovat s materialem, ktery obsahuje azbestova
vlakna, musite dodrzovat veskera relevantni zakonna opatreni
a bezpecnostni predpisy.

e Nebudete-li dodrzovat platné predpisy tykajici se bezpelnosti
prace v prostfedi kontaminovaném azbestovymi vlakny,
nesmite stroj pouzivat.

2.2.19 PREVENCE PRED NEHODAMI
ZPUSOBENYMI PRACOVNIM
ZARIZENIM

o Nepfiblizujte se a nevstupujte do prostoru dosahu pracovniho

zafizeni. To plati i v pfipadé, je-li obsluha v kabing a je-li
nastartovan motor.

o NestUljte a nepracujte pod rameny nebo kloubovymi spoiji stroje,
jsou-li tato ramena zvednutéa a nevite, zda jsou aktivovany
vSechny bezpecénostni zajiSt'ovaci prvky.

e Dokud nezajistite Fadné nastaveni zajist'ovacich prvku a jejich
pfipojeni k ramentm, neprovadéjte zadné prace, pfi kterych je
nutné zvedani ramen stroje.

2.2.20 HASICi PRISTROJ A LEKARNICKA

o Ujistéte se, zda jsou k dispozici hasici pfistroje, a zkontrolujte
jejich umisténi na pracovisti.

e Pravidelné kontrolujte, zda jsou ve stroji umistény hasici
pfistroje a ujistéte se, zda vite, jak se tyto pfistroje pouzivaji.

o Zjistéte, kde je umisténa lékarnicka.

e Pravideln& kontrolujte, zda je |ékarniCka vybavena
dezinfek&nimi prostfedky, obvazy, 1éky atd.

e Musite védét jak postupovat pfi vzniku poZaru.

e Ujistéte se, zda mate k dispozici telefonni Cisla osob nebo
organizaci, které musite kontaktovat v pfipadé nehody (na
pracovisti i v misté provadéni udrzby).

WKAMO012401
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.2.21 OPATRENI TYKAJICi SE KONSTRUKCE KABINY ROPS

o Narazi-li kabina béhem prace do pfedmétli nebo pokud se stroj pfevrati, mize dojit k poSkozeni ochranné
konstrukce ROPS, coz narusi jeji pevnost a bezpecnost obsluhy.
V pfipadé narazu nebo prevraceni stroje pozadejte o kontrolu konstrukce kabiny a jeji pevnosti spole¢nost
Komatsu nebo jejiho znalkového prodejce.

o Nikdy neprovadéjte z jakéhokoli divodu demontaz kabiny ROPS a nepracujte se strojem bez kabiny.

e Pokud je nezbytné nutné kabinu ROPS demontovat, kontaktujte nejdfive vaSeho znackového prodejce
Komatsu.

2.2.22 OPATRENI TYKAJICi SE KONSTRUKCE KABINY

e Pokud béhem prace utrpi kabina naraz nebo se stroj prevrati, mize dojit k poSkozeni kabiny, coz narusi jeji
pevnost a bezpecnost, ktera musi byt zaru€ena obsluze stroje.
V pfipadé narazu nebo poSkozeni kabiny se obrat'te na spole€nost Komatsu nebo znackového prodejce
Komatsu se Zadosti o kontrolu konstrukce a pevnosti kabiny.

2.2.23 OPATRENI TYKAJICi SE DOPLNKOVEHO PRISLUSENTSTVI

o PFi montazi a pouziti doplfikového pfisludenstvi si peclivé prectéte pfislusny navod a dodrzujte v ném uvedené
pokyny.

o Nepouzivejte zadné doplrikové nebo specialni zafizeni, které neni schvaleno spoleCnosti Komatsu nebo
nékterym z jeho znackovych prodejc(.
Montaz a pouzivani neschvaleného zafizeni muze vést k problémim s bezpe€nosti a negativné ovlivnit t€innost
a provozni zivotnost stroje.

o Spole¢nost Komatsu neni zodpovédna za zranéni, nehody a poruchy stroje, které vznikly v disledku montaze a
pouzivani neschvalenych zafizeni.
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2.3 OPATRENiIi PROVADENA PRED NASTARTOVANIM MOTORU

2.3.1 BEZPECNOST NA PRACOVISTI

e Pfed nastartovanim motoru fadné zkontrolujte pracovisté a
zjistéte, zda zde nejsou neobvyklé terénni podminky, které by
mohly ohrozit bezpecnost prace.

e Zkontrolujte stav terénu na pracovisti a pfed spusténim motoru

postup.
e Pfed zahajenim prace co nejlépe srovnejte povrch terénu.

e Pracujete-li na silnici, chrante chodce a ostatni vozidla tak, Ze
ur€ite osobu, ktera bude fidit provoz na pracovisti a ohradte
pracovisté vhodnymi zabranami.

e Pokud se pod udrovni terénu v pracovni oblasti nachazeji
vodovodni, plynové, telefonni nebo vysokonapét'ové rozvody,
informujte se u pfisluSnych podnikGi o jejich pfesné poloze a
zajistéte odpojeni vysokonapét'ovych rozvodl az do ukonceni
praci. Dbejte na to, abyste tato vedeni nepferusSili nebo
neposkodili.

e Pracujete-li ve vodé nebo musite-li pfejizdét pfes feku, zjistéte,
jakou ma feka hloubku a jaky je pratok vody.

2.3.2 PREVENCE PRED VZNIKEM
POZARU
e Z motorového prostoru a z povrchu chladie peclivé odstrarite

vSechny kousky dfeva, nedistoty, papir a ostatni hoflavé
materialy, které by mohly vést ke zplsobeni pozaru.

e Zkontrolujte tésnost palivového potrubi i potrubi hydraulického
systému a je-li to nutné, netésnosti opravte. Radné odistéte
vSechny zbytky rozlitého paliva, oleje nebo jinych hoflavych
kapalin.

e Ujistéte se, zda se na pracovisti nachazi hasici pfistroje.

. N
fag
RWA00220 \ \ \

RKA00430

2.3.3 OPATRENI TYKAJICi SE SEDADLA OBSLUHY

e Nenechavejte uvnitf kabiny volné lezet nafadi a nebo jiné pfedméty. Mohlo by dojit k zamezeni ovladani

ovladacich prvkl a ke zplisobeni vazné nehody.

o Udrzujte podlahu a ovladaci prvky (pedaly a paky) v Cistoté, odstrarite vSechny zbytky oleje a maziva. Odstrarite

z podlahy vSechny necistoty (zemina, kameni, atd.).
e Zkontrolujte bezpe&nostni pas. Je-li poSkozen, vyméiite ho.

K vyméné pouzivejte pouze homologované nahradni dily, které m(zete objednat pfimo od spole¢nosti Komatsu

nebo jejich znackovych prodejcu.

WKAMO012401
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OPATRENI PROVADENA PRED NASTARTOVANIM MOTORU

2.3.4 ODVETRANIi UZAVRENEHO
PRACOVNIHO PROSTORU

e Pfed nastartovanim stroje v malych nebo uzavienych
prostorach zajistéte dostatecné odvétravani nebo vyfukové
potrubi napojte na odsavaci systém. Vyfukové zplodiny mohou
zabijet.

RKA00420

2.3.5 BEZPECNOSTNIi OPATRENI TYKAJICi SE SVETEL

o Odstrarite ze svétel vSechny necistoty, abyste zajistili dokonalou viditelnost na pracovisti.

o Ujistéte se, zda jsou radné nainstalovana pracovni svétla. Také se ujistéte, zda se spravné zapinaji.

2.3.6 OKNA KABINY

e Pokud se rozbije okno na strané pracovniho zafizeni, mdze dojit k zasahu obsluhy pracovnim zafizenim. V
takovém pfipadé proto doporucujeme okamzité zastavit stroj a rozbité sklo vymeénit.

e Zkontrolujte mnozstvi kapaliny do ostfikovacl pfedniho okna. Musi byt pouzita kapalina na bazi etylalkoholu.
Nepouzivejte kapaliny na bazi metylalkoholu, protoze by mohlo dojit k podrazdéni oci.

2.3.7 CISTENi OKEN - KONTROLA LIST STERACU

o Odstrarite vSechny necistoty z oken kabiny, abyste si zajistili dokonaly vyhled na pracovni plochu.

o Stiraci gumicky by mély pevné drzet na listé stérace a mély by byt hladké a neporusené.
V pfipadé pochybnosti o u€innosti stiraci gumicky listu stérace radéji vyménte.
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2.4 BEZPECNOSTNIi OPATRENI PRI PRACI

2.4.1 STARTOVANI MOTORU

e Dfive nez nastoupite do kabiny, obejdéte cely stroj a
zkontrolujte, zda se v jeho blizkosti nevyskytuji zadné osoby
nebo prekazky.

o Nikdy nestartujte motor, jsou-li na ovladacich pakach umistény
vystrazné Stitky.

e Pfed nastartovanim motoru se ujistéte, zda jsou ovladaci prvky
zajisténé.

e P¥i startovani motoru pouzijte klakson jako vystrazné zafizeni.

e Motor startujte pouze v pfipadé, sedite-li na sedadle a méate-li

zapnuty bezpeénostni pas.
e Do stroje nesmi nastupovat Zadné dalSi osoby.

e Pfesvédcte se, zda jsou upevnovaci Srouby podlahy (1) fadné
utazené. Nespravné upevnéni podlahy kabiny muze vést ke
zpusobeni vazného zranéni.

Objevite-li poruchu, zajistéte potfebné opravy.

2.4.2 KONTROLA SMERU PRED
ROZJEZDEM STROJE

e Pfed manipulaci s pojezdovymi pakami zkontrolujte polohu
radlice.
Nachézi-li s radlice u zadni &asti stroje, obsluha pojezdovych
pak bude obracena.
V této situaci dbejte na to, aby pfi provadéni pojezdovych
pohybl nedoslo k chybné obsluze ovladacich pak. O
(Viz "3.3.5 JAK SE POHYBOVAT SE STROJEM"). '

RKA01430
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2.4.3 RUCNI SIGNALY
A VAROVANI

e Je-li zapotiebi presouvat naklady, provadét vykopové prace nebo se pohybovat se strojem v
podminkach omezeného zorného pole, musi obsluze pomahat druha osoba stojici na zemi. Tato osoba
pomoci uréitych signald, které definuji prislusné predpisy, signalizuje obsluze manévry, které je nutné
provést.

o Dokud obsluha i navadé¢ (osoba, ktera vydava signaly) neporozumi signaliim, obsluha nesmi stroj
ovladat.

o Je-li zapotrebi signalizovat i jiné pokyny nez ty, pro které jsou rucni signaly definovany, prislusné
signaly si musi obsluha s navadééem domluvit predem, jesté pred zahajenim prace.

o Provadéni signalizace musi byt svéfeno jediné osobé.

o Obsluha musi zajistit, aby navadéc¢ stal vzdy v jejim zorném poli a musi dodrzovat vSechny vydané
signaly.

Ruéni signdly umoZzhiuji kontrolovat zvedani, manipulaci a pokladani bfemen zvedanych pracovnim zafizenim.
Kromé toho Ize ruéni signaly pouzivat pfi provadéni vykopovych praci nebo pfi jizdé se strojem, je-li zorné pole
obsluhy je omezené. Signal musi byt jednoznaéné rozpoznatelny ze sméru pohybu rukou a pazi vzhledem ke
stroji, nezavisle na poloze navadéce. Rucni signaly musi byt provadény podle nize uvedenych pokyn(.

1- ZVEDNUTIi BREMENA NAHORU
Dejte pfedlokti do svislé polohy, ukazovaCkem ukazujte
smérem vzhUru a otacejte rukou v malych kruzich.

RKA15140

2 - SPUSTENI BREMENA DOLU
Natahnéte ruku, ukazovackem ukazujte doll a otacejte rukou /
v malych kruzich.

| RKA15150
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3-

ODTAZENI BREMENA VE VODOROVNEM SMERU
Natahnéte pazi dopfedu, ukazte rukou ve svislé poloze na
bfemeno, které se ma odtahnout, a pohnéte rukou ve sméru
pozZadovaného pohybu.

PRIBLIZENI BREMENA VE VODOROVNEM SMERU
Natahnéte pazi dopfedu, ukazte rukou ve svislé poloze
smérem k sobé& a pohnéte rukou ve sméru pozadovaného
pohybu.

ZVEDNUTI VYLOZNIKU
Natahnéte ruku do vodorovné polohy, seviete dlan a ukazte
palcem smérem vzhUru.

SPUSTENI VYLOZNIKU
Natahnéte ruku do vodorovné polohy, seviete dlan a ukazte
palcem smérem dolu.

OTOCENI VYLOZNIKU
Natahnéte ruku do vodorovné polohy a ukazte ukazovackem
v pozadovaném sméru otaceni.

OTOCENI VYLOZNIKU
Natahnéte ruku do vodorovné polohy a ukazte ukazovackem
v poZzadovaném sméru otaceni.

WKAMO012401
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9 - PRIKLOPENi RAMENA
Sevrete dlané obou rukou a ukazte palci smérem dovnitf.

RKA15220

10 - VYSUNUTI RAMENA
Sevrete dlané obou rukou a ukazte palci smérem ven.

%«

RKA15230

11 - PRIKLOPENI LOPATY
Sevrete dlan jedné ruky a dale s ni nehybejte. Otacejte ve
svislém sméru dlani druhé ruky a ukazujte pfitom palcem na
sevienou dlan.

R <
-~y

RKA15240

12 - OTEVRENI LOPATY
Rozevrete dlan jedné ruky a dale s ni nehybejte. Otacejte ve
svislém sméru dlani druhé ruky a ukazujte pfitom palcem na
rozevienou dlar.

RKA15250

13 - JiZDA A ZATACENI
Zvednéte predlokti na vnitfni strané oblouku a seviete pést.
Otacejte pésti druhé ruky ve svislém sméru a signalizujte
smér zataceni kol.

RKA15260

14 - JiZDA A ZATACENI
Zvednéte predlokti na vnitini strané oblouku a sevfete pést.
Otacejte pésti druhé ruky ve svislém sméru a signalizujte
smér zataceni kol.

RKA15270
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15 - JizDA V PRIMEM SMERU
Otacejte péstmi ve svislém sméru a signalizujte tak smér
zataceni kol.

RKA15280

16 - JiZDA V PRIMEM SMERU
Otacejte péstmi ve svislém sméru a signalizujte tak smér
zataéeni kol.

RKA15290

17 - VZDALENOST, KTERA MA BYT UJETA
Zvednéte obé ruce, otolte dlané smérem dovnitf a jejich
pfiblizovanim/oddalovanim signalizujte vzdalenost, kter4d ma
byt ujeta.

RKA15300

18 - POMALU PROVADENE POHYBY
Jednu ruku méjte stale pred druhou rukou, ktera signalizuje
pozadované pohyby. (Obrazek predstavuje signal ,zvedej
pomalu®).

RKA15310

19 - ZASTAVENI
Jednu ruku rozpazte, rozevrenou dlarn otoéte smérem dolu a
pohybujte rukou dopfedu a dozadu.

RKA15320

20 - NOUZOVE ZASTAVENI
Obé dvé ruce natahnéte do vodorovné polohy, rozeviené
dlané otolte smérem dolu a pohybujte obéma rukama
dopfedu a dozadu.

RKA15330
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21 - ZASTAVENI MOTORU

54

Palcem nebo ukazovackem prejdéte kolem hrdla.
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2.4.4 KONTROLY PRED JiZDOU VZAD

e V pfipadé prace na nebezpecnych mistech nebo pfi zhorSené
viditelnosti urete osobu, ktera bude fidit pohyby stroje a provoz
na pracovisti.

e Ujistéte se, zda se v pracovnim dosahu a ve sméru jizdy stroje
nenachazi zadné nepovolané osoby.
Je-li to nutné, postavte vhodné zabrany.

e Pfed zahajenim pohybu stroje pouZijte klakson, abyste varovali
osoby, které se nachéazeji v jeho blizkosti.

e Za strojem jsou slepa mista, na ktera neni vidét a na kterych
mohou stét jiné osoby: proto se pfed zahdjenim couvani musite
ujistit, zda se v tomto prostoru za strojem nikdo nenachazi.

2.4.5 JiZDA STROJE

o P¥i jizdé se strojem spust’te lopatu a udrzujte ji asi 20 az 30 cm
nad povrchem terénu. V této poloze mizete lépe sledovat
prostor pfed strojem ve sméru jeho jizdy a soucCasné je
zajisténa stabilita stroje.

e Ujistéte se, zda sedadlo obsluhy sméfuje k radlici.
V opaCném pfipadé vénujte nalezitou pozornost Fizeni a
pohyblim stroje, protoZe ovladani pak bude obraceno.

e Pokud musite b&hem jizdy manipulovat s ovladacimi pakami,
nemanipulujte s nimi pfili§ prudce. Rychlym manévrovanim se
nahle méni poloha stroje a znesnadiuje se jeho Fizeni.

e Na nerovném povrchu jezdéte pomalu a vyvarujte se rychlych
pohybl ramena lopaty.

e Je-li to mozné, vyvarujte se prejizdéni prekazek.
Jede-li stroj pfes prekazku, nastavte pracovni zafizeni co
nejnize k zemi a jedte velmi pomalu.
Nikdy neprejizdéjte pfekazky, u kterych by doslo k nadmérnému
naklonu stroje (pfes 10°).

e Jestlize jeden ze dvou gumovych pasul prejizdi pres prekazku
nebo se dostane do jamy, muze dojit k pfevraceni stroje.
V takovych pfipadech sniZte rychlost stroje na minimum a
dbejte na zachovani stability stroje.

WKAMO012401
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2.4.6 JiZDA NA SVAZICH

e Pfi praci na svazich nebo na bfezich fek a jezer, kde je vihk&
puda, hrozi riziko pfevraceni nebo sklouznuti stroje.

o Na svazich a naspech udrzujte lopatu v blizkosti povrchu terénu
(20 - 30 cm nad povrchem). V pfipadé nebezpedi lopatu rychle
spust’te, abyste pomohli zastavit stroj.

o P¥i jizdé do strmého svahu vysuriite pracovni zafizeni dopfedu,
abyste zlepSili stabilitu stroje, udrzujte pracovni zafizeni asi 20 -
30 cm nad povrchem terénu a pojiZzdéjte pomalou rychlosti.

o Pfi jizdé se svahu sniZte otacky motoru, udrZujte pojezdovou
Pfi jizdé se svahu nastavte stroj tak, aby horni nastavba byla
oto¢ena o 180°, tj. aby hnaci kolo pasu (1) a vyloznik byly ve
sméru jizdy (viz obrazek), a pomalu sjedte se svahu.

e Na svahu nikdy nemérnte smér jizdy. Zatacejte pouze na
rovném povrchu, pfipadné na svahu se sklonem maximalné
10°.

o Nejezdéte na svazich se sklonem vétSim nez 15°, protoze na
takovém terénu muze dojit k pfevraceni stroje.

e Dosahne-li ukazatel paliva béhem prace na svahu Cerveného
pole rezervy, ihned provedte doplnéni paliva. Vzhledem k
naklonu stroje na svahu mulze dojit k nasati vzduchu a k
nahlému zastaveni motoru, coz pfedstavuje vazné riziko pro
obsluhu stroje i ostatni pracovniky stojici se pred strojem.

e Pokud se motor nahle zastavi, okamzité spust’te lopatu na zem.

56 WKAMO012401
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2.4.7 PRACE NA SVAZICH

e Pfi praci na svazich nebo na bfezich fek a jezer, kde je vihka
puda, hrozi riziko pfevraceni nebo sklouznuti stroje.

e Pfi praci na svahu (max. sklon 10°) neotacejte nastavbu, pokud
to neni nezbytné nutné. Tento Ukon totiz snizuje stabilitu stroje,
coz muze vést k jeho prevraceni.

Je velmi nebezpectné otacet pracovni zafizeni na svazich, je-li
IZice plna.
Zamyslite-li tyto ukony provadét déle, nahromadte zeminu tak,
abyste vytvofili vodorovnou ploSinu, z niz by stroj mohl
pracovat.

2.4.8 NESCHVALENE PRACOVNI
OPERACE

e Pouzivani lopaty nebo zvedaciho ramena jako jefabu pro
zvedaci operace je nebezpetné, a proto takové operace
neprovadeéijte.

e Zakaz prepravy osob na pfislusenstvi

» Nikdy nedovolte, aby se na pracovnim zafizeni nebo jiném
prislusenstvi pfepravovaly osoby. Hrozi nebezpeci padu s
nasledkem vazného zranéni.

» Nikdy nepouzivejte stroj pro zvedani osob.

e Neprovadéjte vykopové prace pod previsy.
Pfevis by se mohl zfitit a zasypat stro;.

o Neprovadéijte pfili§ hluboké rypani pfed pfedni ¢asti stroje.
Povrch by se mohl utrhnout a zplsobit pad stroje.

WKAMO012401
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o Abyste si usnadnili Unik ze stroje v pfipadé nebezpedi, postavte
stroj pfi provadéni vykopovych praci tak, aby byly pasy v kolmé
poloze vzhledem k okraji vozovky nebo vykopu a aby hnaci kolo
pasoveého podvozku bylo vzadu.

RYA00590
o Neprovadéjte demoliéni prace pfimo pod strojem. Stroj by mohl
ztratit stabilitu a pfevratit se.
e Pracujte-li na stfechach budov nebo na jinych konstrukcich,
pfed zahgjenim prace vzdy zkontrolujte jejich pevnost a 4
nosnost. Hrozi riziko zficeni budov a zplUsobeni vaznych
zranéni nebo hmotnych Skod.
T
gsin g i |
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o Provadite-li demoli¢ni prace, nestavte stroj pod demolovanou
konstrukci. Hrozi riziko padu odlomenych &asti nebo zficeni
budov a zplsobeni vaznych zranéni nebo hmotnych skod.
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e Nevyuzivejte pro demoli¢ni prace razovou silu pracovniho
zafizeni. Odlétavajici &asti rozbijenych materiald mohou ey
poskodit pracovni zafizeni nebo zplsobit vazné zranéni. S
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e Obecné plati, Ze stroj se snadnégji pfevrati, je-li pracovni
zafizeni nastaveno v poloze kolmé k pasovému podvozku nez v
pfipadé, kdy je pracovni zafizeni nastaveno v poloze pred
strojem nebo za strojem.
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e Pouzivate-li hydraulické kladivo nebo jiné pracovni zafizeni pro naro¢ny provoz, stroj muze ztratit stabilitu a
prevratit se. PFi praci na rovném povrchu i na svahu dodrzujte nasledujici pokyny:

o Neprovadéjte nahlé spousténi, otaéeni nebo zastaveni pracovniho zafizeni.

o Neprovadéjte nahlé vysunovani nebo zasunovani hydraulického valce vylozniku, nebot’ razy by mohly
zpusobit pfevraceni stroje.
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e Dbejte na to, aby se lopata nepohybovala nad hlavami pracovnikl, nad sedadlem obsluhy nakladnich vozidel
nebo jinych dopravnich prostfedkd. Mohlo by dojit k padu nakladu nebo k narazu lopaty do vozidla a k
naslednému zranéni nebo hmotnym Skodam.

e Obsluha nebo osoba, ktera pfipeviiuje zavés, by méla pfed pouzitim vizualné zkontrolovat zvedaci zafizeni
zavésu lopaty a vSechny komponenty (napfiklad fetézy, zavésy atd.), zda nejsou posSkozeny nebo deformovany,
aby bylo zajisténo, Ze nebudou opotfebovany nebo posSkozeny.

Jakékoli poskozené, deformované nebo opotiebované ¢asti nesmi byt pouzivany a musi byt vymeénény.

2.4.9 PREVENCE PRED NEHODAMI ZPUSOBENYMI ELEKTRICKYM
PROUDEM

e Kopani v blizkosti nadzemnich vysokonapét'ovych vedeni je mimofadné nebezpecné a muze vést ke
smrtelnému Urazu elektrickym proudem. Proto pfi praci v blizkosti nadzemniho vysokonapét'ového vedeni
dodrzujte minimalni bezpeéné vzdalenosti, které jsou stanoveny pfisludnymi Ufady a zakony tykajici se
bezpelnosti prace.

e V pfipadé podzemnich kabeld ur€uje minimalni vzdalenost ochranny obal elektrického vedeni, v némz jsou
kabely polozeny.

e K zabranéni vySe uvedenym rizikim slouzi nasledujici bezpe€nostni pokyny:

1 - Pouzivejte obuv se silnou gumovou nebo kozenou podrazkou.

2 - Vyzadejte si pomoc dal$i osoby, ktera bude z vhodného mista poskytovat obsluze informace o tom, zda je
stroj v pfiliSné blizkosti kabell elektrického vedeni.

3 - Pojizdéjte pomalou rychlosti.
4 - Seznamte se s prvni pomoci v pfipadé Urazu elektrickym proudem.
5 - Ulozte si na viditelném misté telefonni Cislo rozvodné spolecnosti a telefonni €islo prvni pomoci.

e Zachyti-li se ¢asti pracovniho zafizeni o kabely elektrického vedeni, nesmi obsluha opustit kabinu stroje, dokud
rozvodna spoleénost nezajisti odpojeni vedeni.

e Pfi provadéni tohoto druhu pracovnich operaci dbejte na to, aby v8echny osoby nachazejici se v pracovnim
prostoru stroje udrZovaly od stroje a jeho pracovniho zafizeni minimalni bezpe&nou vzdalenost.

e Pfed zahajenim prace si u pfislusné rozvodné spolecnosti zjistéte napéti na vedeni a minimalni bezpenou
vzdalenost, ktera musi byt od vedeni udrzovana.

A NEBEZPECI

¢ V riiznych zemich minimalni bezpeéna vzdalenost od elektrického nadzemniho vedeni muze liSit podle
klimatu a na relativni vlhkosti vzduchu.
V zasadé byste méli dodrzovat udaje v nasledujici tabuilce.

Minimalni bezpeéna
vzdalenost »
kr‘ -

1,0 kV (rozvodné vedeni) 5m

Napéti v kabelu

R
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6,6 kV (2-3 izolatory) 52m ,:g‘g
33 kV (min. 3 izolatora) 55m E.%
66 kV (min. 6 izolator() 6m
154 kV (min. 10 izolator() 8m
275 kV (min. 19 izolator() 10m RYAQ0440

WKAMO012401 59



BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI PRACI

2.4.10 VIDITELNOST

o Ujistéte se, ze v okoli stroje nejsou Zadné osoby nebo piekazky. Zkontrolujte podminky na pracovisti, abyste
zajistili, Ze veSkeré pohyby a ukony bude mozné provadét bezpecné.

o P¥i snizeni viditelnosti ihned zapnéte pracovni svétla.

e ZhorSi-li se viditelnost v dasledku mihy, koufe nebo silného desté, zastavte stroj na bezpecném misté a
pockejte, dokud nedojde ke zlepSeni viditelnosti.

e Pfed zahgjenim prace nebo pojezdu stroje by méla obsluha pouzit klakson, aby varovala ostatni osoby
nachazejici se v pracovnim prostoru stroje.

2.4.11 PRACE NA POVRSICH POKRYTYCH SNEHEM NEBO LEDEM

o Na zamrzlém a zasnézeném povrchu vznika nebezpedi, Zze i na malém svahu dojde ke smyku stroje. Proto se
musite pohybovat pomalou rychlosti. Vyvarujte se nahlého zrychlovani, zastavovani a otaceni.

e Po hustém snézeni jsou krajnice silnice a pfekazky ukryty pod snéhem a nejsou viditelné. Proto pfi odklizeni
snéhu velmi opatrné.

2.4.12 PREVENCE PRED NEHODAMI ZPUSOBENYMI PRACOVNIM
ZARIZENIM
e Pfi praci v tunelech, chodbach, pod elektrickymi a jinymi vedenimi (stlaceny vzduch, telefon) a na vSech

mistech, ktera jsou z jakéhokoliv divodu vySkové omezena, postupujte s nejvyssi opatrnosti, aby lopata nebo
ramena nezpUlsobily poSkozeni téchto vedeni.

2.4.13 PRACE NA NEZPEVNENE PUDE

e Vyvarujte se provozu stroje v prilisné blizkosti previst, hlubokych pfikopl a sraz.
Kdyby doSlo k sesuvu pldy, stroj by se mohl prevratit nebo zfitit, coz by vedlo ke zpusobeni vazného nebo
dokonce smrtelného poranéni.
Uvédomte si, Ze po destich nebo po otfesech pldy je toto nebezpedi jesté vyssi.

e Zemina na okrajich vykopU je nezpevnéna a pusobenim hmotnosti stroje nebo jeho vibracemi se mize snadno
sesunout.
Budte maximalné opatrni a vzdy si zapnéte bezpecnostni pas.

o Pracujete-li na mistech, kde hrozi riziko padu kamend nebo jinych materiall, nainstalujte na stroj ochrannou
konstrukci FOPS.
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2.4.14 PARKOVANI STROJE

e Parkujte stroj na pevném a rovném povrchu. Neni-li to mozné a
musite-li stroj parkovat na svahu, zaparkujte jej tak, aby lopata
smérfovala doll se svahu a provedte nasledujici ukony:

1 - Nastavte lopatu do vyklapéci polohy a spust’'te ramena tak,
aby doslo k zaryti zubtl lopaty do zemé.

2 - Zastavte motor.
3 - Zajistéte pasy stroje zakladacimi kliny.
e VZdy spustte pracovni zafizeni na zem. Musite-li stroj

zaparkovat se zdviZzenymi rameny, ujistéte se, zda jsou pouzity
a zajistény bezpecnostni prvky.

o VZdy zajistéte ovladani pracovniho zafizeni pfesunutim
bezpecénostni paky (1) do polohy ,zajisténo” (L).

o Opoustite-li stroj, vyjméte kli¢ek zapalovani.

e Parkujete-li na vefejnych komunikacich, oznacte stroj v souladu
s platnymi pfedpisy (rozsvicena parkovaci svétla, zabrany,

navésti prace na silnici, provoz v obou smérech, zména sméru
jizdy atd.)

WKAMO012401
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PREPRAVA STROJE NA JINYCH VOZIDLECH

2.5 PREPRAVA STROJE NA JINYCH VOZIDLECH

2.5.1 NAKLADANI A VYKLADANI STROJE

o Nakladani a vykladani stroje z pfepravniho motoroveého vozidla
vzdy pfedstavuje potencialni rizika. Postupujte velmi opatrné.

o Nakladani a vykladani stroje provadéjte na pevném a rovném
povrchu. Udrzujte bezpe&nou vzdalenost od pfikopl a krajnic
silnice.

o Neni-li pfepravni vozidlo pro tyto uc€ely specialné vybaveno,
podepfete nakladaci rampy hranoly, abyste zamezili
pfipadnému prohnuti ramp.

o VZdy zajistéte kola pfepravniho vozidla zakladacimi kliny. RKAZ7170

e Pouzivejte pouze rampy s dostateCnou nosnosti a ujistéte se,
zda jsou dostateCné S&iroké. Zkontrolujte, zda jsou rampy
umistény rovnobézné a kolmo vzhledem ke hrané lozné plochy
pfepravniho vozidla. Vzdalenost nakladacich ramp musi
odpovidat rozchodu néprav stroje.

1) Zakladaci kliny

N
~

Rampa

o Ujistéte se, zda jsou rampy bezpe&né& uchyceny k néakladni

(

(

(3) Vzdalenost mezi rampami
ploSe pfepravniho vozidla a zda jsou stejné dlouhé. (

~
N

Uhel sklonu nakladaci rampy:
o A Max.15°
o Nastavte rampy tak, aby byl jejich sklon maximalné 15°. (5) Zajisténo
o Ujistéte se, zda je povrch obou ramp Cisty a zda neni znecistén
olejem, mazivem, zeminou nebo neni-li na ném namraza. Pred
nalozenim stroje na pifepravni vozidlo odstrante veSkeré

pfipadné necistoty i z pasu stroje.

e Stroj musi byt na pfepravni vozidlo nalozen tak, aby lopata
smérfovala dopfedu, to znamenad, ve sméru jizdy vozidla.

o Neopravujte smér jizdy stroje na nakladacich rampach. Je-li to
nutné, sjedte dolu a zahajte najezd na pfepravni vozidlo znovu.

e Po naloZeni zablokujte pasy stroje zakladacimi kliny a zajistéte
stroj vazacimi lany nepo fetézy, abyste zabranili bo¢nimu
posuvu stroje (viz "3.4 PREPRAVA STROJE").

2.5.2 PREPRAVA STROJE

4\ POZOR

o Béhem prepravy musi byt stroj upevnén k prepravnimu vozidlu.

e Trasu pfepravy si stanovte v zavislosti na Sifce, vy3Sce a celkové hmotnosti pfepravniho vozidla a stroje.
Ujistéte se, zda rozméry pfepravniho vozidla i se strojem odpovidaji rozmérim silnic, tuneld, podjezd(, mosta,
elektrickych a telefonnich vedeni atd., které se nachazeji na naplanované trase.

o Pfi pfepravé stroje na pfepravnim vozidle musite dodrZzovat v8echny pfedpisy tykajici se povolené hmotnosti,
Sifky, délky a rychlosti transportu.
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2.6 BATERIE

2.6.1 OCHRANNA OPATRENI PRO PRACI
S BATERII

e Elektirolyt baterii obsahuje kyselinu sirovou, ktera zpusobuje
poleptani. Kyselina chemicky naruSuje a propaluje i odévy.
Pokud vas zasahne kyselina z baterie, ihned omyjte zasazenou
¢ast velkym mnoZstvim vody.

e Pokud vam kyselina z baterie vystfikne do oci, muizete
oslepnout.

Pokud se vam elektrolyt dostane do oci, ihned si je dukladné
vyplachnéte velkym mnozstvim vody a okamzité vyhledejte
lekare.

o Napijete-li se nahodné této kyseliny, vypijte velké mnozstvi
vody nebo mléka, rozSlehaného bilku nebo rostlinného oleje,
pfipadné pozijte prostfedky, které neutralizuji kyselinu, jako
napf. magnesium, bikarbonat atd. Pfivolejte okamzité Iékare
nebo vyhledejte prvni pomoc.

e Pfi manipulaci s bateriemi pouzivejte vzdy ochranné bryle.

e Baterie produkuji vodik, ktery je vysoce vybusny a velmi
snadno muze dojit k jeho vzniceni jiz pfi malém jiskfeni nebo pfi
jeho styku s otevienym plamenem.

e Pfed kazdou praci na akumuldtoru nebo pfed odpojovanim
kabelll zastavte motor, pocCkejte alespon jednu minutu a potom
nastavte odpojova¢ akumulatoru do polohy OFF (odpojeno) a
vyjméte pfislusny kli¢.

e Pfi odpojovani kabelt akumulatoru nejdfive odpojte zaporny
uzemnovaci kabel (=) a potom kladny kabel (+). Pfi jejich
opétovném pfipojovani nejdfive pfipojte kladny kabel (+) a
potom zaporny uzemnovaci kabel (-).

e Dbejte na to, aby nedochazelo ke zkratu pfi kontaktu svorek
baterie s kovovymi pfedméty, nafadim nebo v disledku zameény

kabell baterie.

e Svorky baterie vzdy fadné pfitahnéte. Jsou-li svorky uvolnény,
mohou vznikat jiskry a tak mdze dojit k vybuchu baterie.

e Po usazeni baterii vZdy fadné zajistéte v ulozném prostoru.

e PFi odpojovani kabell akumulatoru nejdfive nastavte klicek ve
spinaci skfifice do polohy vypnuto (OFF) a pockejte minimainé
jednu minutu. Potom nastavte odpojovaé akumuldtoru do
polohy odpojeno (OFF) a vyjméte kli¢ odpojovace akumulatoru.
PFi odpojovani kabell zahajte demontaz u zaporné uzemnovaci
svorky (-). PFi pfipojovani kabel( akumulatoru se ujistéte, zda
nejdfive pfipojujete kladny kabel (+) a jako druhy zaporny kabel

()
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BATERIE

2.6.2 STARTOVANI MOTORU POMOCI
KABELU

e Pfi startovani motoru pomoci napajecich kabeld vzdy
pouzivejte ochranné bryle.

o Startujete-li stroj pomoci jiného stroje, dbejte na to, aby se tyto
dva stroje nedotykaly.

e Pfed pfipojovanim startovacich kabel(l se ujistéte, zda jsou
klicek ve spinaci skfifice i odpojovac¢ akumulatoru v poloze OFF
(vypnuto / odpojeno).

e Pfi montazi napajecich kabelu dbejte na to, abyste nejdfive
pfipojili kladny kabel (+) a potom zaporny nebo uzemnovaci
kabel (-). Po spusténi motoru odpojte nejprve zaporny nebo
uzemnovaci kabel (-) a potom kladny kabel (+).

o Pfipojujte baterie paralelné. kladny pdl ke kladnému podlu a
zaporny k zapornému. %A/@
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o Pripojujete-li uzemnovaci kabel k ramu stroje, ktery startujete, M@
dbejte na to, aby byl pfipojen co nejdale od baterie. (Viz "3.7.5
CO DELAT, KDYZ JE BATERIE VYBITA"). @

o Nepokousejte se o startové’ni _motoru propojenl'm svorek
startéru (viz "2.8.17 OPATRENI| TYKAJICI SE STARTERU").

RYA00800

64 WKAMO012401



OPATREN| PRI NOUZOVEM ODTAHOVANI STROJE

2.7 OPATRENI PRI NOUZOVEM ODTAHOVANI STROJE

e Pfed odtaZenim stroje se ujistéte, zda jsou v8echny ovladaci
prvky v neutralni poloze.

e Nespravné manévrovani mize vést ke zplsobeni hmotnych
Skod, vaznych nebo dokonce smrtelnych zranéni.

e Pro odtahovani stroje pouzivejte ocelova lana s dostate¢nou
nosnosti; nepouzivejte opotfebena, potrhana (A), deformovana
(B) nebo zauzlovana (C) lana.

e B&hem odtahovani se ke stroji nebo k vle€¢nému lanu nesmi
pfiblizovat zadné osoby.
o Nestujte obkro€mo nad taznym lanem.

e Odtahnéte stroj jen na misto, kde budete moci provést
pozadované opravy.

e Mezi tazna ocelova lana a ram stroje vlozte dfevéné bloky, aby
nedoslo k opotfebovani nebo poskozeni.

o Nevyprost'ujte stroj jinym zpusobem, nez je zplsob popsany v
odstavci "3.7.3 VYPROSTOVANI STROJE".

A\ POZOR

e Maximalni tazna sila pfi nouzovém vyprost’ovani je
F=1 130 kg (stroje s ochrannym pristreSkem)
F=1 215 kg (stroje s kabinou)

e Pouzivejte tazna lana shodné délky a provadéjte
odtahovani plynule, bez trhavych pohybd.

e Stroj, ktery bude provadét odtah, musi byt postaven a
pripojen ve stejné ose jako je osa odtahovaného stroje.
Vyuzita tazna sila musi pusobit rovnobézné s osou pohybu
stroje.

WKAMO012401
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BEZPECNOSTNI POKYNY PRO UDRZBU

2.8 BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO UDRZBU

2.8.1 VYSTRAZNE STITKY

e Pfed zahajenim jakékoliv udrzby postavte stroj na pevny a
rovny povrch, spust'te pracovni zafizeni na zem, zajistéte
v8echny bezpec€nostni prvky pracovnich i ovladacich zafizeni a
zastavte motor.

o Spusti-li jina osoba b&éhem provadéni udrzby motor nebo bude-
li manipulovat s ovladacimi pakami, midze dojit k vdZznému nebo
smrtelnému zranéni.

o Abyste zabranili t&émto rizikiim, pfed zahajenim udrzby zavéste
na ovladaci paky a na kli¢ek zapalovani vystrazné §titky. Je-li to
nutné, umistéte tyto Stitky také po stranach stroje a zejména na
madla dvefi kabiny.

2.8.2 NARADI

e Pouzivejte pouze nafadi dodané spolu se strojem a kvalitni
naradi vhodné pro provadéné operace.

e Nepouzivejte opotfebované, poskozené, nekvalitni nebo
nevhodné provizorni nafadi, abyste zabranili pfipadnému
zranéni.

2.8.3 STABILITA

RKA28240
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e Dochazi-li z ddvodu udrzby nebo opravy k demontazi nebo montazi stroje, vzdy zajistéte, aby byla kazda faze
tohoto procesu provadéna peclivé a opatrné, ¢imz bude zachovana stabilita stroje. Nedodrzeni téchto pokynu

by mohlo vést k zplisobeni vaznych nebo smrtelnych zranéni.

2.8.4 OSOBY PROVADEJiCi UDRZBU

o VVeskeré ukony udrzby smi provadét vyhradné schvalené a fadné proskolené osoby; Pfi svafovani, brouSeni a
pfi praci s perlikem nebo s téZkymi kladivy musi byt u¢inéna pfislusna opatfeni.

e Pro kontrolu vystfedéni otvorl pfi montazi spojovacich &epl pracovniho zafizeni a hydraulickych valcl

pouzivejte mékké materialy jako dfevo nebo plast.

Nepouzivejte k tomuto ukonu prsty, nebot’ by mohlo dojit k jejich zranéni nebo dokonce ustfizeni.
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2.8.5 PRACOVNI ZARIZENI

e Standardni a specialni pfisluSenstvi, které neni nainstalovano
na stroji, uchovavejte na bezpe¢ném misté a v takové poloze,
aby nemohlo dojit k jeho padu. Pad téchto zafizeni by mohl
zpusobit vazné zranéni.

e Pokud montujete nebo demontujete jakékoliv zafizeni, ujistéte
se, zda jsou lana a zvedaci haky v dobrém stavu a zda jejich
nosnost odpovida hmotnosti zvedaného nakladu.

2.8.6 PRACE PROVADENE POD STROJEM

e Pfi provadéni udrzby nebo oprav pod strojem vzdy spustte

polohy.
e Zablokujte pasy, aby se nemohly pohybovat.
e Nepracujte pod strojem, neni-li tento stroj dostate¢né podepien.

2.8.7 CISTENi STROJE

e Rozlity olej nebo mazivo, pohozené nafadi nebo rozbité &asti
jsou nebezpetné, protoze mohou zpusobit uklouznuti nebo
zakopnuti. VZdy udrzZujte stroj a pracovisté uklizené a v Cistoté.

e K Cisténi stroje pouzivejte proud teplé vody nebo pary pod
tlakem a specifické Cdistici prostfedky dostupné na trhu.
Nepouzivejte naftu, benzin nebo rozpoustédla, protoze nafta a
benzin zanechavaji olejovy povlak, ktery podporuje zachytavani
prachu a rozpoustédla (i slaba) poSkozuji lak, ¢imz zplsobuiji
korozi.

e Pfi CiSténi stroje udrzujte hubici hadice ve vzdalenosti asi 60
cm, abyste neposkodili vystrazné Stitky a piktogramy.

Dojde-li k poSkozeni téchto S&titkl, pozadejte o nové Stitky
svého znackového prodejce Komatsu a provedte jejich
vymeénu.

e Voda, ktera vnikne do elektrického systému, zpusobi oxidaci
kontakti a mulze tak znemoznit nastartovani motoru nebo
naopak muze zplsobit jeho nahlé a neo¢ekavané nastartovani.
Proto nikdy nepouZzivejte vodu nebo paru k cisténi Ccidel,
konektorl nebo vnitfku kabiny.

WKAMO012401
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BEZPECNOSTNI POKYNY PRO UDRZBU

2.8.8 POUZITi MOTORU BEHEM PROVADENI UDRZBY

e B&hem udrzby spoustéjte motor pouze tehdy, je-li to nezbytn& nutné. Potfebujete-li pro provadéni udrzby
spustény motor (napfiklad pfi proplachovani chladiciho okruhu nebo pfi kontrole funkce alternatoru), pfizvéte si
dal$i osobu, ktera zaujme misto na sedadle obsluhy a v pfipadé nutnosti okamzité vypne motor.

e Béhem udrzby provadéné s nastartovanym motorem nikdy nenastavujte zajist'ovaci zafizeni ovladacich prvki
mimo polohu "zajisténo" a nemérite polohu pojezdovych pak.
Osoby provadéjici udrzbu nesmi pohybovat Zadnou ovladaci pakou.

e B&hem provadéni udrzby se nedotykejte pohyblivych &asti stroje a nenoste volny nebo nadmérné velky odév.

2.8.9 PRAVIDVELNA VYMENA CASTIi, KTERE JSOU KRITICKE Z HLEDISKA
BEZPECNOSTI

o Abyste zajistili dlouhou zivotnost a maximalni bezpec¢nost stroje, je tfeba v pravidelnych intervalech doplfiovat
olej a provadét pozadované ukony udrzby. Abyste maximalizovali bezpecnost, musite pravidelné vyménovat
soucasti kritické z hlediska bezpecnosti, jako napf. potrubi a femeny.

Vyména soudasti kritickych z hlediska bezpeénosti, viz "4.7 PRAVIDELNA VYMENA SOUCASTI, KTERE JSOU
KRITICKE Z HLEDISKA BEZPECNOSTI".

o Materialy, z nichz jsou tyto sou€asti vyrobeny, postupem €asu méni své vlastnosti. Pouziti za hranici Zivotnosti
mulze zpUsobit starnuti, opotfebeni a nadmérné namahani. Hrozi nebezpeli poruchy, ktera mize vést k
vaznému zranéni a Skodam na majetku. Protoze zhodnotit stav téchto soucasti pouhou vizualni kontrolou nebo
pocitem obsluhy pfi praci je prakticky nemozné, doporucujeme soucasti vyménovat v pravidelnych intervalech.

e Zaznamenate-li jakoukoli zavadu, sou€ast vymérite, i kdyby doporugeny interval jesté nenastal.

2.8.10 STABILITA

e Dochazi-li z diivodu udrzby nebo opravy k demontazi nebo montazi stroje, vzdy zajistéte, aby byla kazda faze
tohoto procesu provadéna peclivé a opatrné, ¢imz bude zachovana stabilita stroje. Nedodrzeni téchto pokynu
by mohlo vést k zplisobeni vaznych nebo smrtelnych zranéni.
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2.8.11 ZASTAVENiI MOTORU PRED

PROVADENIM UDRZBY NEBO <
KONTROLY 4

e Pfed provadénim jakékoliv udrzby nebo kontroly zastavte stroj o
na pevném a rovném povrchu a vypnéte motor.

e Jestlize musi byt motor v pribéhu udrzby v chodu, pfesurite /]
bezpecnostni paku (1) do polohy ,zajisténo® (L) a provedte $
udrzbu spole¢né s dalSi osobou. Jedna osoba musi zUstat ve
stroji. Obé osoby si musi pfedem domluvit dorozumivaci hesla. STOP

RYA00860

e Osoba provadéjici udrzbu musi pracovat velmi opatrné, aby se
nedotykala pohybujicich se ¢asti motoru.

RKA22440

2.8.12 ODPOJOVAC AKUMULATORU - BEZPECNOSTNI OPATRENI

e Bude-li provadéna kontrola nebo udrzba elektrickych obvodu, zastavte motor, pockejte alespori jednu minutu a
potom nastavte odpojovac akumulatoru do polohy OFF (odpojeno) a vyjméte pfislusny kli¢.

e Odpojova¢ musi byt vzdy nastaven do polohy OFF (odpojeno):
* Nebude-li stroj del$i dobu pouZzivan nebo je-li stroj pfipravovan na dlouhodobé odstaveni.
* Musi-li byt odpojen elektricky okruh.
» Pfed svafovanim elektrickym obloukem.
+ Pfed vyjmutim akumulatoru ze stroje.
+ Pfed vyménou pojistky.
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2.8.13 PRAVIDLA PRO DOPLNOVANI
PALIVA A OLEJE
o Pfi doplfiovani paliva nebo oleje se nepfiblizujte s otevienym
plamenem.

o Rozlité palivo nebo olej vytvofi na podlaze kluzky povrch, ktery
muze zpUsobit nehodu.

o VZzdy fadné dotdhnéte vicko palivové nadrze a nadrze
hydraulického oleje.

e Palivo nikdy nepouzivejte k cisténi casti stroje, které jsou
znecistény olejem nebo prachem.

o Palivo a olej doplfiujte vzdy na fadné odvétraném misté a pfi
této praci nikdy nekurte.

e Bé&hem doplfiovani paliva drzte pevné Cerpaci pistoli a opirejte ji
az do ukonceni tankovani o hrdlo nadrze. Zamezite tim vzniku
elektrického vyboje statické elektfiny.

o Nedoplnujte palivovou nadrz na maximum. V nadrzi ponechejte
dostatek volného prostoru pro objemovou roztaznost paliva.

2.8.14 KONTROLA MNostyi CHLADICI
KAPALINY V CHLADICI

e Pred kontrolou mnozstvi chladici kapaliny nechejte vychladnout
motor i chladic.

o Musite-li odstranit vicko chladiCe a je-li motor jesté horky,
pouzijte vhodny odév a ochranné pomucky. Pomalu povolte
vicko, aby doslo k postupnému uvolnéni tlaku.

2.8.15 POUZITE OSVETLENI

e Pfi kontrole hladiny paliva, oleje, chladici kapaliny nebo
elektrolytu pouZivejte vZdy pouze homologované typy osvétleni
v nevybusném provedeni.

V opacném pfipadé hrozi riziko vzniku pozaru nebo exploze.
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BEZPECNOSTNI POKYNY PRO UDRZBU

2.8.16 BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
PRACI S BATERIi A
ALTERNATOREM

e Bude-li opravovan elektricky systém nebo bude-li provadéno
svafovani  elektrickym obloukem, nastavte odpojovac
akumulatoru do polohy OFF (odpojeno), aby doslo k preruseni
elektrického okruhu (viz "3.2.2  poloha: 10. Odpojovac
akumulatoru").

e Musite-li na stroji provadét svarovani elektrickym obloukem,
mimo odpojeni akumulatoru odpojte také alternator a Fidici
jednotku systému KOMTRAX.

RKA26340

2.8.17 OPATRENI TYKAJICI SE STARTERU

e Provadéjte startovani motoru pouze v pfipadé, sedite-li fadné
na sedadle obsluhy.

o Nestartujte motor pomoci propojeni kontaktdl na startéru,
protoZe by mohlo dojit k rozjezdu stroje.

o Neocekavany nebo nahly pohyb stroje muze vést ke zpusobeni
vazného nebo smrtelného zranéni.

% <5
T 7 s RIS
RIS
RIS
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2.8.18 BEZPECNOSTNi POKYNY PRO MANIPULACI S VYSOKOTLAKYM
POTRUBIM

o Neohybejte vysokotlaké potrubi a neprovadéijte jeho brouseni brusnymi nebo feznymi nastroji.
Nepouzivejte zadné ohnuté a prasklé trubky nebo hadice, které jste dfive vymeénili z divodu netésnosti, protoze
by béhem provozu mohly prasknout.

e Vzdy opravte nebo vyménte vSechna poskozena nebo uvolnéna palivova i olejova vedeni. Jakykoliv unik paliva
nebo oleje mize mit za nasledek vznik pozaru.
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2.8.19 BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
PRACI S VYSOKOTLAKYM OLEJEM

o Nezapomenite, Ze okruhy pracovniho zafizeni jsou vzdy pod
tlakem. Proto pfi vypousténi nebo doplfiovani hydraulického
oleje a pfi udrzbé nebo kontrole hydraulického okruhu nechejte
nejdfive klesnout pracovni zafizeni na zem a potom zcela
uvolnéte v8echny tlaky v hydraulickém systému a zbytkovy tlak
v nadrzi hydraulického oleje.

Malé uniky z poSkozenych vysokotlakych potrubi jsou velmi
nebezpecéné, protoze proud kapaliny muaze proniknout
pokozkou a mize se tak dostat do krevniho ob&hu nebo muize
poranit zrak.

Proto vzdy béhem kontrol vysokotlakych potrubi pouzivejte
ochranné rukavice a bryle. Pro vyhledani mist uniku pouzivejte
kousek karténu nebo preklizky.

Jste-li proudem vysokotlakého oleje zasaZeni a dojde-li k
jakémukoliv poranéni, i malému, okamzZité vyhledejte 1ékafskou

pomoc.
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2.8.20 OPATRENI PRO OPERACE UDRZBY
PRI VYSOKYCH TLACICH A
TEPLOTACH

o Kdyz zastavite stroj po ukon&eni pracovnich operaci, chladici

kapalina, olej i v8echny souc€asti budou velmi horké a
hydraulické okruhy pod vysokym tlakem.
Budete-li v takovych podminkach vypoustét chladici kapalinu,
hydraulicky olej nebo motorovy olej za ucelem jejich vymény
nebo vymény filtrl, hrozi vysoké riziko nehody a vzniku
popalenin.

RKA00230

Pfed provadénim udrzby pockejte, dokud nedojde k poklesu na
normalni provozni teplotu (40 -45°C).
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2.8.21 BEZPECNOSTNIi OPATRENI PRI
POUZITi VYSOKOTLAKEHO MAZANI
PRO NASTAVENi NAPNUTi PASU
e Mazaci tuk obsazeny v napinacim zafizeni pas( je pod tlakem.
Pokud nebude sefizovani pasu provadéno podle pokynd v

pfislusné kapitole navodu, muaze dojit k vyrazeni mazaciho
ventilu (1) a k ohrozeni bezpecénosti obsluhy.

e Pfi snizovani napnuti past povolte ventil (1) maximalné o jednu
otacku.

e Obli¢ej, ruce a jiné Casti téla drzte v bezpecné vzdalenosti od
ventilu (1).

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO UDRZBU
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2.8.22 NEVYTAHUJTE PRUZINU TLUMICE Z TLUMICOVE JEDNOTKY

o Tlumicova jednotka je vybavena pruzinou s vysokym pfedpétim pro tlumeni razd pfedni volnobézné kladky.
Nikdy se nepokous$ejte pruzinu vyjmout, nebot’ hrozi nebezpeci vazného drazu nebo i smrti.
Pfed jakoukoli manipulaci s tlumi€ovou jednotkou kontaktujte znackového prodejce Komatsu.

2.8.23 HYDRAULICKY ZASOBNIK

Hydraulicky zasobnik obsahuje stlaceny dusik.

Pfi manipulaci se zdsobnikem postupujte opatrné. Jinak by mohlo
dojit k vybuchu a védznému nebo dokonce smrtelnému zranéni.
Proto vZdy dodrZujte nasledujici pokyny:

e nesnimejte zasobnik;

e neumist’ujte zasobnik do blizkosti nebo

otevieného ohneg;

zdroju jiskfeni
e nedélejte do zasobniku otvory, nesvafujte jej;
e na zasobnik nevyvijejte zvyseny tlak;

e pii likvidaci zédsobniku nejdfive vypust'te obsazeny plyn. Svéfte
provedeni této €innosti znatkovému prodejci Komatsu.
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OO
W

RKA12540

73



BEZPECNOSTNI POKYNY PRO UDRZBU

2.8.24 VENTILATOR A REMEN

VENTILATORU
e U rotujicich dild vznika nebezpeci zachyceni koncetin nebo

odévu a proto dbejte na to, aby se k nim nikdo nepfiblizoval. >0 . ‘{
o Kontakt ruky, ¢asti odévu nebo naradi s lopatkami nebo hnacim ’

femenem ventilatoru maze zpUsobit useknuti, odtrzeni &asti
téla nebo jina vazna poranéni/hmotné Skody. Proto se rotujicich
Céasti nikdy nedotykejte.

2.8.25 CHEMICKE RIZIKO

Bé&hem ukonu udrzby nebo pfi demontazi, kdy hrozi riziko kontaktu s nebezpe&nymi chemickymi latkami, musi byt
dodrzovany pfislusné bezpecnostni predpisy. Mate-li jakékoli pochybnosti, kontaktujte autorizovaného prodejce
Komatsu.

Viz také likvidace popsana v asti "2.8.26 ODPADOVE MATERIALY".

RWAO01660

2.8.26 ODPADOVE MATERIALY

o Nevypoustéjte pouzity olej do kanalizace, vodnich toku atd.

e Pouzity olej vzdy skladujte ve 2zvldStnich nadobach.
Nevypoustéjte stary olej pfimo na zem.
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e Pfi zpracovani nebezpeénych latek jako jsou oleje, paliva,
rozpoustédla, pouzité filtry a baterie, postupujte vzdy podle
platnych pfedpisu a nafizeni.
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X XXt
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2.8.27 STLACENY VZDUCH
o Pri CiSténi stroje nebo jeho €asti stlatenym vzduchem hrozi riziko, Ze odlétavajici ¢asti zplsobi vazné zranéni
nebo hmotné Skody.

e Pfi pouzivani stlaceného vzduchu k cisténi ¢asti stroje nebo Zeber chladi¢t vzdy pouzivejte ochranné bryle,
masku, rukavice a jiné ochranné pomucky.
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2.8.28 BEZPECNOSTNI POKYNY PRO PRACI S TECHNOPOLYMERY A
ELASTOMERY

A NEBEZPECIi

o Nékteré casti stroje obsahuji dily z polymer( a elastomeru (tésnici krouzky z Vitonu, teflonové krouzky,
pistni krouzky z fluoroelastomert, materialy pro izolaci elektrickych kabel( apod.)
Pfi pokojové teploté az do teploty asi 200°C Ize s témito materialy manipulovat bez zvlastnich opatieni,
protoze jsou zcela inertni.
Pri horeni vSak tyto materialy produkuji spaliny a stavaji se vysoce toxickymi.
Po ochlazeni musite tyto materialy ulozit do neprodys$nych obalt. Pfitom pouzivejte vodotésné rukavice.
Tyto rukavice a materialy nasledné zlikvidujte v souladu s platnymi predpisy.
Znecisténé casti stroje omyjte silné alkalickym Cisticim prostfedkem a poté roztokem vody a saponatu.

)
)

Ny

e Zabrarnte vzniceni tésnéni, elektrickych kabeld a tésnicich
krouzka.

e Elastomery a polymery likvidujte v souladu s platnymi pfedpisy.

o Nedotykejte se spalenych dilt z elastomerl nebo polymerd a
dojde-li k jejich vzniceni, nevdechujte vyvijené toxické spaliny.

e V pfipadé kontaktu s pokozkou okamzité oplachujte zasazené
misto roztokem vody a alkalického Cisticiho prostfedku po dobu
30 minut a potom neprodlené vyhledejte |ékafskou pomoc.

RKA13780

2.8.29 POKYNY PRO PQUZITi SYNTETICKYCH BIOLOGICKY
ODBOURATELNYCH OLEJU TYPU HEES

e Michani biologicky odbouratelnych syntetickych oleji typu HEES s béznymi oleji neni mozné, protoze pfi
zvySeni teploty dochazi ke tvorbé nerozpustnych sloucenin, které se usazuji na filirech a zana$eji je (maximalni
koncentrace béznych oleji nesmi prekrocdit 1% celkového mnozstvi oleje).

e Biologicky odbouratelné oleje Ize pouzivat vyhradné v hydraulickém systému. Nelze je pouzivat ve spalovacich
motorech, pfevodovkach, brzdovém systému atd.

e Pfed naplnénim hydraulického systému biologicky odbouratelnym olejem tento systém zcela vyprazdnéte,

odpojte hydraulické valce a vSechny ¢asti, které mohou obsahovat bézny olej a vymérte vypustny filtr
hydraulického oleje.
Nastartujte motor a nechejte jej béZet na volnobé&h, aniz byste pouzivali pracovni zafizeni. Pockejte, dokud olej
nedosahne teploty minimalné 40°C. Potom zacnéte manipulovat s pracovnim zafizenim, aby se vSechny casti
systému naplnily novym olejem. Zastavte motor a zkontrolujte hladinu oleje (viz "3.3.1.2 KONTROLY
PROVADENE PRED NASTARTOVANIM MOTORU" - " KONTROLA HLADINY A DOPLNOVANI OLEJE V
NADRZI HYDRAULICKEHO OLEJE").

2.8.30 KONECNA LIKVIDACE STROJE

e Po ukon&eni provozni Zivotnosti stroje poZadejte o zajisténi jeho fadné likvidace autorizovaného prodejce
Komatsu.

WKAMO012401 75



76

TATO STRANA JE ZAMERNE PONECHANA PRAZDNA

WKAMO012401



STROJ A JEHO
OBSLUHA




POHLEDY NA STROJ

3.1 POHLEDY NA STROJ

3.1.1 CELKOVY POHLED NA STROJ
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Lopata

Hydraulicky valec lopaty
Rameno

Hydraulicky valec ramena
Vyloznik

Hydraulicky valec vyloZniku

) Pas

) Hnaci kolo

) Podvozek

0) Volnobézna kladka

1) Hydraulicky valec radlice
2) Radlice
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3.1.2 OVLADACI PRVKY A PRISTROJE

POHLEDY NA STROJ
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Sedadlo obsluhy

Spina€ pro pouziti radlice / nastaveni Sitky
pasového podvozku (je-li ve vybaveni stroje)
Bezpecnostni paka

Leva ovladaci paka pracovniho zafizeni
Zaijisténi pedalu

Ovladaci pedal pfidavného pracovniho zafizeni
Pojezdové paky

1st Ovladaci pedal otaceni vylozniku
Zajisténi pedalu

Tlacgitko klaksonu

Prava ovladaci paka pracovniho zafizeni
Ovladaci paka radlice/nastaveni Sirky
pasového podvozku

Indikatory a kontrolky

Paka akceleratoru

Spinaci skfifka

WKAMO012401

Pocitadlo provoznich hodin

Vystrazna kontrolka zvySeni pojezdové rychlosti
Vystrazna kontrolka teploty chladici kapaliny motoru
Vystrazna kontrolka prehfati motoru

Vystrazna kontrolka tlaku motorového oleje
Vystrazna kontrolka pfekroCeni povoleného zatiZeni
Palivomér

Spina¢ pracovnich svétel

Voli¢ pojezdové rychlosti

Spinac¢ vétrani a topeni v kabiné

(stroje vybavené kabinou)

Spinac stérace predniho okna

(stroje vybavené kabinou)

Zajist'ovaci paka ploSiny

(stroje vybavené kabinou)

Spinac€ vystrazného majacku (je-li nainstalovan)
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

3.2 PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Nasledujici odstavce popisuji zafizeni, ktera jsou nutna k fadné obsluze stroje.

Abyste mohli provadét pozadované operace spravné a bezpecné, je nezbytné, abyste pochopili zplsob ovladani
téchto zafizeni a vyznam zobrazovanych informaci.

3.2.1 KONTROLKY A UKAZATELE

gooosa |
1/10h

9JM06630

(A):  Vystrazné kontrolky (C) Kontrolky
(B) Ukazatele
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3.2.1.1 VYSTRAZNE KONTROLKY

A POZOR

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

e Pokud kontrolka nezhasne nebo se rozsviti za chodu motoru, okamzité zastavte motor a pokuste se

vyhledat pfi¢inu problému.

000050

1/10h

9JMO6631

(1) Kontrolka tlaku oleje (2) Kontrolka stavu nabiti baterie

1. Kontrolka tlaku oleje

Rozsviti se, je-li vypnuty motor a je-li aktivovan okruh startovani
motoru, a zhasne, jakmile dojde k zvy3eni tlaku v mazacim
okruhu motoru.

Pokud kontrolka nezhasne nebo se rozsviti za chodu motoru,
okamzité zastavte motor a pokuste se vyhledat pfi€inu problému (
"3.7.6 DALSiI PROBLEMY").

2. Kontrolka stavu nabiti baterie

Rozsviti se, je-li aktivovan okruh startovani motoru a zhasne,
jakmile dojde k zvySeni otacek motoru nad volnobéh. Zustane-li
tato kontrolka svitit, i kdyz motor bézi v provoznich otackach,
znamena to, Ze alternator nepracuje a proto neni spravné nabijen
akumulator.

DULEZITE

e Pokud se kontrolka po otoéeni kliku ve spinaci skrifice do
polohy ON (ZAPNUTO) nerozsviti, znamena to, ze je vadny
nebo poskozeny alternator.

WKAMO012401
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3.21.2 UKAZATELE

ggoosa |
1/10h

9JM06632

(1) Palivomér 2) Cita& provoznich hodin

1. Palivomér

Je-li klicek ve spinaci skfifice v poloze ON (ZAPNUTO), ukazuje
hladinu paliva v nadrzi (viz "3.2.2 poloha: 1. Spinaci skfifika").

F: maximalni hladina.

E: minimalni hladina.

Pokud je v nadrzi méné nez 3,3 | paliva, ukazatel bude v
Cerveném poli rezervy (A).

POZNAMKA
e Pokud ukazatel dosdhne €erveného pole rezervy (A), zastavte
stroj a postarejte se o doplnéni paliva.

2. Citaé provoznich hodin

Tento pfistroj ukazuje celkovy pocéet provoznich hodin stroje.
Pocitani je plynulé, celkovy pocet provoznich hodin se (nezavisle
na otackach motoru) kazdych 6 minut provozu stroje zvysi o 0,1.
Po nastartovani motoru se rozsviti LED dioda vedle CcitaCe
provoznich hodin, ktera signalizuje, Ze pokracuje nacitani hodin.
Po nastartovani motoru jsou hodiny nacitany, i kdyz stroj
nepracuje.

Udaje tohoto ukazatele pouZivejte jako voditko pro provadéni
udrzby stroje.
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3.2.1.3 KONTROLKY

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

g0o0o05a |
1/10h

9JM06633

(1) Kontrolka Zhaveni (2) Kontrolka zvy$eni pojezdové rychlosti
(3) Kontrolka teploty chladici kapaliny

1. Kontrolka zhaveni

Tato kontrolka se rozsviti, jakmile b&hem startovani motoru pfi
nizkych teplotach otocite klickem ve spinaci skfifice do polohy
Zhaveni (HEAT). Po pfiblizné 10 sekundach kontrolka zhasne,
coZ znamena, Ze Zhaveni je dokon&eno.

2. Kontrolka zvySeni pojezdové rychlosti

Tato kontrolka se rozsviti, jakmile pomoci spinafe pojezdové
rychlosti zvolite vysokou pojezdovou rychlost (viz "3.2.2 poloha:
4. Spinac pro volbu pojezdové rychlosti"). Jakmile zvolite nizkou
pojezdovou rychlost, kontrolka zhasne.

POZNAMKA

* Pohybuje-li se stroj vysokou pojezdovou rychlosti po mékkém
podlozi nebo jede-li do svahu a dochazi k narlstu provozniho
zatizeni, dojde k automatické volbé nizké pojezdové rychlosti,
kontrolka vysoké pojezdové rychlosti vSak zUstane svitit.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

3. Kontrolka teploty chladici kapaliny

Tato kontrolka se rozsviti, jakmile teplota chladici kapaliny
prekro¢i maximalni povolenou hodnotu; v tom pfipadé snizte
otaCky motoru a pockejte, dokud kontrolka nezhasne. Pokud
tento stav nastava opakované, ujistéte se, zda je Cisty chladic.
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3.2.2 SPINACE A TLACITKA

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

RKA26580

(1) Spinaci skfifka (6
(2) Klakson (7
(3) Spinac pracovnich svétel (8
(4) Voli¢ pojezdoveé rychlosti (9
(5) Spina¢ pro volbu ovladani radlice / nastavitelného (10

rozchodu pasu (je-li nainstalovan) (M

1. Spinaci skrifnka

Spinaci skrifka s otoCnym klickem a ¢&tvefici poloh pro

nastartovani a zastaveni motoru.

¢ Poloha OFF (VYPNUTO)
Je-li spinac v této poloze, je mozné vlozit nebo vyjmout kli¢ek.
Otocite-li klickem do této polohy, preruSi se napajeni
elektrickych obvodu a zastavi se motor.

e Poloha ON (ZAPNUTO)

Pod napétim jsou vykonové obvody a obvody svétel. Pokud je
motor v chodu, dbejte na to, aby byl kli¢ek v této poloze.

e Poloha START

) Zasuvka

) Spinac stérace predniho okna (stroje vybavené kabinou)

) SpinaC vétrani a topeni v kabiné (stroje vybavené kabinou)
) Spinac svétla v kabiné (stroje vybavené kabinou)
)
)

Odpojovac akumulatoru
Spinac vystrazného majacku (je-li nainstalovan)

RYA16920

Poloha zapalovani. Chcete-li, aby bézel startér, podrzte klicek v této poloze. Jakmile motor nastartuje, uvolnéte

klicek. Ten se automaticky vrati do polohy ON (ZAPNUTO).
e Poloha HEAT (ZHAVENI)

PFi startovani motoru v chladném pocasi otocte klickem do polohy HEAT a v této poloze ho nechejte pfiblizné 10
sekund, dokud nezhasne kontrolka Zhaveni. Uvolnéte klicek. Ten se automaticky vrati do polohy OFF

(VYPNUTO). Otocte klickem do polohy START a nastartujte motor.

DULEZITE

e Pokud se motor zastavil v disledku nedostatku paliva, nastartujte ho nasledovné: otocte klickem do
polohy ON (ZAPNUTO), pockejte 15 sekund a potom otoéte klickem do polohy START.

WKAMO012401
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2. Klakson

Toto tlacitko je umisténo uprostied rukojeti pravé paky a slouzi k
vydani vystrazného signalu pfed zahajenim prace nebo v pfipadé
nebezpedi.

3. Spinac pracovnich svétel

Jedna se o tfipolohovy spinaég, ktery je pouzivan pro zapnuti
pracovnich svétel a osvétleni displeje s indikatory a kontrolkami.
Po nastaveni spinate do prvni polohy (dioda sviti) dojde k
rozsviceni pracovniho svétla na vylozniku a k osvétleni displeje s
indikatory a kontrolkami. Po nastaveni spinale do druhé polohy
dojde k rozsviceni pracovnich svétel na kabiné (je-li stroj témito
svétly vybaven).

4. Spinaé pro volbu pojezdové rychlosti

A\ VAROVANI

o Pfi nakladani nebo vykladani stroje z motorového vozidla
vzdy pouzivejte nizkou pojezdovou rychlost. Nikdy
nepracujte s timto spinacem pfi nakladani nebo vykladani
stroje.

o Dojde-li pfi jizdé stroje k prepnuti z vysoké na nizkou
pojezdovou rychlost, mize dojit k vychyleni stroje, atoiv
pripadé, jede-li v pfimém sméru..

Pied zménou pojezdové rychlosti vzdy zastavte stroj.

Dvoupolohovy spinaé, ktery slouzi ke zméné pojezdové rychlosti
z vysoké na nizkou a naopak.

RKA10590

@ ®

RKA23540

RKA26550

Vysoka pojezdova rychlost (A):Je-li spinac v této poloze, je zvolena vysoka pojezdova rychlost a sviti kontrolka

zvySeni pojezdoveé rychlosti.

Nizka pojezdova rychlost (B): Je-li spinac v této poloze, je zvolena nizka pojezdova rychlost a kontrolka

zvySeni pojezdoveé rychlosti nesviti.

POZNAMKA

e Po nastartovani motoru je vZdy automaticky zvolena nizké pojezdova rychlost.
Pohybuje-li se stroj vysokou pojezdovou rychlosti po mékkém podloZzi nebo jede-li do svahu a dochazi k nardstu
provozniho zatiZeni, dojde k automatické volbé& nizké pojezdové rychlosti, kontrolka vysoké pojezdové rychlosti
v8ak zlstane svitit. Jakmile se zatiZzeni snizi, pojezdovy systém se automaticky vrati zpét do rezimu vysoké

pojezdové rychlosti.

86 WKAMO012401



5. Prepinac radlice/nastaveni rozchodu past
(je-li ve vybavé)

A VAROVANI

o Uzky rozchod pasu pouzivejte pouze v pfipadé, kdy stroj
musi projizdét tésnymi prijezdy nebo pokud neni jina
moznost. Pro bézny provoz a pro kopani pouzivejte vzdy
Siroky rozchod pasu.

o Neprovadéjte nastaveni rozchodu past pfi praci ve svahu:
mohlo by dojit ke ztraté stability stroje a k jeho prevraceni.
Nastaveni rozchodu vzdy provadéjte na rovném povrchu.

e Pfi maximalnim zazeni rozchodu past se také nejvice snizi
stabilita stroje. Na pracovistich se zvySenym nebezpecim
prevraceni stroje vzdy pouzivejte Siroky rozchod pasu a pfri
jizdé dbejte zvysSené opatrnosti.

e Pfed pouzitim ovladaci paky radlice/nastaveni rozchodu
pasu vzdy zkontrolujte polohu piepinace.

Dvoupolohovy pfepina¢, ktery umoZzZnuje obsluze volbu mezi

pouzitim radlice a nastavenim rozchodu pasu.

Nastaveni rozchodu pasu (A):je-li pfepina¢ v této poloze, je
mozné nastavovat rozchod pas(.

Radlice (B): Je-li pfepina¢ v této poloze, je mozné pouzivat

radlici.

Podrobnosti o pouzivani radlice a nastavovani rozchodu pasu,

(viz "3.2.3 poloha: 5. Ovladaci paka radlice / nastavitelného
rozchodu pasu (je-li ve vybaveni stroje)").

6. Zasuvka

Elektricka zasuvka je umisténa na predni Casti stroje. Slouzi k
pfipojeni lampy béhem provadéni udrzby.

Je to dvoupdlova zasuvka, jejiz parametry odpovidaji
pozadavkim normy ISO 4165-1979. Napajeci napéti 12 V.

Pouzivejte tuto zasuvku pouze v pfipadé, je-li motor v chodu.

WKAMO012401
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

7. Spinac stérace (Stroje vybavené kabinou)

Spinac¢ (7) zapina stéra¢ celniho skla a je pouzivan také pro
obsluhu ostfikovace. Zatlacte zapalova¢ dovnitf.

Funkce spinace jsou popsany nize:

o Pouze stérac
Nastavte spina¢ do polohy (B), aby doslo ke spusténi stérace.

Poloha (A): stérac je vypnuty.
Poloha (B): Stéra€ je zapnuty.

o Stérac / ostiikovac
Je-li stérac / ostfikovac v provozu a je-li stisknut spinac, ktery je
v poloze (B), bude z ostfikovacu tryskat kapalina.
Po uvolnéni spinace bude v provozu pouze stérac.

POZNAMKA

e PouZijete-li  ostfikovag, vénujte pozornost nasledujicim
pokynim. Nedrzte spinac ostfikovace souvisle stisknuty déle
nez 10 sekund. NepouZivejte spinal ostfikovacle, je-li nadrzka
ostfikovale prazdna.

8. Spinac€ ventilatoru a topeni v kabiné
(stroje s kabinou)

Jednd se o spinaé pro volbu tfi rychlosti otacek motoru
ventilatoru. Oto€enim spinace (8) po sméru pohybu hodinovych
ruiCek docilite zvySeni otacek ventilatoru. Je-li aktivovan v
situaci, kdy doslo k otevieni kohoutu na topeni, zpUsobi cirkulaci
horkého vzduchu, a tak bude provadét topeni (viz "3.5.2
VETRANI A TOPENI".

Teplota vzduchu proudiciho z topeni je ovladana regulatorem,
ktery se nachazi vedle spinace. Otacenim spinate po sméru
pohybu hodinovych ruci¢ek bude dochazet ke zvySovani teploty a
otaCenim proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek bude dochazet
k jejimu snizovani.

9. Spina€ stropniho svétla (stroje s kabinou)

Pouzivejte tento spinac (9) k rozsviceni stropniho svétla v kabiné.
o Poloha (A): Svétla nesviti

o Poloha (B): Svétlo sviti.
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10. Odpojovac¢ akumulatoru

Odpojova¢ akumulatoru se nachazi v motorovém prostoru a
pristup k nému ziskate po otevieni kapoty motoru (viz "3.2.6
KAPOTA MOTORU").

Otocte kli¢ odpojovace proti sméru pohybu hodinovych rucicek,
do polohy odpojeno (OFF), aby doSlo k pferuseni napajeni
elektrického systému. Po otoceni do polohy odpojeno (OFF) z
bezpecnostnich divod{l vyjméte kli¢ odpojovace.

e Poloha OFF (O - odpojeno):

Napajeni pferuseno.

V této poloze mlze byt kli¢ odpojovace vyjmut.
e Poloha ON (I - zapojeno):

VSechny elektrické obvody jsou napajeny.

Pfed nastartovanim motoru se ujistéte, zda je odpojoval
akumulatoru v této poloze.

DULEZITE

e Odpojova¢ akumulatoru musi byt vzdy nastaven v poloze
ON (zapojeno), mimo nasledujici pripady:

e Nebude-li stroj delSi dobu pouzivan nebo je-li stroj
pripravovan na dlouhodobé odstaveni.

¢ Musi-li byt odpojen elektricky okruh.

¢ Je-li provadéno svarovani elektrickym obloukem.

e Je-li vyjiman akumulator.

¢ Je-li provadéna vyména pojistky.

o Pied nastavenim odpojovac¢e akumulatoru do polohy OFF
(odpojeno) pockejte po zastaveni motoru alespon jednu
minutu. Béhem chodu motoru nikdy nenastavujte
odpojovaé akumulatoru do polohy OFF (odpojeno), protoze
by mohlo dojit k vaznému poskozeni elektrickych obvodu.

e Je-li akumulator odpojen, napajeni vSech elektrickych
obvodl je preruseno a hrozi ztrata vSech ulozenych dat,
ktera se tykaji nastaveni €asu a navolenych rozhlasovych
stanic a ostatnich funkci.

11. Spina¢€ vystrazného majaku (je-li nainstalovan)

Jedna se o spina¢ (zapnuto - vypnuto) pouzivany pro zapinani
vystrazného majaku (dioda sviti).
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3.2.3 OVLADACI PAKY A PEDALY

3

; f_g'J

I\ ol ; ;
\mﬁﬁ Il
1 VAR i S AT

RKA22530

(1) Bezpecnostni paka (blokovaci paka ovladani) (7) Zajisténi ovladaciho pedalu otaceni prvniho vylozniku

(2) Leva ovladaci paka pracovniho zafizeni (8) Ovladaci pedal otaceni prvniho vylozniku

(3) Prava ovladaci paka pracovniho zafizeni (9) Zajistovaci paka otaceni horni nastavby stroje

(4) Paka akceleratoru (10) Zajisténi pedalu

(5) Ovladaci paka radlice/nastaveni rozchodu pasu (pro ovladaci pedal pfidavného pracovniho zafizeni)
(je-li ve vybavé) (11) Ovladaci pedal pfidavného pracovniho zafizeni

(6) Pojezdové paky (12) Zaijist'ovaci paka ploSiny (stroje s kabinou)
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

1. Bezpecnostni paka (blokovaci paka ovladani)

A VAROVANI

o Diive nez opustite sedadlo obsluhy, spust’te pracovni zafizeni na zem a presunte bezpeénostni paku do
polohy ,,zajiSténo“ (L). Neni-li bezpeénostni paka v poloze ,,zajiSténo“ a dojde-li k ndhodnému kontaktu
s ovladacimi pakami, miize dojit k vaznym zranénim.

e Neni-li bezpe¢nostni paka v poloze ,,zajiSténo“, mohou se ovladaci paky volné pohybovat, coz mtize
vést k nehodam nebo vaznému zranéni. Vzdy zkontrolujte, zda je paka v poloze ,zajisténo“. Viz obrazek.

e Pii pfesouvani bezpeénostni paky davejte pozor, abyste se nedotknuli ovladacich pak pracovniho
zarizeni.

Tato paka ovlada blokovani pracovniho zafizeni, otaeni, pojezdu stroje a doplhkového pfislusenstvi. Paku
presunete do polohy ,zajisténo” (L) tak, Ze ji potahnete nahoru.

Bezpecénostni zafizeni je hydraulické, proto neni mozné obsluhovat pracovni zafizeni a stroj pohybem pak nebo
pedald.

POZNAMKA

e Pokud bezpecénostni paka neni v poloze (L), nelze motor
nastartovat. Dfive neZz otoCite klickem ve spinaci skfifice,
zkontrolujte, zda je bezpecnostni paka v poloze ,zajisténo“.
Dojde-li k zastaveni motoru a bezpecnostni paka je v poloze
,odjisténo” (F), dfive nez otoCite klickem ve spinaci skfince,
presunte paku zpét do polohy "zajisténo“ (L).

(F): odjisténo
(L): zajisténo

RKA22540
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

2. - 3. Ovladaci paky pracovniho zarizeni

A VAROVANI

o Pfed manipulaci s témito pakami musi byt obsluha stroje
spravné usazena na sedadle a musi mit zapnuty
bezpeénostni pas.

o Diive nez opustite sedadlo obsluhy, spust’te pracovni
zafizeni na zem, pomoci bezpeénostni paky zablokujte
ovladani a zastavte motor.

DULEZITE

o Na rukojeti pravé paky je umisténo tlaéitko klaksonu, ktery
musite pouzit, abyste upozornili osoby v blizkosti stroje
pifed zahajenim prace a v pripadé nebezpeéi.

e Je-li bezpeénostni paka v poloze ,,zajisténo“, jsou vSechny
pohyby blokovany (viz "3.2.3 poloha: 1. Bezpeénostni
paka (blokovaci paka ovladani)").

Ovladaci paka (2) je umisténa na levé strané obsluhy a ovlada
rameno a otaceni horni nastavby stroje.

e Otaceni horni nastavby
(a) Otaceni doprava
(b) Otaceni doleva

e Rameno

(c) Priklapéni

(d) Vysouvani
N (Neutral): horni nastavba i rameno zlstavaji v poloze, ve které
se zastavily.

Ovladaci péka (3) je umisténa na praveé strané obsluhy a ovlada
vyloznik a lopatu.
e Vyloznik

(e) Zvedani

(f) Spousténi

e Lopata

(g) Otevieni

(h) Priklopeni
N (Neutral): vyloznik i lopata zUstavaji v poloze, ve které se
zastavily.
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4. Paka akceleratoru

Tato paka (4) se pouziva pro ovladani otacek a vykonu motoru.
(a) Minimalni otacky: zatlacte paku zcela dopfedu.

(b) Maximalni otacky: pfitahnéte paku zcela dozadu.

PouzZivejte paku akceleratoru opatrné, zejména je-li stroj
namahany nebo pracuje-li v naro€nych podminkach. Vyhnéte se
zbyte€nému zvySovani otacek, abyste snizili spotfebu paliva a
prodlouzili zivotnost motoru i stroje jako celku.

5. Ovladaci paka radlice / nastavitelného rozchodu pasut
(je-li ve vybaveni stroje)

A VAROVANI

e Uzky rozchod pasii pouzivejte pouze v pripadé, kdy stroj
musi projizdét nebo provadét vykopové prace v omezeném
prostoru. Jinak vzdy zvolte Siroky rozchod pasu.

o Neprovadéjte nastaveni rozchodu pasu pfi praci ve svahu.
Tato ¢innost muze mit vliv na boéni stabilitu stroje.

o Nastaveni rozchodu pasu vzdy provadéjte na pevném a
rovhém povrchu. Abyste zabranili poskozeni past a
hydraulickych motord, musi byt pasy mirné zvednuty nad
zemi.

Tato paka slouzi k ovladani pohybu radlice nebo nastaveni

rozchodu pasu, v zavislosti na poloze prepinace (viz "3.2.2

poloha: 5. Prepinac radlice/nastaveni rozchodu pasu (je-li ve

vybavé)").

Radlice

(a) Spousténi

(b) Zvedani

Nastavitelny rozchod pasu

(a) Uzky rozchod

(b) Siroky rozchod

POZNAMKA

e P¥i praci s radlici, jez trva nepfetrzité vice nez jednu hodinu,
sledujte teplotu chladici kapaliny, nebot’ mize dojit k jejimu
nadmérnému zvyseni.

e Pfed pouzitim paky vzdy zkontrolujte polohu pfepinace radlice/
nastaveni rozchodu pasu.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

6. Pojezdové paky

POZNAMKA
e Pojezdové pedély znazornéné na obrazku jsou dopliikovym
pfisludenstvim a jsou dodavany pouze na pfani.

A\ VAROVANI

o Pfed manipulaci s témito pakami musi byt obsluha stroje
spravné usazena na sedadle a musi mit zapnuty
bezpeénostni pas.

o Dfive nez se rozjedete, zkontrolujte, zda hnaci kolo pasu
(A) je v zadni &asti stroje a zda jsou zajiStény vSechny
bezpeénostni prvky; je-li horni nastavba otoéena o 180°,
bude ovladani obraceno (viz "3.3.5 JAK SE POHYBOVAT
SE STROJEM" e "3.3.6 RIZENi STROJE").

e Pojezdové pedaly pouzivejte pouze pfi jizdé se strojem.
Béhem zataceni nebo je-li stroj v klidu, nechténé seslapnuti
pedalu by mohlo zpusobit nahly pohyb stroje a vést k
vaznym nehodam.

o Béhem jizdy nebo zataceni pouzivejte pedaly s maximalni
opatrnosti.

o Dfive nez opustite sedadlo obsluhy, otocte pedaly do

klidové polohy, abyste zabranili jejich nechténému
seslapnuti.

o)

®/ 9JA03531

RKA16630

Tyto paky slouzi k ovladani pojezdovych motord (pravého a
levého) a ovladaji jizdu vpfed a vzad podle obrazku.

(a) VPRED: zatladte paky dopfedu

(b) VZAD: pfitahnéte paky smérem k sobé

N (Neutral): stroj v klidu.

POZNAMKA

e Jsou-li ovladaci paky pojezdu v poloze pro jizdu vpfed nebo
vzad, bude znit zvukova vystraha, ktera upozorriuje na pohyb
stroje.

o Je-li zapotfebi pouzivat pojezdové pedaly, pfi sklapéni pedalu z
klidové polohy musi byt obsluha fadné usazena na sedadle
obsluhy. Po pouZiti pedaly vzdy otocte do klidové polohy.

DULEZITE

o Je-li bezpeénostni paka v poloze ,,zajisténo“, jsou vSechny
pohyby blokovany (viz "3.2.3 poloha: 1. Bezpeénostni
paka (blokovaci paka ovladani)").
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7. Pedalova pojistka ovladani otaceni vylozniku

A VAROVANI

e Nebude-li zapotiebi otaéeni vylozniku (tj. béhem jizdy a pfi
parkovani stroje), vzdy presunte bezpeénostni paku do
polohy (L). Nechténé sesSlapnuti nezajisténého pedalu by
mohlo zplsobit vaznou nehodu.

Toto zafizeni slouzi k zablokovani pohybu ovladaciho pedalu
otaceni vylozniku a ma dvé polohy.

(F): odjisténo

(L): zajisténo

8. Ovladaci pedal otaceni vylozniku

Tento pedal ovlada otaceni vyloZniku doprava a doleva podle
obrazku.

(a): otaceni vylozniku doprava
(b): otaceni vylozniku doleva

N (Neutral): vyloznik v klidu.

DULEZITE

e Je-li bezpeénostni paka v poloze ,,zajisténo“, jsou vSechny
pohyby blokovany (viz "3.2.3 poloha: 1. Bezpeénostni
paka (blokovaci paka ovladani)").

o Otaceni vylozniku se mtize hodit, je-li zapotfebi posunout
osu vykopu za obrys stroje; nepouzivejte tuto funkci
béhem pracovniho cyklu.
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9. Zajist’'ovaci paka otaceni horni nastavby stroje

A VAROVANI

o Je-li stroj v pohybu nebo je-li pfepravovan, tato paka musi
byt nastavena v zajiSt'ovaci poloze. Jakmile provedete
srovnani horni nastavby stroje s podvozkem v podélném
smeéru, nastavte paku do zajist’ovaci polohy.

e Je-li stroj v pohybu, ujistéte se, zda horni nastavba stroje
otoéena smérem k radlici. Je-li horni nastavba stroje
otoéena o 180°, ovladani stroje bude opacné.

Tato paka je pouzivana pro zablokovani otadeni horni nastavby,
je-li stroj v pohybu nebo je-li pfepravovan.
Zatahnete-li paku smé&rem nahoru, dojde k zablokovani otaéeni.

POZNAMKA

e Pfed nastavenim paky do zajiSt'ovaci polohy srovnejte horni
nastavbu stroje s podvozkem v podélném sméru.
Nejsou-li horni nastavba stroje a podvozek srovnany v
podélném sméru, horni nastavba stroje nemUze byt zajisténa, a
to i v pfipadé, kdy je ovladaci paka nastavena v zajist'ovaci
poloze.

Chcete-li otaceni horni nastavby odblokovat, zatdhnéte
zajist'ovaci paku smérem nahoru a potom ji stlacte dolU.

DULEZITE
o Neprovadéjte otaceni horni nastavby stroje, je-li tato paka
nastavena v blokovaci poloze.

10. Pedalova pojistka
(pro ovladaci pedal doplikového prisluSenstvi)

A VAROVANI

o Nebude-li zapotiebi pedal doplinkového prisluSenstvi
obsluhovat (tj. béhem jizdy a pfi parkovani stroje), vzdy jej
zajistéte. Nechténé seslapnuti nezajiSténého pedalu by
mohlo zplsobit vaZnou nehodu.

K zajisténi ovladaciho pedalu doplhkového pfisluSenstvi slouzi
pedalova pojistka.

11. Ovladaci pedal doplinkového prislusenstvi
Pedal ovlada pfivod a navrat oleje z doplfikového pfislusenstvi.

o Seslapnete-li horni ¢ast pedalu (A):
Olej bude proudit na pravou stranu ramena (strana nadrze
hydraulického oleje).

o Seslapnete-li spodni ¢ast pedalu (B):
Olej bude proudit na levou stranu ramena (strana sedadla
obsluhy).
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12. Zajist’ovaci paka plosiny (stroje s kabinou)

A VAROVANI /

e Pii zvedani a spousténi podlahy kabiny vzdy dodrzujte
pfislusna varovani. Bude-li jakakoliv operace provadéna l —
chybné, maze dojit k vaznému zranéni. Nezvedejte a
nespoustéjte podlahu kabiny na svazich nebo v silném

vétru. &
B d) 0)

Chcete-li zvedat nebo spoustét kabinu, pfitahnéte paku do polohy
,odjisténo“ (F). Po zvednuti nebo spusténi podlahy kabiny
uvolnéte paku. Ta se automaticky vrati do polohy ,zajisténo” (L).

(F): odjisténo

(L): zajisténo

Podrobnosti o zvedani kabiny, viz "3.2.9 VYKLOPENI PODLAHY
(stroje s ochrannou stfiskou)".

9JM06642
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3.2.4 KABINA (je-li ve vybaveni stroje)

A VAROVANI

o Kabina je vybavena bezpec¢nostnimi konstrukcemi ROPS/
FOPS (Ochrana obsluhy v pripadé prevraceni stroje a
ochrana obsluhy pired padajicimi predméty), které spliuji
pozadavky platnych norem pro ochranné konstrukce
stupné 1. Dojde-li k havarii nebo k prevraceni stroje, svéite
kontrolu kabiny autorizovanému servisu Komatsu, kde
bude zjiSténo, zda kabina vyhovuje provozu stroje z
hlediska tuhosti a zda spliuje bezpe¢nostni normy tykajici
se ochrany obsluhy.

Kabina je opatfena posuvnymi dvefmi a pfedni horni okno mize
byt otevieno tak, aby mohlo byt pfipevnéno pod stropem kabiny.
Posunutim skla smérem doprava mize provést CasteCné otevieni
okna.

Tyto funkce jsou uzite€né zejména pfi provozu stroje v horkém
poCasi, protoze je umoznéna stala cirkulace vzduchu, ktera
zabraniuje psychickeé i fyzické zatézi obsluhy.

3.2.4.1 PREDNI OKNO (stroje s kabinou)

A VAROVANI

e Pri otevirani nebo zavirani horniho predniho okna nebo
dveii kabiny vzdy nastavte bezpeénostni paku do
zajiSt’ovaci polohy (L). Pokud ovladaci paky nezajistite a
potom je omylem presunete, mize dojit k vazné nehodé.

o Pfed otevienim nebo zavienim predniho okna zaparkujte
stroj na rovném povrchu, zcela spust’te pracovni zafizeni
na zem a vypnéte motor.

e Chcete-li oteviit predni okno, pevné ho uchopte obéma
rukama, zvednéte a nepoustéjte, dokud nedojde k zajisténi
automatické zapadky.

e Chcete-li predni okno =zavfit, uchopte rukojet’ obéma
rukama a okno zcela zavrete.

Horni ¢ast okna Ize umistit pod stfechu kabiny.

Otevirani

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zcela spust’te pracovni
zafizeni na zem a potom vypnéte motor.

2. Presurite bezpecénostni paku do polohy ,zajisténo".
3. Zkontrolujte spravnou polohu stérace.
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4.

5.

Uchopte rukojeti (A) na pravé a levé horni ¢asti pfedniho
okna a potom zatlacte zajiSt'ovaci packy (B) smérem dol,

aby doslo k uvolnéni pfedniho skla.

Uchopte rukojeti (C) a (D), tahnéte pfedni okno smérem
nahoru a zatlaCte na négj tak, aby doslo k zajisténi pojistky

(E).

RKAB9780
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Zavirani

A VAROVANI

e Chcete-li predni okno zavfit, spoustéjte ho pomalu a
davejte pozor na ruce.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zcela spust'te pracovni
zafizeni na zem a potom vypnéte motor.

2. Presunte bezpecnostni paku do polohy ,zajisténo".
3. Uvolnéte pfedni okno pomoci horni zajist'ovaci paky (E).

4. Uchopte rukojeti (C) a (D), tlatte pfedni okno dopfedu a
pomalu jej spoustéijte.

5. Jakmile spodni &ast horniho pfedniho okna dosahne horni
Casti spodniho pfedniho okna, zatlacte horni &ast pfedniho
okna proti zajist'ovacim pfichytkam (G).

RKA21960
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3.2.4.2 DVERE (Stroje vybavené kabinou)

A VAROVANI

e Pfi otevirani nebo zavirani bo¢niho okna vzdy nastavte
bezpecnostni paku do zajist'ovaci polohy (L). Pokud
ovladaci paky nezajistite a potom je omylem presunete,
muze dojit k vazné nehodé.

o Ujistéte se, zda jsou Fadné zajiStény dvere, at’ jsou v
oteviené nebo v zaviené poloze.

e Chcete-li oteviit nebo zavf¥it dvere, nejprve zaparkujte stroj
na rovném povrchu.
Pokud dvefe otvirate nebo zavirate ve svahu, budete
potiebovat vétsi silu. Neotvirejte a nezavirejte dvefe na
svazich.

RKA22670

e Davejte pozor, abyste si nepfivieli ruce mezi dvefe a
stredovy sloupek.

e Pokud je nékdo uvniti kabiny, upozornéte ho na to, ze se
chystate otevrit nebo zavrit dvere.

DULEZITE

o Vzdy ze schidku odstrafite vSechny necistoty, aby byl
umoznén pristup do kabiny. Nahromadéné blato a led
mohou zpusobit uklouznuti.

RKAB9100

Dvefe (1) mohou byt zcela otevieny a mohou byt v této poloze
zajistény pomoci zapadky (2).

Tato zapadka je automaticka a k jejimu zajisténi dojde, jakmile se
doraz dvefi (1) zastavi o naraznik (3).

Chcete-li dvefe ze zapadky (2) uvolnit, zatdhnéte za paku (4),
ktera se nachazi v levé ¢asti kabiny.

-
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3.2.4.3 BOCNIi POSUVNE OKNO
(stroje s kabinou)

A VAROVANI

o Pokud otevirate nebo zavirate bo¢ni okno, vzdy presunte
bezpecnostni paku do polohy ,zajisténo“ (L). Pokud
ovladaci paky nezajistite a potom je omylem presunete,
muze dojit k vazné nehodé.

o Béhem jizdy stroje nebo béhem provadéni vykopovych
praci musi ziistat ruce a hlava obsluhy uvnitf kabiny.

Pravé boc¢ni posuvné okno kabiny mize byt ¢asteéné otevieno.
Chcete-li toto okno otevfit nebo zavfit, uvolnéte a tahnéte rukojet’
(1) v pozadovaném sméru.

3.2.4.4 KLADIVKO PRO NOUZOVY UNIK
(Stroje vybavené kabinou)

A\ VAROVANI

o Musite-li okno rozbit kladivkem, davejte pozor, aby nedoslo
ke zranéni, které by bylo zplisobeno stfepinami.

e Nez opustite kabinu obsluhy, odstrante veskeré stiepy z
okraju okna a pfi vystupovani davejte pozor, abyste se
neporanili. Davejte pozor, abyste neuklouzli na
rozsypanych stiepech.

U stroju vybavenych kabinou je nouzovy vychod oznac¢en na skle
zadniho okna (1).

V pfipadé nebezpeéi opust'te kabinu po rozbiti skla pomoci
kladivka (2).

DULEZITE

o Kladivko musi byt stale v kabiné. Musi byt pfipevnéno
nahofe na pravé strané kabiny.
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3.2.5 KRYTYSE ZAMKEM

Kryty se zamkem muzete odemykat a zamykat pomoci kli¢ku
zapalovani.

Podrobnosti o poloze krytl se zamky, viz "3.3.17 ZAMCENI
STROJE".

Vlozte kli¢ fadné do zamku (6 mm od patky klice) a potom jim
otocte. Pfi snaze otocit nespravné zasunutym kli¢em muize dojit k
jeho zlomeni.

OTEVIRANI A ZAVIRANi KRYTU SE ZAMKEM

Otevirani

1- Vlozte kli¢ do zamku.

2 - Otocte klickem proti sméru hodinovych ruciek a otevfete
kryt.

Zavirani

1 - Uzavrete kryt a vlozte klicek do zamku.

2 - Otocte klicem ve sméru hodinovych ruéi¢ek a potom klicek
vyjméte.

ODEMYKANIi A ZAMYKANi ZAMKU DVERIi KABINY

Otevirani

1- Vlozte kli¢ do zamku.

2 - Otocte klicek proti sméru pohybu hodinovych ruciek a
otevrete dvefe kabiny.

Zavirani

1 - Uzavrete kryt a vloZte kli¢ek do zamku.

2 - Otocte kli€¢em ve sméru hodinovych ruci¢ek a potom klicek
vyjméte.

WKAMO012401
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3.2.6 KAPOTA MOTORU
A VAROVANI

o Neotevirejte kapotu motoru za chodu motoru.

o Neni-li pro nékteré specifické ukony udrzby vyslovné predepsan jiny postup, nepouzivejte stroj bez
ochrannych kryta a nestartujte motor, je-li otevien jeho ochranny kryt.

o P¥i provadéni kontroly nebo udrzby pod kapotou motoru méjte kapotu vzdy zcela otevienou a zajistéte
je prislusnou vzpérou.

o Nerespektovani téchto pravidel mtize vést k vaznym nehodam.

DULEZITE
e Mimo pripady otevirani kapoty dbejte na to, aby byla
kapota uzamcena.

o Je-li kapota uzaméena, rukojeti (2) nelze pohybovat.

OTEVRENI KRYTU BATERIE

1. Odemknéte zamek kapoty motoru (1) (viz "3.2.5 KRYTYSE
ZAMKEM").

2. Potahnéte rukojet’ (2) kapoty motoru (3) a kapotu zcela
oteviete. Zajistéte kryt (2) pfislusnou vzpérou (3).

9JM06643

ZAVRENI KRYTU

1. Zvednéte vzpéru (4) a Caste¢né zavfete kapotu (3), az se
vzpéra dostane z drazky.

2. Zcela zavrete kapotu a uzamknéte ji.

9JM06644
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3.2.7 KRYT CHLADICE

A VAROVANI

e Pii provadéni kontroly nebo udrzby pod krytem chladi¢e méjte kryt vzdy zcela otevieny a zajistéte jej
pfisluSnou vzpérou.

OTEVRENI KRYTU BATERIE

1. Odemknéte zdmek krytu chladic¢e (1) (viz "3.2.5 KRYTYSE
ZAMKEM").

RKA22710

2. Zatahnéte za kryt chladiCe (2) a zcela jej otevrete.

ZAVRENI KRYTU

1. Uzavfete kryt prostoru (2) a zajistéte kryt zamkem (1).

RKA22720
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3.2.8 KRYT BATERIE

Budete-li provadét kontrolu nebo udrzbu prostoru pro uloZeni
baterie, vySroubujte montazni Srouby (1) a sejméte cely kryt (2).

RKA22730

Po kontrole nebo udrzbé namontujte zpét kryt baterie (2).

=)

RKA22740
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3.2.9 VYKLOPENi PODLAHY
(stroje s ochrannou striSkou)

A VAROVANI

o Pii zvedani a spousténi podlahy kabiny vzdy dodrzujte prislusna varovani. Bude-li jakakoliv operace
provadéna chybné, mize dojit k vaznému zranéni.

o Nezvedejte a nespoustéjte podlahu kabiny na svazich nebo v silném vétru.

o Nepfiblizujte se do prostoru pro zvedani a spousténi kabiny a nevstupujte do kabiny, je-li podlaha
zvednuta.

o Nestartujte motor, je-li podlaha ve zdvizené poloze.
e Po zdvizeni horni nastavby vzdy pfipevnéte bezpeénostni doraz.
o Neprovadéjte na stroji zadné operace, aniz byste nejdfive nepfipevnili bezpecnostni doraz.

o Je-li kabina ve zdvizené poloze a dojde-li k poruse blokovani podlahy kabiny, preruste praci a svérte
provedeni nezbytnych oprav znackovému prodejci Komatsu.

o Vzdy utéhné;e montéini’ Srouby plosiny utoahovacim momentem, ktery je uveden v ¢&asti "4.5.1
STANDARDNi UTAHOVACi MOMENTY SROUBU A MATIC".

Zvednuti podlahy kabiny
1. Spust’te radlici.

2. Zcela vysunte hydraulické valce lopaty a ramena a potom
pomalu spust’te vyloznik.

O

9JA03549

3. Presunte bezpecnostni paku (1) do polohy ,zajisténo” (L) a
zastavte motor.

RKA22440
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4. Podlozte pasy stroje zakladacimi kliny, abyste zabranili jeho
pohybu.

5. Zcela oteviete kapotu motoru (2) a zajistéte ji pfisluSnou
vzpérou (podrobnosti, viz "3.2.6 KAPOTA MOTORU").

6. Povolte upevrniovaci Srouby podlahy kabiny (3).

7. VySroubujte Srouby (4), které pfipevnuji stfiSku k zadnimu
zavazi a zatlacte plosinu (5) nahoru ve sméru Sipky (zhruba
45°).

DULEZITE
o Pfi zvedani a spousténi podlahy kabiny bud'te mimoradné
opatrni a nepfiblizujte se do prostoru pod podlahou.

POZNAMKA
o Kabina se zveda pusobenim plynové vzpéry. Je-li okolni teplota
niz8i, musite pfi zvedani podlahy zvysit usili.

8. Po zdvizeni ploSiny zasurite z venku do otvoru v konzole (7)
pojistny Cep (6).

9. Otacejte s nim, dokud nebude spojka na koncové casti
pojistného €epu (6) zcela seviena konzolou.

POZNAMKA
e Zkontrolujte, zda je pojistny Cep (6) spravné zajistén s
konzolou.
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Zavirani

DULEZITE

e Pied spousténim podlahy kabiny zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni nebo poruse kabelll nebo potrubi umisténého
v prostoru pod podlahou. Pokud zjistite poSkozeni nebo
poruchu, svéfte provedeni nezbytnych oprav znaékovému
prodejci Komatsu.

1. Vytahnéte pojistny €ep (6) a ulozZte jej do pfisluSného otvoru

(8).

POZNAMKA
e NemUze-li byt pojistny €ep (6) uvolnén, usnadnéte si tuto
operaci sou¢asnym stlacovanim ploSiny (5).

2. Tlacte ploSinu (5) doli ve sméru Sipky (zhruba 45°).

DULEZITE

e Spoustéjte podlahu pomalu a dbejte na to, abyste
neposkodili nebo nepirekroutili vodi€e a potrubi v prostoru
pod podlahou.

e Pii zvedani a spousténi podlahy kabiny bud'te mimoradné
opatrni a nepriblizujte se do prostoru pod podlahou.

3. P¥itahnéte Srouby (4), které pfipeviuji stfiS8ku k zadnimu
zavazi, pfedepsanym utahovacim momentem. Utahovaci
moment: 98 az 120 Nm
Utadhnéte upeviiovaci Srouby podlahy kabiny (3)
pfedepsanym momentem.

Utahovaci moment: 156,8 - 196 Nm

POZNAMKA
e Je-li néktery ze Sroubl poskozen, vyménte jej za originalni
Sroub Komatsu stejné velikosti.

4. Zavrete kapotu motoru (2).

WKAMO012401
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3.2.10 VYKLOPENi PODLAHY KABINY
(stroje s kabinou)

A VAROVANI

o Pfi zvedani a spousténi podlahy kabiny vzdy dodrzujte pfislusna varovani. Bude-li jakakoliv operace
provadéna chybné, mlize dojit k vaznému zranéni.

o Nezvedejte a nespoustéjte podlahu kabiny na svazich nebo v silném vétru.

o Nepfiblizujte se do prostoru pro zvedani a spousténi kabiny a nevstupujte do kabiny, je-li podlaha
zvednuta.

o Nestartujte motor, je-li podlaha ve zdvizené poloze.
e Po zdvizeni horni nastavby vzdy pripevnéte bezpeénostni doraz.
o Neprovadéjte na stroji zadné operace, aniz byste nejdrive nepripevnili bezpeé¢nostni doraz.

o Je-li kabina ve zdvizené poloze a dojde-li k poruse blokovani podlahy kabiny, preruste praci a svéite
provedeni nezbytnych oprav znackovému prodejci Komatsu.

o Vzdy utéhné;e montéini’ Srouby plosiny utghovacim momentem, ktery je uveden v ¢&asti "4.5.1
STANDARDNi UTAHOVACIi MOMENTY SROUBU A MATIC".

Zvednuti podlahy kabiny
1. Spust’te radlici.

2. Zcela vysunte hydraulické valce lopaty a ramena a potom
pomalu spust’te vyloznik.

O

9JA03549

3. Presunte bezpecnostni paku (1) do polohy ,zajisténo* (L) a
zastavte motor.

RKA22440
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4. Podlozte pasy stroje zakladacimi kliny, abyste zabranili jeho
pohybu.

9JA05466

5. Zcela oteviete kapotu motoru (2) a zajistéte ji pfisluSnou
vzpérou (podrobnosti, viz "3.2.6 KAPOTA MOTORU").

6. Povolte upevrnovaci Srouby podlahy kabiny (3).

TSP 1B
ESTR

S

9JM06649

7. Zvednéte rohoz (4), vytahnéte uvolfiovaci paku podlahy
kabiny (5) ve sméru oznaceném Sipkou a soucasné zatlacte
rukojet’ (6) nahoru ve sméru oznaceném Sipkou (asi 45°).

DULEZITE
¢ Pokud se podlaha nezvedne, pfitahnéte rukojet’ (6) doll a
opakujte vyse uvedeny postup.

e Pii zvedani a spousténi podlahy kabiny bud'te mimoradné
opatrni a nepfiblizujte se do prostoru pod podlahou.

POZNAMKA
e Kabina se zveda pusobenim plynové vzpéry. Je-li okolni teplota
niz8i, musite pfi zvedani podlahy zvysit usili.

RKA22760
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8. Po zvednuti kabiny zasurite pojistny ¢ep (7) do drazky (9) na
pojistné desce (8).

9. Pojistny ep (10) zasunujte do otvoru (11) z vnéjsi strany.

10. Otacejte, dokud spoj na konci pojistného ¢epu (10) zcela
nezapadne do ¢epu (12).

POZNAMKA
e Zkontrolujte fadné spojeni pojistného ¢epu (10) a Cepu (12).

112 WKAMO012401
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Spusténi podlahy kabiny

DULEZITE

e Pied spousténim podlahy kabiny zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni nebo poruse kabelli nebo potrubi umisténého
v prostoru pod podlahou. Pokud zjistite poSkozeni nebo
poruchu, svéfte provedeni nezbytnych oprav znaékovému
prodejci Komatsu.

1. Vytahnéte pojistny ¢ep (10) a ulozte jej do pfislusného otvoru
(13).

POZNAMKA
e Pokud neni mozné pojistny cep (10) vytahnout, zkuste
soucasné zatlacit rukojet’ (6).

2. Vytahnéte uvolnovaci paku podlahy kabiny (5) ve sméru
oznaceném Sipkou a soucasné pfitahnéte rukojet’ (6) dolu ve
smeéru oznaceném Sipkou (asi 45°).

DULEZITE

e Spoustéjte podlahu pomalu a dbejte na to, abyste
neposkodili nebo nepirekroutili vodi€e a potrubi v prostoru
pod podlahou.

e Pii zvedani a spousténi podlahy kabiny bud'te mimoradné
opatrni a nepriblizujte se do prostoru pod podlahou.

3. Utahnéte upevnovaci Srouby podlahy kabiny (3)
pfedepsanym momentem.
Utahovaci moment: 156,8 - 196 Nm

POZNAMKA
e Je-li néktery ze Sroubl poskozen, vyménte jej za originalni
Sroub Komatsu stejné velikosti.

4. Zaviete kapotu motoru (2).

WKAMO012401
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

3.2.11 POJISTKY

DULEZITE

o Pired vyménou pojistek se nejdrive ujistéte, zda je klicek ve

spinaci skfince nastaven do polohy vypnuto (OFF) a
jednu  minutu. Potom nastavte
odpojovaé akumulatoru do polohy odpojeno (OFF) a
vyjméte kli¢ odpojovace akumulatoru.

pockejte minimalné

e Jsou-li pojistky zkorodované nebo nedrzi-li ve svém
drzaku, vyménte je za nové se stejnou proudovou
hodnotou.

Poijistky chrani elektrické pfistroje a vodice pfed zkratem.

Je-li pojistka zkorodovana, pokryta bilym prachem nebo se uvolni
z drzaku, vyménte ji.

Vymeérnite pojistku za novou se stejnou proudovou hodnotou. 1 )

RKA22790

[ F1 [ F2 ][ F3 || F4 |

O [ F9_J[F10 J[F11] O

| F5 J[ F6 J[ F7 ][ F8 |

RKA16520
Proudové hodnoty pojistek a chranéné elektrické obvody
PROUDOVA Lo
POZICE HODNOTA (A) CHRANENY OBVOD
F1 10 Napajeni radiopfijimace
Napdjeni elektromagnetického ventilu zastaveni motoru, ¢asového spinace
F2 30 S . N . } . )
na elektromagnetickém ventilu, bezpe€nostniho relé, alternatoru, regulatoru
F3 10 Dopravni ¢erpadlo paliva, pracovni svétlo na ramenu
Fa 20 Spina pojezdove rychlosti, elektromagneticky ventil PPC, napajeni
pfistrojové desky
F5 15 Klakson
Stérac predniho skla, svétlo v kabing, ventilator topeni, elektromagneticky
F6 15 ) . . e
ventil radlice / nastaveni Sifky pasového podvozku
F7 10 Volitelné, zasuvka 12 V
F8 10 Majak
F9 15 Pracovni svétla na kabiné (na pfani)
F10 - Rezerva
F11 - Rezerva
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3.2.12 HLAVNI POJISTKA

DULEZITE

e Pifed vyménou tavnych pojistek se nejdrive ujistéte, zda je
klicek ve spinaci skfince nastaven do polohy vypnuto
(OFF) a pockejte minimalné jednu minutu. Potom nastavte
vypina¢ akumulatoru do polohy odpojeno (OFF) a vyjméte
kli¢ vypinace akumulatoru.

Pokud se startér neroztoCi po zapnuti spinae zapalovani do
polohy ON (ZAPNUTO), muze byt vadna pojistka (1). Otevrete
kryt na levé Casti stroje, zkontrolujte pojistku a v pfipadé potfeby ji
vymeénte. Hlavni pojistka je umisténa na baterii.

Podrobnosti o otevirani a zavirani krytu na levé strané stroje, viz
"3.2.8 KRYT BATERIE".

POZNAMKA
e Hlavni pojistka je pojistka s vysokou proudovou hodnotou, ktera
chrani elektrické soucasti a kabely.

3.2.13 SKRINKA NA TECHNICKOU
DOKUMENTACI

A\ POZOR

e Navod k obsluze a udrzbé tvori nedilnou ¢ast stroje a musi
jej doprovazet i v pripadé jeho prodeje.

Navod k obsluze a udrzbé musi byt peclivé opatrovan a stale
ulozen v kabiné stroje, aby do né&j obsluha mohla v pfipadé
potfeby kdykoliv nahlédnout. Musi byt uloZen v pfislusné skfifice
na technickou dokumentaci uvnitf podpéry sedadla.

3.2.14 SKRINKA NA NARADI

Skfifnka na nafadi je umisténa uvnitf podpéry sedadla a je
pfistupna po otevieni ¢elniho panelu.

WKAMO012401
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OBSLUHA STROJE A PRiISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

3.3 OBSLUHA STROJE A PRISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

3.3.1 PRED NASTARTOVANIM MOTORU

3.3.

1.1 VIZUALNIi KONTROLY

Pfed nastartovanim motoru kompletné zkontrolujte cely stroj, nejsou-li uvolnény matice a Srouby, neprosakuje-li

olej,

palivo nebo chladici kapalina a zkontrolujte stav pracovniho zafizeni a hydraulického systému. Zkontrolujte

také, zda nejsou uvolnény kabely, zda na stroji nejsou ville a zda na mistech, ktera jsou vystavena plsobeni
vysokych teplot, neni nahromadén prach.

A VAROVANI

e Pii otvirani kapoty motoru, krytu chladi€e nebo krytu
baterie z diivodu provadéni kontroly ¢i udrzby kapotu nebo
kryt zcela oteviete a zajistéte vzpérou. 0)

e lhned odstrante vSechny hoflavé materialy, které se
nahromadily v okoli baterie, vyfuku nebo ostatnich &asti
stroje, které dosahuji vysokych teplot. Uniky oleje nebo
paliva mohou zplsobit poskozeni stroje nebo pozar.
Provadéjte dikladné kontroly a nezbytné opravy. Pokud se
uniky opakuji, kontaktujte znackového prodejce Komatsu.

o Zkontrolujte, zda je podlaha kabiny fadné upevnéna

]I

T.I?"

i

pomoci Sroubt (1). Neni-li podlaha fadné zajisténa, miize
zpUsobit vazné zranéni.

Stroj musi byt zaparkovan na rovném povrchu. Je-li stroj
naklonény, pred provadénim kontroly ho zaparkujte na
vodorovném povrchu.

Kazdy den pfed nastartovanim motoru provedte nasledujici ukony kontroly a Cisténi.

1.

116

Zkontrolujte pracovni zafizeni, hydraulické valce, kloubové spoje a potrubi, zda nejsou poSkozena,
opotfebena nebo nevykazuji nadmérnou vuli. Objevite-li poruchu, zajistéte potfebné opravy.

Odstrarite necistoty z okoli motoru, baterie a chladice.

Zkontrolujte, zda se v okoli motoru, baterie nebo chladi¢e nenahromadily necistoty. Zkontrolujte, zda se
nenahromadily hoflavé materialy (suché listi, trava, atd.) v okoli baterie, vyfukového systému a jinych ¢asti
motoru, které dosahuji vysokych teplot. VSechny necistoty, prach a hoflavé materialy odstrante.

Zkontrolujte, zda v okoli motoru nejsou stopy po uniku vody nebo oleje.

Zkontrolujte, zda neunika olej z motoru nebo chladici kapalina z chladiciho systému. Objevite-li poruchu,
zajistéte potiebné opravy.

Presvédcte se, zda olej neunika z hydraulického systému, nadrze hydraulického oleje, potrubi nebo spoja.
Presvédcte se, zda olej nikde neunika. Objevite-li poruchu, zajistéte potfebné opravy.

Zkontrolujte soucasti podvozku.

Zkontrolujte pasy, hnaci kolo pasu, volnobéznou kladku a kryty, zda nejsou poSkozené nebo opotiebené,
dotazeni Sroubu, pfipadné uniky oleje z kol pasu apod.

Objevite-li poruchu, zajistéte potfebné opravy.

Zkontrolujte madla pro pfistup do kabiny obsluhy.

Zkontrolujte, zda soucasti nejsou poSkozené a Srouby povolené. Poskozené Casti opravte, povolené Srouby
dotahnéte.

Zkontrolujte funkci ukazatelt a kontrolek.
Objevite-li poruchu, zajistéte potfebné opravy. Ocistéte kazdou znecisténou plochu.

WKAMO012401



OBSLUHA STROJE A PRISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

8. Zkontrolujte bezpecCnostni pas a prislusné spojky.
Objevite-li poSkozeni nebo poruchu, vyménte dil za novy.
9. Zkontrolujte upeviiovaci Srouby podlahy kabiny.

fﬁ—_—-"e !‘ =
Y

» Oteviete kapotu motoru a zkontrolujte, zda jsou dva
upeviovaci Srouby (1) podlahy kabiny fadné& dotaZeny.
Jsou-li nékteré Srouby povoleny, pfitahnéte je.

Objevite-li poruchu, svéfte provedeni nezbytnych oprav

znackovému prodejci Komatsu.

)

3.3.1.2 KONTROLY PROVADENE PRED NASTARTOVANiIM MOTORU

Kazdy den pfed nastartovanim motoru provedte nasledujici kontroly.

KONTROLA HLADINY A DOPLNOVANIi CHLADICi KAPALINY

A VAROVANI

o Nesnimejte vicko chladi€e, neni-li to nevyhnutelné. Kontrolu mnozstvi chladici kapaliny provadéjte v
expanzni nadrzce az po vychladnuti motoru.

o Ihned po zastaveni motoru dosahuje chladici kapalina vysoké teploty a tlaku. Sejmete-li v tomto stavu
vicko, hrozi riziko zplisobeni popalenin. Pockejte, dokud nedojde ke snizeni teploty a potom vicko
pomalu povolte, aby doslo k uvolnéni vnitiniho tlaku.

1. Oteviete kryt chladice. Podrobnosti viz "3.2.7 KRYT
CHLADICE".

2. Zkontrolujte, zda je hladina chladici kapaliny mezi ryskami
MIN. a MAX. na expanzni nadrzce (1). Pokud je hladina
nizka, doplrite plnicim otvorem nadrzky (1) chladici kapalinu
az po rysku MAX.

3. Po doplnéni namontujte zpatky vicko.

4. Pokud je expanzni nadrzka prazdna, prfesvédcte se, zda
chladici kapalina nikde neunika a zkontrolujte hladinu
chladici kapaliny v chladi€i. Je-li to nutné, dopliite chladici
kapalinu do chladiCe a také do expanzni nadrzky.

MIN

RKA22830
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OBSLUHA STROJE A PRiISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

KONTROLA HLADINY A DOPLNOVANi MOTOROVEHO OLEJE

A VAROVANI

o lhned po vypnuti je motor velmi horky a mize zpulsobit popaleniny; pfed provadénim kontroly proto
nechejte motor ochladit.

4\ POZOR

o Pfi provadéni kontroly nebo udrzby pod kapotou motoru méjte kapotu vzdy zcela otevienou a zajistéte
je prislusnou vzpérou.

POZNAMKA
o Je-li stroj naklonény, pfed provadénim kontroly ho zaparkujte na vodorovném povrchu.

o Kontrolujete-li hladinu motorového oleje po zastaveni motoru, nechejte motor nejprve asi 15 minut vychladnout.

—_

Oteviete kapotu motoru. Podrobnosti viz odstavec "3.2.6
KAPOTA MOTORU"

2.  Vyjméte mérku (G) a otfete ji hadfikem.

3. Zasunte mérku (G) zcela do potrubi pro doplfiovani oleje,
potom ji znovu vyjméte a zkontrolujte mnozZstvi oleje.

‘--E===='>

i T
“”I |

5
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9JM06655

4. Hladina oleje musi byt mezi ryskami H a L; pokud se hladina
oleje blizi rysce L, doplite plnicim otvorem (F) vhodny olej
podle okolni teploty.

Viz tabulka mazani ("4.4 PALIVO, CHLADICI KAPALINA A
MAZIVA").

AE211640

5. Pokud je hladina oleje nad znackou H, vypust'te pfebyteéné
mnozstvi oleje vypustnou zatkou (P) a opét zkontrolujte
mnoZzstvi oleje.

6. Je-li mnozstvi oleje spravné, uzaviete fadné plnici otvor a
potom zaviete kapotu motoru.

9JM06656
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OBSLUHA STROJE A PRISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

KONTROLA HLADINY A DOPLNOVANI PALIVA

A VAROVANI

o Pii dopliiovani paliva dbejte na to, abyste palivo nerozlili a zamezili tak nebezpeci pozaru. Rozlité palivo
okamzité setrete.

e Palivo je velmi hoflavé; pfi doplfiovani paliva proto nekuite a nepouzivejte otevieny oheii. Opirejte
€erpaci pistoli o hrdlo nadrze.

1. Vlozte klicek do spinaci skfifky (1) a otocte jim do polohy

ON (ZAPNUTO). H
2. Zkontrolujte mnozstvi paliva na palivoméru (2). Pokud je ﬂ
hladina paliva nizka, oteviete kapotu (3) (podrobnosti viz y — \
"3.2.6 KAPOTA MOTORU"), sejméte vi¢ko a dopliite pInicim ==/ ¢
otvorem (F) palivo. B&éhem doplfiovani paliva kontrolujte ; n ' 7

hladinu pomoci kontrolniho prihledu (G).
Objem nadrze: 19|

3. Nedopliiujte palivovou nadrz na maximum. V nadrzi
ponechejte dostatek volného prostoru pro objemovou /
roztaznost paliva.

RKA22840
4. Po doplnéni paliva dotahnéte fadné vi¢ko a zaviete kapotu

motoru.
N
\r‘“‘ )))))}J}. V' I."\‘
~ '. NN T
N ]
== )
9JM06658
DULEZITE
e Abyste zamezili utvareni kondenzatu, doporucujeme
doplnovat palivo vzdy po dokonceni prace. I

e Dojde-li k zaneseni odvzdusnovaciho otvoru (4), tlak v
nadrzi poklesne a palivo nemusi vytékat. Casto Cistéte
odvzdusnovaci otvor (4) a kontrolujte, zda neni zaneseny.

9JM06659
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OBSLUHA STROJE A PRiISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

KONTROLA HLADINY A DOPLNOVANIi OLEJE V NADRZI HYDRAULICKEHO OLEJE

A VAROVANI

e Je-li zapotiebi zkontrolovat hladinu hydraulického oleje,
musi byt olej chladny. Stroj musi byt zaparkovan na
rovném povrchu, hydraulické valce lopaty a ramena musi
byt zatazené a zuby lopaty musi spo¢€ivat na zemi.

e Olej dopliujte az po vypnuti motoru a odstranéni
zbytkovych tlaka z okruhti pracovniho zafizeni (nékolikrat
pohnéte ovladacimi pakami) a z nadrze (pomalu uvolnéte
vi€ko plniciho otvoru).

9JM01004

1. Neni-li pracovni zafizeni v poloze, ktera je zobrazena na
nakresu vpravo, nastartujte motor, nechejte jej bézet ve
vysokych volnobéznych otackach, zcela zatahnéte rameno a
hydraulické valce lopaty a spust'te vyloznik, dokud se zuby
lopaty nedotknou zemé. Zastavte motor.

2.V kontrolnim prahledu (G) zkontrolujte, zda je hladina oleje
mezi znatkami H a L.

DULEZITE
o Nepiekracujte rysku maximalni hladiny (H). Doslo by k
poskozeni hydraulického okruhu nebo k vytrysknuti oleje.

o Doplnite-li pfiliS§ mnoho oleje a hladina prekro€i rysku (H),
otocte horni nastavbu stroje tak, aby vypustna zatka (P)
byla mezi pasy, zastavte motor a pockejte, dokud
hydraulicky olej nevychladne. Potom prebyteény olej
vypust’te vypustnou zatkou (P).

9JM06723

3. Pokud hladina oleje nesahd po rysku (L), zvednéte rohoz (1),
sejméte kryt (2) a kryt plniciho otvoru (F). Potom plnicim
otvorem (F) dopliite doporuceny olej. Viz tabulka mazani
("4.4 PALIVO, CHLADICI KAPALINA A MAZIVA").

POZNAMKA
e Hladina oleje zavisi na jeho teploté. Proto se doporuCujeme
drzet nasledujicich pokyn(::
Pfed zahajenim provozu: pobliz rysky (L)
(Teplota oleje 10°C az 30°C)
B&hem provozu: pobliz rysky (H)
(Teplota oleje 50°C az 80°C)

RYA01780
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OBSLUHA STROJE A PRISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

4. Podle nakresu vpravo zcela vysunte hydraulické valce
vylozniku, ramena a lopaty a sejméte plnici vicko. Vi¢ko opét
nasadte a spusténim pracovniho zafizeni na zem provedte
natlakovani nadrze.

DULEZITE

e Pozorujete-li neustdly nebo nadmérny ubytek oleje,
dakladné zkontrolujte hydraulicky okruh, pisty a €erpadlo
na pripadné netésnosti.

9JM01026

KONTROLA INDIKATORU ZANESENi VZDUCHOVEHO
FILTRU

1. Oteviete kapotu motoru. DalSi podrobnosti viz odstavec
"3.2.6 KAPOTA MOTORU".

2. Zkontrolujte, zda se v pruhledné c&asti indikatoru neobjevi
Cerveny pistek (1).

3. Pokud se pistek objevi, okamzité vyCistéte nebo vymérite
vlozku filtru.
Podrobnosti o &isténi vlozky filtru, viz "4.9.1.a KONTROLA,
CISTENI NEBO VYMENA VLOZKY VZDUCHOVEHO
FILTRU".

9JM06660

4. Po provedeni kontroly, vycisténi nebo vymeény vlozky filtru
stisknéte knoflik na indikatoru (1), aby doSlo k navratu
¢erveného pistku do plvodni polohy.

AD052091
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OBSLUHA STROJE A PRiISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

KONTROLA A CISTENi ODLUCOVACE VODY

A VAROVANI

o Palivo je hoflavé; pfi vypousténi kondenzatu z odluéovace
vody nekuite a nepouzivejte otevieny ohen.

o Rozlité palivo okamzité setrete.

Nachazi-li se ¢erveny krouzek (1) odlu€ovace vody na dné vany
(2), znamena to, Ze zde neni zadna voda.

Pokud krouzek (1) plave, znamena to, Ze voda v odluovaci saha
po spodni ¢ast krouzku. Proto provedte nasledujicim zplsobem
vypusténi vody.

RKA22850

1- Oteviete kryt chladiCe a otoéte packu (3) do polohy
,2ajisténo“ (A). (Podrobnosti jsou uvedeny v &asti "3.2.7
KRYT CHLADICE").

2 - Pomoci klice na filtry povolte kovovy krouzek (4), vyjméte
vanu (2) a odstrante zachycenou vodu.

3 - Namontujte zpatky vanu (2) a dotahnéte kovovy krouzek (4).

4 - Otocte packu (3) do polohy ,odjisténo” (B).

5- Vypust'te vodu a usazeniny z palivové nadrze. Podrobnosti
viz "4.9.1.d VYPOUSTENI PALIVOVE NADRZE".

RKA13440

KONTROLA ELEKTROINSTALACE

A VAROVANI

e Jsou-li pojistky zkorodovany nebo nedrzi-li spravné na svych mistech, nahrad’te je novymi pojistkami se
stejnou ampérovou hodnotou. Pfed vyménou pojistky se ujistéte, zda jsou kli€ek ve spinaci skfiiice i
odpojovaé akumulatoru v poloze OFF (vypnuto / odpojeno).

e Pokud kabely vykazuji znamky zkratii, kontaktujte znackového prodejce Komatsu, ktery lokalizuje
poruchu a provede vS§echny nezbytné opravy.

o Pred kontrolou elektroinstalace ucinte nasledujici bezpe¢nostni opatreni.

o Udrzujte povrch baterie v Cistoté a zajistéte, aby kontrolka stavu nabiti baterie byla vzdy viditelna.

Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny pojistky, zda jsou pouzity pojistky se spravnou proudovou hodnotou, zda
nedoSlo k rozpojeni, poSkozeni nebo zkratu elektrickych vodict; Dale zkontrolujte svorky. Uvolnéné svorky
pfitdhnéte.

Peclivé zkontrolujte kabely baterie, startéru a alternatoru.

Kromé toho odstrarite hoflavy material, ktery se mohl nahromadit v okoli baterie.

Zjistite-li jakékoliv poruchy, kontaktujte znackového prodejce Komatsu.
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KONTROLA KLAKSONU

1.

Otolte klickem ve spinaci skfifice do polohy ON
(ZAPNUTO).

Stisknéte tlacitko na pravé pace a zkontrolujte, zda klakson
funguje.

Pokud klakson nefunguje, kontaktujte znackového prodejce
Komatsu, ktery provede vSechny nezbytné opravy.

WKAMO012401
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OBSLUHA STROJE A PRiISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

3.3.1.3 SERIZOVANI

A VAROVANI

o Pfed zahajenim prace nebo pfi kazdé vyméné obsluhy upravte polohu sedadla.

o Upravte polohu sedadla tak, aby obsluha, ktera je zady opfena o opéradlo sedadla, mohla snadno
pracovat s ovladacimi pakami a spinaci.

UPRAVA POLOHY SEDADLA
(A) Vodorovné sefizovani polohy

Zatahnéte paku (1) smérem nahoru a posunte sedadlo ve
vodicich listach. Jakmile dosahnete pozadované polohy, uvolnéte
paku a sedadlo o kousek posunte, abyste se uijistili, zda doslo k
fadnému usazeni dorazovych ¢epd.

Upravte polohu sedadla v zavislosti na druhu provadéné prace.
Napfiklad, pfi provadéni vykopovych praci ve vétsi hloubce
posurite sedadlo dopfedu, abyste zlepSili vyhled pod pfedni ¢ast
stroje.

RKA22860

(B) Serizeni tuhosti odpruzeni

Chcete-li sefidit odpruzeni sedadla, otacejte koleCkem (2), které
je umisténo na zadni ¢asti sedadla, dokud nedosahnete
pozadovaného odpruzeni.

Chcete-li ziskat méke&i odpruzeni, otacejte koleCkem proti sméru
pohybu hodinovych rudi¢ek (znacka -). Chcete-li ziskat tvrdSi
odpruzeni, otacejte koleCkem po sméru pohybu hodinovych
ruciCek (znacka +).

Pfi praci na nerovném povrchu nastavte tvrdSi odpruzeni.

RKAB9150

(C) Serizeni sklonu opéradla

Zatahnéte paku (3) smérem dolu a nastavte opéradlo sedadla do
polohy, kterd bude co nejpohodIngjSi. Potom paku uvolnéte. P¥i
této Cinnosti zlstante sedét na sedadle a budte opfeni o jeho
opéradlo. Nejsou-li vade zada v kontaktu s opéradlem sedadla,
opéradlo se muze nahle sklopit dopfedu.

RKAB9160

124 WKAMO012401



OBSLUHA STROJE A PRISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

BEZPECNOSTNI PAS

A VAROVANI

o Diive nez si zapnete bezpeénostni pas, zkontrolujte, zda nejsou posSkozeny montazni uchyty nebo
samotny pas. Pokud naleznete poskozené nebo opotiebené €asti, pas vyméinte.

e Bezpecnostni pas muze byt vymenen také v pripade, kdy neni poSkozen nebo opotrebovan, a to podle
nasledujicich pokynu.
Po uplynuti 5 let od data vyroby, které je vyznaceno na zadni casti pasu nebo kazdé 3 roky od prvniho
pouziti, dle aktualnosti.

e Pied zahajenim provozu stroje provedte sefizeni bezpe€nostniho pasu a potom si jej Fadné zapnéte.
o Pri praci se strojem vzdy pouzivejte bezpe€nostni pas.

e Zkontrolujte, zda zadna ze dvou ¢asti pasu neni prekfizena.

Zkontrolujte, zda Srouby montaznich Gchytu pasl k ramu nejsou povolené. V pfipadé potfeby utahnéte Srouby
momentem 24,5+ 4,9 Nm (2,5 £ 0,5 kgfm).
Je-li povrch pasu poSkozeny nebo jsou-li spojky poskozené i zdeformované, vyméiite cely systém pasu.

Zapnuti a odepnuti bezpeénostniho pasu

1. Nastavte sedadlo tak, aby obsluha sedici na sedadle a
opfena o jeho opéradlo pfi uplném seslapnuti pedalu méla
dostatek volného prostoru pro nohy.

2. Po nastaveni polohy sedadla se spravné posadte a vlozte
sponu (2) do pfezky (1). Zatahejte za pas, abyste se uijistili,
zda je spona v piezce fadné zajisténa.

3. Chcete-li bezpe€nostni pas odepnout, zvednéte horni ¢ast
prezky (1) a uvolnéte ji.

Bezpecnostni pas zapnéte tak, abyste ho nepfekfizili. Pfi upravée .
délky pasu postupujte nasledovné. RKA22870

UPRAVA DELKY BEZPECNOSTNIHO PASU
Jak zkratit pas

Zatahnéte za upnutou ¢ast pasu vychazejici ze spony.

AM088710
Jak prodlouzit pas
Zatahnéte za upnutou ¢ast pasu v kolmém sméru vzhledem ke
spone.

AM088720
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3.3.1.4 UKONY PROVADENE PRED NASTARTOVANIM MOTORU

A VAROVANI

o Pfed nastartovanim motoru se ujistéte, zda je bezpe¢nostni paka v poloze ,,zajisténo*.

o Pokud by ovladaci paky nebyly zajisténé a po nastartovani motoru byste se jich neimysiné dotkli,
mohlo by dojit k nahlému pohybu pracovniho zafizeni a zplisobeni vaznych nehod.

1. Zkontrolujte, zda je bezpecnostni paka (1) v poloze

,Zajisténo® (L). I H |
; W
POZNAMKA o
o Je-li bezpecnostni paka v pracovni zajist'ovaci poloze (F), nelze = —
nastartovat motor. ==
fl .

2. Zkontrolujte polohu kazdé paky.

RKA22880

RKA22440

3. Otocte klickem ve spinaci skfince (2) do polohy ON
(ZAPNUTO) a provedte nasledujici kontroly.

1) Zkontrolujte, zda se fadné rozsviti nasledujici kontrolky: FF ON RT
* Kontrolka stavu nabiti baterie (3) OO I 5TA
« Kontrolka tlaku oleje (4) H EAT/\@
« Kontrolka teploty chladici kapaliny motoru (5) @ [’
Pokud se néktera z kontrolek nerozsviti, mGze to byt v
dusledku vadné kontrolky nebo pferuSseného kabelu. /‘0

Doporu€ujeme  kontaktovat  znaCkového  prodejce
Komatsu, ktery provede v8echny nezbytné opravy.

RKA26590
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2) Stisknéte spinac svétel (6) a zkontrolujte, zda pracovni
svétlo fadné funguje. Pokud nefunguje, muze to byt v
disledku vadné Zzarovky nebo preruSeného kabelu.
DoporuCujeme  kontaktovat znacCkového  prodejce
Komatsu, ktery provede vSechny nezbytné opravy.

RKA23540

3) Stisknéte tlacitko klaksonu (7) a zkontrolujte, zda klakson
fadné funguje.

i

RKA16270
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3.3.2 STARTOVANiIi MOTORU
3.3.2.1 STARTOVANIi TEPLEHO MOTORU A STARTOVANIi V MIRNEM PODNEBI

A VAROVANI

o Pied nastartovanim motoru si peélivé prectéte pokyny a informace tykajici se bezpe€nosti uvedené v
tomto navodu a Fadné se seznamte s ovladacimi prvky. Od momentu nastartovani motoru obsluha pfimo
zodpovida za Skody zpusobené chybnymi manévry nebo nedodrzovanim platnych bezpecnostnich
predpisu a pravidel silniéniho provozu..

o Nepokousejte se o startovani motoru propojenim svorek startéru. Mohlo by dojit k vaznému zranéni
nebo vzniku pozaru.

o Motor startujte pouze v pripadé, sedite-li na sedadle a mate-li zapnuty bezpecnostni pas.

o Pfed nastartovanim motoru se presvédcte, zda v pracovnim dosahu stroje nikdo nestoji a zatrubte na
klakson.

o Vyfukové plyny jsou toxické. Startujete-li motor v uzavienych prostorach, zajistéte dostatecné
odvétravani.

DULEZITE

o Nenechavejte startér v chodu bez preruseni déle nez 20
sekund. Nedojde-li k nastartovani motoru, pockejte
minimalné 2 minuty a potom se pokuste o nastartovani e
zZnovu. =

o Pfed startovanim motoru se ujistéte, zda je odpojovaé ; N
akumulatoru nastaven v poloze ON (zapojeno) (viz "3.2.2

poloha: 10. Odpojovaé¢ akumulatoru”). = /— \ %@ 2
(=]

RKA22890

1. Zkontrolujte, zda je bezpecnostni paka (1) v poloze
,Zajisténo® (L).

POZNAMKA
o Je-li bezpec€nostni paka v pracovni zajiSt'ovaci poloze (F), nelze
nastartovat motor.

RKA22440

2. Zatahnéte paku akceleratoru (2) doprostfed mezi
volnobéznou polohu (A) a polohu maximalni rychlosti (B).

RKA16470
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3. Otocte klickem ve spinaci skfince (3) do polohy START a
nastartujte motor. / /
N T
of F Ol " AR
(o) 5
ch!
H /’

RYA17360

4. Jakmile motor nastartuje, uvolnéte klicek (3). Ten se
automaticky vrati do polohy ON (ZAPNUTO).

RYA17370
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3.3.2.2 STARTOVANi STUDENEHO MOTORU A STARTOVANI VE STUDENEM PODNEBI

A VAROVANI

o Pfed nastartovanim motoru si peclivé prectéte pokyny a informace tykajici se bezpe¢nosti uvedené v
tomto navodu a fadné se seznamte s ovladacimi prvky. Od momentu nastartovani motoru obsluha pfimo
zodpovida za Skody zplisobené chybnymi manévry nebo nedodrZzovanim platnych bezpecnostnich
predpisu a pravidel silniéniho provozu..

o Nepokousejte se o startovani motoru propojenim svorek startéru. Mohlo by dojit k vaznému zranéni
nebo vzniku pozaru.

o Motor startujte pouze v pripadé, sedite-li na sedadle a mate-li zapnuty bezpeénostni pas.

o Pfed nastartovanim motoru se presvédéte, zda v pracovnim dosahu stroje nikdo nestoji a zatrubte na
klakson.

o Nikdy pfi startovani motoru nepouzivejte pomocné startovaci kapaliny, protoze by mohlo dojit k
vybuchu.

o Vyfukové plyny jsou toxické. Startujete-li motor v uzavienych prostorach, zajistéte dostatecné
odvétravani.

DULEZITE
e Nenechavejte startér v chodu bez preruSeni déle nez 20 H o
sekund. Nedojde-li k nastartovani motoru, pockejte ! [
minimalné 2 minuty a potom se pokuste o nastartovani a
zZnovu.

o Pred startovanim motoru se ujistéte, zda je odpojovac , N 4
akumulatoru nastaven v poloze ON (zapojeno) (viz "3.2.2

poloha: 10. Odpojova¢ akumulatoru”). = /‘ \ \';\: 9

Startujete-li motor ve studeném podnebi, postupujte nasledovné. / i

RKA22900

1. Zkontrolujte, zda je bezpecnostni paka (1) v poloze
,Zajisténo® (L).

POZNAMKA
o Je-li bezpec€nostni paka v pracovni zajiSt'ovaci poloze (F), nelze
nastartovat motor.

RKA22440

2. Zatahnéte paku akceleratoru (2) doprostfed mezi
volnobéznou polohu (A) a polohu maximalnich otacek (B).

RKA16470
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3. Qtoéte klickem ve spinaci skfirice (3) do polohy HEAT
(ZHAVENI) a zkontrolujte, zda se rozsviti kontrolka Zhaveni
(4).
Po asi 10 sekundach kontrolka (4) zhasne, coz znamena, ze
faze zhaveni je dokoncena.

RKA16310

4. Jakmile kontrolka zhaveni (4) zhasne, otocte klickem (3)
pfimo do polohy START a nastartujte motor.

—

fFoN Jk

ATOISé
o/ /)
AP

RKA16320

fwn)

5. Jakmile motor nastartuje, uvolnéte klicek (3). Ten se
automaticky vrati do polohy ON (ZAPNUTO). N
T

RYA17370
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3.3.3 PO NASTARTOVANI MOTORU

A VAROVANI

o Nouzové zastaveni motoru
Dojde-li k poruse nebo zpozorujete-li problém, otoéte kliclkem ve spinaci skfifice do polohy OFF
(VYPNUTO).

o Manipulujete-li s pracovnim zafFizenim s nedostate¢né zahfatym motorem, odezva pracovniho zafizeni
na pohyb ovladacich pak bude pomalejSi a pracovni zafizeni mozna nebude reagovat podle vasich
predstav. Proto nechejte stroj vzdy dostatecné zahrat. Zejména v chladnych oblastech se ujistéte, zda
jste provedli kompletni zahrati stroje.

3.3.3.1 ZABEH NOVEHO STROJE

A POZOR

o Stroje Komatsu jsou pred dodanim peclivé zkontrolovany a sefizeny. Provoz stroje v naroénych
podminkach ihned od poc¢atku ale mlize vyrazné ovlivnit jeho vykon a zkratit jeho Zivotnost.
Proto doporucujeme v prvnich 100 provoznich hodinach (podle udaje ¢itace provoznich hodin) provést
zabéh stroje.
Béhem této etapy dodrzujte opatreni uvedena v tomto navodu.

e Po nastartovani nechejte motor 5 minut bé&Zet ve volnob&znych otackach.
o Vyvarujte se provozu stroje s nadmérnym zatiZzenim a vysokym otaékam motoru.

o lhned po nastartovani motoru se vyvarujte prudkych rozjezdd, nahlym akceleracim, zbyte¢ného nahlého brzdéni
a prudkého zataceni.
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3.3.3.2 ZAHRIVANI

DULEZITE
e Ma-li hydraulicky olej nizkou teplotu, neprovadéjte zadné operace a nemanipulujte prudce s ovladacimi

pakami. Vzdy provedte operaci pro zahfivani motoru. Timto zplisobem zvysite provozni Zivotnost stroje.

¢ Vyhybejte se prudkému zvySovani otacek pred ukonéenim zahfivani motoru. Nenechavejte motor déle
nez 20 minut bézet bez preruseni ve volnobéznych nebo ve vysokych otaékach. Pokud neni jina
moznost, sem tam akcelerujte nebo nastavte stiedni otaéky motoru.

Po nastartovani nechejte motor zahfat. Teprve potom zacnéte
pracovat. Provedte nésledujici operace a kontroly. 7 H ]

RKA22910

1. Presunte paku akceleratoru (1) z volnobézné polohy (A) do
polohy stfednich otacek (B), a nechejte motor 5 minut bézet
ve stfednich otackach.

POZNAMKA
e Je-li okolni teplota nizsi nez 0°C, béhem zahfivani nechejte
motor bézet na nizké volnobézné otacky.

e Dokud teplota chladici kapaliny nedosahne alespon 60°C,
nepfidavejte prudce plyn a nenastavujte maximalni otacky.

RKA16470

2. Presurte bezpecnostni paku (2) do pracovni polohy (F) a
zvednéte ze zemé lopatu.

RKA22920
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3. Pomalu manipulujte s pravou ovladaci pakou pracovniho
zarizeni (3), pfitahnéte lopatu do dorazové polohy a drzte ji v
této poloze 5 minut.

4. Po ukon&eni zahfivani zkontrolujte, zda vSechny ukazatele a
kontrolky zobrazuji nasledujici stavy. Objevite-li poruchu,
provedte nezbytné ukony udrzby a opravy.

Kontrolka teploty chladici kapaliny motoru (4): kontrolka
nesviti

Palivomér (5): ukazatel ve spravné poloze

Kontrolka tlaku oleje (6): kontrolka nesviti

Kontrolka stavu nabiti baterie (7): kontrolka nesviti

5. Zkontrolujte, zda vyfukové plyny maji normalni barvu a zda
nepozorujete divné zvuky nebo vibrace. Zjistite-li zavadu,
kontaktujte znackového prodejce Komatsu.

6. Presurite bezpecnostni paku (2) do polohy ,zajisténo” (L) a
potom zkontrolujte, zda nedochazi k pohybu stroje i v
pfipadé, je-li manipulovano s ovladacimi pakami a pedaly.

1) Pohnéte levou a pravou ovladaci pakou a zkontrolujte,
zda nedochazi k pohybu pracovniho zafizeni nebo
otaceni horni nastavby stroje.

2) Pohnéte pojezdovymi pakami a zkontrolujte, zda se stroj
nepohybuje.

3) Zkontrolujte, zda neni mozné pouzit radlici nebo
nastaveni rozchodu pasu, ani vyuzit paku radlice/
nastaveni rozchodu pasu.

4) Seslapnéte ovladaci pedal otaceni vylozniku a
zkontrolujte, zda nedochazi k otaceni vylozniku.

134 WKAMO012401
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3.3.4 ZASTAVENi MOTORU

DULEZITE
o Nahlé zastaveni motoru za provozu zkracuje jeho zivotnost.

e S vyjimkou pfipadu nouze proto nevypinejte motor nahle. Podobné se také nedoporucuje vypinat motor
nahle, pokud bézel dlouho a je stale horky; pred vypnutim nechejte motor asi 5 minut bézet v nizkych
volnobéznych otackach, aby doslo k jeho postupnému ochlazeni.

1. Nechejte motor 5 minut v chodu ve volnobé&znych otackach,
aby doslo k jeho postupnému vychladnuti. H ol

T
r\\“ ‘
g7\ e 1
f

19

RKA22940

2. Otocte klickem ve spinaci skfince (1) do polohy OFF
(VYPNUTO) a zastavte motor. |* 7
3. Vyjméte kligek (1). F gN 1
of pk

RYA17470
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3.3.5 JAK SE POHYBOVAT SE STROJEM

A VAROVANI

o Dfive nez se rozjedete, ujistéte se, zda dokonale rozumite funkcim ovladacich prvkid a véem relevantnim
bezpeénostnim predpistim.
o Obsluha se musi usadit do sedadla obsluhy a zapnout bezpe¢nostni pas.

o Pfed manipulaci s pojezdovymi pakami zkontrolujte smér pasového podvozku. Je-li hnaci kolo vpfedu,
bude obsluha ovladacich pak obracena.

o Dfive nez se rozjedete, pfesvédéte se, zda v pracovnim dosahu stroje nikdo nestoji a zda v okoli stroje
nejsou zadné prekazky.

o Pri jizdé vzad bud'te mimoradné opatrni a vzdy se presvédcte, zda v cesté nejsou zadné osoby, pracovni
zafizeni nebo jiné prekazky.

o Pfi manévrech za jizdy nebo pfi zataceni nenastavujte maximalni otacky motoru, protoze manévry za
téchto podminek mohou zptisobit prudké a nebezpecné pohyby stroje.

o Pfesvédcte se, zda spravné funguje signalizace pojezdu.

o Nepouzivejte funkci zvySeni pojezdové rychlosti pfi zataéeni nebo provadéni otaéeni na misté.

3.3.5.1 PRiIPRAVA PRED ROZJEZDEM

3
1. Pfitahnéte paku akceleratoru (1) smérem k poloze 7 A
maximalnich otacdek, abyste zvysili otacky motoru. 'T
(A): volnobéh . o \
(b): max. otacky S == 4

RKA22950

RKA16480
3.3.5.2 JizDA VPRED
1. Presurite bezpecnostni paku (2) do pracovni polohy (F) a
potom zvednéte pracovni zafizeni do vySky 40 - 50 cm nad
povrch terénu.
2. Zvednéte radlici.
3. Podle nize uvedeného postupu manipulujte s obéma
pojezdovymi pakami (3).
40—50cm RKA01610
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* Chcete-li se rozjet a hnaci kolo pasového podvozku (A) je
vzadu, zatlacéte paky (3) pomalu dopfedu.

9JA03532

* Chcete-li se rozjet a hnaci kolo pasového podvozku (A) je
vpredu, pfitahnéte paky (3) pomalu dozadu.

9JA03533

4. Nasledujicim zplsobem provedte volbu pojezdové rychlosti.

* Pomoci spinace pojezdové rychlosti (4) muzete prepinat
mezi vysokou (A) a nizkou (B) pojezdovou rychlosti a A B
naopak. Zména rychlosti z vysoké na nizkou nebo naopak ‘
probéhne pfi kazdém stlaceni spinace.

RKA26550

+ Jede-li stroj vysokou pojezdovou rychlosti, bude svitit
kontrolka zvySeni pojezdové rychlosti (5).
Podrobnosti tykajici se pojezdové rychlosti naleznete v
odstavci "5.1 TECHNICKE UDAJE".

9JA05425

POZNAMKA

e Po nastartovani motoru je vzdy automaticky zvolena nizka pojezdova rychlost. Pohybuje-li se stroj vysokou
pojezdovou rychlosti po mékkém podlozi nebo jede-li do svahu a dochazi k nartstu provozniho zatizeni, dojde k
automatické volbé nizké pojezdové rychlosti, kontrolka vysoké pojezdové rychlosti vSak zlstane svitit. Jakmile
se zatiZeni snizi, pojezdovy systém se automaticky vrati zpét do rezimu vysoké pojezdové rychlosti.
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3.3.5.3 JiZDA VZAD

1. Presunte bezpecnostni paku (2) do pracovni polohy (F) a
potom zvednéte pracovni zafizeni do vysky 40 - 50 cm nad
povrch terénu.

2. Zvednéte radlici.

3. Podle niZze uvedeného postupu manipulujte s obéma
pojezdovymi pakami (3).

* Chcete-li se rozjet vzad a hnaci kolo pasového podvozku
(A) je vzadu, pfitahnéte paky (3) pomalu dozadu.

* Chcete-li se rozjet vzad a hnaci kolo pasového podvozku
(A) je vpFedu, zatlaéte paky (3) pomalu dopfedu.

4. Nasledujicim zplisobem provedte volbu pojezdoveé rychlosti.

» Pomoci spinace pojezdové rychlosti (4) mlzete prepinat
mezi vysokou (A) a nizkou (B) pojezdovou rychlosti a
naopak. Zména rychlosti z vysoké na nizkou nebo naopak
probéhne pfi kazdém stlaceni spinace.
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» Jede-li stroj vysokou pojezdovou rychlosti, bude svitit
kontrolka zvySeni pojezdové rychlosti (5).
Podrobnosti tykajici se pojezdové rychlosti naleznete v
odstavci "5.1 TECHNICKE UDAJE"

9JA05425

POZNAMKA

e Po nastartovani motoru je vzdy automaticky zvolena nizka pojezdova rychlost. Pohybuje-li se stroj vysokou
pojezdovou rychlosti po mékkém podlozi nebo jede-li do svahu a dochazi k nartstu provozniho zatizeni, dojde k
automatické volbé nizké pojezdové rychlosti, kontrolka vysoké pojezdové rychlosti vSak zlstane svitit. Jakmile
se zatiZeni snizi, pojezdovy systém se automaticky vrati zpét do rezimu vysoké pojezdové rychlosti.

3.3.5.4 ZASTAVENIi STROJE

A VAROVANI

e Vyhnéte se prudkému zastavovani stroje. Pfi zastavovani vzdy pocitejte s dostateCnou vzdalenosti
(brzdnou drahou).

1. Nastavte pravou i levou pojezdovou paku (1) do NEUTRALNI
polohy a potom zastavte motor. !

RKA22960
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3.3.6 RIZENi STROJE
3.3.6.1 ZATACENI (ZMENA SMERU JizDY)

A VAROVANI

e Pfed manipulaci s pojezdovymi pakami zkontrolujte polohu hnaciho kola pasového podvozku. Je-li
hnaci kolo vpredu, bude obsluha ovladacich pak obracena.

o Je-li to mozné, vyhnéte se prudkému zataceni. Na misté se otacejte pouze tehdy, je-li stroj v klidu.

o Protoze pri zataceni vznika velké tieni, nepouzivejte funkci zvySeni pojezdové rychlosti.

POZNAMKA

e Pohybuje-li se stroj vysokou pojezdovou rychlosti a dochazi k nartstu provozniho zatizeni, dojde k automatické
volbé nizké pojezdové rychlosti a stroj zpomali. Jakmile se zatizeni snizi, pojezdovy systém se automaticky
vrati zpét do rezimu vysoké pojezdové rychlosti.

PouZivejte pojezdové paky k provadéni zmény sméru jizdy.

Je-li to mozné, vyhnéte se prudkému zataceni. To plati zejména v H
pfipadé, chcete-li se otoCit na misté. Pfed otacenim nejdfive I‘T
zastavte stroj. o 2
Pouzivejte dvé pojezdové paky (1) nasledujicim zplsobem. ===

N

RKA22960

ZATACENI (STROJ V KLIDU)
Pfi zataceni doleva:
Chcete-li zatoCit doleva a stroj musi jet vpfed, zatladte pravou

pojezdovou paku dopfedu. Chcete-li zatolit doleva a stroj musi
jet vzad, pfitahnéte paku dozadu.

POZNAMKA
e Pfi zataCeni doprava obsluhujte stejnym zpusobem levou
pojezdovou paku.

RYA02160
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ZATACENI (ZMENA SMERU JiZDY)
Pri zataceni doleva:

Pfesunete-li levou pojezdovou paku zpét do neutralni polohy,
stroj zato¢i doleva.

POZNAMKA
o Pfi zataceni doprava obsluhujte stejnym zplsobem pravou
pojezdovou paku.

OTACENI NA MISTE

Chcete-li se oto€it na misté doleva, pfitahnéte levou pojezdovou
paku dozadu a zatla¢te pravou pojezdovou paku dopiedu.

POZNAMKA

e Chcete-li se otoCit na misté doprava, pfitahnéte pravou
pojezdovou paku dozadu a zatladte levou pojezdovou paku
dopfedu.

WKAMO012401
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OBSLUHA STROJE A PRiISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

3.3.7 OTACENI HORNI NASTAVBY
STROJE

A VAROVANI

o Pfed otacenim horni nastavby se ujistéte, zda se v prostoru
v okoli stroje nenachazi zadné prekazky.

1. Pred otaCenim horni nastavby stroje se ujistéte, zda je
zajist'ovaci ’péka otaeni (1) nastavena do polohy
ODBLOKOVANO (UNLOCKING).

2. Pro otaceni horni nastavby stroje pouzivejte levou ovladaci
paku pracovniho zafizeni (2).

DULEZITE

o Pouzivate-li mechanismus oto¢e na svahu, nechejte motor
v chodu ve volnobéznych otackach a manipulujte s
ovladaci paku velmi pomalu. Je-li lopata plna, budte
maximalné opatrni a vyhnéte se prudkym pohybim.

3. Neni-li funkce otaceni horni nastavby pouzivana, srovnejte
horni nastavbu s podvozkem v podélném sméru a potom
nastavte zajiStovaci paku otaceni (1) do polohy
ZABLOKOVANO (LOCKING).

Bude-li paka nastavena do blokovaci polohy, vzdy srovnejte
horni nastavbu s podvozkem v podélném sméru a potom
paku zcela zvednéte a spust'te, dokud nedojde k zasunuti
pojistného €epu do ramu podvozku. Nedojde-li k srovnani
horni nastavby a podvozku v podélném sméru, otaceni horni
nastavby nebude zablokovano, i kdyZz bude paka nastavena
v blokovaci poloze.

Nezahajujte otad€eni horni nastavby stroje, je-li paka v
blokovaci poloze, protoze by mohlo dojit k zlomeni
pojistného €epu.

142 WKAMO012401
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OBSLUHA STROJE A PRISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

3.3.8 Ovladaci prvky a FUNKCE pracovniho zafizeni

Pracovni zafizeni se ovlada pomoci levé a pravé ovladaci paky pracovniho zafizeni. Leva paka ovlada otaceni
ramena a horni nastavby, zatimco prava paka ovlada vyloznik a lopatu. Jsou-li pdky uvolnény, dojde k jejich
automatickému navratu do neutrdlni polohy a pracovni zafizeni zlstane v poloze, v jaké se zastavilo. Pohyby
ovladacich pak a odpovidajici pohyby pracovniho zafizeni jsou zobrazeny na nize uvedeném schématu.

e Ovladani ramena
Chcete-li ovladat rameno, presunte
dopfedu nebo dozadu.

levou ovladaci paku

e Ovladani otoce
Chcete-li otoc€it horni nastavbu stroje, pfesurite levou ovladaci
paku doleva nebo doprava.

e Ovladani vylozniku
Chcete-li ovladat vyloznik, presunte pravou ovladaci paku
dopfedu nebo dozadu.

e Ovladani lopaty
Chcete-li ovladat lopatu, pfesunite pravou ovladaci paku doleva
nebo doprava.

WKAMO012401
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o Ovladani otaceni vylozniku
Chcete-li otacet vyloznik, pouzijte ovladaci pedal pro otaceni
vylozniku.

o o /

9JM00962

o Ovladani radlice
Pomoci prepinace radlice/nastaveni rozchodu pasl zvolte
pouziti radlice.
Chcete-li ovladat radlici, pfesunte paku napravo od sedadla
obsluhy dopfedu nebo dozadu.

RKA26610
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e Ovladani nastaveni rozchodu pasu (verze se seriditelnym rozchodem pasii)

A VAROVANI

o Uzky rozchod past zvolte pouze v piipadé, ze stroj musi projizdét tésnym prostorem. Pro bézny provoz
a pro kopani pouzivejte vzdy Siroky rozchod pas.

e Zména nastaveni rozchodu ve svahu je nebezpecéna, nebot’ miize mit vliv na bo¢ni stabilitu stroje. Proto
doporucujeme provadét nastaveni rozchodu na rovném povrchu.

¢ Pfi maximalnim zuzeni rozchodu pasit se také nejvice snizi stabilita stroje. Na pracovistich se zvySenym
nebezpecéim prevraceni stroje vzdy pouzivejte Siroky rozchod pasu a pri jizdé dbejte zvySené opatrnosti.

e Pied pouzitim ovladaci paky radlice/nastaveni rozchodu pasti vzdy zkontrolujte polohu prepinace.

o Nastavte pfepinac radlice/nastaveni rozchodu pasu do polohy
pro nastaveni rozchodu pas(.
Chcete-li zménit rozchod pasu, pfresunte paku napravo od
sedadla obsluhy dopfedu nebo dozadu.

DULEZITE

e Pokud se v prostoru vyskytnou prekazky zabranujici
sefizeni rozchodu pasu, odstrante je nebo postavte stroj na
rovny povrch, ktery je vhodny k tomuto sefizeni.

e Pokud jsou pasy znecisténé, dukladné je pred sefizenim
rozchodu o istéte.

RKA26620

e U strojli se sefiditelnym rozchodem pas( je mozné upravit Sifku
radlice podle rozchodu pasu. K dispozici jsou dvé konfigurace
radlice.

A — Uzka radlice

B — Siroké radlice

Tuto &innost musite provadét na rovném povrchu. Pracovni
zafizeni musi byt opfeno o zem, motor musi byt zastaveny.
Chcete-li upravit Sifku radlice, vyjméte Cepy (1) a nastavce (2).
Namontujte zpatky nastavce, ale obracené (levy na pravou
stranu a pravy na levou, viz obrazek).

RKA16660
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3.3.9 NESCHVALENE PRACOVNIi OPERACE

A VAROVANI

o Je-li zapotiebi manévrovat s ovladacimi pakami pracovniho zafizeni béhem jizdy stroje, provadéjte tyto
operace s maximalni opatrnosti.

o OPERACE, KDY NENi DOVOLENO VYUZIVAT OTACENI
HORNi NASTAVBY STROJE
Nevyuzivejte oto¢né sily ke zhutfiovani pudy nebo k bourani
zdi.
PFi otaceni horni nastavby nezaryvejte zuby lopaty do zemé.
DoSlo by k poSkozeni pracovniho zafizeni.

RYA02270

o OPERACE, KDY NENi DOVOLENO VYUZIVAT POJEZDOVE
SiLY STROJE , o
Nevyuzivejte pojezdovou silu k hloubeni vykopt zarytim lopaty BT R
do podkladu a néslednym pojizdénim stroje. Mohlo by dojit k
poskozeni stroje a pracovniho zafizeni.
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o PRECAUTIONS WHEN USING HYDRAULIC CYLINDERS AT
THE END OF STROKE
Je-li manipulovano s hydraulickymi valci, davejte pozor, aby
nedochazelo k vysunovani pistl az do koncovych poloh. Vzdy
poditejte s urcitou rezervou.
Dochazi-li pfi obsluze pracovniho zafizeni k vysunovani
hydraulickych valcl az do koncovych poloh a jsou-li hydraulické
valce vystaveny razim vnéjSich sil, mGze dojit k poSkozeni
hydraulickych valcu a k vaznym nehodam a zranénim. P¥i praci
proto nevysouvejte a nezatahujte hydraulické valce az do krajni
polohy. -
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o BAGROVANI NA TVRDEM, SKALNATEM PODLOZi
Abyste zabranili poSkozeni stroje a sou€asné zajistili jeho
hospodarné vyuziti, tvrdé, skalnaté podlozi vybagrujte az po
jeho rozru$eni jinym vhodnym zptsobem.

146 WKAMO012401



OBSLUHA STROJE A PRISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

e OPERACE, KDY NENi DOVOLENO VYUZIVAT HMOTNOST
STROJE
Nevyuzivejte hmotnost lopaty jako krumpac¢, kladivo nebo
beranidlo.
Mohlo by dojit k vyraznému zkraceni Zivotnosti stroje.

RYA02400

e OPERACE, KDY NENi DOVOLENO VYUZIVAT GRAVITACNI
SiLY
Nevyuzivejte gravitacni sily pfi provadéni vykopovych praci.
Tvrdé, skalnaté podlozi vybagrujte az po jeho rozruseni jinym
vhodnym zplsobem. Timto zpUsobem zamezite poskozeni
stroje a tento postup je také hospodarnégjsi.

RYA02410

o PODEPRETE STROJ RADLICi NA OBOU STRANACH
Pouzivate-li radlici ve funkci stabilizatorl, nepfenasejte
hmotnost stroje pouze na jednu stranu radlice.

T 'y

RYA02440

WKAMO012401 147



OBSLUHA STROJE A PRiISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

3.3.10 BEZPECNOSTNI POKYNY TYKAJICi SE PROVOZU

o JiZDA
Prejizdéni velkych kamenU, pafez( nebo jinych prekazek
znacné namaha ram a zejména pasy, coz muze vést k
poskozeni stroje. Z tohoto dlvodu se radéji prekazkam
vyhybejte, je-li to mozZné.
Neni-li mozné se prekazce vyhnout, sniZte pojezdovou rychlost,
udrzujte pracovni zafizeni co nejblize u zemé& a pokuste se
zaijistit stejnou vzdalenost pfekazky od obou pasu.
PFfi maximalnim zuzeni rozchodu pasl hrozi riziko pfevraceni
stroje do strany v pfipadé, Ze jeden z pryzovych pasu najede na
prekazku, napf. velké kameny, pafezy, nebo se naopak
propadne do jamy nebo vykopu. V takovémto pfipadé snizZte
rychlost a udrzujte rovnovahu stroje.

o Priklapéni pracovniho zarizeni
Pfi sklapéni pracovniho zafizeni do polohy pro pojezd nebo do
pfepravni polohy dbejte na to, aby lopata nenarazila do radlice.

o VYVARUJTE SE NARAZU DO RADLICE
Abyste zabranili poSkozeni radlice a jejich hydraulickych valci,
dbejte na to, aby nedoslo k narazu radlice do kamena.

o Poloha radlice béhem vykopovych praci
Provadite-li vykopové operace ve vétsi hloubce a radlice je
umisténa u pfedni Casti stroje, dbejte na to, aby nedoSlo k
narazu hydraulického valce vyloZzniku do radlice. Je-li to mozné,
vzdy zajistéte, aby radlice byla v zadni ¢asti stroje.

148 WKAMO012401
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OBSLUHA STROJE A PRISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

e MAXIMALNIi HLOUBKA VODY

A POZOR

e Vyjizdite-li z vody a uhel naklonéni stroje presahuje 15°,
muize se stat, ze se zadni ¢ast horni nastavby se ponofi
pod hladinu. Za této situace muize dojit ke zlomeni
ventilatoru chlazeni.

PFi vyjizdéni z vody proto bud'te mimoradné opatrni.

Nepracujte ve vodé, jejiz hloubka pfekraCuje povolenou hloubku §JA03542
ponoru stroje (pod nosnymi kladkami pasu (1)).

Casti stroje, které byly del$i dobu pod vodou, mazte tak dlouho,
dokud z lozisek (kolem cepll lopaty) nezacne vychazet staré
magzivo.

e e =F — U

9JMO6417
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3.3.11 BEZPECNOSTNIi OPATRENI PRO JiZDU NA SVAZICH

A VAROVANI

o Pii jizdé z prudkého svahu zpomalte (pomoci ovladacich
pak pojezdu a ru¢niho akceleratoru).
Nesjizdéjte se svahu, jehoz sklon prekracuje 15°.

e Je-li to mozné, vyvarujte se pfi praci na svahu otaceni
horni nastavby stroje, protoze by mohlo dojit ke ztraté
stability stroje a prevraceni. Velmi nebezpecné je otaceni
horni nastavby pfi jizdé se svahu s plnou lopatou. Neni-li
mozné se takovym operacim vyhnout, nahromad'te zeminu
tak, abyste si vytvorili pracovni plosinu, na které by mohl

RYA00550

stroj pracovat ve vodorovné poloze.

o Nejezdéte po svazich s piilis velkym sklonem. Mohlo by
dojit k prevraceni stroje.

o Pii jizdé zvednéte pracovni zafizeni asi 20 az 30 cm nad
zem. Se svahu nikdy necouvejte.

e Na svahu nikdy neméiite smér jizdy. Zatacejte pouze na
rovhém povrchu, pfipadné na svahu se sklonem
maximalné 10°.

e Vzdy pracujte a jezdéte se strojem tak, abyste mohli
kdykoliv bezpeéné zastavit, dostane-li stroj do smyku nebo
ztrati-li stabilitu.

RYA00560

o Dochazi-li pri jizdé do svahu k prokluzovani past nebo

nelze-li svah vyjet pouze pomoci pastl, nevyuzivejte pfi
jizdé jako vypomoc taznou silu ramena. Hrozi riziko
prevraceni stroje.

o Neprovadéjte nastaveni rozchodu past pfi praci ve svahu:
mohlo by dojit ke ztraté stability stroje a k jeho prevraceni.

1. Jede-li stroj se svahu, hnaci kolo (1) musi sméfovat se
svahu.
Jede-li stroj se svahu s hnacim kolem (1) sméfujicim do
svahu, pasy maiji tendenci se povolovat, coz mlize zpUsobit
smyk stroje. f
20-30 cm

RKA17490

3

15°'max. —

RKA17500
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2. Béhem jizdy stroje do svahu a se svahu nastavte pracovni
zarizeni do polohy jako na vpravo uvedeném obrazku.

RKA17480

BRZDENI PRI JizDE SE SVAHU

Chcete-li zabrzdit pfi jizdé se svahu, pfesunte pojezdové paky do neutralni polohy. Timto zplsobem dojde k
automatické aktivaci brzd.

POKUD SE MOTOR ZASTAVI PRI JiZDE DO SVAHU

Dojde-li pfi jizdé do svahu k zastaveni motoru, pfesunte pojezdové paky do neutralni polohy, spust'te lopatu na
zem, zastavte stroj a potom opét nastartujte motor.

OPATRENI PRO JiZDU NA SVAZICH

Dojde-li pfi jizdé na svahu k zastaveni motoru, nikdy nepouzivejte k ota€eni horni nastavby stroje levou ovladaci
paku pracovniho pfisluSenstvi. Horni nastavba stroje s oto€i plisobenim vlastni hmotnosti.
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3.3.12 VYPROSTOVANI STROJE Z BAHNA

Pracujte opatrné, abyste zamezili zapadnuti stroje do blata. Dojde-li pfesto k zapadnuti stroje do bahna,
postupuijte nasledovné.

ZAPADNE-LI POUZE JEDNA STRANA

DULEZITE

e Zvedate-li stroj pomoci vylozniku nebo ramena, musi se
spodni ¢ast lopaty vzdy dotykat podlozi. (Lopata nesmi byt
nikdy opfena o zuby). Uhel mezi vyloznikem a ramenem
musi byt v rozmezi 90° az 110°.

Zapadne-li pouze jedna strana, pouZijte ke zvednuti zapadnutého
pasu lopatu. Potom podloZte pasy deskami nebo poleny a se
strojem vyjedte.

RYA02510

ZAPADNOU-LI OBA PASY

Zapadnou-li do blata oba pasy a stroj se nemize pohybovat,
podlozte pasy deskami nebo poleny. Postup viz vySe. Zaryjte
lopatu pfed strojem do zemé. Pohybujte ramenem jako pfi
b&Zném provozu, presurite pojezdové paky do polohy VPRED a
stroj vyprostéte.

RYA02520

152 WKAMO012401



OBSLUHA STROJE A PRISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

3.3.13 PRACE, KTERE LZE PROVADET S HYDRAULICKYM RYPADLEM

NiZe uvedeny rozsah praci je mozné dale rozSifit pouzitim doplfikového pfisluSenstvi.

VYKOPOVE PRACE

Je-li stroj v poloze jako na nakresu vpravo, maximalni vyuZiti
jednotlivych hydraulickych valcl je mozné tehdy, kdyz vzajemny
uhel hydraulického valce lopaty a pfislusného kloubu a
hydraulického valce ramena a ramena je 90°.

Bé&hem provadéni vykopovych praci udrZujte toto uspofadani,
abyste zvysili u¢innost stroje.

Rozsah pracovniho uhlu ramena pfi vykopovych pracich je 45°
smérem od stroje a 30° smérem ke stroji.

V zavislosti na hloubce vykopu se mohou vyskytnout urcité
rozdily, ale pouzivejte radé&ji vySe uvedené rozsahy a
nevysouvejte hydraulické valce aZ do krajnich poloh.

MIMOUROVNOVE RYPANI

Uginné hloubeni vykop muzete provadét s pomoci lopaty pro
hloubeni vykopul. Natocte pasy do polohy rovnobézné s ¢arou,
ktera vymezuje okraj vykopu.

Chcete-li hloubit Siroké vykopy, provedte nejdfive hloubeni po
stranach a teprve potom uprostfed vykopu..

NAKLADANI STROJE

Na mistech, kde je uhel ota€eni omezen, muzete ucinnost této
operace zvysit umisténim nakladniho automobilu na misto, kde
na néj obsluha bude dobfe vidét.

Nakladani bude snadnéjSi a nalozené mnozstvi materidlu bude
vétsi, pokud zahgjite nakladani materidlu na vozidlo od Cela
korby spise nez od bocnic.

WKAMO012401
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SROVNAVANI TERENU

K zahrnovani vykop( a srovnavani terénu pouzivejte radlici.
Provadite-li zahrnovani vykop, rozsifte rozchod pasu a radlice.

MIMOUROVNOVE RYPANI

Mimourovhové rypani v omezenych prostorech umoziuje
kombinace otaCeni horni nastavby spoleéné s otacenim
vylozniku.
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3.3.14 VYMENA LOPATY
A VAROVANI

e Pii montazi nebo demontazi spojovacich ¢epi mohou odlétat kovové ulomky materialu.

e Vyménu pracovniho zafizeni musi provadét dva pracovnici, ktefi si nejdfive musi domluvit dorozumivaci
signaly, které budou pfi této ¢innosti pouzivat.

o Nepouzivejte pfi vystied’ovani otvortli vase prsty, protoze pfi nahlém nebo nekontrolovaném pohybu by
mohlo dojit k jejich ustFizeni.

e Popsané postupy jsou platné také pro pripojeni mechanickych spojt doplitkového pfislusenstvi.

1. Postavte lopatu na rovny povrch tak, aby se jeji plocha &ast
opfela o povrch terénu.

2. Vytahnéte nejprve Cep spojovaci tyCe (1) a spojovaci Cep
ramena (2).

3. Vymérte lopatu. Dbejte na to, aby nedoslo ke znecisténi
¢epu, pouzder a tésnéni. Pfed montazi ¢epy mirné namazte.

DULEZITE
o Pii montazi prvniho spojovaciho éepu ramena se ujistéte,
zda je v poradku tésnéni.

4. Namontujte zpét vSechny pojistné Cepy (3) a provedte jejich
namazani pomoci pfislusnych maznicek.

RWAA0950
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3.3.15 PARKOVANIi STROJE

A VAROVANI

o Vyhnéte se prudkému zastavovani stroje. Pri zastavovani
vzdy pocitejte s dostatecnou vzdalenosti (brzdnou drahou).

o Parkujte stroj na pevném a rovném povrchu. Neparkujte
stroj na svazich. Je-li nezbytné nutné, abyste stroj
zaparkovali na svahu, zablokujte pasy zakladacimi kliny a
zaryjte pracovni zafizeni do zemé, abyste zamezili pohybu
stroje.

o Dojde-li k nechténému kontaktu s ovladacimi pakami, mize
dojit k neoéekavanému pohybu pracovniho zafizeni nebo
celého stroje a k naslednému zplsobeni vazné nehody
Drive nez opustite sedadlo obsluhy, presunte bezpe¢nostni
paku do polohy "zajisténo".

o Nastavte radlici tak, aby sméfovala doli se svahu a
spust’te ji na zem.

1. Pfesurite levou i pravou pojezdovou paku (1) do neutralni
polohy a potom zastavte stroj.

2. Presunte paku akceleratoru (2) do polohy (A) a nastavte
volnobé&zné otadcky motoru.
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3. Pfi spousténi udrzujte lopatu ve vodorovné poloze.
Spoustéjte, dokud se spodni strana nedotkne zemé.

4. Spust'te radlici na zem.

O

RYA17850

5. Presunte bezpecnostni paku (3) do polohy "zajisténo" (L).

RKA22990
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3.3.16 KAZDODENNi KONTROLA STROJE PO DOKONCENI PRACE

3.3.16.1 DRIVE NEZ ZASTAVITE MOTOR

Po dokon&eni prace, dfive neZz zastavite motor, zkontrolujte
kontrolku teploty chladici kapaliny (1), kontrolku tlaku oleje (2) a
mnozstvi paliva pomoci palivoméru (3).

RKA26630

3.3.16.2 PO ZASTAVENi MOTORU

1. Provedte obchizku stroje a zkontrolujte pracovni zafizeni, vnéjSi ¢ast stroje a podvozku a zkontrolujte, zda
nedochazi k Unikum oleje nebo chladici kapaliny. Objevite-li poruchu, zajistéte potfebné opravy.

2. Naplrite palivovou nadrz.

3. Zkontrolujte, zda se v motorovém prostoru nenachazi hoflavé materidly a jiné necistoty. Abyste zabranili
riziku pozaru, odstrarte papiry a neistoty.
4. COdstrante z podvozku nanosy bahna.

3.3.17 ZAMCENIi STROJE

VZdy fadné uzamknéte nasledujici ¢asti:

(1) Kapota motoru

(2) Kryt chladice

(3) Odkladaci prostor pro dokumenty a skfifika na naradi
(

4) Dvefe kabiny (stroje s kabinou).
VZdy zavfete okna.

Dal$i podrobnosti viz "3.2.5 KRYTYSE ZAMKEM".

POZNAMKA
o Kryty se zamkem lze otevfit a zavfit pomoci klicku zapalovani.

RKA23000

158 WKAMO012401



OBSLUHA STROJE A PRISLUSNYCH OVLADACICH PRVKU

3.3.18 PRYZOVE PASY (Pouze stroje vybavené pryzovymi pasy)

3.3.18.1 OPTIMALNI VYUZITi PRYZOVYCH PASU

PryZové pasy maji mimoradné vlastnosti, které nenaleznete u ocelovych past. Budete-li pryZzové pasy pouzivat

stejnym zplsobem jako pasy ocelové, nebudete moci vyuzit vSech vyhod, které nabizeji.

Nevystavujte pryzové pasy nadmérné zatézi a snazte se pfizplsobovat podminkam na pracovisti a druhu

provadéné prace.

SROVNANi PRYZOVYCH A OCELOVYCH PASU

Pryzovy pas Ocelovy pas

Omezeni vibraci Viynikajici Primérné
Hladky pojezd Vynikajici Dobré

Bezhlu€nost Vynikajici Prdmérné
Snizeni po§kozeni dlazdénych povrchl Viynikajici Prdmérné
Manévrovaci schopnost Vynikajici Primérné
Odolnost vici poskozeni Primérné Vynikajici
Zabér Vynikajici Vynikajici

Vzhledem k vlastnostem pouzitych materiall nabizi pryzové pasy rdzné vyhody. Jejich slabym mistem je vSak
omezena odolnost. Je proto dllezité porozumét vyhodam, které pryzové pasy nabizeji, uCinit veSkera nezbytna
opatfeni k jejich pouziti a vyvarovat se nedovolenym pouzitim. Tim prodlouzite zivotnost pryZovych pasl a
umoznite dokonalé vyuZiti jejich parametril. Pfed pouZitim pryZovych past proététe kapitolu "3.3.18.3 POUZITI

PRYZOVYCH PASU".

3.3.18.2 ZARUKA NA PRYZOVE PASY

Je velmi dulezité provadét kontrolu, udrzbu a zajistit spravné napnuti pasli za vSech okolnosti. Kromé toho byste
tyto pasy neméli pouzivat v blizkosti pfedmétd, které by je mohly poskodit, jako napf. ostré hrany ocelovych

desek, Zlaby ve tvaru U, kameny, Spi¢até skaly, ocelové ty€e nebo ulomky Zeleza.

Na poskozeni v dusledku nespravného pouziti stroje se nevztahuje zaruka.

WKAMO012401
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3.3.18.3 POUZITi PRYZOVYCH PASU
NESCHVALENE POUZITI
Dodrzujte nasledujici pokyny.

o VVyhnéte se zataeni nebo podobnym operacim na kamenitém povrchu, Spi€atych skalach, ocelovych tycich,
ulomcich nebo v blizkosti ostrych hran ocelovych desek. Jinak by mohlo dojit k poSkozeni pryzovych pasu.

e Na mistech, jako jsou koryta Fek, kde se nachazi velké mnozstvi velkych i malych kamenud, mdze dojit k
zachyceni kamenu do pasu a k naslednému poskozeni nebo sesmeknuti t€chto pasi. Srovnavani terénu se
soucasnym prokluzovanim pasU snizuje jejich trvanlivost.

e Zabrarite kontaktu pryzovych pasu s oleji, pohonnymi hmotami nebo chemickymi rozpoustédly. V pfipadé
znecisténi témito latkami pasy ihned vycistéte. Nikdy nejezdéte po silnicich, které jsou znecistény olejem.

e Pokud nebudete stroj déle pouzivat (3 mésice a vice), zaparkuijte jej v krytych prostordch mimo dosah pfimého
slune€niho zéafeni a desté.

o NepouZivejte stroj na mistech s velmi vysokou teplotou, napf. v blizkosti hoficiho dfeva, horkych ocelovych
plecht nebo tam, kde byl ¢erstvé polozen asfaltovy koberec.

o NepouZivejte stroj tak, Ze pomoci pracovniho zafizeni zvednete pouze jeden pas. Dochazi k podkozovani
pryzovych pasu a mohlo by dojit k jejich sesmeknuti.

3.3.18.4 JAK ZACHOVAT PRYZOVE PASY NEPOSKOZENE

Abyste zabranili poSkozeni pryzovych pasl, béhem provozu dodrzujte nasledujici pokyny.

o Vyvarujte se otaceni protipohybem pasu na betonovém povrchu.

o Vyvarujte se prudkym zménam sméru pohybu, maze dojit k poSkozeni pasu nebo jeho sesmeknuti.

o Nezataclejte pfi jizdé na povrchu s velkymi vySkovymi rozdily. Abyste zabranili sesmeknuti pasa pfi prejizdéni
prekazek nebo jizdé na povrchu s velkymi vySkovymi rozdily, natocte stroj kolmo k dané prekazce.

o Je-li stroj zdvizen pomoci pracovniho zafizeni, provadéjte jeho spousténi pomalu.

o NepouzZivejte stroj k manipulaci s materialy, pfi jejichZ rozdrceni vznika olej (napf. séja, kukufice nebo zbytky
vylisovanych rostlin pro vyrobu olejd). Musite-li s takovymi materidly pracovat, po dokon&eni prace stroj vzdy
omyjte.

o Vyvarujte se kontaktu s materialy, které ovliviiuji adhezi ocelového jadra, jako napf. soli, sulfid amonny, chlorid
draselny, siran draselny nebo superfosfaty. Musite-li s takovymi materialy pracovat, po dokonceni prace stroj
vzdy omyijte.

o Jelikoz sul ovlivhuje adhezi ocelového jadra, nepouzivejte stroj v pfimofskych oblastech.

o PFi manipulaci se soli, cukrem, moukou, séjovymi boby apod. mohou tyto suroviny proniknout do prasklin v
pasech. Nebo naopak muze dojit k uvolfiovani kouskl pryze do materialu. Pfed pouzitim stroje proto vzdy
provedte opravu pasu.

o Neotirejte pasy o betonové zdi nebo bloky.

e Na povrchu pokrytém snéhem nebo ledem pryzové pasy velmi snadno prokluzuji. Davejte pozor, abyste se
nedostali do smyku pfi jizdé nebo praci na svahu.

e Parametry pryzovych pasu se méni, jsou-li pouzivany v mimofadné chladnych oblastech. Konkrétné se snizuje
jejich odolnost.

e Vzhledem k parametrdm pryZe doporu€ujeme pouzivat pryZzové pasy v rozmezi teplot —25° C az +55° C (-13°F
az +131°F).

o P¥i praci s lopatou dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k poSkozeni pasu lopatou.

Abyste zabranili sesmeknuti pastl, vénujte maximalni pozornost nasledujicim bodim. | kdyz je napnuti pasu
spravné, budte pfi provadéni vSech operaci maximalné opatrni.
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1. Vyhnéte se zataceni béhem prejizdéni velkych obrubnikd,
kamenl nebo mist s velkym vySkovym rozdilem (vice nez 20
cm). Prejizdite-li takovéto prekazky, vzdy natocte stroj kolmo
k témto prekazkam.

RYA02770

2. PF couvani do svahu nezatacejte hned na okraji svahu.
Musite-li zatacet na svahu, provadéjte toto zataeni vzdy

postupné.

RYA02780

3. Nejezdéte podél okraju svahu nebo po nerovném terénu tak,
aby jeden pas byl ve vodorovné poloze a druhy naklonény
nebo Casteéné zvednuty (pfesahuje-li naklon stroje 10°).
Provozem s obéma pasy ve vodorovné poloze zabranite
poskozeni pryZovych pasu.

R
B2
Ratatets
KL
XK

XX

<
TR
A SS
5%

o
%X

77K
3%
So%e!

3R

-
3

RY02790

4. Pokud provozujete stroj v situacich popsanych v bodech 1 az
3 vy8e, nemérite smér jizdy, pokud pasy nemaji dokonalou
pfilnavost k zemi, viz obrazek.
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Uvolnéni pryzového pasu z ramu

5. Pokud stroj prejizdi pfekazku, mezi nosnou kladkou a pasem
vznikne mezera. V této situaci muze dojit k sesmeknuti
pryZzového pasu. \
;::: X ot:“;
2:0‘ ,»':’4:‘
Z
RYA02800
6. Mimoto, jede-li stroj dozadu, vytvafi se tato mezera mezi

nosnou kladkou, volnobé&Znou kladkou a pryZovym pasem.
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]
RYA05830
PryZovy pas se mlze sesmeknout také v nasledujicich situacich:
o Pokud stroj zataci, avSak pas se nemuize pohybovat do strany v
disledku prekazky, kterou stroj prejizdi, nebo jiné prekazky.
e Pokud neni pryZovy pas vyrovnany a volnobé&zna kladka nebo
nosna kladka neni v ose pasu.
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e Bude-li stroj v téchto situacich couvat, dojde k sesmeknuti
pryZzoveého pasu.

RYA02820

e Bude-li stroj v téchto situacich zatacet, dojde k sesmeknuti
pryzového pasu.

2R
9o

2RRRKN

%
R,
LK

00%es
0%
%

oo’
S5y
%%

KX
2009

b0t

7,

RYA02830

WKAMO012401 163



PREPRAVA STROJE

3.4 PREPRAVA STROJE

Pfi pfepravé stroje dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy. Zvlastni pozornost vénujte bezpecnosti.

3.41 PREPRAVA

Obecnym pravidlem je, Ze stroj musi byt pfepravovan na nakladnim vozidle

Zvolte takové vozidlo, jehoz parametry budou vyhovovat hmotnosti a rozmériim stroje, které jsou uvedeny v
odstavci "5.1 TECHNICKE UDAJE"Musite si uvédomit, Ze hmotnost a pfepravni rozméry uvedené v technickych
udajich se mohou liSit v zavislosti na typu pasu, vylozniku nebo na tom, zda je namontovano doplfikové
pfisluSenstvi.

3.4.2 NAKLADANI A VYKLADANI STROJE

A\ VAROVANI

o Béhem nakladani a vykladani nesmi svitit kontrolka
zvyseni pojezdové rychlosti (1). Vzdy pouzivejte nizkou
pojezdovou rychlost.

o Béhem nakladani a vykladani nechejte motor v chodu ve
volnobéznych otackach, pojizdéjte pomalou rychlosti a
obsluhujte stroj pomalu.

RKA26640

o Stroj musite nakladat a vykladat z nakladniho vozidla na
pevny a rovny povrch. Udrzujte bezpe€¢nou vzdalenost od
krajnice.

o Pouzivejte dostatecné Siroké, dlouhé a pevné rampy.
Nastavte rampy tak, aby jejich sklon byl maximalné 15°.
Pouzivate-li nahromadénou zeminu, provedte jeji radné
zhutnéni, aby nedoslo k jejimu zhrouceni.

o Abyste zabranili sklouznuti stroje z ramp, pred nalozenim
odstrante z past vesSkeré nanosy bahna a nedistoty.
Ujistéte se, zda je povrch obou ramp ¢isty a zda neni
znecistén vodou, snéhem, ledem, mazivem nebo olejem.

9JM01126
o Je-li stroj na rampach, nikdy neupravujte smér jizdy. Mohlo

by dojit k prevraceni stroje. V pripadé potreby sjed’te dol,
nastavte spravny smér jizdy a opakujte najezd.

e Pouziti pracovniho zafizeni pfi nakladani nebo vykladani
stroje je velmi nebezpecné, proto se takovymto manévriim
radéji vyhnéte.

o Stojite-li na rampach, manipulujte pouze s pojezdovymi
pakami.

rampami a nakladnim vozidlem. V tomto okamziku hrozi

riziko ztraty stability stroje. Proto pojizdéjte pomalu. Max. 15° SENO1 127

e Otaceni horni nastavby stroje na nakladnim vozidle muize
zpusobit ztratu stability. Proto doporucujeme priklopit
pracovni zafizeni a ota€et horni nastavbu velmi pomalu.

o Pred nakladanim nebo vykladanim rozsirte rozchod pasu.

o U stroju s kabinou se vzdy ujistéte, zda jsou zajiStény posuvné dvere, bez ohledu na to, zda jsou
otevieny nebo zavieny. Pokud dvere otvirate nebo zavirate na rampach nebo plosiné prepravniho
vozidla, budete potrebovat vétsi silu. Neotvirejte a nezavirejte dvere kabiny, stoji-li stroj na rampach
nebo na plosiné prepravniho vozidla.
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Béhem nakladani a vykladani vzdy pouzivejte najezdové rampy nebo plosiny a postupujte nasledovné.

NAKLADANi STROJE

POZNAMKA

e Stroj musite nakladat a vykladat z nakladniho vozidla vzdy na
rovny povrch. Rozsifte rozchod pasu.
Udrzujte bezpeénou vzdalenost od krajnice.

1. Zabrzdéte fadné brzdy pfivésu a umistéte pod jeho kola
zakladaci kliny (1), abyste zabranili jeho pohybu.

e Umistéte najezdové rampy na pravou a levou stranu
pFivésu (2) tak, aby byly rovnobé&Zzné a aby byly ve stejné
vzdalenosti od stfedu pfivésu (3). Najezdovy uhel rampy
(4) mGze byt maximalné 15°. Dochazi-li plsobenim
hmotnosti stroje k nadmérnému prihybu ramp, podlozte
rampy vhodnymi bloky (5). RKA27170

2. Nechejte motor v chodu v nizkych ota¢kach.
(A): Volnobéh

RKA16490

3. Zkontrolujte, zda nesviti kontrolka zvySeni pojezdové
rychlosti.

9JA05425

POZNAMKA
e Pokud kontrolka sviti, pomoci spinate pojezdové rychlosti
nastavte nizkou pojezdovou rychlost (B).

, B
=

RKA26650

WKAMO012401 165




PREPRAVA STROJE

166

Nastavte stroj tak, aby bylo pracovni zafizeni vpfedu a
radlice vzadu. Podvozek i horni nastavba stroje musi byt
srovnany.

mozné polohy. Pfitom davejte pozor, aby se nedotklo
nakladniho vozidla.

Ujistéte se, zda je stroj v jedné ose s rampami a nakladnim
vozidlem.

Pomalu najedte na nakladni vozidlo nebo automobil do
pozadované polohy.

Stojite-li na rampach, manipulujte pouze s pojezdovymi
pakami.

Zastavte stroj na pozadovaném misté a potom otocte horni
nastavbu o 180°.

WKAMO012401
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UPEVNENI STROJE K PREPRAVNIMU VOZIDLU

Jakmile najedete strojem na nakladni vozidlo, musite ho upevnit nasledovné.

DULEZITE

e Abyste zabranili poskozeni stroje, pfi prepravé podlozte
konec hydraulického valce lopaty difevénymi bloky, aby
nedoslo k jeho kontaktu s loznou plochou.

1. Spust'te radlici.

2. Zcela vysuiite hydraulické valce lopaty a ramena a potom
pomalu spust’'te vyloznik.

3. Zastavte motor a vyjméte kliCek ze spinaci skFiriky.

4. Presunte bezpecnostni paku (3) do polohy "zajisténo" (L).

5. Zajistéte posuvné dvefe (stroje s kabinou) a kryty pomoci
zamkad,
viz 8ast "3.2.5 KRYTYSE ZAMKEM".

DULEZITE
e Nepouzivejte otvor v zadni ¢asti pasového podvozku pro
tazeni nebo zvedani stroje.

RKA23010

6. Zajistéte oba konce pasu hranoly, abyste zabranili pohybu
stroje béhem pfepravy. Uvazte stroj fetézy nebo ocelovymi
lany s dostate&nou pevnosti.

Dbejte zejména na to, aby byl stroj v takové poloze, ve které
nemuze dojit k jeho boénimu smyku.

PFi vazani fetéz( nebo ocelovych lan pouzivejte otvor v zadni
Casti podvozku a otvor v bocni desce radlice.

9JA05533
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VYKLADANI STROJE

POZNAMKA
o Stroj musite nakladat a vykladat z nakladniho vozidla vzdy na rovny povrch. RozSifte rozchod pasu.
Udrzujte bezpe€nou vzdalenost od krajnice.

1. Zabrzdéte radné brzdy pfivésu a umistéte pod jeho kola
zakladaci kliny (1), abyste zabranili jeho pohybu.

e Umistéte najezdové rampy na pravou a levou stranu
pfivésu (2) tak, aby byly rovhobézné a aby byly ve stejné
vzdalenosti od stfedu pfivésu (3). Najezdovy uhel rampy
(4) maze byt maximalné 15°. Dochazi-li plasobenim
hmotnosti stroje k nadmérnému prahybu ramp, podlozte
rampy vhodnymi bloky.

2. Odvazte fetézy nebo kovova lana, kterymi byl stroj
pfipevnén.
3. Nastartujte motor a nechejte jej zcela zahrat.

RKA27170

4. Zkontrolujte, zda nesviti kontrolka zvySeni pojezdové
rychlosti.

9JA05425

POZNAMKA

e Pokud kontrolka sviti, pomoci spinate pojezdové rychlosti
nastavte nizkou pojezdovou rychlost (B).

RKA26650

5. Presunte bezpecnostni paku do polohy "odjisténo" (F).

RKA22540
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6. Nechejte motor v chodu v nizkych otackach.
(A): Volnobéh

7. Zvednéte radlici.

RKA16490

8. Zvednéte pracovni zafizeni. Zkontrolujte, zda smér jizdy je v
ose s rampami a pomalu se rozjedte.
zamezte jeho kontaktu s povrchem.
Stojite-li na rampach, manipulujte pouze s pojezdovymi

pakami.
-p

9JA03601
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3.4.3 ZVEDANI STROJE

A VAROVANI

e Chcete-li provadét zvedani stroje, pouzita lana a horni zavés musi mit spravnou velikost. Nepouzivejte

opotiebovana ocelova lana nebo lana s prasklymi draty.

o Neprovadéjte zvedani stroje, dokud obsluha neopusti kabinu a ujistéte se, zda se v blizkosti stroje pred

zvedanim nevyskytuji zadné osoby.

o Neprovadéjte zvedani stroje, je-li horni nastavba oto¢ena do strany. Nez za¢nete stroj zvedat, otocte

pracovni zafizeni smérem k hnacimu kolu a potom srovnejte podvozek s horni nastavbou stroje.

o Béhem zvedani udrzujte stroj ve vodorovné poloze.
o Nestiijte pod zavéSenym strojem.

o Nepokousejte se zvedat stroj v jiné poloze nez podle nize uvedeného nakresu. Mohlo by dojit ke ztraté

stability stroje.

A\ POZOR

o Pouziti 4 hakd na horni €asti kabiny pro zvedani stroje je
zakazano. Doslo by k poSkozeni kabiny.
o Je zakazano provadét zvedani stroje s pomoci otvori v

podvozku. Tyto otvory slouzi vyhradné pfi prepravé stroje.
Doslo by k poskozeni podvozku.

DULEZITE
o Podrobnosti tykajici se hmotnosti stroje naleznete v ¢asti
"5.1 TECHNICKE UDAJE".

e Uvedeny postup zvedani plati pouze pro standardni
provedeni stroje.
Zpusob zvedani se muze liSit podle druhu namontovaného
pracovniho zafizeni a doplfikového prisluSenstvi. V téchto
pfipadech kontaktujte znackového prodejce Komatsu,

ktery Vam poskytne presnéjsi informace.

Stroj musite zvedat z rovného povrchu. Pfitom postupujte
nasledovné.
1. Nastartujte motor a nastavte horni nastavbu stroje tak, aby

pracovni zafizeni bylo nad hnacimi koly (1) a aby byla horni
nastavba v jedné ose s podvozkem.

2. Zcela zvednéte radlici.
3. Vysunte zcela hydraulické valce lopaty, ramena a vylozniku.
4. Bylo-li pouzito otaceni vyloZniku smérem doleva nebo

doprava, pomoci pedalu pro ovladani otadeni vyloZniku
nastavte vyloZnik tak, aby byl rovnobé&zné s pasovym
podvozkem. Potom zajistéte pedalovou pojistku.
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5. Presunte bezpecénostni paku (3) do polohy "zajisténo" (L).

6. Zastavte motor, zkontrolujte, zda je prostor v okoli sedadla
obsluhy volny a vystupte ze stroje.

7. Upevnéte zavésna oka do zvedacich otvorl na obou
stranach radlice (2 body) a potom jimi proviecte ocelova lana.

POZNAMKA

e U stroju se sefiditelnym rozchodem pasu nastavte Uzkou
konfiguraci radlice.

WKAMO012401
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8. Jedno zavésné oko nainstalujte do otvoru ve vylozniku a
poté jim provlecte lano.

9. Pfipevnéte lana k hornimu zvedacimu ramu jako na
uvedeném obrazku.

DULEZITE

o Pfi zvedani stroje vzdy pouzijte vSechny tfi zvedaci otvory.
Neprovadéjte zvedani stroje s oto¢enym vyloznikem nebo
s otacejicim se ramem.

o Dbejte na to, aby nedoslo k zachyceni potrubi.

10. Zvedejte stroj pomalu, dokud nedojde k napnuti vazacich lan
a ujistéte se, zda je pfed uplnym zvednutim stroje vSechno v
poradku.

A\ POZOR

o Pfi zvedani stroje se ujistéte, zda je stroj spravné vyvazen a
zda pfi provadéni zvedacich operaci zlGistava v horizontalni
poloze.

o Neprovadéjte zvedani stroje, je-li vytoéen vyloznik nebo
neni-li pouzit horni zavés.
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3.5 POUZIVANIi STROJE V CHLADNEM OBDOBI

3.5.1 OPATRENIi PRO POUZIVANiIi STROJE V CHLADNEM OBDOBI

V chladnych ro¢nich obdobich nebo v oblastech, kde zejména v noci zna¢né klesa teplota, musite provést
ochranna opatfeni proti Skodam, které by mohly vzniknout v dusledku nizkych teplot.

3.5.1.1 PALIVO A MAZIVA

Ve v8ech &astech stroje vyménte palivo a oleje za vyrobky s nizkou viskozitou. Podrobnosti o pozadované
viskozité naleznete v &asti "4.2 POZNAMKY K UDRZBE".

3.5.1.2 CHLADICIi KAPALINA

A VAROVANI

o Nemrznouci smés je toxicka latka. Vyhnéte se kontaktu pokozky nebo o¢€i s chladici kapalinou. Dostane-
li se Vam do oci nebo na pokozku, omyjte si zasazena mista velkym mnozstvim tekouci vody a okamzité
vyhledejte Iékaifskou pomoc.

e Chladici kapalina obsahujici nemrznouci prisady je hoflava. Béhem kontroly a béhem pfipravy smési
nekufite a nepfiblizujte se s otevienym plamenem.

1 - PouzZivejte pouze origindlni nemrznouci chladici kapalinu Komatsu ’(AF-NAC), ktera musi byt fedéna v
zavislosti na atmosférické teploté podle tabulky v ¢asti "4.4.1 CHLADIC| KAPALINA".

2 - Nemichejte rizné typy nemrznoucich smési.

3 - Pfi pouziti nemrznouci smési je nutné pouze provadéni kontroly mnoZstvi této smési a provadéni jeji
pravidelné vymény. Neni nutné provadéni proplachovani chladiciho okruhu.

4 - Mate-li pochybnosti tykajici se platnosti norem pro pouziti celoroni nemrznouci smési, spojte se prosim s
prodejcem Komatsu, ktery vam poskytne vy&erpavajici a pfesné informace.
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3.5.1.3 BATERIE

A VAROVANI

o Baterie produkuje vybusny plyn. Proto se k baterii nikdy nepfiblizujte s otevienym ohném nebo zdrojem
jiskreni.

o Elektrolyt obsazeny v baterii je nebezpeény. Dostane-li se Vam do oci nebo na pokozku, omyjte si
zasazena mista velkym mnozstvim tekouci vody a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

o Elektrolyt rozpousti barvy. V pripadé kontaktu elektrolytu s ramem stroje okamzité omyjte zasazené
misto vodou.

e Dojde-li ke zmrznuti elektrolytu, nikdy se nepokousejte baterii nabit nebo nastartovat motor pomoci
pfipojeni napajecich kabeld. Mohlo by dojit k vybuchu baterie.

o Elektrolyt je toxicka latka. Proto dbejte na to, aby nedochéazelo k vypousténi elektrolytu do kanalizace
nebo pfimo na zem.

Klesne-li okolni teplota, imérné tomu poklesne i kapacita baterie. Pokud je baterie vybita, mize elektrolyt
zamrznout. Dbejte na to, aby baterie byla vZdy co nejvice nabita. Je-li chladno, zajistéte baterii tak, abyste mohli
rano bez problému nastartovat.

POZNAMKA
o Zmeéite specifickou hustotu elektrolytu a zkontrolujte stav nabiti akumulatoru podle nize uvedené tabulky:

i TEPLOTA ELEKTROLYTU
STAV NABITI V PROCENTECH
20°C 0°C -10°C -20°C
100% 1.28 1.29 1.30 1.31
90% 1.26 1.27 1.28 1.29
80% 1.24 1.25 1.26 1.27
75% 1.23 1.24 1.25 1.26

e ProtoZe kapacita baterie v chladném poc¢asi rychle klesda, baterii pfikryjte nebo vyjméte ze stroje a ulozte ji na
teplém misté. Rano baterii opét namontujte.

o Je-li mnozstvi elektrolytu nedostate¢né, dolijte rano pfed zahajenim provozu do baterie destilovanou vodu.
Nedolévejte elektrolyt ve€er nebo po dokonceni prace, mohlo by dojit k jeho zamrznuti.
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3.5.2 VETRANI A TOPENI

Vé&trani a topeni v kabiné sniZuje namahu obsluhy v 1ét& i v zimé&.
Tyto funkce zaroven slouzi k odmlzovani predniho skla, a zlepSuji
tak viditelnost b&éhem jizdy i pfi praci. Vétrani a vymeéna vzduchu v
kabiné jsou provadény pomoci ventilatoru se tfemi rychlostmi,
ktery je ovladan spinacem (2).

Vstup vzduchu je chranén filtrem, ktery se nachazi v pravé ¢asti
kabiny. Vzduch je v kabiné rozvadén fadou vykyvnych priduchu s
nastavitelnym vystupem (1), které jsou pouzivany pro rozvod
vzduchu v kabiné& nebo pro odmlzovani nebo odmrazovani skel
kabiny.

Spole¢né s ventilatorem se u tohoto systému nachazi také topné
téleso, které do vzduchu proudiciho do kabiny pfenasi teplo.
Tento radiator je pouzivan v zimni sezéné a ziskava teplou vodu,
ktera je nezbytna pro prenos tepla, pfimo z chladiciho systému
motoru.

Pritok vody je regulovan nebo prerusen ventilem ovladanym
kohoutem (3). Ota¢enim kohoutu po sméru pohybu hodinovych
ruci¢ek, dojde ke zvyseni pritoku horké vody.

VETRANI KABINY

Vétrani kabiny se zapina otoCenim spinace (2), ktery se nachazi
na pravé bocni pfistrojové desce. Otocenim spinae po sméru
pohybu hodinovych ru€i¢ek se otacky ventilatoru zvysi.

TOPENI V KABINE

Chcete-li pouzit topny systém, otoCte ventil (4) nachazejici se na
zasobniku vody proti sméru pohybu hodinovych rucicek.

Pristup k ventilu ziskate po demontazi Sroubl (5) a po sejmuti
krytu (6).

POZNAMKA
e Nebude-li topny systém pouzivan delSi dobu, otaCenim po
sméru pohybu hodinovych ruci¢ek ventil (4) uzavrete.

WKAMO012401
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POUZIVANI STROJE V CHLADNEM OBDOBI

3.5.3 KAZDODENNIi OPATRENIi PO DOKONCENI PRACE

A VAROVANI

o Protaceni pasu naprazdno je nebezpecné. Provadite-li tuto operaci, nepriblizujte se k pasam.

Nechcete-li, aby na podvozku zamrzla voda nebo blato a tak doslo ke znemoznéni pohybu stroje, dodrzujte vzdy

nasledujici pokyny.

o Odstrarite ze stroje vSechny nanosy bahna a vodu. OcCistéte zejména pisty hydraulickych valcU, abyste zabranili
poskozeni tésnéni v disledku vniknuti bahna nebo nedistot z povrchu pistu spolecné s kapkami vody.

o Parkujte stroj na pevném a suchém povrchu.
Neni-li to mozné, zaparkujte stroj na dfevéné desky. Zabranite tak pfimrznuti past k zemi a naslednym obtizim
pfi rozjezdu stroje.

e Oteviete vypoustéci ventil a vypust'te vodu nahromadé&nou v palivovém systému, aby nedoSlo k jejimu
zamrznuti.

e Po dokonéeni prace ve vodé nebo v blaté odstrante z podvozku podle nize uvedeného postupu vodu.
Prodlouzite tak Zivotnost podvozku.

1. Otocte horni nastavbu stroje o 90°, nechejte motor v chodu v
nizkych otackach a otocte pracovni zafizeni na stranu pasa.

2. Zvednéte stroj tak, aby se pés dostal t&sné& nad povrch
terénu. ProtoCte pasy naprazdno. Provedte tento ukon na
levé i na pravé strané stroje.

9JA04116

3.5.4 JAK POSTUPOVAT NA KONCI CHLADNEHO OBDOBI

Na konci chladného obdobi, tj. jakmile se otepli, postupujte nasledovné.
e PFejdéte na palivo a olej s vhodnou viskozitou. Podrobnosti viz "4.2 POZNAMKY K UDRZBE".
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3.6 DLOUHA OBDOBIi NECINNOSTI (ODSTAVENi STROJE)

3.6.1 PRIPRAVA NA OBDOBI NECINNOSTI
(ODSTAVENI STROJE)

DULEZITE

e Abyste ochranili pisty hydraulickych valci nepouzivaného
stroje, nastavte pracovni zafizeni podle obrazku vpravo.
(Zabranite tak korozi pistd hydraulickych valcu.)

e Pfed vyjmutim akumulatoru zastavte motor, pockejte
alespon jednu minutu a potom nastavte odpojovac
akumulatoru do polohy OFF (odpojeno) a vyjméte
prislusny klic.

Pokud nebudete stroj déle (tj. vice nez jeden mésic) pouzivat,

postupujte nasledovné.

e Omyjte a oCistéte véechny Casti stroje a potom stroj odstavte v 9JMO1004
suché budové&. Nemate-li jinou moznost a stroj musi stat venku,
zaparkujte jej na rovném povrchu a pfikryjte jej plachtou.

o Abyste zabranili hromadéni kondenzatu, zcela napliite
palivovou nadrz.

e Promazte pozadovana mista a vymérnite olej.

e Pokryjte vysunutou &ast pistu hydraulického vélce mazivem.

e Po zastaveni motoru pockejte minimalné jednu minutu, potom nastavte vypinaé akumuldtoru do polohy
odpojeno (OFF) a vyjméte kli¢ vypinace akumulatoru. BEhem ulozeni zakryjte baterii krytem.

e Pomoci bezpecnostni paky a pedalové pojistky zajistéte vSechny ovladaci paky a pedaly.
e Je-li stroj vybaven dopliikovym pfisluSenstvim, pfesurite volici paku do polohy ,Bouraci kladivo nebo jiné
doplnikové prisluSenstvi.

3.6.2 BEHEM OBQOBi NECINNOSTI
(ODSTAVENI STROJE)

A VAROVANI

e Je-li zapotiebi provést antikorozni oSetieni stroje odstaveného uvniti budovy, oteviete dvefe a okna,
abyste zlepsili vétrani a zamezili otravam plynem.

Neni-li stroj pouzivan, jednou za mésic nastartujte motor a provedte nasledujici ukony.
o Nabijte akumulator a namontujte jej do stroje.

e VloZte do odpojovace akumulatoru pfislusny kli¢ a nastavte odpojovac do polohy ON (zapojeno).

o Nastartujte motor a provedte s pracovnim zafizenim nékolik pohybU, aby doslo k pokryti pohyblivych soucasti a
povrchu vSech komponentd novou vrstvou oleje.

e Pfed manipulaci s pracovnim zafizenim setfete z pistl hydraulickych valci mazivo.
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3.6.3 NA KONCI OBDOBIi NECINNOSTI (ODSTAVENi STROJE)

DULEZITE

o Pokud jste béhem odstaveni stroje neprovadéli kazdy mésic antikorozni osetreni, nechejte znackového
prodejce Komatsu provést tdrzbu stroje.

Nez zacnete stroj po dlouhém obdobi necinnosti opét pouzivat, provedte nasledujici ukony.

o Nabijte akumulator a namontujte jej do stroje.

o VloZte do odpojovace akumulatoru pfislusny kli¢ a nastavte odpojova¢ do polohy ON (zapojeno).

o Setfete mazivo z pistd hydraulickych valcu.

o Dopliite olej a promaZzte v8echny mazaci body.

o Byl-li stroj odstaven delSi dobu, do oleje se mohla dostat atmosféricka vihkost. Zkontrolujte olej pfed i po
nastartovani motoru. V pfipadé potieby olej vymérite.

o Palivova nadrz je vyrobena z plastu, proto ji neCistéte rozpoustédly na bazi trichloretylénu. Trichléretylén muize
nadrz poskodit.

3.6.4 DOPORUCENI PRO STROJE VYBAVENE SYSTEMEM KOMTRAX
BEHEM JEJICH DLOUHODOBEHO ODSTAVENI

| kdyz je klicek ve spinaci skfince nastaven do polohy vypnuto (OFF), systtm KOMTRAX muze spotfebovavat

minimalni mnozstvi energie.

Neni-li stroj dlouhodobé pouzivan (déle nez 1 mésic), dodrzujte pfisné nasledujici pokyny.

e Zastavte motor, pockejte alespon jednu minutu a potom otocte kli¢ odpojovace akumulatoru do polohy odpojeno
(OFF) a nasledné pfislusny kli¢ vyjméte. Vyjméte akumulator a umistéte jej v mistnosti s vhodnou teplotou.

o Zméite specifickou hustotu elektrolytu a zkontrolujte stav nabiti akumulatoru podle nize uvedené tabulky:

i TEPLOTA ELEKTROLYTU
STAV NABITI V PROCENTECH
20°C 0°C -10°C -20°C
100% 1.28 1.29 1.30 1.31
90% 1.26 1.27 1.28 1.29
80% 1.24 1.25 1.26 1.27
75% 1.23 1.24 1.25 1.26

3.6.5 ROZSAH OKOLNi TEPLOTY PRO PROVOZ A DLOUHODOBE
ODSTAVENI STROJE

Doporuceny rozsah teploty pro provoz a dlouhodobé odstaveni stroje je od -20 °C do +45 °C.
Probiha-li provoz stroje pfi teplotach nizSich nez 0 °C, postupujte podle pokynt uvedenych v &asti "3.5
POUZIVANI STROJE V CHLADNEM OBDOBI", kde jsou uvedeny dal$i informace.

178 WKAMO012401



VYHLEDAVANI A RESENi PROBLEMU

3.7 VYHLEDAVANIi A RESENi PROBLEMU

3.7.1 POKUD SPOTREBUJETE VESKERE PALIVO

Provadite-li startovani motoru po uplném spotiebovani paliva, doplite palivo a provedte odvzdusnéni palivového
systému.

Podrobnosti tykajici se odvzdusnéni naleznete v &asti "4.9.6.b VYMENA VLOZKY PALIVOVEHO FILTRU" - "
ODVZDUSNENI{ PALIVOVEHO OKRUHU".

3.7.2 JEVY, KTERE NEJSOU PORUCHAMI

Vénujte pozornost nasledujicim jevim, které vSak nejsou
povazovany za poruchy:

e Je-li rameno zatazené a pracovni zafizeni je spousténo bez
zatizeni, v zavislosti na vice ¢i méné svislé poloze ramena se
kratkodobé snizi rychlost ramena.

RYA05070

e Je-li lopata pfiklopena a pracovni zafizeni je spousténo bez
zatizeni, v zavislosti na vice ¢i méné svislé poloze zubu lopaty
se kratkodobé snizi rychlost lopaty.

e Béhem roztaceni nebo zastavovani mechanismu oto¢e vydava ‘
brzdovy ventil zvuky.

e Pfi jizdé se strmého svahu nizkou rychlosti vydava brzdovy ——
ventil pojezdového motoru zvuky. /'

RYA05080

3.7.3 VYPROSTOVANIi STROJE

A\ VAROVANI

o P¥i vyprost’ovani stroje pouzivejte ocelové lano s pevnosti,
ktera bude odpovidat hmotnosti vyprost’ovaného stroje.

o Nevystavujte tazna lana nahlym zatizenim.

V pfipadé poruchy nebo pokud stroj zapadne do blata a
nedokaze se vyprostit vlastni silou, pfed vyprost'ovanim provlecte
lano okolo stfedni €asti podvozku podle obrazku vpravo. 9JM06627
Mezi ocelové lano a ram stroje vlozte dfevéné hranoly, abyste
zabranili poSkozeni stroje ocelovym lanem.
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3.7.4 OPATRENI PRO PRACI VE
ZVLASTNICH PODMINKACH

e Provadite-li vykopové prace ve vodé a Cepy pracovniho
zarizeni pfichazeji do kontaktu s vodou, pfed zahajenim
provozu namazte kloubové spoje lopaty (1), (2), (3), (4) a (5).

e Pfed zahgjenim té&Zkych vykopovych praci nebo pfed rypanim
hlubokych vykopl vzdy fadné namazte kloubové spoje lopaty
(1), (2), (3), (4) a (5) (celkem: 5 bodl) pfed kazdou touto

9JM06731

pracovni operaci.
Po namazani provedte s lopatou nékolik pohybu a ¢asti znovu
namazte.

3.7.5 CO DE!_AT, KDYZ JE BATERIE
VYBITA

A VAROVANI

o Nabijeni baterie, ktera je umisténa ve stroji, je velmi
nebezpecné. Pred nabijenim baterii vzdy vyjméte.

o Pfed jakoukoliv operaci tykajici se akumulatoru zastavte
motor, pocCkejte alespoi jednu minutu a potom nastavte
odpojovaé¢ akumulatoru do polohy OFF (odpojeno) a
vyjméte prislusny klic.

o Baterie produkuje plynny vodik, ktery mize vybuchnout. V
okoli baterie proto nekuite a zamezte vzniku jiskreni.

o Elektrolyt v baterii obsahuje kyseliny sirovou a miuze
chemicky narusSovat odévy i pokozku; v pfipadé kontaktu
pokozky s elektrolytem okamzité oplachnéte zasazena

mista velkym mnozstvim vody. Pfi zasazeni oéi ihned %%
vyplachnéte velkym mnozstvim vody a okamzité vyhledejte @
Iékarskou pomoc.. O l

o P¥i praci s baterii vzdy pouzivejte bryle a gumové rukavice.

o Vyjimate-li baterii ze stroje, odpojte nejdfive zemnici kabel
(-). Pri instalaci baterie zapojte nejdfive kladnou svorku (+).
Dbejte na to, abyste se naradim souéasné nedotykali
kladné svorky (+) a ramu stroje. Dochazelo by k
nebezpeénému jiskieni a hrozilo by nebezpeéi vybuchu. RYA02950

o Peclivé dotahnéte spojovaci svorky baterie, protoze Spatné
kontakty mohou produkovat jiskry a nasledné by mohlo
dojit k vybuchu.

e Oxidace v okoli svorek zpusobuje vybijeni baterie. Pred
instalaci baterie peclivé ocistéte svorky a natrete je tenkou
vrstvickou maziva.
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3.7.51 MONTAZ A DEMONTAZ BATERIE

VYHLEDAVANI A RESENi PROBLEMU

e Pfed vyjmutim akumulatoru zastavte motor, pockejte alespofi jednu minutu a potom otocte kli¢ odpojovace
akumulatoru do polohy odpojeno (OFF) a nasledné pfislusny kli¢ vyjméte.
Dojde-li k situaci, kdy se nafadi dostane sou€asné do kontaktu s kladnou svorkou akumulatoru a ramem stroje,

hrozi riziko jiskfeni.

e Pfi montazi akumulatoru se ujistéte, zda je odpojova¢ akumulatoru nastaven do polohy OFF (odpojeno) a

nakonec pfipojte zaporny uzemnovaci kabel (-).

o Namontujte baterii spravné. Béhem této Cinnosti davejte pozor, aby nedoSlo ke kontaktu mezi pfichytkami a

svorkami baterie.

e Pfi vyméné baterie ji zajistéte pfichytkou (1). Dotahnéte
upevniovaci Sroub (2) predepsanym momentem.

e Zkontrolujte, zda je spravné umistén kryt baterie. Je-li kryt
poskozen, ihned jej vyménte.

e Pokud jsou svorky baterie zoxidované, o istéte je peclivé
pomoci kovového kartace.

3.7.5.2 NABIJENI BATERIE

Pfi nabijeni baterie vzdy dodrzujte pokyny uvedené v odstavci
"3.7.5 CO DELAT, KDYZ JE BATERIE VYBITA" a v navodu k
obsluze nabijeCky. Postupujte nasledovné.

e Béhem nabijeni baterie se tvofi hoflavy a vybusny vodik. Proto
vyjméte baterii ze stroje, uloZzte na dobfe vétraném misté a
sejméte zatky.

e Poskozené zatky ihned vymérite.

o Nastavte napajeci napéti nabijecky tak, aby odpovidalo napéti
nabijené baterie. Neni-li napajeci napéti zvoleno spravné,
muze dojit k pfehfati nabije¢ky a naslednému vybuchu.

RKA23050

RYA02970

e Pripojte kladnou svorku (+) nabijecky ke kladné svorce (+) baterie a potom pfipojte zapornou svorku (-)

nabijeCky k zaporné svorce (-) baterie.

e Nastavte hodnotu nabijeciho proudu na 1/10 hodnoty jmenovité kapacity baterie. PFi provadéni rychlého
nabijeni nastavte hodnotu nabijeciho proudu na hodnotu menS$i nez je jmenovita kapacita baterie.
Je-li nabijeci proud pfili§ vysoky, muze dochazet k unikim nebo odpafovani elektrolytu, coz mlze vést k

vzniceni a vybuchu baterie.

e Dojde-li ke zmrznuti elektrolytu, nikdy se nepokou$ejte baterii nabit nebo nastartovat motor pomoci pfipojeni

napajecich kabell. Baterie by se mohla vznitit a vybuchnout.

o NepouZivejte a nenabijejte baterie, je-li hladina elektrolytu pod ryskou MIN. Mohlo by dojit k vybuchu. Pravidelné
kontrolujte hladinu elektrolytu a dolévejte do baterie destilovanou vodu tak, aby hladina elektrolytu sahala po

rysku MAX.

WKAMO012401
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3.7.5.3 STARTOVANIi MOTORU POMOCIi KABELU

Startujete-li motor pomoci kabell, postupujte nasledovné.

PRIPOJENiI A ODPOJENi STARTOVACICH KABELU

A\ VAROVANI

o Béhem pfipojovani kabelll zamezte kontaktu mezi kladnym
(+) a zapornym (-) kabelem.

o Pii startovani motoru pomoci napajecich kabelG vzdy
pouzivejte ochranné bryle.

o Abyste zamezili jiskfeni a naslednému vybuchu plynného
vodiku produkovanému akumulatory, dbejte na to, aby
nedoslo ke kontaktu mezi startovanym a pomocnym
vozidlem. Vybuch vodiku zplsobuje vazné §kody a
zranéni.

o Pii pfipojovani kabelli dbejte disledné na to, abyste
neprovedli chybné zapojeni. Pfi poslednim pfipojeni (k
ramu horni nastavby stroje) bude dochéazet k jiskieni. Proto
pfipojujte kabel co nejdale od baterie. (Nepfipojujte kabely
k dopliikovému pfislusenstvi, nejsou to dobré vodice.)

o Pri odpojovani kabelll od stroje dbejte na to, aby nedoslo
ke kontaktu klest’'ovych svorek navzajem nebo s ramem

stroje.
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DULEZITE

o Kabely a klest’ové svorky musi byt dimenzovany podle rozméri baterie.

e Pomocna baterie musi mit minimalné stejnou, Iépe vSak vyssi kapacitu nez baterie startovaného stroje.

o Presvédcte se, zda kabely a kleSt’ové svorky nejsou zkorodované ani jinak poskozené.
o Zkontrolujte, zda jsou kabely a klest’'ové svorky pevné pfipojené.
o Zkontrolujte, zda jsou bezpeénostni paky u obou strojli v poloze ,,zajisténo“.

o Piesvédcte se, zda jsou vSechny paky v neutralni poloze.

o Pied propojenim dvou strojii pomoci kabelll nastavte odpojova¢ akumulatoru u nepojizdného stroje do
polohy odpojeno (OFF) a potom vyjméte kli€ odpojovaée akumulatoru, abyste zabranili poskozeni

elektrickych systémiu stroje.
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PRIPOJENi STARTOVACICH KABELU

Pfed propojenim akumulatord pomoci startovacich kabell se 2 @ ]
ujistéte, zda jsou klicky ve spinacich skfifikach u obou stroji a

odpojova¢ akumulatoru startovaného stroje v poloze OFF

(odpojeno). @

Zapoijte startovaci kabely podle nasledujicich pokynt a dodrzujte

IO i ©
4
T

pofradi uvedené na nakresu.

1. Pfipojte jednu svorku startovaciho kabelu (A) ke kladnému
kabelu (+) akumulatoru startovaného stroje (C).
2. Pf¥ipojte druhou svorku startovaciho kabelu (A) ke kladnému @
kabelu (+) akumulatoru provozuschopného stroje (D). RKA26350
3. Pripojte jednu svorku startovaciho kabelu (B) k zapornému
kabelu (—) akumulatoru provozuschopného stroje (D).
4. Nastavte odpojova¢ akumulatoru (S) startovaného stroje do

polohy ON (zapojeno) a pfipojte druhou svorku startovaciho
kabelu (B) k horni nastavbé startovaného stroje (E).

STARTOVANiI MOTORU

A POZOR

e Zkontrolujte, zda jsou bezpecnostni paky u obou stroji v poloze ,zajiSténo“. Presvédcte se, zda jsou
vSechny paky v NEUTRALNI poloze.

1. Presvédcte se, zda kleSt'ové svorky pevné drzi na svorkach baterie.
2. Nastartujte motor pomocného stroje a nechejte jej v chodu ve vysokych otackach.
3. Nastartujte motor druhého stroje (viz "3.3.2 STARTOVANI MOTORU").

ODPOJENi STARTOVACICH KABELU

Po nastartovani motoru odpojte kabely v opaéném pofadi, nez v 3 @ 4
jakém byly pfipojeny.
1. Odpojte jednu svorku startovaciho kabelu (B) od horni

nastavby startovaného stroje (E). @
2. Odpojte druhou svorku startovaciho kabelu (B) od zaporného

kabelu (-) akumulatoru provozuschopného stroje (D). 2 @ ©
3. Odpojte jednu svorku startovaciho kabelu (A) od kladného ]

kabelu (+) akumulatoru provozuschopného stroje (D). }g:
4. Odpojte druhou svorku startovaciho kabelu (A) od kladného @

RKA26360

kabelu (+) akumulatoru startovaného stroje (C).
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3.7.6 DALSIi PROBLEMY

e Musite-li provadét tuto innost, vZzdy kontaktujte znackového prodejce Komatsu.

o Neni-li zavada nebo jeji pfiina uvedena v nasledujici tabulce, kontaktujte znackového prodejce Komatsu za
ucelem nezbytné opravy.

3.7.6.1 ELEKTRICKY OKRUH

PROBLEM PRICINA RESENI
Svétla sviti nedostatecné, i kdyz motor | () Vadné kabely (*) Zkontrolujte a opravte v§echny volné
bézi ve vysokych otackach. konektory a spoje.
(*) Nedostatené  napnuti  femenu | « Sefidte napnuti femenu ventilatoru.
ventilatoru. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢&asti
Motor b&Zi, ale svétla sviti JUDRZBA PO KAZDYCH 500
prerusované. PROVOZNICH HODINACH*.
(*) Spalena pojistka * Vymérite.
Kontrolka stavu  nabiti  baterie | «+ Vadny alternétor. (*) Vymérite.
nezhasne ani po nastartovani motoru. | < Vadné kabely. (*) Zkontrolujte a opravte.
Alternator vydava abnormalni hluk. + Vadny alternator. (*) Vymérite.
* Vadné kabely. (*) Zkontrolujte a opravte.
Kligek je v poloze START, ale startér . Baterlle Je"nedostatecne nabita. . DObl{t? baterii.
se neotadi. * Vadna pojistka. * Vyménte.
* Odpojova¢ akumulatoru nastaven | * Nastavte odpojova¢ akumulatoru do
do polohy OFF (odpojeno). polohy ON (zapojeno).
Pastorek startéru opakované | « Baterie je nedostate¢né nabita. + Dobijte baterii.
zaskakuje a vyskakuje.
Startér roztadi motor pomalu » Baterie je nedostate¢né nabita. » Dobijte baterii.
P ) * Vadny startér. (*) Vymérite.
Startér vyskoci jesté pred | * Vadné kabely. (*) Zkontrolujte a opravte.
nastartovanim motoru. + Baterie je nedostate¢né nabita. » Dobijte baterii.

* Vadné kabely. *) Zkontrolujte a opravte.
Y. J p

Kontrolka zhaveni se nerozsviti.

(
* Vadna kontrolka. (+) Vyménite.
Po vypnuti motoru se nerozsviti | + Vadna kontrolka. (*) Vymérite.
kontrolka tlaku oleje (klicek je v poloze | « Vadny spinac tlaku oleje. (*) Vymérite.

ON).
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3.7.6.2 RAM

VYHLEDAVANI A RESENi PROBLEMU

PROBLEM

PRICINA

RESENI

Nizka rychlost pojezdu, otaceni a
pohybu vylozniku, ramena a lopaty.

Nedostatek hydraulického oleje.

+ Obnovte spravnou hladinu. Viz
,KONTROLY PROVADENE PRED
NASTARTOVANIM MOTORU*,

Necistota uvnitf filtru v nadrzi

+ Vycistéte. Viz ¢&ast ,Udrzba po

Cerpadlo nefunguje spravné. hydraulického oleje. kazdych 2000 provoznich
hodinach®.
Nedostatek hydraulického oleje. + Obnovte spravnou hladinu.

P¥iliS vysoka teplota hydraulické oleje.

Uvolnény femen ventilatoru.

Zanesena Zebra chladice nebo

tepelného vymeéniku.

Viz,KONTROLY PROVADENE PRED
NASTARTOVANIM MOTORU",

» Sefidte napnuti femenu ventilatoru.
Viz &ast ,Udrzba po kazdych 500
provoznich hodinach®.

+ Vycistéte nebo opravte. Viz
gast,Udrzba  po  kazdych 500
provoznich hodinach®.

Padajici pasy. Uvolnéné pasy. + Sefidte napnuti pasd. Viz ¢&ast
,UDRZBA DLE POTREBY“.
Nadmérné opotfebené hnaci kolo
pasu.
3.7.6.3 MOTOR
PROBLEM PRICINA RESENI
Nizka hladina oleje v olejové vané + Obnovte spravnou hladinu. Viz

Sviti kontrolka tlaku oleje.

(do motoru je nasavan vzduch).

Ucpany olejovy filtr.

Unik oleje v dusledku pogkozenych
nebo nedostateCné  utazenych
potrubi nebo spoj.

Vadny snima¢ tlaku motorového
oleje.

,KONTROLY PROVADENE PRED
NASTARTOVANIM MOTORU*.

* Vyménte viloZku. Viz &ast ,Udrzba
po kazdych 500 provoznich
hodinach®.

(*) Zkontrolujte a opravte.

(+) Vymérite.

Z horni Casti chladice vychazi para
(pfetlakovy ventil).

Sviti  kontrolka
kapaliny.

teploty  chladici

Nizka hladina nebo uniky chladici
kapaliny.

Uvolnény femen ventilatoru.

Uvnitf  chladiciho systému se
nahromadilo blato nebo vodni
kamen.
PoSkozena nebo ucpana Zebra
chladice.

Vadny termostat.
Povolené vicko chladice

+ Dopliite kapalinu, opravte. Viz
,KONTROLY PROVADENE PRED
NASTARTOVANIM MOTORU*.

» Sefidte napnuti femenu ventilatoru.
Viz &ast ,Udrzba po kazdych 500
provoznich hodinach®.

* Vyménte chladici kapalinu a
vyCistéte chladici systém. Viz &ast
,UDRZBA DLE POTREBY*

+ Vycistéte nebo opravte. Viz ¢ast
,Udrzba po kazdych 500 provoznich
hodinach®.

(*) Vymérite.

* Dotahnéte vicko nebo vyménte

WKAMO012401
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PROBLEM

PRICINA

RESENI

Startér bézi, ale motor nestartuje.

Chybi palivo.

Zavzdusnéna palivova soustava.

Voda v palivové soustavé

Vadné palivové nebo
vstfikovaci tryska.

Startér roztaci motor pomalu.
Kontrolka Zhaveni se nerozsviti.
Spatna komprese.

Nadmérna vale ventild.

Cerpadlo

+ Obnovte spravnou hladinu.
Viz,KONTROLY PROVADENE PRED
NASTARTOVANIM MOTORU".

* Opravte misto, kudy je nasavan
vzduch. Viz ¢&ast ,UDRZBA PO
KAZDYCH 500 PROVOZNICH
HODINACH®.

* Vypust'te vodu z palivové soustavy.
Viz ¢ast ,UDRZBA DLE POTREBY*
a ,KONTROLY PROVADENE PRED
NASTARTOVANIM MOTORU*,

(*) Vyménite vstfikovaci Cerpadlo nebo
trysku.

+ Viz gast ,[ELEKTRICKY SYSTEM*.

+ Viz gast ,[ELEKTRICKY SYSTEM".

(+) Sefidte vili ventilG.

Bilé nebo svétle modré vyfukové
plyny.

Vysoka hladina oleje v olejové vané.

Nevhodné palivo.

» Obnovte spravnou hladinu. Viz
,KONTROLY PROVADENE PRED
NASTARTOVANIM MOTORU*.

+ Prfejdéte na palivo, které vyhovuje
normam.

Vyfukové plyny maji obCas tendenci
cernat.

Ucpany vzduchovy filtr.

Vadna tryska.
Spatna komprese.

» Vycistéte nebo opravte. Viz cast
,UDRZBA DLE POTREBY*
*) Vymérite.

Hluk pfi spalovani se obCas podoba
foukani.

Vadna tryska.

(
() Viz vySe: Spatna komprese.
(

*) Vyménte.

Abnormalni  hluk  (mechanickych
soucasti nebo béhem spalovani).

Palivo s nizkym cetanovym Cislem.

Prehfivani.

Poskozeny vnitfek tlumice vyfuku.
Nadmérna vile ventild.

+ Prfejdéte na palivo, které vyhovuje
normam.

* Viz vySe:
Teplomér chladici kapaliny v
Cerveném pasmu prehfivani.

+ Vyméiite.

(+) Sefidte vali ventil(i.
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PRIRUCKA PRO UDRZBU

4.1 PRIRUCKA PRO UDRZBU

A VAROVANI

o Oleje, filtry, chladici kapalina, tésnéni, elektrické kabely a baterie jsou povazovany za specialni odpady a
musi byt shromazdény a zpracovany podle platnych predpis na ochranu zivotniho prostredi.
o Hoflavé materialy nékterych soucasti pfi spalovani produkuji vysoce jedovaté latky. Dbejte na to, aby

nedoslo ke kontaktu pokozky nebo oéi s timto materialem a nevdechujte plyny, které vznikaji pri jejich
spalovani.

o Nevykonavejte zadné ukony kontroly a udrzby, které nejsou pfedepsany v tomto navodu.
e B&hem provadéni udrzby zajistéte, aby byl stroj i jeho pfisluSenstvi ve stabilni poloze, aby bylo zabranéno
prevraceni, padu nebo nekontrolovanym pohybim.

e Dochazi-li z ddvodu udrzby nebo opravy k demontazi nebo montazi stroje, vzdy zajistéte, aby byla kazda faze
tohoto procesu provadéna peclivé a opatrné, ¢imz bude zachovana stabilita stroje. Nedodrzeni téchto pokynu
by mohlo vést k zplisobeni vaznych nebo smrtelnych zranéni.

e V motorovém prostoru jsou umistény kryty, které chrani osoby pfed kontaktem s pohybujicimi se dily. Pokud
nejsou v tomto navodu uvedeny specifické pokyny, tyto kryty mohou byt demontovany pouze v autorizovaném
servisu Komatsu.

o Mate-li jakékoli dotazy, kontaktujte autorizovaného prodejce Komatsu.

e Kazdy den zkontrolujte udaj CitaCe provoznich hodin, abyste v&déli, zda neni zapotfebi provést né&jaky ukon
udrzby.

o Pred otevienim kapoty motoru zajistéte vSechny bezpecnostni pojistky a vypnéte motor.

e Je-li zapotfebi zkontrolovat hladinu hydraulického oleje, zatahnéte hydraulické valce lopaty a ramena a spust’te
lopatu, aby se zuby dotykala zemé.

o Veskeré ukony provadéjte na pevném a rovném povrchu.
e Pouzivejte pouze originalni oleje a maziva Komatsu; oleje vybirejte podle okolni teploty.

e PouzZivejte jen Cisté oleje a maziva. UdrZujte nadoby na oleje a mazivo v €istoté a zabrarite tomu, aby do nich
pronikly necistoty.

o Udrzujte stroj v dokonalé Cistoté; usnadnite si tim lokalizaci pfipadnych poruch. Pfedevsim udrzujte v Cistoté
maznicky, odvzdusnovaci otvory a mista pro kontrolu hladiny provoznich kapalin, abyste zabranili priniku
necistot.

e Vypousténi vody nebo oleje a vymeéna filtri ihned po ukonc€eni prace je nebezpeéna; pockejte, az se motor
ochladi na bezpecnou teplotu 40 az 45°C.
Je-li zapotfebi vypustit olej, ktery je studeny, zahfejte ho nejprve na vhodnou teplotu (pfiblizné 20 az 40°C.

e Pfi vyméné oleju nebo filtri zkontrolujte, zda v nich nejsou kovové Castice. Pokud v nich naleznete velké
mnozstvi kovovych &astic, kontaktujte znackového prodejce Komatsu.

o Pokud je stroj vybaven palivovym filtrem v plnicim hrdle, pfi doplfiovani paliva filtr nevytahujte.

o Olej kontrolujte a vymeénujte na Cistém misté a zabrarite tomu, aby do nadrze pronikly jakékoliv necistoty.

e Pfed provadénim jakékoliv udrzby povéste na spinaci skfifiku a ovladaci paky vystrazné §titky, aby nikdo
nemohl omylem nastartovat motor.

e Béhem provadeéni udrzby vzdy dodrzujte pokyny uvedené na bezpecénostnich stitcich stroje.

e Pokyny pro svarfovani elektrickym obloukem:

1 - Pfed jakymkoliv svafovanim elektrickym obloukem provadénym na stroji zastavte motor, poCkejte alespon
jednu minutu a potom nastavte odpojova¢ akumulatoru do polohy OFF (odpojeno) a vyjméte pfislusny klic.

2 - Odpoijte alternator a Fidici jednotku systému KOMTRAX.
3 - Pfi praci nepouzivejte souvisle napéti vyssi nez 200 V.
4 - Uzemnovaci kabel pfipojte ve vzdalenosti maximalné 1 m od mista, kde budete svarovat.

5 - Mezi uzemnovacim kabelem a mistem svaru nesmi byt t&snéni a loziska. Pokud pfipojite uzemrovaci kabel
v blizkosti pfistroju, konektort atd., nemusi tyto spravné fungovat.

6 - Nepouzivejte k uzemnéni mista v okoli ¢epu pracovniho zafizeni nebo hydraulickych valci.

o K CiSténi Casti stroje nepouzivejte hoflavé kapaliny.
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o K témto kapalinam se nepfiblizujte s otevienym ohném a nekurte. Pokud demontujete O-krouzky nebo tésnéni,
dikladné ocistéte tésnici plochy a vyménte O-krouzky a tésnéni za nové.
Nasazujte O-krouzky a tésnéni spravné.

e Nenoste po kapsach naradi nebo volné pohyblivé pfedméty: mohly by vam vypadnout z kapsy a spadnout
dovnitf stroje, zejména jsou-li sejmuté kryty a vy byste se pfi praci ohnuli.

e Pracujete-li ve skalnatém terénu, zkontrolujte, zda podvozek neni poskozeny, zda nékteré jeho Casti nejsou
polamané, poSkozené nebo opotiebené a zda Srouby i matice nejsou povolené nebo poskozené.

e Pfi umyvani stroje nesmérujte proud vysokotlaké vody pfimo na chladic.

e Pfi umyvani stroje chrarite elektrické spoje pfed vodou a dbejte na to, abyste nenamog€ili spinaci skfifiku.

e Palivovd nadrz je vyrobena z plastu, proto ji nedistéte trichloretylénem. Trichloretylén sniZuje odolnost a
trvanlivost nadrze.

e Pfed zahajenim prace na bahnité ptdé, za desté nebo snézeni, na bifehu more nebo feky, zkontrolujte dotazeni
ventild a zatek. Thned po ukonéeni prace umyjte stroj, abyste zabranili korozi soucasti. Zkontrolujte pfipadna
poskozeni, chybéjici nebo povolené matice &i Eepy.

Promazavejte soucasti Castéji nez obvykle. Kazdy den dikladné promazte cepy pracovniho zafizeni, které byly
bé&hem prace ponofeny ve vodé.

e Pracujete-li v mimoradné prasném prostfedi, postupujte nasledovné:

1 - Zkontrolujte, zda neni zaneseny vzduchovy filtr a Cistéte jej Castéji nez obvykle.

2 - Castgji Sistéte chladi¢, abyste zabranili ucpani jeho Zeber.

3 - Vyméniujte palivovy filtr Castéji nez obvykle.

4 - Cistéte elektrické soudastky, zejména startér a alternator, aby se v nich neusazoval prach.

e Nemichejte oleje riznych znacek.

PFi doplhovani oleje nepouzivejte jiny olej nez ten, ktery je ve stroji. Pokud nem(izete pouzit stejny olej, vypust'te
nadrz a vyméiite celou olejovou napln.
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4.2 POZNAMKY K UDRZBE

o Pouzivejte pouze originalni nahradni dily Komatsu.
o Nemichejte oleje riznych znacek.

o Neni-li stanoveno jinak, jsou stroje Komatsu od vyroby napinény nasledujicimi oleji a chladicimi kapalinami:

POLOZKA /| NADRZ | SYSTEM TECHNICKE UDAJE

« Motorovy olej SAE 10W-30
Specifikace: API CF - CF2 - CD

+ Olej v hydraulickém systému SAE 10W
Specifikace: APl CD

» Biologicky odbouratelny olej v hydraulickém systému
(Pouze stroje naplnéné  syntetickym  biologicky PANOLIN HLP SYNTH 46
odbouratelnym olejem typu HEES)

« Olej v redukéni prfevodovce pro pojezd stroje SAE 30
Specifikace: APl CD

+ Palivo PFi okolni teploté nad -10 °C pouzivejte:
Motorovou naftu dle ASTM D975 €. 2

P¥i okolni teploté pod -10 °C pouzivejte:
Motorovou naftu dle ASTM D975 €. 1/ EN 590 class 2

» Chladi¢ Specialni celoro¢ni trvanlivda nemrznouci biologicky
odbouratelna smés na bazi etylenglykolu s antikoroznimi
pfisadami, bez kifemicitand, boritan(l, dusi¢nand, fosfata a
amind.
Nemrznouci smés vhodna pro hlinikové chladiCe, ktera pfi
nafedéni vodou v poméru 50% zaru€uje ochranu az do
teploty -30°C.

4.21 OLEJ, PALIVO A CHLADICi KAPALINA
4.2.1.1 OLEJ

o Olej v motoru a pracovnim zafizeni je vystaven naro€nym provoznim podminkam (vysoka teplota, vysoky tlak) a
jeho kvalita se proto ¢asem zhorSuje. Vzdy pouzivejte vhodny olej podle okolni teploty a podminek uvedenych v
navodu k obsluze a udrzbé. | kdyz olej jeSté neni znecistén, vyméniujte jej v pfedepsanych intervalech.

o Motorovy olej vybirejte velmi peclivé, protoZze maze motor, ktery je srdcem celého stroje; hlavni &innosti udrzby
souvisejici s motorovym olejem jsou nasleduijici:
1. kazdodenni kontrola hladiny oleje;
2. kontrola stupné znecisténi oleje;
3. pravidelna vyména.
o Pfi vyméneé oleje vzdy vyménte take filtry.

e Olej pravidelné analyzujte, abyste si mohli udélat obraz o stavu stroje. Analyzu musi provadét vyskoleni
pracovnici znackového prodejce Komatsu.
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4.2.1.2 PALIVO

e Pouzivejte palivo, které odpovida pozadavkiim motoru. Jina paliva s odliSnymi specifikacemi mohou poskodit
motor nebo snizit jeho vykon.

e Na konci pracovniho dne vZdy doplfite palivo.

e Pi doplhovani paliva se presvédcte, zda na viku sudu s palivem neni voda a dbejte na to, abyste nenasali
kondenzat ze dna sudu.

o Pokud spotfebujete veskeré palivo, nebo po vyméneé palivového filtru musite odvzdu$nit palivovou soustavu.

4.2.1.3 CHLADICi KAPALINA

e Chladici kapalina je pouzivana z davodu udrzeni spravné provozni teploty motoru a idealnich provoznich
podminek. Kontrolujte mnoZzstvi chladici kapaliny v pfepadové nadrzce kazdy den a je-li to nutné, doplrite
chladici kapalinu se spravnou koncentraci v zavislosti na minimalni atmosférické teploté. Spravna koncentrace,
viz "4.4.1 CHLADICI KAPALINA".

e Chladici kapalina obsahujici nemrznouci pfisady je hoflava. Nepfiblizujte se k chladici kapaliné s otevienym
plamenem a pfi doplfiovani chladici kapaliny nekufte.

e Pouzivejte pouze originalni celoro€ni nemrznouci chladici kapalinu Komatsu (AF-NAC) na bazi etylenglykolu
pro hlinikové chladiCe s antikoroznimi pfisadami a pfipravkem, ktery zabraruje tvorbé pény.

e Pfi pouziti nemrznouci smési je nutné pouze provadéni kontroly mnozstvi této smési a provadeéni jeji pravidelné
vymény. Neni nutné provadéni proplachovani chladiciho okruhu.

e Pouzivejte pitnou vodu, v kaZzdém pfipadé pouzivejte mékkou vodu.

e Nepouzivejte antikorozni pfisady obsahujici rozpustné oleje, které mohou zpUsobit poSkozeni gumovych
spojek.

o Mate-li pochybnosti tykajici se platnosti norem pro pouziti chladici kapaliny, kontaktujte znackového prodejce
Komatsu, ktery vam poskytne vy&erpavajici a pfesné informace.
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4.2.1.4 KOWA , o
(ANALYZA OPOTREBENI OLEJU KOMATSU)

Tento systém vyzaduje pravidelny odbér a analyzu vzorku oleje. Jedna se o sluzbu preventivni udrzby, ktera
umoznuje v€asnou identifikaci vadnych ¢asti nebo opotfebenych soulasti stroje. Kromé toho dokaze zabranit

mnoha porucham a omezuje tak prostoje stroje.

Dlouholeté zkuSenosti a bohatd zasoba dat a informaci umoZziuje spole¢nosti Komatsu pfesné vyhodnocovat
technicky stav stroje. To nam také dovoluje lokalizovat problémy a navrhovat nejvhodnéjsi a nejrychlejsi zptusoby

oprav.

Zakaznik okamzité obdrZi protokol o vysledcich analyzy a doporu€enych ukonech. Tento levny servis je velmi
uzite€ny a umozfuje zakaznikiim uspofit naklady a vyhnout se mnoha nepfijemnostem.

FAZE ANALYZY KOWA

o Analyza opotfebovani z hlediska kovovych ¢astecek
V této fazi se ke zméfeni hustoty kovovych Céastecek
obsaZenych v oleji pouziva analyzator ICP (Inductively Coupled
Plasma).

AW527780

o Mé&Feni mnozstvi ¢astic
V této fazi se ke zméreni mnozstvi velkych Castic zeleza v oleji
pouziva méfici zafizeni PQI (Particle Quantifier Index).

|l!

AW527800

o Dal8i analyzy a méfeni
V této fazi se analyzuji dalSi aspekty, jako napF. procento vody v
palivu a oleji nebo dynamicka viskozita.

ODEBIRANI VZORKU OLEJE

o Intervaly odebirani vzorku oleje
Kazdych 500 hodin: motor a dalSi sou&asti

o Opatfeni pfi odebirani vzorku oleje

» Zkontrolujte, zda je olej pred odebiranim vzork( dobfe promichan.

» Provadéjte odebirani vzorkl pravidelné v pevnych intervalech.

* Neprovadéjte odebirani vzorki oleje ve vétrnych nebo destivych dnech, protoze by mohlo dojit ke

znecisténi oleje vodou a prachem.

Chcete-li ziskat podrobngjsi informace o tomto systému analyzy, obrat'te se prosim na znackového prodejce

Komatsu.
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4.2.1.5 SKLADOVANI OLEJE A PALIVA

e Olej a palivo skladujte v uzavienych prostorach, aby do nich nevnikly necistoty a voda.

e Pfi dlouhodobém skladovani pooto€te sudy na bok tak, aby mély viko na strané. Timto zabranite pronikani
vihkosti do sudu.
Je-li zapotfebi skladovat sudy na otevienych prostranstvich, pfekryjte je vodotésnou félii apod.

e Dobrou kvalitu paliva a oleje pfi dlouhodobém skladovani zarucite tak, Ze spotifebujte nejdfive palivo nebo olej
ze sudu, ktery byl napInén jako prvni (pouzivejte nejdfive nejstarsi palivo nebo olej).

4.2.1.6 FILTRY

e Filtry jsou velmi dulezité souc€asti z hlediska bezpe€nosti. Zamezuji vniknuti cizich ¢astic do hydraulického nebo
palivového systému a sani, a chrani tak dulezité soucasti stroje pfed poSkozenim.

Pokud pracujete v naroénych podminkach, musite vyménovat filtry astéji. Intervaly zavisi na typu pouzitého
oleje a paliva (pfesnéji obsahu siry).

o Nepokousejte se filtry Cistit a opétovné pouzivat (typy s vlozkou). Pouzité filtry vyménte vzdy za nové.

e Pfi vyméné olejovych filtrd zkontrolujte, zda v nich nejsou kovové &astice. Pokud v nich naleznete velké
mnozstvi kovovych &astic, kontaktujte znackového prodejce Komatsu.

e Obaly s novymi filtry oteviete az tésné pred pouzitim.
e VZdy pouZiveijte originalni nahradni dily Komatsu.
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4.2.2 POZNAMKY K UDRZBE ELEKTRICKEHO SYSTEMU

e Pokud se kabely namodi, nebo se poSkodi jejich izolace, v elektrickém systému mohou vznikat bludné proudy,
coz muze vést k porucham stroje.

e Nezbytna udrzba elektrického systému zahrnuje nasledujici ukony:
1 - Kontrola napnuti femene alternatoru.
2 - Kontrola femene alternatoru, zda neni poSkozeny nebo potrhany.
3 - Kontrola stavu nabiti baterie.

o Nedemontujte ani neodpojujte Zadnou elektrickou soucastku stroje a nevymeénuje elektrické soucastky za jiné,
pokud neodpovidaji parametriim pfedepsanym a schvalenym spoleénosti Komatsu.

o Udrzujte elektricky systém v suchu.
o P¥i praci na bifehu mofe, feky nebo jezera chrarite konektory pfed korozi.

o Nepfipojujte Zadné doplfikové pfisluSenstvi k pojistkdm, spinaci skfifice, baterii, relé apod.; v pfipadé instalace
dopliikového pfisluSenstvi kontaktujte znackového prodejce Komatsu.

e Musi-li byt na stroji provadéno svafovani elektrickym obloukem, nastavte odpojova¢ akumulatoru do polohy
odpojeno (OFF) a odpojte alternator a Fidici jednotku systému KOMTRAX.

4.2.3 POZNAMKY K UDRZBE HYDRAULICKEHO SYSTEMU

e Pfi udrzbé hydraulického systému budte mimofadné opatrni, nebot’ olej je ihned po dokonéeni prace velmi
horky. Okruh je pod tlakem nejen béhem provozu, ale také po jeho ukoncéeni.

e Nezbytna udrzba hydraulického systému zahrnuje nasledujici ukony:
1 - Kazdodenni kontrola hladiny oleje v nadrzi.
2 - Pravidelna vyména olejového filtru.
3 - Pravidelna vyména oleje a cCisténi saciho filtru.

e Po vyméné oleje nebo olejového filtru nezapomerite okruh odvzdu$nit.

e Pokud demontujete nékterou soucast hydraulického okruhu, zkontrolujte tésnéni a O-krouzky, a jsou-li
poskozené, vyménte je.

e Pokud demontujete néktery z hydraulickych valct nebo jinou souéast hydraulického okruhu, po smontovani
nasledujicim zptsobem odvzdusnéte hydraulicky okruh:
1 - Nastartujte motor a nechejte jej béZet na volnobéh.
2 - Ctyfikrat nebo pétkrat vysurite véechny hydraulické valce a zastavte je zhruba 100 mm od konce zdvihu.
3 - Trikrat nebo Ctyfikrat pomalu pohnéte s kazdym valcem az na konec zdvihu.

4.2.4 POZNAMKY TYKAJiCi SE MAZANI

e Mazani zajist'uje, Ze manévry stroje a pracovniho zafizeni budou plynulej8i a soutasné brani opotiebeni a
hluku, ktery mohou produkovat suché kloubové spoje.
Mazani provadéjte mazivem nebo olejem.

o Nezbytna udrzba soucasti, které vyzaduji mazani, zahrnuje nasledujici ukony:
1 - Kontrola hladin oleje.
2 -Vyména oleja.
3 - Vstfiknuti maziva maznic¢kami.

e Pouzivejte pouze pfedepsana maziva podle okolni teploty.

e Pred vstfiknutim maziva vZzdy nejprve ocistéte mazni¢ku, po promazani odstrarite vesSkeré pfebyteéné mazivo;
pfi tomto €idténi postupujte velmi opatrné zejména u otoénych €asti.

o Udrzujte spravné hladiny maziv, vyvarujte se nadmérného i nedostate¢ného mnozstvi maziv.
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4.3 SOUCASTI, KTERE PODLEHAJI OPOTREBENI

Soucasti, které podléhaji opotiebeni, jako napf. filtry, zuby lopaty apod., musite vymeénovat v pfedepsanych

pravidelnych intervalech, nebo pokud dosahnout limitu opotfebeni.
V&asna vyména téchto soucasti zajisti hospodarny provoz stroje.

Pouzivejte pouze originalni dily Komatsu, které jako jediné zarucuji vysokou kvalitu a zaménitelnost.

V dasledku snahy o neustalé zlepSovani kvality produktd se mohou kddy nahradnich dild ménit. Pfi objednavce
nahradnich dilG proto uvedte znackovému prodejci Komatsu také vyrobni Cislo stroje, abyste si zajistili dodavku
nejaktualngjSiho provedeni pozadované soucasti.

4.3.1 SEZNAM SOUCASTI, KTERE PODLEHAJI OPOTREBENI

Soudasti v zavorkach musi byt vyménény soucasné.

Katalog nahradnich

Soucast dild - Obr. &. Popis Mnozstvi Interval vymény
Filtr motorového oleje Obr. 0305 Filtr 1 Po kazdych 500 provoznich
hodinach
. - Vlozka filtru 1 Po kazdych 500 provoznich
Palivovy filtr Obr. 0439 (O-krouzek) 1) hodinach
. . Vlozka filtru 1
Odlucovac vody Obr. 0441 (O-krouzek) 1) —
Filtr hydraulického oleje Obr. 6000 Viozka filtru 1 Po kazdych 1000
provoznich hodinach
- Vlozka filtru 1 - .
Vzduchovy filtr Obr. 0141 (O-krouzek) (1) Udrzba dle potfeby
Zub NA PO?ADAN! —
Lopata Obr. 7600 Sroub NA POZADANI —
Matice NA POZADANI —
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4.4 PALIVO, CHLADICi KAPALINA A MAZIVA

POLOZKA / OKOLNi TEPLOTA OBJEM (I)
NADRZ / KAPALINA 30 20 10 0 10 20 30 40 50°C Prvni Vomana
SYSTEM 22 -4 14 32 50 68 86 104 122°F napl y

SAE 30
o, SAE 10W
Olejova vana | | 36 33
motoru SAE 10W-30
I I I I I
| SAE 15W-40
OLEJ
Redukéni API CD
pfevodovky pro SAE 30 0,3 0,3
pojezd stroje
SAE 10W
SAE 10W-30
Hydraulicky I 1 [ 1
\ 23,8 15,2
systém I SAE 15W-40
(A) HO46-HM
Hydraulicky
systém s .
biologicky ' }224°1dft' 23,8 15,2
odbouratelnym o
olejem
o . *
Palivova MOTOROVA 19 o
nadrz NAFTA
ASTM D975 &. 2 |
Chladici CELOROCNI
soustava CHLADICI | 4,2 —
motoru KAPALINA
Kapalina do KapaIIn_a na
ostfikovadu bazi 1 _
etylalkoholu | | | | | | |
Mazani MAZIVO Lithium EP+MoS2 (NLGI 2)

A Originalni olej Komatsu, specialné vyvinuty a schvaleny pro pouziti v hydraulickych systémech.
% ASTM D975 N. 1/ EN 590 class 2
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DULEZITE

e Pokud je obsah siry v motorové nafté mensi nez 0,5 %, vyménujte motorovy olej v pravidelnych
intervalech, které jsou uvedeny v navodu k obsluze a udrzbé. Pokud obsah siry v motorové nafté
prekracuje 0,5%, vyménujte motorovy olej podle nasledujici tabulky:

Obsah siry Interval vymény motorového oleje
od 0,5 do 1,0% 1/2 bézného intervalu
nad 1,0% 1/4 béZného intervalu

e Abyste zajistili spravnou funkci a trvalou spolehlivost motoru, doporu€ujeme pouzivat pouze motorovy olej s
klasifikaci API CF.

e Pouzivejte pouze originalni produkty Komatsu, jejichz specifikace odpovidaji pozadavkim motoru, hydraulickém
okruhu pracovniho zafizeni a reduk&nich pfevodech.

Mnozstvi prvni naplné: celkové mnozstvi oleje, véetné oleje uvnitf soucasti a potrubi.

Mnozstvi oleje pfi vyméné: mnozstvi oleje, které je zapotfebi pro naplnéni systému v ramci bézné kontroly a
udrzby.

ASTM: American Society of Testing and Materials (Americka spole¢nost pro testovani a materialy)

SAE: Society of Automotive Engineers

API: American Petroleum Institute

UTTO: Universal Tractor Transmission Oil

NLGI: National Lubricant Grease Institute

EN: European Norm

4.41 CHLADICIi KAPALINA

PouZivejte pouze originalni nemrznouci chladici kapalinu Komatsu (AF-NAC), kterd musi byt fedéna v zavislosti
na minimalni atmosférické teploté podle nasledujici tabulky:

Minimalni
atmosféricka °C Nad -10 -15 -20 -25 -30 -35 -40
teplota

Mnozstvi chladici

; I 1.25 1.5 1.75 1.95 21 2.25 2.45
kapaliny

Mnozstvi vody I 2.95 2.7 2.45 2.25 2.1 1.95 1.75

Procentualni

. 4 % 30 36 41 46 50 54 58
mnozstvi

POZNAMKA
e Procentudlni mnozstvi originalni nemrznouci chladici kapalinu Komatsu (AF-NAC) by nikdy nemélo byt mensi
nez 30%, aby bylo zabranéno plUsobeni koroze.
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4.4.2 SCHVALENA SYNTETICKA BIOLOGICKY ODBOURATELNA MAZIVA
TYPU HEES

Nase stroje mohou byt naplnény i syntetickym biologicky odbouratelnym olejem typu HEES, a proto je schvaleno
a doporuceno pouziti oleji uvedenych v nasledujici tabulce:

DODAVATEL SYNTETICKY BIOLOGICKY ODBOURATELNY OLEJ TYPU HEES
KOMATSU BO 46 G4 (KES 07.872)

AGIP —

ARAL —

AVIA —

BP —

CONDAT CONDAT D 46 K

ELF —

ESSO —

FINA BIOHYDRAN SE 46

FUCHS —

KENDALL —

KUWAIT PETROLEUM K8 —

MOBIL EAL SYNDRAULIC

MOBIL (USA) _

PAKELO —

PANOLIN HLP SYNTH 46

SHELL —

TAMOIL —

TEXACO —

TOTAL HYDROBIO 46

VALVOLINE —

A POZOR

¢ Michani biologicky odbouratelnych syntetickych oleji typu HEES s béznymi oleji neni mozné, protoze
pfi zvyseni teploty dochazi ke tvorbé nerozpustnych sloucéenin, které se usazuji na filtrech a zanaseji je
(maximalni koncentrace béznych olejii nesmi prekrocit 1% celkového mnozstvi oleje).

o Biologicky odbouratelné oleje Ize pouzivat vyhradné v hydraulickém systému. Nelze je pouzivat ve
spalovacich motorech, prevodovkach, brzdovém systému atd.

e Pfed naplnénim hydraulického systému biologicky odbouratelnym olejem tento systém zcela vyprazdnéte.
Odstrante bézny olej ze vSech hydraulickych valci a ¢asti, ve kterych se mize nachazet a vyménte
vypoustéci filtr hydraulického oleje. Pfed pouzitim pracovniho zafizeni nastartujte motor a nechejte jej v
chodu ve volnobéznych otackach. Pockejte, dokud teplota motoru nedosahne minimalné 40 °C a potom
zahajte pohyb s pracovnim zafizenim, aby doslo k zaplnéni okruhti hydraulickym olejem. Zastavte motor a
zkontrolujte hladinu oleje (viz "3.3.1.2 KONTROLY PROVADENE PRED NASTARTOVANIM MOTORU" - "
KONTROLA HLADINY A DOPLNOVANI OLEJE V NADRZI HYDRAULICKEHO OLEJE").
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4.5 UTAHOVACiI MOMENTY

4.51 STANDARDNi UTAHOVACi MOMENTY SROUBU A MATIC
A POZOR

UTAHOVACI MOMENTY

¢ Nejsou-li Srouby, matice nebo jiné prvky dotazeny predepsanym momentem, mutize dojit k jejich uvolnéni
nebo poskozeni upevnénych soucasti, coz mize vést k porucham stroje nebo problémim pfi jeho
provozu. Utahovani vSech prvkl vénujte vzdy maximalni pozornost.

Neni-li uvedeno jinak, utahujte Srouby a matice podle udaju
uvedenych v tabulce.
Je-li zapotiebi vyménit Sroub nebo matici, vZdy pouZijte originalni
nahradni dily Komatsu stejnych rozméru.

% Nm (newtonmetry): 1 Nm = 0,102 kgm

RYA02980

Pramér zavitu | Stoupani Rozmér klice 8.8 10.9
(a) (mm) (mm) (b) (mm) kgm Nm kgm Nm
6 1 10 0,96 + 0,1 95+1 1,3+0,15 13,5+1,5
8 1,25 13 23+0,2 23+2 32+0,3 32,2+3,5
10 1,5 17 46+0,5 45+4,9 6,5+0,6 63 +6,5
12 1,75 19 7,8+0,8 77+8 11 +1 108 + 11
14 2 22 12,5+1 122 +13 1752 172+ 18
16 2 24 1956+2 191 + 21 27+3 268 + 29
18 2,5 27 27+3 262 + 28 37+4 366 * 36
20 2,5 30 38+4 372+ 40 53+6 524 + 57
22 2,5 32 52+6 511 £ 57 73+8 719 £ 80
24 3 36 66 +7 644 + 70 92+10 905 + 98
27 3 41 96 + 10 945 + 100 135+ 15 1329 + 140
30 3,5 46 131+ 14 1287 + 140 184 + 20 1810 £ 190
33 3,5 50 177 £ 20 1740 £ 200 250 + 27 2455 + 270
36 4 55 230+ 25 2250 + 250 320+ 35 3150 + 350
39 4 60 295 + 33 2900 + 330 410 £ 45 4050 £ 450
DULEZITE

¢ Uvedenou tabulku utahovacich momentti nelze aplikovat na matice a Srouby, které zajist'uji ¢asti z
nylonu nebo podobnych materialti k podlozkam nebo sou¢astem z nylonu nebo nekovovych material a

také na prvky, které vyzaduji specifické utahovaci momenty.

WKAMO012401
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UTAHOVACI MOMENTY

4.5.2 STANDARDNI UTAHOVACI
MOMENTY HADIC SE ZAVITY ORFS

Neni-li uvedeno jinak, utahujte Srouby na hadicich podle udajl
uvedenych v tabulce.

Je-li zapotfebi vyménit hadici, vZdy pouZijte originalni nahradni
dily Komatsu stejnych rozméru.

RKA12600

% Nm (newtonmetry): 1 Nm = 0,102 kgm

Prameér zavitu Rozmeér klice UTAHOVACI MOMENT
(a) (mm) kgm Nm
9/16” - 18 17 2,3-25 23-25
11/16” - 16 22 34-39 33-38
13/16” - 16 24 52-5,8 51-57
17-14 30 8,2-9.2 80-90
1.3/16” - 12 36 12,2-13,3 120 - 130
1.7/16” - 12 41 15,3-17,3 150 - 170
1.11/16” - 12 50 18,4-204 180 - 200
2"-12 57 20,4-244 200 - 240
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4.6 MAZANI

4.6.1 SCHEMA MAZANI

DULEZITE

e Podrobnosti o mazani jednotlivych souéasti, viz "4.8 PLAN UDRZBY".
e Typ pouzitého maziva je uveden v tabulce maziv (viz "4.4 PALIVO, CHLADICi KAPALINA A MAZIVA").

KOMATSU

PC14R-3
PC16R-3
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RKA31950

MAZACIi BOD VENCE KULICKOVEHO LOZISKA

0| |8 &

215-98-33270

RKA16640
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MAZANI

Mazivo

Palivovy filtr

Motorovy olej

Filtr motorového
oleje

MnozZstvi
motoroveého oleje

Hydraulicky olej
Filtr hydraulického
oleje

MnoZstvi
hydraulického
oleje

Olej skrine
rozvodovky

Hladina oleje ve
skrini rozvodovky
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PRAVIDELNA VYMENA SOUCASTI, KTERE JSOU KRITICKE Z HLEDISKA BEZPECNOSTI

4.7 PRAVIDELNA VYMENA SOUCASTI, KTERE JSOU KRITICKE Z
HLEDISKA BEZPECNOSTI

Aby byla zajisténa bezpeénost obsluhy pfi jizdé a pouzivani stroje, musi obsluha provadét vSechny predepsané
pravidelné Cinnosti udrzby. Kromé toho musi obsluha provadét pravidelnou vyménu soucasti uvedenych v tabulce
na nasledujici strance. Tyto soucasti jsou kritické z hlediska bezpec¢nosti a prevence vzniku pozaru. Stav téchto
soucasti, které podléhaji opotiebeni, je nemozné posoudit v ramci jednoduché pravidelné udrzby. Aby byl
zachovan provozuschopny stav téchto soucasti, doporu¢ujeme soucasti pravidelné vyménovat, bez ohledu na
skuteCny stav. V pfipadé poruchy nebo zavady tyto soucCasti okamzité opravte nebo vyménte, i kdyby jesté
nevyprsel pfedepsany interval vymény.

Pokud svorky potrubi vykazuji znamky starnuti, jako napf. deformace nebo trhliny, postarejte se o jejich vyménu a
soucasné s nimi vyménte i potrubi.

Kromé pravidelné vymény soucasti uvedenych na nasledujici strané musite provadét také nize popsané kontroly
hydraulického potrubi. Zjistite-li jakoukoliv zavadu,

Mnozstvi a kédy soucasti, které jsou kritické z hlediska bezpecnosti, naleznete v katalogu nahradnich dilG. Pfi
vymeéné potrubi vzdy vymérite také O-krouzky, t&snéni a podobné soucasti.

Typ kontroly Kontrolované polozky

Pfed nastartovanim motoru Uniky z kloubovych spojd, hydraulického nebo palivového potrubi.

Uniky z kloubovych spoijti, hydraulického nebo palivového potrubi. Poskozeni

Pravidelné (mésicni kontrola) palivovych a hydraulickych potrubi (praskliny, opotfebeni, roztrzeni)

Uniky z kloubovych spojt, hydraulického nebo palivového potrubi. Staré,
Pravidelné (ro¢ni kontrola) zkroucené, poskozené hadice nebo palivové potrubi (praskliny nebo
opotifebovani) nebo potrubi, které je v kontaktu ostatnimi ¢astmi stroje.
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PRAVIDELNA VYMENA SOUCASTI, KTERE JSOU KRITICKE Z HLEDISKA BEZPECNOSTI

4.7.1 SOUCASTI, KTERE JSOU KRITICKE Z HLEDISKA BEZPECNOSTI

Soucasti, které jsou kritické z hlediska bezpecnosti a vyzaduji

C. pravidelnou vyménu Mnozstvi | Interval vymény

1 Palivové potrubi (palivova nadrz — odlu¢ovac vody) 1

2 Palivové potrubi (odlu¢ovac vody — palivové Cerpadlo) 1

3 Palivové potrubi (palivové ¢erpadlo - palivovy filtr) 1

4 Palivové potrubi (palivovy filtr — vstfikovaci ¢erpadlo) 1

5 Palivové potrubi (palivovy filtr — palivova nadrz) 1

6 Zpétné palivové potrubi (palivovy filtr — vstfikovaci ¢erpadlo) 1

7 Zpétné palivové potrubi (mezi tryskami) 2 Kazdé 2 roky nebo 4000

8 Zpétné palivové potrubi (trysky — vstfikovaci ¢erpadlo) 1 provoznich hodin, podle toho,

9 Zatka zpétného palivového potrubi 1 co nastane dfive.

10 | Hydraulické potrubi (sani hlavniho ¢erpadla) 2

11 | Hydraulické potrubi (vyvod hlavniho ¢erpadia) 4

12 | Hydraulické potrubi (hydraulicky valec vylozniku) 4

13 | Hydraulické potrubi (hydraulicky valec vylozniku) 4

14 | Hydraulické potrubi (hydraulicky valec lopaty) 4

15 | Hydraulické potrubi (hydraulicky valec otaceni vylozniku) 2
Po uplynuti 5 let od data
vyroby, které je vyznaceno na

16 | Bezpecnostni pasy 1 zadni casti pasu nebo kazdé

3 roky od prvniho pouZiti, dle
aktualnosti.

WKAMO012401
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PLAN UDRZBY

4.8 PLAN UDRZBY

Je-li stroj vybaven hydraulickym kladivem, plan udrzby nékterych &asti bude odliSny. Podrobnosti viz "4.8.2
INTERVALY UDRZBY V PRIPADE POUZiVANI BOURACIHO KLADIVA".

4.8.1 PLAN UDRZBY
UDRZBA DLE POTREBY

a. KONTROLA, CISTENI NEBO VYMENA VLOZKY VZDUCHOVEHO FILTRU ....ooiiieieeeeeeeeeee e, 207
D.  KONTROLA NABITI BATERIE ......oeeeeceeeeee e eeeee e e e e e e e e e ee s s s e s e e ee e s e e s eee s s s s sesenesneseseneneneeens 209
C. CISTENI FILTRU ODLUCOVACE VODY ...ttt ee e e e ee e e e e e s e e e seees e e e eeeee e e s 210
d. VYPOUSTENI PALIVOVE NADRYZE ...t et ettt et ee e e e e e et e e e e en e e e e e e e e nenen e 211

e. KONTROLA A SERIZENI NAPNUTI OCELOVYCH PASU ......veeeeeeeeeeeeeeeee e e eeeeeee et eeeeee et etee et eeeeeeetee e et eeeeaeenenens 211

f. KONTROLA PRYZOVYCH PASU ....ooeoeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt ettt ettt et ettt ettt et ettt ee ettt s e et enseees e es e e e ee e eeeeeenn 213
g. KONTROLA A SERIZENI NAPNUTI PRYZOVYCH PASU ..ottt st eeet v s seenns 215
N, VYMENA PRYZOVY CH PASU ...ttt s e e e e e s s s sesnneneseenneneeens 217
i.  KONTROLA MNOZSTVi KAPALINY DO OSTRIKOVACU A JEJi DOPLNENI (stroje s kabinou)............cococcveoeueeenen... 220
j. MAZANI DVERNICH ZAVESU KABINY (Stroje § KaDINOU) ........c.c.ocuveeeeeeeeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeseeeeeaeeenee s eens e eneeenan 221

k. KONTROLA A CISTENI FILTRU VZDUCHU V KABINE (Stroje § KaDiNOU) ..........covveeeeeeeeeeeeeeeeeeesesese e ereserssenenennen 221

I. KONTROLA STERACE PREDNIHO OKNA ..ottt ettt et e e en e ee e en e 222
m. ODVZDUSNENI HYDRAULICKEHO SYSTEMU ..ottt ettt ee e es e ee s en e n e 222
KONTROLY PROVADENE PRED NASTARTOVANIM MOTORU ........................ 223

UDRZBA PO PRVNICH 50 PROVOZNIiCH HODINACH (Pouze pro stroje, které
pouzivaji syntetické biologicky odbouratelné oleje typu HEES)

a. VYMENA FILTRU HYDRAULICKEHO OLEJE ...ttt ettt ee et ee e e e en e s e eennene 232
UDRZBA PO KAZDYCH 100 PROVOZNiCH HODINACH
B IMAZANT ettt ettt et e et en e en s 224

UDRZBA PO PRVNICH 500 PROVOZNICH HODINACH

(Pouze pro stroje, které pouzivaji syntetické, biologicky odbouratelné oleje
typu HEES)(Cinnosti, které se provadéji navic k éinnostem pfedepsanym v odstavci
"4.9.6.f VYPUSTENiI NADRZE HYDRAULICKEHO OLEJE (Pouze pro stroje pouzivajici
synteticky biologicky odbouratelny olej typu HEES)")

a. VYMENA OLEJE V NADRZI HYDRAULICKE OLEJE A CISTENI FILTRU. ..ottt eeeeeee e 235
UDRZBA PO KAZDYCH 500 PROVOZNiICH HODINACH

a. VYMENA MOTOROVEHO OLEJE A VLOZKY FILTRU MOTOROVEHO OLEJE ......oioieeieeeeeeeeeeee e 227
b. VYMENA VLOZKY PALIVOVEHO FILTRU .....oiuiiieieiee oottt et en et e s s s e s e en e 228
c. KONTROLA HLADINY OLEJE V ROZVODOVKACH .......oiuiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee et ee e e 229
d. KONTROLA A CISTENI ZEBER CHLADICE A TEPELNEHO VYMENIKU ....ocuiiieiieeeee oot 229
e. KONTROLA A SERIZENI NAPNUTI REMENU VENTILATORU ...ttt ettt ee e ee e en e 230
. VYPUSTENI NADRZE HYDRAULICKEHO OLEJE (Pouze pro stroje pouZivajici synteticky biologicky odbouratelny olej typu HEES)... 231

UDRZBA PO KAZDYCH 1000 PROVOZNICH HODINACH

a. VYMENA FILTRU HYDRAULICKEHO OLEUJE ... . e oueeeeeeee oottt et ee ettt eae e eseetese et ane et eneeeeneeeene et eeeesaneenaneeeans 232
b.  VYMENA OLEJE V ROZVODOVKACH ..ottt ettt et ee et e e eeeeaeeeeseeeeseeeea et eeeeteseeeeteneeeene et ereeeenenes 234
C. KONTROLA A SERIZOVANI VULE VENTILU ..ottt ettt ee e e e e e eaeeeee e eeseneneneen. 234
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PLAN UDRZBY

UDRZBA PO KAZDYCH 2000 PROVOZNICH HODINACH

a. VYMENA OLEJE V NADRZI HYDRAULICKE OLEJE A CISTENI FILTRU......ooveuteeeeteeeeeeeeeeeee e eeeee et eeeeeees e ee e 235

D, VYMENA CHLADICT KAPALINY ...ttt ee e e e et et ee e e e e e e e eeeee e et ee et ee e et ee e et eeeeteeeeeeeeeeeeee et eeseeeeeeeeneneeann 237

Cc. KONTROLA ALTERNATORU A STARTERU ....eeeeteeeee ettt ettt e et e et e et e et e et e et e et e e e eeeee e e eeeseeeeneenenee e 238
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PLAN UDRZBY

4.8.2 INTERVALY UDRZBY V PRIPADE POUZIVANi BOURACIHO KLADIVA

U stroji vybavenych bouracim kladivem starne hydraulicky olej rychleji nez u stroju vybavenych standardnim
pracovnim zafizenim. PouZivate-li bouraci kladivo, vZdy dodrzujte nésledujici plan udrzby.

4.8.2.a VYMENA FILTRU HYDRAULICKEHO
OLEJE

U novych stroju provedte vyménu filtru po prvnich 100 az 150
provoznich hodinach a dale postupujte podle tabulky vpravo.
Je-li ve stroji pouZit synteticky biologicky odbouratelny olej typu
HEES, provedte vyménu filtru po prvnich 50 provoznich
hodinach.

(A): Filtr hydraulického oleje - interval vymény.
X): Demoli¢ni hydraulické kladivo - procentualni pomér pouziti

(
(%).
(Y): Interval vymény (H)

4.8.2.b VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJE

Provadéjte vyménu hydraulického oleje v nadrzi podle intervald,
které jsou uvedeny v tabulce vpravo.

U stroja, které pouzivaji synteticky biologicky odbouratelny olej
typu HEES, provadéjte vyménu hydraulického oleje po prvnich
500 provoznich hodinach a dale postupujte podle v tabulce
vpravo.

(B): Interval vymény hydraulického oleje
X): Demoliéni hydraulické kladivo - procentualni pomér pouziti

(
(%).
(Y): Interval vymény (H)
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4.9 PROVADENi UDRZBY

4.9.1 UDRZBA DLE POTREBY

PROVADENI UDRZBY

491.a KONTROLA, CISTENi NEBO VYMENA VLOZKY VZDUCHOVEHO FILTRU

A VAROVANI

o Filtr vytahujte az po vypnuti motoru. Nestartujte motor, je-li filtr vyjmuty.

e Pouzivate-li k cisténi filtru stlaceny vzduch, miize se vam do oci dostat prach. Pf#i €isténi proto

pouzivejte ochranné bryle a masku.

Kontrola vlozky filtru

1. Oteviete kapotu motoru. DalSi podrobnosti viz odstavec
"3.2.6 KAPOTA MOTORU".

2. Vycistéte vlozku vzduchového filtru, pokud je viditelny
Cerveny pistek indikatoru zaneseni filtru (1).

DULEZITE
e Pokud é&erveny pistek indikatoru zaneseni filtru (1) neni
viditelny, vlozku filtru necistéte.

eV kazdém piipadé vSak po kazdych 50 provoznich
hodinach stroje zkontrolujte, zda vliozka neni zanesena.

Cisténi nebo vyména vlozky filtru
1. Oteviete kapotu motoru. Dal$i podrobnosti viz odstavec
"3.2.6 KAPOTA MOTORU".

2. Uvolnéte spojky (2) a sejméte viko (3).

3. Vyjméte vlozku (4) a pfikryjte otvor na konci skfiné
vzduchového filtru ¢istym hadrem nebo jej utésnéte pomoci
pasky.

4. Vycistéte vnitini ¢ast skfiné filtru, viko (3) a ventil pro
odstrafiovani nahromadénych nedistot (5).

WKAMO012401
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PROVADENI UDRZBY

5. Jemné oklepejte vliozku filtru (4) o dlan ruky, abyste z ni
odstranili prach. Potom profoukejte vlozku filtru z vnitini
strany stlatenym vzduchem. UdrzZujte vzduchovou trysku ve
vzdalenosti zhruba 15 cm. Tlak vzduchu nesmi prekrocit 4 az
5 bar.

6. Po vycisténi zkontrolujte pomoci lampy povrch filtru, zda neni
poskozen, a peclivé zkontrolujte celni tésnéni. Pokud je
vlozka poSkozena, vyménte ji.

7. Odstrafite z otvoru uvniti skfiné filtru hadr nebo tésnici
pasku.
8. Vlozte ocisténou (4) nebo novou viozku.

9. Natocte krytku (3) s ventiem pro odstrafovani
nahromadénych necistot (5) tak, aby sméfovala dolu, a
zajistéte ji spojkami (2).

10. Stisknéte knoflik na indikatoru zaneseni filtru (1), aby se
Cerveny pistek vratil do ptvodni polohy.

DULEZITE
e Pokud se cerveny pistek kratce po instalaci vycisténé
vlozky filtru znovu objevi, musite vlozku vymeénit.

o Vyménte vlozku filtru po patém vycisténi, minimalné vsak
jednou rocné.
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PROVADENI UDRZBY
4.9.1.b KONTROLA NABITi BATERIE

A VAROVANI

e Provadéjte kontrolu nabiti baterie pouze v pfipadé, je-li vypnuty motor.

o Nepouzivejte v blizkosti baterie otevieny plamen, nekuite a zamezte vzniku jiskieni, abyste zamezili
moznosti vybuchu plynti produkovanych baterii.

o Elektrolyt obsazeny v baterii je nebezpe€ny. Dostane-li se Vam do oéi nebo na pokozku, omyjte si
zasazena mista velkym mnozstvim vody a ihned vyhledejte Iékafskou pomoc. U baterie nemusi byt
provadéna zadna udrzba.

DULEZITE
e Zkontrolujte, zda nejsou zkorodovany spojovaci svorky baterie. Je-li to nutné, ocCistéte je a namazte je
mazacim tukem, abyste zabranili plisobeni koroze.

Pristup k baterii (1) ziskate po sejmuti krytu baterie (viz "3.2.8
KRYT BATERIE").

Kontrolka (2) signalizuje, pomoci raznych barev, stav nabiti
baterie podle tabulky nachazejici se vedle kontrolky:

- Zelené zbarveni: optimalni nabiti
- Sedé zbarveni: baterie musi byt nabita
- Bilé zbarveni: baterie musi byt vyménéna.

RKA23070

A VAROVANI

e Je-li pouzita sucha baterie, zkontrolujte, zda se hladina elektrolytu nachazi asi 6 mm nad hranou desky.
Je-li to nutné, doplite do baterie pouze destilovanou vodu.
Nachazi-li se naopak hladina elektrolytu nize, napfiklad z divodu vyliti elektrolytu, dopliite do baterie
nafedénou kyselinu sirovou, jejiz koncentrace bude vhodna pro okolni teplotu (viz "3.5.1.3 BATERIE").

o Dopliujte destilovanou vodu tésné pred zahajenim prace, abyste zabranili jejimu zmrznuti.

e Pred nasroubovanim zatek ¢lanka baterie se ujistéte, zda nejsou odvzdusnovaci otvory zatek zaneseny.
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PROVADENI UDRZBY
49.1.c CISTENI FILTRU ODLUCOVACE VODY

A VAROVANI

o Filtr vyménte po ukoncéeni prace. PocCkejte, az se motor ochladi na teplotu 40 az 45°C.

o Béhem vymeény filtru maze dojit k rozliti paliva; okamzité ocistéte znecisténé plochy, abyste zabranili
nebezpeci uklouznuti nebo vzniku pozaru.

1. Oteviete kryt chladi¢e. Podrobnosti viz "3.2.7 KRYT
CHLADICE".

2. Otocte ventil (1) odlu¢ovace vody do polohy ,uzavieno® (A).

3. Pomoci klice na filtry povolte kovovy krouZek (2), sejméte
kryt (3) a vyjméte vlozku filtru (5).
Davejte pozor, abyste neztratili Cerveny krouzek (4), ktery je
umistén na dné obalu.

4. Omyjte vnitfek krytu (3) a vlozky filtru (5) motorovou naftou
nebo proplachovacim olejem.

Po omyti provedte instalaci vlozky filtru (5).

6. Vlozte Cerveny krouzek (4) do krytu (3) a naplrite ho palivem. RKA22850

Potom namontujte zpatky kryt a dotahnéte kovovy krouzek
(2).

7. Otocte ventil (1) odlucovace vody do polohy ,otevieno® (B) a
nasledujicim postupem odvzdudnéte systém.

DULEZITE

e Pii demontazi odluéovace vody davejte pozor, abyste
neztratili cerveny krouzek na dné krytu.

o Je-li viozka filtru silné zanesena nebo poskozena, vyméiite
ji.

RKA13380

ODVZDUSNENI PALIVOVEHO OKRUHU

1. Po naplnéni palivové nadrze se presvédcte, zda ventil (1)
odlucovace vody je v poloze “otevieno” (B).

2. Otocte klickem ve spinaci skfifice do polohy ON (ZAPNUTO)
a pockejte asi 15-20 sekund. Palivovy okruh se automaticky
odvzdusni.

3. Otocte klickem ve spinaci skfince do polohy START a
nastartujte motor.

DULEZITE

o Pokud motor normalné nastartuje a poté se zastavi nebo
pobézi nepravidelné, zkontrolujte, zda v palivovém okruhu
neni vzduch. Pokud ano, zkontrolujte tésnost palivového
filtru a filtru pred palivovym cerpadiem.

RYA17290

o Spotiebujete-li béhem provozu vesSkeré palivo,
odvzdusnéte palivovy okruh podle vySe uvedeného popisu
a postup dvakrat opakujte.

RYA17360
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PROVADENI UDRZBY

49.1.d VYPOUSTENI PALIVOVE NADRZE

A VAROVANI

o Pii vypousténi palivové nadrze zabraiite rozliti paliva, jinak by mohlo dojit k pozaru.
e Pokud presto palivo rozlijete, okamzité zneciSténou plochu ocistéte, abyste zabranili nebezpeci
uklouznuti a vzniku pozaru.

1. Otocte horni nastavbu stroje tak, aby se vypoustéci ventil (1)
pod nadrzi dostal do polohy mezi pasy.

2. Otevrete kapotu motoru. Podrobnosti viz "3.2.6 KAPOTA
MOTORU".

3. Otevrete vypustny ventil (1) a spole€né s palivem vypust'te
vodu a usazeniny, které jsou nahromadény u dna palivové
nadrze.

Palivo a usazeniny vypustte do nadoby o dostatecném
objemu.

4. Jakmile zaCne vytékat pouze Cisté palivo, uzaviete vypustny
ventil (1).

DULEZITE

e Pokud je teplota vyssi nez 0°C, nadrz musite vypustit pred
nastartovanim motoru; pokud je teplota nizSi nez 0°C,
musite nadrz vypustit po dokonceni prace, v kazdém
pripadé vSak pfi provozni teploté stroje, abyste zamezili
zamrznuti kondenzatu.

e Kondenzat a necistoty, které se mohly nahromadit uvnitf
nadrze, musite vypustit jesSté pred doplfiovanim paliva.

e Pro vymyvani palivové nadrze nikdy nepouzivejte
trichléretylén. Pouzivejte vyhradné motorovou naftu.

RKAB9250

4.9.1.e KONTROLA A SERIiZENi NAPNUTi OCELOVYCH PASU

Opotiebovani €epl a pouzder podvozku zavisi na provoznich podminkach a typu pldy. Proto musite ¢asto
kontrolovat a dle potfeby sefizovat napnuti pas(.

DULEZITE
e Pied zahdjenim pfisluSsnych Ukon( zaparkujte stroj na pevném a rovném povrchu. Zkontrolujte oba
pasy.

KONTROLA

1. Nechejte motor v chodu ve volnob&znych otackach,
popojedte se strojem smérem dopfedu na vzdalenost, ktera
odpovida délce pasu na zemi, a potom spust’te pracovni
zarizeni na zem a zastavte motor.

2. Pouzijte dokonale plochou ty¢ (3) dostate¢né dlouhou k
tomu, aby pokryla vzdalenost mezi volnobéznou kladkou (1)
a kluznou deskou pasu (2), a polozte ji na pas.

3. Zméfte maximalni prdhyb mezi hornim povrchem pasu a
spodni stranou ploché tyce.

« Standardni prihyb: Hodnota prahybu “a“ by se méla
pohybovat mezi 5 az 15 mm. 9JM06429
Pokud napnuti past neodpovida této standardni hodnoté, sefidte
napnuti pasl nasledujicim postupem.
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SERIZENI

A NEBEZPECI

o Mazivo obsazené v hydraulickém valci je pod tlakem. Z tohoto diivodu nepovolujte mazaci ventil (1) o
vice nez jednu otacku. Pokud byste ventil povolili vice, mohlo by dojit k vyrazeni v dusledku tlaku
maziva a k ohrozeni bezpeénosti obsluhy.

Kromé ventilu (1) nepovolujte Zzadnou dalSi souc¢ast. Pokud se napnuti pasti nepodafi nasledujicim
zpusobem uvolnit, kontaktujte znackového prodejce Komatsu.

A VAROVANI

o Pokud mazivo klade pf¥i vstiikovani velky odpor, popojedte se strojem na kratkou vzdalenost dozadu a
dopredu.

Chcete-li zvysit napnuti pasu, postupujte nasledovné:
1. Peclivé odlistéte mazaci ventil (1) a vstfikujte mazivo
maznickou (2), dokud nedosahnete pozadovaného napnuti.

9JA01564

2. Pokud vzdalenost «S» kluzné desky volnobézné kladky
dosahne pfi vstfikovani maziva hodnoty 0 mm a pas presto
neni dostate¢né napnuty, znamena to, Ze jsou nadmérné
opotfebené &Cepy a pouzdra. V tom pfipadé musite vymeénit
Cepy a pouzdra.

Za timto u€elem kontaktujte znackového prodejce Komatsu. i/

5 AM0S1260
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Chcete-li snizit napnuti past, postupujte nasledovné:

A NEBEZPECI

¢ Uvoliovani maziva s pouzitim jiného nez nize uvedeného postupu je velmi nebezpecné.

e Pokud se napnuti pasi nepodafi nasledujicim zplisobem uvolnit, kontaktujte znackového prodejce
Komatsu, ktery zajisti vSechny potiebné opravy.

1. Pomalu povolujte mazaci ventil (1) a nechejte mazivo vytékat
ven. Nepovolujte ventil o vice nez jednu otacku.

2. Pokud mazivo nevytéka ven, popojedte se strojem pomalu \_/y/
na kratkou vzdalenost dozadu a dopfedu. \g/
3. Dotahnéte ventil a odstrarite vSechny zbytky maziva. 7 )

4. Popojedte se strojem dopfedu a dozadu, potom jej zastavte
a zkontrolujte napnuti pasu.

DULEZITE

e Opotiebovani c¢epii a pouzder podvozku zavisi na
provoznich podminkach a typu putdy.
Abyste zajistili spravné napnuti past za vSech okolnosti,
musite napnuti ¢asto kontrolovat.

9JA01563

e Pii praci na kamenitém nebo velmi Elenitém terénu zvyste napnuti pasa, abyste zabranili praniku
kamentl nebo ulomkl mezi pasy a hnaci kolo; naopak, pfi praci na mékké nebo bahnité padé snizte
napnuti pasi, nebot’ ptda pronika mezi kladky a pasy a ma tendenci pas napinat.

4.9.1.f KONTROLA PRYZOVYCH PASU

Vymeérite pryZové pasy, jakmile dosahnou uvedeného limitu opotiebeni.
1. Je-li vySka “A” pryZzového zubu mensi pod 5 mm: v tom
pfipadé muze pas prokluzovat a jeho zabér bude omezen.
1- Kladka
2- PryZovy pas

;
)

RWA06560

2. Je-li na dvou nebo vice mistech pasu viditelné ocelové jadro.

RYA07510
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3. Je-li poSkozena vice nez polovina ocelového kordu uprostfed
pasu.

4. Je-li od pasu odpojeno jedno nebo vice ocelovych jader,
nebo je-li nékteré ocelové jadro vytlateno v dusledku
nadmérného napnuti.

5. Neni-li mozné pryzovy pas napnout vstfiknutim maziva,
zkontrolujte tésnéni napinaciho mechanismu pasu a dle
potfeby vymérite tésnéni, pfipadné cely pas.

(Viz "4.9.1.g KONTROLA A SERIZENi NAPNUTI
PRYZOVYCH PASU").

DULEZITE

e Pokud je mozné pas napnout pouze na uroven, kdy muize
dojit k jeho sesmeknuti, mize dojit k prodlouzeni pasu a
poskozeni valce napinaciho mechanismu pasu.

6. Pokud délka prasklin mezi zuby pryZového pasu dosahne
pfiblizné 60 mm, je nutné pas opravit.
Pas je nutné okamZité opravit také v pfipadé&, kdy je sice
délka prasklin velmi mala, ale jsou viditelna ocelova jadra.

DULEZITE

o Je-li délka prasklin mensi nez 30 mm nebo jejich hloubka
mensi nez 10 mm, neni nutné pas opravovat.

e Za ucéelem opravy nebo vymény kontaktujte znaékového
prodejce Komatsu.
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4.9.1.9 KONTROLA A SERIZENi NAPNUTi PRYZOVYCH PASU

Opotfebovani pryzovych pasu zavisi na provoznich podminkach a typu pudy. Abyste zaijistili spravné napnuti pasu
za vSech okolnosti, musite napnuti ¢asto kontrolovat.

DULEZITE
e Pied zahdjenim pfisluSsnych Ukon( zaparkujte stroj na pevném a rovném povrchu. Zkontrolujte oba

pasy.
e Zejména u novych stroji nebo po montazi novych pasia doporucujeme provést kontrolu po prvnich 10
provoznich hodinach.

e Budete-li napnuti past provadét ¢asto a tak dlouho, dokud nebude dochazet k jejich uvolnovani,
zabranite jejich sesmeknuti past v disledku nedostate¢ného napnuti.

e Budete-li pracovat s uvolnénymi pryzovymi pasy, mlze dojit k jejich sesmeknuti a pfedéasnému
opotiebeni ocelovych jader.

KONTROLA
1. Nechejte motor v chodu ve volnobéznych otackach,
popojedte se strojem smérem dopfedu na vzdalenost, ktera
odpovida délce pasu na zemi, a potom spust'te pracovni (
zafizeni na zem a zastavte motor. @\~\_4—\_, a = —
2. Pouzijte dokonale plochou ty¢ (3) dostateéné dlouhou k = F/ﬁ’
tomu, aby pokryla vzdalenost mezi volnobéznou kladkou (1)
a kluznou deskou pasu (2), a polozZte ji na pas. \ &)
3. Zméfte maximalni prdhyb mezi hornim povrchem pasu a © °
spodni stranou ploché tyce. ED
Standardni prahyb
Prahyb “a“ by mél byt mezi 1 a 3 mm. 9JM0G429

Pokud napnuti pasu neodpovida této standardni hodnoté, sefidte
napnuti pasu nasledujicim postupem.

SERIZENI

A NEBEZPECIi

e Mazivo obsazené v hydraulickém valci je pod tlakem. Z tohoto diivodu nepovolujte mazaci ventil (1) o
vice nez jednu otacku. Pokud byste ventil povolili vice, mohlo by dojit k vyrazeni v dasledku tlaku
maziva a k ohrozeni bezpeénosti obsluhy.

Kromé ventilu (1) nepovolujte zadnou dalSi soucast. Pokud se napnuti pasti nepodafi nasledujicim
zpUsobem uvolnit, kontaktujte znackového prodejce Komatsu.

A VAROVANI

o Pokud mazivo klade pfi vstrikovani velky odpor, popojedte se strojem na kratkou vzdalenost dozadu a
dopredu.
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Chcete-li zvysit napnuti pasu, postupujte nasledovné:

DULEZITE
o Standardni prihyb neni pfFilis velky, proto dbejte na to, abyste nezvysili napnuti pasti nadmérné.

I

9JA01564

1. Peclivé odlistéte mazaci ventil (1) a vstfikujte mazivo
maznickou (2), dokud nedosahnete pozadovaného napnuti.

2. Pokud pryzovy pas nelze vstfikovanim maziva dostate¢né

v//
napnout, musite vyménit pas nebo tésnéni napinaciho \%/
S &

mechanismu. Za uc€elem opravy nebo vymény kontaktujte
znackoveho prodejce Komatsu.

Chcete-li snizit napnuti past, postupujte nasledovné:

A NEBEZPECI

o Uvolnovani maziva s pouzitim jiného nez nize uvedeného postupu je velmi nebezpecné.

o Pokud se napnuti pasti nepodafi nasledujicim zplisobem uvolnit, kontaktujte znackového prodejce
Komatsu, ktery zajisti vSechny potiebné opravy.

1. Pomalu povolujte mazaci ventil (1) a nechejte mazivo vytékat
ven. Nepovolujte ventil o vice nez jednu otacku.

2. Pokud mazivo nevytéka ven, popojedte se strojem pomalu C,,///
na kratkou vzdélenost dozadu a dopfedu. \W
3. Dotahnéte ventil a odstrante vSechny zbytky maziva. P @

4. Popojedte se strojem dopfedu a dozadu, potom jej zastavte
a zkontrolujte napnuti pasu.

DULEZITE

e Opotiebovani pryzovych pasd zavisi na provoznich
podminkach a typu pudy. Abyste zajistili spravné napnuti
pasu za vSech okolnosti, musite ho ¢asto kontrolovat.

9JA01563

o PFi praci na mékké nebo bahnité ptidé snizte napnuti past,
abyste prodlouzili Zivotnost soucasti.

o Po montazi novych pasit doporuc¢ujeme provést kontrolu
po prvnich 10 provoznich hodinach.
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4.91.h VYMENA PRYZOVYCH PASU

A VAROVANI

e Tento ukon musi provadét dvé osoby. Jedna osoba musi sedét v kabiné a ovladat pohyby stroje podle
signal druhé osoby, ktera bude provadét vyménu a sefizovani pasu.

o Pii vyméné pasi musi byt ram stroje zvednuty. Zatimco bude druha osoba provadét vyménu, davejte
pozor, abyste nepohnuli Zzadnou ovladaci pakou.

e Béhem vyméné nedemontujte zadnou jinou soucast kromé pasu.

e Pokud se napnuti past nepodafi uvolnit vySe uvedenym zplisobem, kontaktujte znackového prodejce
Komatsu, ktery zajisti vSechny potiebné opravy.

DULEZITE
e Je mozné meénit pryzové pasy za ocelové. V nékterych pfipadech je nutné vyjmout a sefidit tlumi€ vodici
kladky. Tento ukon vS8ak mohou provadét pouze vyskoleni pracovnici znackového prodejce Komatsu.

DEMONTAZ PRYZOVEHO PASU

A\ NEBEZPECI

e Mazivo obsazené v hydraulickém valci je pod tlakem. Z v/‘///
tohoto diivodu nepovolujte mazaci ventil (1) o vice nez lg/
jednu otaéku. Pokud byste ventil povolili vice, mohlo by 7 4
dojit k vyrazeni v duasledku tlaku maziva a k ohrozeni
bezpecnosti obsluhy.
Kromé ventilu (1) nepovolujte zadnou dalsi soucast. Pokud
se napnuti past nepodafri nasledujicim zplisobem uvolnit,
kontaktujte znackového prodejce Komatsu.

v s . Mugr T ~ v z 9JA01563
e Uvolhovani maziva s pouzitim jiného nez nize uvedeného

postupu je velmi nebezpeéné.

o Dfive nez budete pfi montazi nebo demontazi pasu otacet
hnacim kolem, presvédcte se, zda uvnitf valce napinaciho
mechanismu neni mazivo.

A\ VAROVANI

e Pokud mazivo klade pfi vstfikovani velky odpor, popojedte
se strojem na kratkou vzdalenost dozadu a dopiredu.
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Zaparkujte stroj na pevném a rovném povrchu a spust’te pracovni
zafizeni na zem.
1. S pomoci vyloZniku a ramena zvednéte podvozek.
PFi této Cinnosti pohybujte ovladacimi pdkami jen velmi
pomalu.

9JA04116

2. Pomalu povolujte mazaci ventil (1) a nechejte mazivo vytékat
ven. Nepovolujte ventil o vice nez jednu otacku.

3. Pokud mazivo nevytéka ven, popojedte se strojem pomalu
na kratkou vzdalenost dozadu a dopfedu.

9JA01563

4. Nasunte kovoveé trubky (2) do pasu. Otacejte hnacim kolem
tak, jako kdyby se stroj pohyboval dozadu (3), aby se trubky
pohybovaly s pasem a zabraly do volnobé&zné kladky. Potom
pas sesunte (4) do strany a vytahnéte.

RYA05220
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1.

S pomoci vyloZzniku a lopaty zvednéte podvozek a
presvédcte se, zda uvnitf valce napinaciho mechanismu neni
mazivo.
Pfi této Cinnosti pohybujte ovladacimi pakami jen velmi
pomalu.

S pomoci montaznich hranoll nasadte pryZové pasy na
hnaci kolo.

Otacejte hnacim kolem (1) tak, jako kdyby se stroj pohyboval
dozadu, a potom potlacte pasy smérem k horni nastavbé.

S pomoci ocelové trubky (2), upravte polohu pasu a znovu
pootocte hnaci kolo.
PfesvédCte se, zda je pas fadné nasazen na hnacim kole a
volnobézné kladce.

Sefidte napnuti pasu. Podrobnosti viz "4.%.1 .g KONTROLA A
SERIZENI NAPNUTI PRYZOVYCH PASU".

Pfesvédlte se, zda je pas spravné napnuty a fadné
nasazeny na hnacim kole a volnobézné kladce, a potom
spust’te stroj na zem.

WKAMO012401
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49.1.i KONTROLA M[\IOZST\[i KAPALINY DO
OSTRIKOVACU A JEJi DOPLNENI
(stroje s kabinou)

Nadrzka (1) je umisténa pod kabinou a pfistup k této nadrzce
ziskate po otevieni posuvnych dvefi. Nadrzka je naplnéna
kapalinou do ostfikovacll, ktera je pouzivana pro omyvani
pfedniho skla. Kontrolujte, zda je nadrzka stale plna. V pfipadé
potfeby dopliite nehoflavou kapalinu do ostfikovadu pro
automobily.

Pfi doplfiovani davejte pozor, aby se do nadrzky nedostal prach.

DULEZITE

o P¥i plnéni zasobniku pouzivejte pouze nehoflavou kapalinu
do ostfikovacli na bazi etylalkoholu pouzivanou i v
osobnich automobilech.

o Nepouzivejte kapaliny na bazi metylalkoholu, které mohou
zpUsobit podrazdéni oci.

o Nepouzivejte kapaliny, které se pouzivaji v chladicich
systémech motoru.

Koncentrace kapaliny do ostfikovacil ve vodé

-\\ | N e L = :
‘k\ﬁ.,\ @ 1';: 2
N

4

| RKAB8290 |

Koncentrace zavisi na okolni teploté. Pfed doplnénim nafedte kapalinu do ostfikovacli vodou podle nasledujici

tabulky.

Prostredi, rocni obdobi Pomér Teplota tuhnuti
Bézné podminky 1/3 kapaliny, 2/3 vody -10°C
Chladné prostredi - zima 1/2 kapaliny, 1/2 vody -20 °C
Velmi chladné prostfedi - zima Nefedéna kapalina -30 °C
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49.1) MAZANi DVERNICH ZAVESU KABINY
(stroje s kabinou)

Provadéjte mazani, jakmile bude pfi otevirani a zavirani dvefi
kabiny dochazet k vrzani nebo v pfipadé, kdy se na zavésech a
¢epech objevi znamky koroze.

Mazani se provadi pomoci mazaciho lisu, kterym vpravujete
mazivo do mazni¢ek umisténych na osach zavésu.

Informace o pouzivaném mazivu naleznete v ¢asti "4.4 PALIVO,
CHLADICI KAPALINA A MAZIVA".

A POZOR

e Vstrikujte mazivo, dokud neprestane vychazet staré
mazivo.

e Jakmile bude mazani ukonéeno, odstrarte zbytky maziva a
kompletné ocistéte cely prostor.

491k KONTROLAA CISTENI FILTRU VZDUCHU
V KABINE (stroje s kabinou)

A\ VAROVANI

o Pri ¢isténi vzdy pouzivejte ochranné bryle.

Oose, |

_3__,*
—

o

A

Vzduch nasavany do kabiny za ucelem vétrani je €istén pomoci

filtru, ktery je umistén v pravé ¢asti kabiny.

Na tomto filtru se zachytavaji necistoty ze vzduchu. Pokud

zaznamenate omezenou cirkulaci vzduchu, musite filtr vycistit.

Filtr je pfistupny zvné&jsku kabiny. Pfi cisténi filtrani vlozky

postupujte nasledovné:

1- Povolte pfichytky (1), sejméte vnéjsi kryt (2) a vyjméte
filtrovaci vlozku (3).

2 - Lehce poklepejte filtrovaci viozkou o dlan tak, aby doSlo k
odstranéni prachu a ze vzdalenosti asi 15 cm ji ofoukejte
stlatenym vzduchem. Dbejte na to, aby tlak vzduchu
neprekrocil hodnotu 4 - 5 bar(.

3 - Pedlivé ogistéte pouzdro filtru a dbejte na to, aby nedoslo k
vniknuti necistot do saciho traktu a provedte opétovné
sloZeni jednotky filtru.

DULEZITE
e Je-li vlozka filtru silné znecisténa nebo poskozena,
vymeéiite ji.
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49.1.1 KONTROLA STERACE PREDNIHO OKNA

Kontrolujte pouze po aktivaci mechanismu stérace pfedniho okna. Kontrola spociva v odhalovani Spatné funkce
stéraCe pfi soucasném pouziti ostfikovace. Zlstanou-li po pouziti ostfikovate a stérace na skle okna stopy,
znamena to, ze gumicky stérace jsou neefektivni a vyména stérace je nezbytna.

DULEZITE

o Chcete-li zajistit co nejlepsi funkci mechanismu stérace predniho okna, je vhodné, aby byla vyména
stérace provadéna minimdalné jednou roc¢né. Pracujete-li v naroénych provoznich podminkach,
provadéjte tuto vyménu v kratSich intervalech. Vhodné je také pravidelné ¢isténi predniho okna, aby
doslo k odstranéni vSech necistot, maziva nebo jinych usazenin, které mohou branit spravné funkci
stérace.

4.9.1.m ODVZDUSNENi HYDRAULICKEHO SYSTEMU

1. Nastartujte motor a nechejte jej asi 10 minut v chodu na volnob&zné otagky (viz "3.3.2 STARTOVANI
MOTORU").

2. Ctyfikrat nebo pétkrat vysurite véechny hydraulické valce a zastavte je zhruba 100 mm od konce zdvihu.

DULEZITE

o Pokud by motor bézel na maximalni otacky, nebo pokud byste ihned po nastartovani zcela vysunuli
hydraulické valce, vzduch nasaty dovnitf valci by mohl poskodit tésnéni pistu.

3. Trikrat nebo &tyfikrat pomalu pohnéte s kazdym valcem az na konec zdvihu.
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4.9.2 KONTROLY PROVADENE PRED NASTARTOVANIM MOTORU

A VAROVANI

e Olej, palivo a necistoty v blizkosti horkych soucasti uvnitf motorového prostoru mohou zpusobit
poskozeni stroje nebo pozar.
Casto kontrolujte a vzdy okamzité opravte pfipadné tniky provoznich kapalin. Pokud se tniky opakuiji,
kontaktujte znackového prodejce Komatsu.

Podrobnosti o nasledujicich polozkach naleznete v &asti  "3.3.1.2 KONTROLY PROVADENE PRED
NASTARTOVANIM MOTORU".

e Kontrola hladiny a doplnéni chladici kapaliny

e Kontrola hladiny a doplnéni oleje v olejové vané

e Kontrola hladiny a doplnéni paliva

e Kontrola hladiny a doplnéni hydraulického oleje v nadrzi
e Kontrola indikatoru zaneseni filtru

e Kontrola odlu¢ovace vody

e Kontrola elektroinstalace

e Kontrola funkce klaksonu

4.9.3 UDRZBA PO PRVNICH 50 PROVOZNICH HODINACH
(Pouze pro stroje, které pouzivaji syntetické biologicky odbouratelné
oleje typu HEES)

Nasledujici ukon udrzby musite provést po prvnich 50 provoznich hodinach.
a- VYMENTE VYPUSTNY FILTR HYDRAULICKEHO OLEJE

Dal$i podrobnosti naleznete v odstavci “UDRZBA PO KAZDYCH 1000 PROVOZNICH HODINACH”.

WKAMO012401 223



PROVADENI UDRZBY
4.9.4 UDRZBA PO KAZDYCH 100 PROVOZNIiCH HODINACH

49.4.a MAZANI

DULEZITE

o Pfed pouzitim mazaciho lisu ocistéte maznicky.

o Po promazani odstrante veskeré zbytky maziva, které vyteklo z maznicek.
o Pouzivate-li stroj v naroénych podminkach, provadéjte mazani Castéji.

o Je dulezité si uvédomit, ze kazdy hydraulicky valec je vybaven dvéma mazni¢kami, které jsou umistény
v misté spoji, a kazdy Eep, ktery slouzi jako otocny bod pohybu, je vybaven minimalné jednou
maznic¢kou.

o Pfi zdbéhu nového stroje provadéjte mazani béhem prvnich 100 provoznich hodin po kazdych 10
provoznich hodinach.

MAZANi SOUCASTiI MECHANISMU OTOCE

POZNAMKA
o Pri vstfikovani maziva béhem mazani vénce kuliCkového loziska a pastorku pomalu otacejte horni nastavbou
stroje a promazte tyto soucasti kazdych 90°

1. Peclivé ocCistéte maznicky (1) a (2) a pomoci mazaciho lisu
vstfiknéte mazivo uvedené v tabulce mazani (viz "4.4
PALIVO, CHLADICI KAPALINA A MAZIVA").

2. Po promazani odstrante veskeré zbytky maziva.

(1) Pastorek otoce (1 bod)
(2) Vénec kulickoveého loziska (1 bod)

9JA05555

MAZANi PRACOVNIHO ZARIZENI

DULEZITE
o Po ukonéeni vykopovych praci vzdy dikladné promazte ¢epy pracovniho zafizeni, které pfisly béhem
prace do kontaktu s vodou..

1. Zaparkujte stroj podle obrazku, spust’te pracovni zafizeni na
zem a zastavte motor.

2. Pedlivé ocistéte nize uvedené maznicky a pomoci mazaciho
lisu vstfiknéte mazjvo uvedené v tabulce mazani (viz "4.4
PALIVO, CHLADICI KAPALINA A MAZIVA").

3. Po promazani odstrarite veskeré zbytky maziva.

O

9JM06357
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(1) Spojovaci Eepy lopata - zavés (1 misto)
(2) Spojovaci ¢ep rameno - lopata (1 bod)

)

)
(3) Spojovaci Cep rameno-zavés (1 bod)
(4) Cep pistu hydraulického valce lopaty (1 bod)
)

(5) Spojovaci &ep zavésu (1 bod)

(6) Cep konzoly otadeni vylozniku (1 mista)
(7) Cep zékladny vylozniku (1 bod)
(8) Cep zakladny hydraulického valce vylozniku (1 bod)

(9) Cep pistu hydraulického vélce vylozniku (1 misto)

(10) Cep zakladny hydraulického valce vylozniku (1 bod)

(11) Cep pistu hydraulického valce vyloZniku (1 misto)
(12) Spojovaci ¢epy vyloznik-rameno (1 bod)
(13) Cep zékladny hydraulického valce lopaty (1 bod)

POZNAMKA
e Mazivo: Viz strana v katalogu nahradnich dilu.

WKAMO012401
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9JMO6731

9JM06732

9JM06733

9JM06734
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4.9.5 UDRZBA PO PRVNIiCH 500 PROVOZNiCH HODINACH
(Pouze pro stroje, které pouzivaji syntetické biologicky odbouratelné
oleje typu HEES)

Tyto &innosti se provadéji po prvnich 500 provoznich hodinach navic k ¢innostem predepsanym v &asti "UDRZBA
PO KAZDYCH 500 PROVOZNICH HODINACH".

a- VYMENTE HYDRAULICKY OLEJ A VYCISTETE SACI FILTR
Dal$i podrobnosti naleznete v odstavci “UDRZBA PO KAZDYCH 2000 PROVOZNICH HODINACH”.
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4.9.6 UDRZBA PO KAZDYCH 500 PROVOZNICH HODINACH
49.6.a VYMENA MOTOROVEHO OLEJE A VLOZKY FILTRU MOTOROVEHO OLEJE

A VAROVANI

e Pii vyméné oleje musi byt stroj zaparkovan na rovhém povrchu a pracovni zafizeni musi byt opfeno o
zem.

e lhned po vypnuti motoru je motorovy olej velmi horky. Pfred vypusténim oleje proto nechejte motor
ochladit na teplotu 40 az 45°C.

e Olej rozlity béhem vymény vytvoii na podlaze kluzky povrch. Proto pouzivejte boty s protiskluzovou
podrazkou a okamzité ocistéte jakoukoliv plochu znecisténou olejem.

o Oleje, filtry, chladici kapaliny a baterie jsou povazovany za nebezpecny odpad, ktery musi byt
shromazd’'ovan a zlikvidovan podle platnych predpisti na ochranu Zivotniho prostiedi.

Postupuijte nasledovné:

1. Otevrete kapotu motoru (viz "3.2.6 KAPOTA MOTORU").

2. Sejméte vypustnou zatku (P) olejové vany motoru. Vytékajici C
* (O

olej zachytavejte do nadoby o dostateném objemu.

Zatimco bude olej vytékat, sejméte vicko plniciho otvoru (F),

abyste usnadnili vytékani oleje.

Zasroubujte zatku (P) olejové vany motoru.

Pomoci kli¢e na filtry odSroubujte stary filtr (1) a vyhodte ho.

Ocistéte sty¢nou plochu mezi tésnénim a drzakem filtru (2).

Promazte tésnéni nového filtru a filtr zaSroubujte, az se opfe

o tésnéni.

Rukou dotahnéte filtr jesSté o pal otacky.

8. Nalijte do motoru pfedepsané mnoZstvi nového oleje.
Pomoci mérky (G) se pfesvédcte, zda hladina oleje sahd po
rysku MAX.

Pouzivejte vhodny olej podle okolni teploty (viz "4.4 PALIVO,
CHLADICI KAPALINA A MAZIVA").

9. Nasroubujte zpatky vi¢ko plniciho otvoru (F), nastartujte
motor, nechejte jej 5 minut béZet na volnobéh a pak jej
vypnéte.

Znovu zkontrolujte hladinu oleje a dle potfeby olej doplite.

10. Zavfete kapotu motoru.

ook w

9JM06656
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9JM06705

Nastartujte motor, pfesvédcte se, zda olej nikde neunika, a ze

nesviti kontrolka tlaku oleje.

DULEZITE

e K dotahovani filtru nepouzivejte klic. Mohlo by dojit k
poskozeni filtru a naslednym Gnikam oleje.
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4.9.6.b VYMENA VLOZKY PALIVOVEHO FILTRU

A VAROVANI

o Vlozku filtru vyménte po ukonceni prace. Pockejte, az se motor ochladi na teplotu 40 az 45°C.

o Béhem vymeény filtru maze dojit k rozliti paliva; okamzité ocistéte znecisténé plochy, abyste zabranili

nebezpeci uklouznuti nebo vzniku pozaru.

o Oleje, filtry, chladici kapaliny a baterie jsou povazovany za nebezpeény odpad, ktery musi byt

shromazd’'ovan a zlikvidovan podle platnych predpist na ochranu Zivotniho prostredi.

PALIVOVY FILTR
1. Otevrete kapotu motoru.
(Podrobnosti viz "3.2.6 KAPOTA MOTORU").
2. Otocte ventil (1) filiru do polohy ,uzavieno® (A).
3. Pomoci kli¢e na filtry povolte kovovy krouzek filtru a sejméte
kryt (2).
4. CQOcistéte predni ¢ast drzaku filtru a vnitfek krytu, namontujte
novy filtr a naplrte kryt palivem.
5. Promazte tésnéni krytu, nasadte ho na drzak filtru a
dotahnéte kovovy krouzek, az se dotkne tésnéni.
6. Dotahnéte kovovy krouzek jesté o 2/3 otacky.
DULEZITE
* Nedotahujte kryt nadmérné. Mohlo by 'dOjI't k poskozeni
tésnéni a naslednym unikim paliva. Uniky paliva vSak
mohou byt zplisobeny také nedostateénym dotazenim.
Proto pfi upevinovani krytu fadné dotahnéte kovovy
krouzek.

ODVZDUSNENI PALIVOVEHO OKRUHU

A\ VAROVANI

o Béhem odvzdusinovani mlize dojit k nastartovani motoru.
Proto se presvédcte, zda v okoli stroje nejsou zadné osoby.

1. Po naplnéni palivové nadrze se presvédcte, zda ventil (1)
filtru je v poloze “otevieno” (B).

2. Otocte klickem ve spinaci skfifice do polohy ON (ZAPNUTO)
a pockejte asi 15-20 sekund. Palivovy okruh se automaticky
odvzdusni..

3. Otocte klickem ve spinaci skfince do polohy START a
nastartujte motor.

DULEZITE

e Pokud motor normalné nastartuje a poté se zastavi nebo
pobézi nepravidelné, zkontrolujte, zda v palivovém okruhu
neni vzduch. Pokud ano, zkontrolujte tésnost palivového
filtru a filtru pfed palivovym éerpadlem.

e Spotiebujete-li béhem provozu veskeré palivo,
odvzdusnéte palivovy okruh podle vyse uvedeného popisu
a postup dvakrat opakujte.
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4.9.6.c KONTROLA HLADINY OLEJE V ROZVODOVKACH

A VAROVANI

e lhned po vypnuti je motor velmi horky a mize zpusobit popaleniny; pred provadénim kontroly proto
nechejte motor ochladit na teplotu 40 az 45°C.

e Pomalu povolte vicko a uvolnéte zbytkovy tlak.

1. Kontrolu musite provést u obou rozvodovek, vypustna zatka
(P) musi byt ve spodni poloze a kolmo k povrchu zemé. V
pfipadé potieby se strojem kousek popojedte, dokud
nedosahnete pozadované polohy, ktera je nutnou podminkou
pfesné kontroly.

2. Tato kontrola je vizualni. Zkontrolujte, zda olej saha az do
vySky otvoru (G). Pokud tomu tak neni, doplite olej
postupem uvedenym v odstavci "4.9.7.b VYMENA OLEJE V
ROZVODOVKACH". Pouzijte ptitom ptedepsany olej podle
tabulky mazani (viz "4.4 PALIVO, CHLADICi KAPALINA A
MAZIVA"). AW366070

4.9.6.d KONTROLA A CISTENi ZEBER CHLADICE A TEPELNEHO VYMENIKU

A VAROVANI

e Pokud proud stlaceného vzduchu, pary nebo vody nékoho zasahne, hrozi riziko zplsobeni vazného
zranéni.
Proto vzdy pouzivejte ochranny stit a pracovni obuv.

1. Oteviete kryt chladiCe. Podrobnosti viz  "3.2.7 KRYT
CHLADICE".

2. Ocdistéte chladi¢-tepelny vyménik (1) proudem stlaeného
vzduchu a podle potfeby také umyjte vodou nebo parou pod
nizkym tlakem; pokud dodrzite pokyny uvedené na obalu a
ocisténé soucasti nakonec peclivé ususite, mizZete pouzit
také specifické Cistici prostfedky dostupné na trhu.

i

=4
| Y

DULEZITE .

o Nepouzivejte prostfedky obsahujici olejové latky, byt v
malém mnozstvi. Tyto latky usnadnuji pfilnuti prachu, coz
nepfriznivé ovliviiuje vyménu tepla.

RKA23080

o Cisténi provedte vzdy, kdyz dojde ke zneéisténi chladice
nebo tepelného vyméniku olejem, naftou, mastnymi nebo
olejovymi latkami.

e Pouzivate-li stroj v prasném prostredi, Cistéte chladi¢ a
vyménik tepla ¢astéji, abyste zamezili zaneseni chladicich
zeber.
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4.9.6.ec KONTROLA A SERIZENi NAPNUTi REMENU VENTILATORU

A VAROVANI

e lhned po vypnuti je motor velmi horky a mize zpulsobit popaleniny; pfed provadénim kontroly proto
nechejte motor ochladit.

o Provadite-li tento ukon ﬁdripy, musite zvednout podlahu kabiny. Postupujte podle pokynt uvedenych v
odstavci "3.2.9 VYKLOPENI PODLAHY (stroje s ochrannou stfiSkou)" nebo svéite provedeni tohoto
ukonu znackovému prodejci Komatsu.

KONTROLA

Remen ventilétoru’je pfistupny po zvednuti podlahy kabiny (viz
"3.2.9 VYKLOPENI PODLAHY (stroje s ochrannou stfiSkou)").

1. Kontrola je ru¢ni: zatlacte palcem na femen uprostifed mezi
femenici hnaciho hfidele a Femenici ventilatoru silou
odpovidajici tize 10 kg (98 Nm). Vysledny prihyb musi byt
pfiblizné 9 az 13 mm.

2. Pokud je praihyb vétsi, sefidte napnuti femenu nasledovné.

DULEZITE

o V motorovém prostoru jsou namontovany kryty, které
chrani osoby pired kontaktem s pohybujicimi se dily.
Pokud nejsou v tomto navodu uvedeny specifické pokyny,
tyto kryty mohou byt demontovany pouze v autorizovaném
servisu Komatsu.

9JM06708

SERIZENI

1. Povolte sefizovaci Sroub (2) a upeviiovaci Srouby alternatoru
(3).

2. Vlozte paku mezi alternator (1) a blok motoru a posurite
alternator.

3. Dotadhnéte sefizovaci Srouby a upeviiovaci Srouby
alternatoru a poté kontrolu opakuijte.

DULEZITE
e Je-li femen opotiebeny, vyménte jej a po nékolika
hodinach provozu opét zkontrolujte jeho napnuti.

9JM06709
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4.9.6.f VYPUSTENi NADRZE HYDRAULICKEHO OLEJE
(Pouze pro stroje pouzivajici synteticky biologicky odbouratelny olej typu
HEES)

A VAROVANI

o Provadite-li tento ukon l]dripy, musite zvednout podlahu kabiny. Postupujte podle pokynti uvedenych v
odstavci "3.2.9 VYKLOPENI PODLAHY (stroje s ochrannou stiiSkou)" nebo svérte provedeni tohoto
ukonu znackovému prodejci Komatsu.

e Zcela zatahnéte hydraulické valce ramena a lopaty, oprete zuby lopaty o zem a po zastaveni motoru
uvolnéte zbytkové tlaky z okruhti pracovniho zafizeni (nékolikrat pohnéte ovladacimi pakami) a z nadrze
(pomalu uvolnéte vi¢ko plniciho otvoru).

e Pied provadénim tohoto ukonu udrzby pockejte, az se olej ochladi na teplotu 40 az 45°C.
o Okamzité ocCistéte jakoukoliv plochu znecisténou olejem.

e Oleje, filtry, chladici kapaliny a baterie jsou povazovany za nebezpecny odpad, ktery musi byt
shromazd’'ovan a zlikvidovan podle platnych predpist na ochranu Zivotniho prostiedi.

1. Otocte horni nastavbu stroje tak, aby spodni ¢ast nadrze
hydraulické oleje byla mimo dosah pasu.

2. Zcela zatahnéte hydraulické valce ramena a lopaty a spust’te
vyloznik, aby se lopata zuby dotykala zemé.

3. Spust'te radlici na zem.

4. \Vypnéte motor a uvolnéte zbytkovy tlak z pracovniho
zafizeni (nékolikrat pohnéte ovladacimi pakami).

5. Zvednéte podlahu kabiny (viz "3.2.9 VYKLOPENI PODLAHY
(stroje s ochrannou stfiskou)").

6. Povolte Srouby (1), sejméte plech (2) a pomalu uvolfujte
vi€ko plniciho otvoru (F), abyste odstranili zbytkovy tlak z RKA23090
nadrze.

7. Sejméte vypustnou zatku (P) a vypust'te z nadrze vesSkery
kondenzat. Kondenzat vypust'te do nadoby o dostateCném
objemu.

8. Namontujte zpatky vicko plniciho otvoru (F).

9. Spust'te podlahu kabiny.

DULEZITE

e Pokud je teplota vys$si nez 0°C, nadrz musite vypustit pred
nastartovanim motoru; pokud je teplota nizSi nez 0°C,
musite nadrz vypustit po dokonéeni prace, v kazdém 9JMO1004
pripadé vSak pfi provozni teploté stroje, abyste zamezili
zamrznuti kondenzatu.

\ oIM0B727
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4.9.7 UDRZBA PO KAZDYCH 1000 PROVOZNICH HODINACH
Tyto &innosti provadéjte navic k &innostem provadénym po kazdych 500 PROVOZNICH HODINACH.

4.9.7.a VYMENA FILTRU HYDRAULICKEHO OLEJE

A VAROVANI

o Provadite-li tento ukon ﬂdripy, musite zvednout podlahu kabiny. Postupujte podle pokynt uvedenych v
odstavci "3.2.9 VYKLOPENI PODLAHY (stroje s ochrannou stfiSkou)" nebo svéite provedeni tohoto
ukonu znackovému prodejci Komatsu.

o lhned po vypnuti motoru je hydraulicky olej velmi horky a mize zplsobovat popaleniny. Pfed vyménou
filtru proto nechejte olej ochladit na teplotu 40-45°C.

e Hydraulicky systém je pod tlakem; pomalu uvolnéte vi€éko plniciho otvoru, aby doslo k uvolnéni
zbytkového tlaku.

o Oleje, filtry, chladici kapaliny a baterie jsou povazovany za nebezpecny odpad, ktery musi byt
shromazd’'ovan a zlikvidovan podle platnych predpist na ochranu Zivotniho prostredi.

A POZOR

e Pokud je ve stroji pouzivan synteticky biologicky odbouratelny olej typu HEES, musi byt poprvé
vyménén po 50 provoznich hodinach a potom kazdych dalSich 1000 provoznich hodin.

Filtr je umistén u vypustného otvoru hydraulického systému a
zachytava kovové castice, které se odlupuji z rliznych soucasti
nasledkem opotiebeni. Filtr jg dostupny po zvednuti podlahy
kabiny (viz"3.2.9 VYKLOPEN| PODLAHY (stroje s ochrannou
stfiSkou)").

Pfi vyméné postupujte nasledovné:

1. Povolte Srouby (1) a sejméte desku (2).

2. Pomalu povolujte vi¢ko plniciho otvoru (F), aby doSlo k
uvolnéni zbytkového tlaku z nadrze.

VySroubujte Srouby (3), které drzi kryt filtru (4).

Vyjméte pruzinu (5) a ventil (6) a vytahnéte viozku filtru (7).
Peclivé oclistéte kryt filtru a vyménite vioZku (7).

Smontujte vSechny dily (postupujte pfitom v obraceném
poradi) a presvédcéte se, zda tésnéni (7) krytu (4) neni
poSkozené a zda je spravné usazeno v krytu.

7. Zaviete kapotu motoru.

9JM06725
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8. Zcela vysunte hydraulické valce vylozniku, ramena a lopaty
(viz obrazek) a sejméte vicko plniciho otvoru (F).
Vicko opét nasadte a spusténim pracovniho zafizeni na zem
provedte natlakovani nadrze.

9JM01026

DULEZITE
¢ U strojti vybavenych bouracim kladivem starne hydraulicky
olej rychleji nez u stroju pro jednoduché vykopové prace. @
U novych stroji provadéjte vyménu filtru po prvnich 100 //
az 150 provoznich hodinach a postupujte podle pokyni 1000 /
uvedenych v tabulce vpravo. WIAN
(A): Filtr hydraulického oleje - interval vymény. 500 \\\ '/I
(X): Demoliéni hydraulické kladivo - procentualni pomér ® ~
pouiitl' (%). 100
(Y): Interval vymény (H) 0 20 40 60 80 100

® L
RKA28260
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49.7.b VYMENA OLEJE V ROZVODOVKACH

A VAROVANI

e lhned po vypnuti motoru je olej velmi horky a miGze zplsobovat popaleniny. Pfed vyménou oleje proto
nechejte olej ochladit na teplotu 40-45°C.

o Pomalu povolte vicko a uvolnéte zbytkovy tlak.

o Oleje, filtry, chladici kapaliny a baterie jsou povazovany za nebezpeény odpad, ktery musi byt
shromazd’'ovan a zlikvidovan podle platnych predpist na ochranu Zivotniho prostredi.

Tento ukon musite provést u obou rozvodovek. Stroj musite zaparkovat na rovném povrchu, teplota oleje musi byt
40-45°C, aby olej lépe vytékal a Iépe zachytaval nerozpusténé pevné Castice.

1. Jedte se strojem, dokud vypustna zatka (P) nebude ve
spodni poloze a kolmo k povrchu terénu.

2. Sejméte vypustnou zatku (P) a nechejte celou olejovou népli
vytéci do nadoby o dostate€ném objemu.

Zatimco olej bude vytékat, sejméte zatku kontrolniho otvoru @)
(G).

3. Az olej vypustite, namontujte zpatky vypustnou zatku (2) a
otvorem (G) nalijte pfedepsany typ oleje az po spodni okraj
samotného kontrolniho/plniciho otvoru.

4. Namontujte zpatky zatku (G). AN366070

Nékolikrat popojedte se strojem dopfedu a dozadu. Potom stroj
zastavte a opakujte kontrolu hladiny oleje. Vzdy pouZivejte
pfedepsany typ oleje (viz "4.4 PALIVO, CHLADICI KAPALINA A
MAZIVA").

4.9.7.c KONTROLA A SERIZOVANI VULE VENTILU

Protoze kontrola a sefizovani vule ventill se neobejde bez pouziti specialniho naradi, svéfte kontrolu a sefizeni
vule ventilt kvalifikovanym pracovnikiim, které zaijisti znackovy prodejce Komatsu.
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4.9.8 UDRZBA PO KAZDYCH 2000 PROVOZNiCH HODINACH
Tyto &innosti provadsijte navic k ginnostem provadénym po kazdych 500 a 1000 PROVOZNICH HODINACH.

49.8.a VYMENA OLEJE V NADRZI HYDRAULICKE OLEJE A CISTENI FILTRU

A VAROVANI

o Provadite-li tento ukon ﬁdripy, musite zvednout podlahu kabiny. Postupujte podle pokyn( uvedenych v
odstavci "3.2.9 VYKLOPENI PODLAHY (stroje s ochrannou stfiSkou)" nebo svéite provedeni tohoto
ukonu znackovému prodejci Komatsu.

e Zcela zatahnéte hydraulické valce ramena a lopaty, oprete zuby lopaty o zem a po zastaveni motoru
uvolnéte zbytkové tlaky z okruh( pracovniho zarizeni (nékolikrat pohnéte ovladacimi pakami) a z nadrze
(pomalu uvolnéte viéko plniciho otvoru).

e lhned po vypnuti motoru je hydraulicky olej velmi horky a muize zpusobovat popaleniny. Pred
provedenim tohoto ukonu udrzby proto nechejte olej ochladit na teplotu 40-45°C.

e Okamzité ocistéte jakoukoliv plochu zneéiSténou olejem.

o Oleje, filtry, chladici kapaliny a baterie jsou povazovany za nebezpecny odpad, ktery musi byt
shromazd’'ovan a zlikvidovan podle platnych predpisti na ochranu Zivotniho prostiedi.

A POZOR

e U stroja, které pouzivaji synteticky biologicky
odbouratelny hydraulicky olej typu HEES, provadéjte jeho
vyménu po prvnich 500 provoznich hodinach a potom po
kazdych 2000 provoznich hodinach, a v kazdém pripadé
alespon jednou ro¢né.

1. Otoclte horni nastavbu stroje tak, aby spodni ¢ast nadrze
hydraulické oleje byla mimo dosah pasu.

RKA23090

2. Zcela zatahnéte hydraulické valce ramena a lopaty a spust’te
vyloznik, aby se lopata zuby dotykala zemé.

3. Spust'te radlici na zem.
4. \Vypnéte motor a uvolnéte zbytkovy tlak z pracovniho
zarizeni (nékolikrat pohnéte ovladacimi pakami).
9JM01004
5. Presurite bezpecénostni paku (3) do polohy "zajisténo" (L).
6. Zvednéte podlahu kabiny (viz "3.2.9 VYKLOPENI PODLAHY

(stroje s ochrannou stfiskou)").

RKA23010
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PROVADENI UDRZBY

7. Povolte Srouby (1), sejméte plech (2) a pomalu uvolfujte
vicko plniciho otvoru (F), abyste odstranili zbytkovy tlak z
nadrze.

8. Sejméte vypustnou zatku (P) a vypust'te stary olej do nadoby
o dostate€ném objemu.

9. Uvolnéte svorky (3), odpojte saci potrubi (4) a nechejte olej
vytéci z nadrze ven.

10. VySroubujte Srouby (5), demontujte pfirubu (6) a vy istéte
vzduchovy filtr sani (7).

DULEZITE
o Peclivé zkontrolujte mfizku vlozky filtru a neni-li v
bezvadném stavu, vyméiite ji.

11. Namontujte zpéatky vypustnou zatku (P), spodni pfirubu (6) s
filtrem (7) a zkontrolujte stav t&€snéni. Namontujte zpatky saci
potrubi (4) se svorkami (3).

12. Dopliujte pFedepsany olej, dokud nedosahne spravné
hladiny (G).
Pouzivejte pouze pfedepsany typ oleje (viz Cast "4.4
PALIVO, CHLADICI KAPALINA A MAZIVA").

13. Spust’te podlahu kabiny.

14. Zcela vysurite hydraulické valce vyloZniku, ramena a lopaty
(viz obrazek) a sejméte vi¢ko plniciho otvoru (F).
Vicko opét nasadte a spusténim pracovniho zafizeni na zem
provedte natlakovani nadrze.

15. Presvédcte se, zda jsou vSechny ovladaci paky v neutralni
poloze, nastartujte motor a dfive neZz zalnete ovladat
pracovni zafizeni, nechejte jej bézet dvé az tfi minuty na
volnobéh.

.Nékolikrat pohnéte kazdym pistem, abyste odvzdusnili
systém. Potom znovu zkontrolujte hladinu oleje a dle potfeby
olej doplnte.

A POZOR

o Nikdy nestartujte motor, je-li nadrz prazdna. Mohlo by dojit
k vaznému poskozeni cerpadla.
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PROVADENI UDRZBY

DULEZITE

o U strojti vybavenych bouracim kladivem starne hydraulicky
olej rychleji nez u stroju pro jednoduché vykopové prace.
Vyménujte olej podle pokynti uvedenych v tabulce. 9

(B): Interval vymény hydraulického oleje

(X): Demoliéni hydraulické kladivo - procentualni pomér

o 2000 7
pouziti (%). (H)X 7
(Y): Interval vymény (H) \\\ /
1500 — I 7
/
© /
N /
1000
\‘\
500

0 20 40 60 80 100
(%)

RKA27960

4.9.8.b VYMENA CHLADICi KAPALINY

A POZOR

e Chladici kapalina musi byt vyménéna po kazdych 2000 provoznich hodinach nebo kazdé 2 roky, podle
toho, co nastane drive.

A VAROVANI

e Brzy po zastaveni stroje je chladici kapalina velmi horka a pod tlakem. Proto mize zpusobit vazné
popaleniny. Pfed vyménou chladici kapaliny nechejte motor vychladnout tak, aby jeho teplota
dosahovala asi 40 az 45 °C.

e Pomalu otacejte vickem chladice, abyste umoznili tnik zbytkového tlaku.

o Oleje, filtry, chladici kapaliny a baterie jsou povazovany za nebezpecny odpad, ktery musi byt
shromazd’'ovan a zlikvidovan podle platnych predpisti na ochranu Zivotniho prostiedi.

DULEZITE

e Vyména celoroéni chladici kapaliny nevyzaduje
proplachnuti chladiciho okruhu za uéelem odstranéni
usazenin vodniho kamene.

1. Otevrete kapotu motoru a kryt chladi¢e. Dal$i podrobnosti viz
odstavce "3.2.6 KAPOTA MOTORU" a "3.2.7 KRYT
CHLADICE".

2. Vysroubujte Srouby (1) a sejméte kryci panel vicka chladie v
pravé Casti stroje.

9JM06696
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3. Povolte a sejméte vrchni vicko (2) chladice.

4. Povolte vypoustéci ventil chladi¢e (3), sejméte vypustnou
zatku (4) na bloku motoru a nechejte kapalinu vytéci do
nadoby o dostate€ném objemu. Zatimco bude chladici
kapalina vytékat, vypust’'te expanzni nadrzku (5).

5. Uzaviete vypoustéci ventil (3), namontujte zpatky vypustnou
zatku (4) na bloku motoru a naplite chladi¢ novou kapalinou
(viz "4.4 PALIVO, CHLADICI KAPALINA A MAZIVA").

6. Nastartujte motor a nechejte jej nékolik minut v chodu ve

vys8ich volnobéznych otackach. Zkontrolujte opét mnozstvi
chladici kapaliny a pfed naSroubovanim horniho vi¢ka (2)

RKA23100

provedte doplnéni chladici kapaliny.

7. Dopliite expanzni nadrzku (5) az po rysku maximalni hladiny.

8. Namontujte zpatky horni panel a zavfete kryt a kapotu
motoru.

4 <SP

e a— O I |\ 32

R .|- O
L-—_L-“&?-

e

" — |
N
s
N

MIN

RKA23110

4.9.8.c KONTROLA ALTERNATORU A STARTERU

Stiraci kartace mohou byt opotfebovany nebo mlze dojit k Uniku maziva z lozisek. Provadéni této kontroly nebo
opravy svéfte prosim znackovému servisu Komatsu. Je-li motor startovan pfili§ Casto, provadéjte tuto kontrolu
kazdych 1000 provoznich hodin.
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4.10 UKONCENI PROVOZNI ZIVOTNOSTI

Z davodu zajisténi bezpetné demontaze stroje po ukonceni jeho provozni Zzivotnosti
kontaktujte prosim autorizovaného prodejce Komatsu.
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TATO STRANA JE ZAMERNE PONECHANA PRAZDNA
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TECHNICKE UDAJE

5.1 TECHNICKE UDAJE

Méfici jednotka PC16R-3
Hmotnost s ochrannou stfiSkou (kg) 1550
(v€etné obsluhy: 80 kg)
Hmotnost s kabinou (kg) 1700
(v€etné obsluhy: 80 kg)
Objem lopaty (m3) 0.044

Vznétovy motor

Motor - Komatsu
3D67E-2A

Vykon motoru (ISO 14396: 2002) kW (HP) pfi ot/min 11.8(16.0)/2600
A Celkova délka mm 3500
B Celkova vyska mm 2320
C Celkova $itka mm 1000
D Sitka pasu mm 230
E Polomér otaceni mm 825
F Celkova délka pasu mm 1370
G Vzdalenost stfedd vodicich kol pasu mm 1015

Minimalni svétla vyska mm 205

Pojezdova rychlost (Nizka / Vysoka) km/hod (mil/hod) 2.2/4.2 (1.4/2.6)

Rychlost mechanismu otoce ot/min 8.9

A
E
/
E—
=S\ Bf
D
C

9JA05383
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TECHNICKE UDAJE

Provozni charakteristiky Méfici jednotka PC16R-3

A Maximalni dosah rypani mm 3825
B Maximalni hloubka rypani mm 2160
C Maximalni vySka rypani mm 3615
D Maximalni hloubka rypani svislé stény mm 1785
E Maximalni vyklapéci vyska mm 2610
E Q/Iai?iizrgilini polomér otaceni pracovniho mm 1470
G Maximalni dosah na uUrovni terénu mm 3735

Maximalni vyska zdvihu radlice mm 280
I Maximalni pracovni hloubka radlice mm 155

[ep]

=

)

9JA05394
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NOSNOSTI

5.2 NOSNOSTI
5.2.1 NOSNOSTI

A NEBEZPECI

o Podle harmonizované normy EN 474-5 (§ 4.1.7.5) nesmi stroj nést naklad tézsi nez 1000 kg, neni-li
vybaven vhodnym zarizenim.

o Pfi zvedani nakladi musi stroj stat na pevném a rovném povrchu.

POZNAMKA
e Zatizeni nesmi prekrocit 87% hydraulické nosnosti nebo 75% limitni hodnoty pro preklopeni stroje.

A

,, |-

RKA01540

* Zatizeni je omezeno spiSe hydraulickou nosnosti nez limitni hodnotou pro pfeklopeni.

KABINA ROPS + STANDARDNi RAMENO + STANDARDNI ZAVAZi + SPUSTENA RADLICE Jednotka: kg
A Tm 1,5m 2m 25m 3m 3.56m Max. hodnota
BN B |G| f |G (G f G| f (O (G § G
30m *311 | *311 - - - - - - *312 | *312
25m - - 278 | 229 - - - - *285 | 213
20m *286 | *286 | *278 | 230 - - - - *279 | 172
15m *504 | 489 | *371 | 316 | *313 | 224 | *284 | 166 - - *280 | 152
1,0m *486 | 299 | *364 | 217 | *303 | 163 - - 284 | 142
05m *574 | 285 | *407 | 209 | *322 | 160 - - 202 | 142
Om *930 | 417 | *600 | 278 | *426 | 204 | *324 | 157 - - *206 | 146
05m | *1419 | 811 | *840 | 420 | *569 | 277 | *409 | 203 - - - - *300 | 161
1,0m | *1175 | 823 | *690 | 427 | *480 | 281 | *331 | 206 - - - - *208 | 196
15m *422 | *422 | *266 | 266 - - - - - - *265 | *265
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KABINA ROPS + STANDARDNi RAMENO + STANDARDNI ZAVAZi + ZVEDNUTA RADLICE

NOSNOSTI

Jednotka: kg

A Tm 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota
BN B |G| b |G| f (G| § |G| § |G § |G g |G
30m 311 | *311 - - - - - - *312 | *312
25m - - *278 | 229 - - - - 267 | 213
20m *286 | *286 | *278 | 230 - - - - 216 172
15m *504 | 489 | *371 | 316 | 282 | 224 | 210 166 - - 192 152
T,0m 380 | 299 | 274 | 217 | 207 163 - - 181 142
0,5m 365 | 285 | 266 | 209 | 203 160 - - 181 142
Om 549 | 417 | 358 | 278 | 260 | 204 | 200 157 - - 186 146
05m | 1148 | 811 553 | 420 | 357 | 277 | 259 | 203 - - - - 206 161
10m | 1162 | 823 | 561 427 | 361 281 263 | 206 - - - - 249 196
15m *422 | *422 | *266 | 266 - - - - - - *265 | *265
KABINA ROPS + STANDARDNi RAMENO + PRIDAVNE ZAVAZi + SPUSTENA RADLICE Jednotka: kg
A Tm 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota
BN B |G| g |G| f |Ge) § |G| g |G| G| § |t
30m *311 | *311 - - - - - - *312 | *312
25m - - *278 | 268 - - - - *285 | 250
2,0m *286 | *286 | *278 | 269 - B - - *279 | 204
15m *504 | *504 | *371 | 368 | *313 | 264 | *284 | 198 - - *280 | 182
T,0m *486 | 351 | *364 | 256 | "303 | 195 - - *284 | 171
05m *574 | 336 | 407 | 248 | *322 | 191 - - *292 | 171
Om *930 | 491 | *600 | 329 | *426 | 243 | *324 | 189 - - *206 | 176
05m | *1419 | 947 | *840 | 494 | *569 | 328 | *409 | 242 - - - - *300 | 194
10m | *1175 | 958 | *690 | 502 | *480 | 332 | *331 | 246 - - - - *208 | 233
15m *422 | *422 | 266 | 266 - - - - - - *265 | 265
KABINA ROPS + STANDARDNI RAMENO + PRIDAVNE ZAVAZi + ZVEDNUTA RADLICE Jednotka: kg
A 1Tm 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota
BN B |G| b |G| § |G| § |G| § |G| § |G g |G
30m *311 | *311 - - - - - - *312 | *312
25m - - *278 | 268 - - - - *285 | 250
20m *286 | 286 | *278 | 269 - - - - 254 | 204
15m *504 | *504 | *371 | 368 | *313 | 264 | 246 198 - - 226 182
1,0m 441 351 319 | 256 | 243 195 - - 214 171
05m 426 | 336 311 248 | 239 191 - - 214 171
Om 639 | 491 418 | 329 | 306 | 243 | 237 189 - - 221 176
05m | 1326 | 947 | 643 | 494 | 417 | 328 | 305 | 242 - - - - 243 194
10m | *1175 | 958 | 651 502 | 421 332 308 | 246 - - - - 293 | 233
15m *422 | *422 | *266 | 266 - - - - - - *265 | *265
KABINA ROPS + DLOUHE RAMENO + STANDARDNI ZAVAZi + SPUSTENA RADLICE Jednotka: kg
A Tm 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota
BN B |G| b (G| § |G| § |G| § |G| § |G § |G
30m - - - - - - - - *255 | 236
25m - - *219 | *219 - - - - *244 | 174
20m - - *229 | *229 | *235 | 168 - - *242 | 145
T5m *206 | *296 | 268 | 225 | *249 | 166 - - *244 | 130
T,0m *A17 | 302 | 324 | 216 | *276 | 161 - - *247 | 122
0,5m *527 | 284 | *378 | 207 | *302 | 156 | *253 | 121 | *253 | 121
Om *057 | 409 | *584 | 273 | *412 | 200 | *317 | 152 - - *259 | 125
05m | *1801 | 785 | *904 | 408 | *582 | 269 | *414 | 196 | *309 | 151 - - *264 | 136
10m | 1519 | 798 | *786 | 413 | *525 | 271 | *373 | 197 - - - - *266 | 159
1,5m | *1045 | 817 | *581 | 424 | *391 | 278 - - - - - - *257 | 212
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KABINA ROPS + DLOUHE RAMENO + STANDARDNI ZAVAZi + ZVEDNUTA RADLICE

Jednotka: kg

A 1Tm 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota
BN B |G| b (G| G| f (G| f |G| § |G § |G
30m - - - - - - - - *255 | 236
25m - - *219 | *219 - - - - 220 174
20m - - *229 | *229 | 212 168 - - 185 145
15m *206 | *296 | *268 | 225 | 210 166 - - 167 130
T.0m 384 | 302 | 273 | 216 | 205 161 - - 158 122
05m 365 | 284 | 263 | 207 | 200 156 156 121 156 121
Om 542 | 409 | 353 | 273 | 256 | 200 196 152 - - 161 125
05m | 1118 | 785 | 540 | 408 | 349 | 269 | 253 196 194 151 - - 175 136
10m | 1133 | 798 | 546 | 413 | 351 271 254 197 - - - - 204 159
15m | *1045 | 817 | 558 | 424 358 | 278 - - - - - - *257 | 212
KABINA ROPS + DLOUHE RAMENO + PRIDAVNE ZAVAZi + SPUSTENA RADLICE Jednotka: kg
A Tm 1,5m 2m 25m 3m 3.56m Max. hodnota
BN B |G| b |G| f (G| g (G § |G| § |G G
30m - - - - - - - - *255 | *255
25m - - 219 | *219 - - - - 244 | 207
20m - - *229 | *229 | *235 | 200 - - *242 | 175
15m *206 | *296 | *268 | 264 | *249 | 198 - - *244 | 158
7.0m *417 | 354 | *324 | 255 | *276 | 193 - - *247 | 149
0,5m *527 | 336 | *378 | 246 | *302 | 188 | *253 | 148 | *253 | 148
Om *057 | 484 | *584 | 325 | *412 | 239 | *317 | 184 - - *259 | 152
05m | *1801 | 920 | *904 | 483 | *582 | 321 | *414 | 236 | *309 | 183 - - *264 | 165
10m | *1519 | 933 | *786 | 488 | *525 | 323 | *373 | 237 - - - - *266 | 192
15m | 1045 | 952 | *581 | 499 | *391 | 330 - - - - - - *257 | 253
KABINA ROPS + DLOUHE RAMENO + PRIDAVNE ZAVAZi + ZVEDNUTA RADLICE Jednotka: kg
A 1m 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota
BN B |G| § |G| § G| § (G| § |G| § |G| § |G
30m - - - - - - - - *255 | *255
25m - - *219 | *219 - - - - *244 | 207
20m - - *229 | *229 | *235 | 200 - - 218 175
15m *206 | *296 | *268 | 264 | 246 198 - - 198 158
1,0m *417 | 354 | 319 | 255 | 241 193 - - 188 149
0,5m 425 | 336 | 309 | 246 | 236 188 187 148 187 148
om 632 | 484 | 414 | 325 | 302 | 239 | 232 184 - - 192 152
05m | 1295 | 920 | 631 483 | 409 | 321 298 | 236 | 231 183 - - 209 165
10m | 1311 | 933 | 636 | 488 | 411 323 | 299 | 237 - - - - 242 192
15m | *1045 | 952 | *581 | 499 | *391 | 330 - - - - - - *257 | 253
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KABINA S OCHRANNOU KONSTRUKCi ROPS + STANDARDNI RAMENO + STANDARDNI PROTIZAVAZi + SPUSTENA RADLICE Celkem: kg

A Tm 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota
BN\ B |G| b |t b G| |G § |G| f (G f |G
30m 311 | *311 - - - - - - *312 | *312
25m - - *278 | 240 - - - - *285 | 220
20m *286 | *286 | *278 | 241 - - - - *279 | 180
15m *504 | *504 | *371 | 330 | *313 | 234 | *284 | 177 - - *280 | 160
T,0m *486 | 320 | 364 | 229 | *303 | 174 - - *284 | 150
05m *574 | 310 | *407 | 222 | *322 | 171 - - *202 | 150
Om *930 | 440 | *600 | 302 | *426 | 216 | *324 | 168 - - *206 | 154
05m | *1419 | 860 | *840 | 442 | *569 | 300 | *409 | 215 - - - - *300 | 169
10m | 1175 | 870 | *690 | 446 | *480 | 303 | *331 | 218 - - - - *208 | 204
15m *422 | *422 | *266 | *266 - - - - - - *265 | *265
KABINA ROPS + STANDARDNi RAMENO + STANDARDNI ZAVAZi + ZVEDNUTA RADLICE Jednotka: kg
A Tm 1,5m 2m 2,5m 3m 3.5m Max. hodnota
BN B |G| g |G| f |Ge) § |G| g |G| G| § |t
30m *311 | *311 - - - - - - *312 | *312
25m - - *278 | 230 - - - - 279 | 210
20m *286 | *286 | *278 | 231 - - - - 228 170
15m *504 | *504 | *371 | 300 300 | 226 | 224 168 - - 204 150
T,0m 404 310 292 219 | 221 165 - - 193 140
05m 389 300 284 212 | 217 161 - - 193 140
Om 585 | 430 382 | 290 278 | 207 | 214 160 - - 198 144
05m | 1219 | 856 589 | 432 381 288 277 | 205 - - - - 218 156
10m | *1175 | 868 597 | 436 385 302 281 207 - - - - 261 190
15m *422 | *422 | 266 | 266 - - - - - - *265 | 265

KABINA S OCHRANNOU KONSTRUKCI ROPS + STANDARDNI RAMENO + PRIDAVNE PROTIZAVAZi + SPUSTENA RADLICE Celkem: kg

A Tm 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota

B ﬁ Co= @ Co= ﬁ (g ﬁ (o= @ Ci=e ﬁ (g ﬁ (g
3,0m *311 *311 - - - - - - *312 *312
25m - - *278 281 - - - - *285 259
20m *286 | *286 | *278 270 - - - - *279 213
1,5m *504 *504 *371 370 *313 277 *284 209 - - *280 191
1,0m *486 368 *364 269 *303 206 - - *284 180
0,5m *574 353 *407 261 *322 202 - - *292 180
Om *930 516 *600 346 *426 256 *324 200 - - *296 185
-05m | *1419 | 960 *840 519 *569 345 *409 255 - - - - *300 203
-1,0m *1175 970 *690 527 *480 349 *331 259 - - - - *298 242
-1,5m *422 | *422 | *266 | *266 - - - - - - *265 | *265

KABINA S OCHRANNOU KONSTRUKCIi ROPS + STANDARDNI RAMENO + PRIDAVNE PROTIZAVAZ| + ZDVIZENA RADLICE  Celkem: kg

A Tm 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota

B ﬁ Co= @ Co= ﬁ (o= ﬁ (o= @ Ci=e ﬁ (o= ﬁ (g
3,0m *311 *311 - - - - - - *312 *312
2,5m - - *278 270 - - - - *285 250
20m *286 *286 *278 260 - - - - *279 203
1,5m *504 *504 *371 385 *313 267 249 200 - - *280 182
1,0m 465 368 324 260 261 196 - - *284 170
0,5m 450 353 329 250 257 192 - - *290 170
Om 675 516 442 346 324 246 255 190 - - *296 175
-0,5m 1397 750 679 519 441 345 323 245 - - - - *300 193
-1,0m *1175 760 687 527 445 349 326 250 - - - - *298 230
-1,5m *422 *422 *266 *266 - - - - - - *265 *265
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KABINA S OCHRANNOU KONSTRUKCi ROPS + DLOUHE RAMENO + STANDARDNIi PROTIZAVAZ| + SPUSTENA RADLICE ~ Celkem: kg

A 1Tm 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota
BN\ B |G| b |G G| g |G § |G| § |G G
30m - - - - - - - - *255 | 245
25m - - *219 | *219 - - - - *244 | 183
20m - - *229 | *229 | *235 | 179 - - *242 | 154
15m *206 | *296 | *268 | 238 | *249 | 177 - - *244 | 139
T.0m *417 | 319 | 324 | 229 | *276 | 172 - - 247 | 131
05m *527 | 301 | *378 | 220 | *302 | 167 | *253 | 130 | *253 | 130
Om *057 | 420 | *584 | 290 | *412 | 213 | *317 | 163 - - *259 | 134
05m | *1801 | 800 | *904 | 418 | *582 | 286 | *414 | 209 | *309 | 162 - - *264 | 145
10m | *1519 | 804 | *786 | 421 | *525 | 288 | *373 | 210 - - - - *266 | 168
15m | 1045 | 810 | *581 | 426 | *391 | 295 - - - - - - *257 | 221
KABINA S OCHRANNOU KONSTRUKCi ROPS + DLOUHE RAMENO + STANDARDNI PROTIZAVAZ] + ZDVIZENA RADLICE ~ Celkem: kg
A Tm 1,5m 2m 25m 3m 3.56m Max. hodnota
BN B |G| f |G (G f G| f (O] (G § G
30m - - - - - - - - *255 | 242
25m - - 219 | *219 - - - - 229 180
2.0m - - *229 | *229 | 226 170 - - 194 151
15m *206 | *296 | *268 | 230 | 224 169 - - 176 136
7.0m 408 | 310 | 291 225 | 219 166 - - 167 128
0,5m 380 | 205 | 281 210 214 160 168 130 165 127
Om 578 | 400 377 | 285 | 274 200 | 210 160 - - 170 131
05m | 1249 | 780 576 398 373 | 280 | 271 201 208 161 - - 184 142
10m | 1204 | 784 582 | 401 375 | 280 | 272 202 - - - - 213 165
15m | *1045 | 786 | 594 | 405 | 382 290 - - - - - - *257 | 218
KABINA S OCHRANNOU KONSTRUKCIi ROPS + DLOUHE RAMENO + PRIDAVNE PROTIZAVAZi + SPUSTENA RADLICE Celkem: kg
A 1m 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota
BN B |G| § |G| |G| g |G § |G| § 0] G
30m - - - - - - - - *255 | *255
25m - - *219 | *219 - - - - *244 | 213
20m - - *229 | *229 | *235 | 211 - - *242 | 181
15m *206 | *296 | *268 | 277 | *249 | 209 - - *244 | 164
1,0m *417 | 371 | 324 | 268 | *276 | 204 - - *247 | 155
0,5m *527 | 353 | *378 | 2569 | *302 | 199 | *253 | 157 | *253 | 154
om *057 | 509 | *584 | 342 | *412 | 252 | *317 | 195 - - *250 | 158
05m | *1801 | 965 | *904 | 508 | *582 | 338 | *414 | 249 | *309 | 194 - - 264 | 141
10m | *1519 | 978 | *786 | 513 | *525 | 340 | *373 | 250 - - - - *266 | 198
15m | *1045 | 997 | *581 | 524 | *391 | 347 - - - - - - *257 | 259
KABINA S OCHRANNOU KONSTRUKCI ROPS + DLOUHE RAMENO + PRIDAVNE PROTIZAVAZi + ZDVIZENA RADLICE Celkem: kg
A 1Tm 1,5m 2m 2,5m 3m 3,5m Max. hodnota
BN B |G| § |G (G| g |G § |G| § 0] G
30m - - - - - - - - *255 | *255
25m - - *219 | *219 - - - - *244 | 208
20m - - *229 | *229 | *235 | 206 - - 228 176
15m *206 | *296 | 268 | 270 | *249 | 204 - - 208 160
1.0m *417 | 360 337 | 260 255 | 200 - - 198 150
05m 449 | 350 327 | 250 | 250 195 199 157 197 150
0m 668 504 | 438 | 340 320 245 | 246 190 - - 202 153
05m | 1366 | 960 667 503 | 433 333 316 240 | 245 190 - - 219 165
10m | 1382 | 973 672 508 | 435 | 330 317 242 - - - - 252 192
15m | 1045 | 990 | *581 | 520 | *391 | 340 - - - - - - *257 | 255
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ZAKLADNI POKYNY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI

6.1 ZAKLADNIi POKYNY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI

Provadite-li demontaz nebo montaz pfislusenstvi ¢i doplfku, musite vénovat nalezitou pozornost bezpecnosti. PFi
vybéru, montazi nebo pouziti pfisluSenstvi ¢i doplnkl dodrzujte prosim pfisné nasledujici pokyny.

Chcete-li ziskat informace o polozkach pfislusenstvi odliSnych od polozek, které jsou popsany v tomto navodu k
obsluze, kontaktujte prosim autorizovaného prodejce Komatsu.

6.1.1 POKYNY TYKAJICIi SE VOLBY

e Pfed montazi pfisluSenstvi nebo dopliikl provedte prosim konzultaci s autorizovanym prodejcem Komatsu.
Podle typu pfisluSenstvi nebo doplikd bude mozna nutna instalace pfedniho krytu, horniho krytu kabiny nebo
jiného vhodného bezpe€nostniho systému. Mohou se objevit také problémy, které budou zplsobeny narazy
prislusenstvi nebo doplfika do kabiny stroje.

e Pouzivejte pouze pfislusenstvi nebo doplriky, které jsou schvaleny spole€nosti Komatsu. Spole€nost Komatsu
neponese zadnou zodpovédnost za nehody, poskozeni nebo poruchy, které byly zplsobeny pouzitim
neschvaleného pfisluSenstvi nebo doplriku.

6.1.2 PRECTETE SI CELY NAVOD K OBSLUZE

e Pfed montazi nebo pouzitim pfislusenstvi nebo doplfku se ujistéte, zda jste precetli celé navody k obsluze
stroje, pfislusenstvi i doplnkl a zda jste zcela pochopili jejich obsah.

e Dojde-li ke ztraté nebo k poSkozeni navodu k obsluze, vzdy si zajistéte novy navod od vyrobce pouZitého
pfislusenstvi nebo od znackového prodejce Komatsu.

6.1.3 POKYNY TYKAJICi SE MONTAZE A DEMONTAZE

Pfi montazi a demontazi pracovniho zafizeni nebo volitelného pfislusenstvi dodrzujte nasledujici predpisy a
dbejte na to, abyste zajistili bezpeénost pfi provozu.

e Montaz a demontaz doplrikového prisluSenstvi provadéjte na rovném a pevném povrchu.
o P¥i ukonech, kdy pracuje vice osob (2 a vice), si zvolte vedouciho pracovnika a fidte se jeho pokyny.

e Pfi manipulaci s téZkymi predméty (vice nez 25 kg) pouZivejte jefab. (Jefab smi byt obsluhovan pouze
pracovnikem s pfisludnou kvalifikaci.)

o Nikdy se nepohybujte pod bfemenem zdviZzenym jefabem.

o Neprovadéjte nikdy Zadné operace s bfemenem, které je zavéSeno na jefabu. VZdy pouZijte vhodny stojan,
abyste zabranili padu bfemena.

o Provadite-li demontaz tézké Casti, nezapomente po jejim sejmuti na zajisténi stability. Je-li to nutné, pfed
demontazi tézké Casti provedte podepieni stroje, abyste zabranili jeho prevraceni.

e Pfed montazi nebo po demontazi prfislusenstvi €i doplfikl, postavte tato zafizeni do stabilni polohy, aby
nemohlo dojit k jejich padu.

o Chcete-li ziskat podrobné informace o provadéni montaze a demontaze, kontaktujte prosim autorizovaného
prodejce Komatsu.
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ZAKLADNI POKYNY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI

6.1.4 POKYNY TYKAJICIi SE POUZITI

Je-li na stroji namontovano dlouhé nebo té€2ké pracovni zafizeni, dodrZujte nasledujici opatieni. Pfed zahgjenim
pracovni operace presunte stroj na bezpeéné misto a vyzkou3ejte si pracovni operaci, kterou budete provadét,

abyste se ujistili, zda zcela ovladate pohyby pracovniho zafizeni, zda znate polohu tézi$té a zda znate pracovni
dosah pouzitého pfisluSenstvi.

e Stoji-li stroj v naklonéné poloze, neotalejte pracovni zafizeni pomoci mechanismu otoce. Stoji-li stroj v
nakloné&né poloze a dojde-li k oto€eni pracovniho zafizeni, hrozi riziko pfevraceni stroje.

e Pfi praci vZzdy dodrzujte bezpe€nou vzdalenost od prekazek v blizkosti stroje. Je-li nainstalovano dlouhé
pracovni zafizeni, zvét3i se i pracovni dosah stroje.

e Je-li na stroji nainstalovano tézké pracovni zafizeni, vénujte zvySenou pozornost nasledujicim pokynam.

O Prebéh otoce (vzdalenost, o jakou se bude pohybovat pracovni zafizeni pfed Uplnym zastavenim po
pouziti brzdy oto¢e) bude vétsi. Pfi Spatném odhadu pfebéhu hrozi riziko narazu do ostatnich objekt.
Ponechejte si proto pro zastaveni pracovniho zafizeni pfi jeho otaCeni vzdy dostatecnou rezervu.

O Hydraulicky posun pracovniho zafizeni (vzdalenost, o jakou se pohne pracovni zafizeni pusobenim
vlastni hmotnosti, je-li zastaveno ve zdvizené poloze) bude také vétsi. Nezastavujte proto pracovni
zafizeni ve zdvizené poloze. Pracovni zafizeni vzdy spust’te na zem.

O Neprovadéjte nahlé spousténi, otaCeni nebo zastaveni pracovniho zafizeni. Hrozi riziko pfevraceni
stroje.

O Neprovadéjte nahlé vysunovani nebo zasunovani hydraulického valce vylozniku. Razy hydraulickych
valcd by mohly zpUsobit pfevraceni stroje.

A VAROVANI

o Pii vypoctu povolené hmotnosti prislusenstvi a hmotnosti lopaty postupujte podle diagramu nosnosti
pro model PC16R-3 (viz "5.2.1 NOSNOSTI").

U prislusenstvi, které neni uréeno pro manipulaci s bremeny, napfiklad hydraulické kladivo, by nemélo
dojit k prekro¢eni minimalni nosnosti stroje, jak je uvedeno v prislusnych diagramech nosnosti (viz
"5.2.1 NOSNOSTI").

U prislusenstvi, které je uréeno pro manipulaci s bremeny, napfiklad drapakova lopata nebo drapak, by
celkovda hmotnost prislusenstvi a nakladu neméla prekro€it hodnoty maximalni nosnosti, které jsou
uvedeny v prislusnych diagramech nosnosti (viz "5.2.1 NOSNOSTI").
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TECHNICKE UDAJE

6.2 TECHNICKE UDAJE

Specifikace hydraulického systému

o Maximalni pritok servisnim ventilem (1. pfislu§enstvi) 35 I/min

o Pracovni tlak standardniho servisniho ventilu (1. pfislusenstvi) 20,6 MPa (206 bar()

e Pracovni tlak doplfikového bezpe&nostniho servisniho ventilu (1. pfisluSenstvi) — MPa (— bar)

e Bezpecnostni tlak standardniho servisniho ventilu (1. pfisluSenstvi) — MPa (— bar)

6.2.1

INFORMACE TYKAJICi SE RAMENA A CEPU
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POKYNY PRO POUZITi PRISLUSENSTVI
6.3 POKYNY PRO POUZITi PRISLUSENSTVI

A VAROVANI

o Piectéte si prosim navod k pouziti pro prislusenstvi a ¢asti navodu tykajici se doplnkd.
e Béhem montaze jakéhokoli prisluSenstvi nebo dopliiku mohou nastat problémy s bezpeénosti. Pred
montazi se proto obrat’te na svého prodejce Komatsu.

e Montaz prisluSenstvi nebo dopliikil bez konzultace se znackovym prodejcem Komatsu nemusi zpUsobit
pouze problémy s bezpecnosti, ale miize mit také nepriznivy vliv na provoz stroje a provozni zivotnost
zarizeni.

e Za jakakoliv zranéni, nehody nebo poruchy vyrobku vzniklé na zakladé pouziti neschvaleného
prislusenstvi nebo doplnkil neponese spoleénost Komatsu zadnou odpovédnost.

6.3.1 KOMBINACE PRACOVNIHO ZARIZENI

A VAROVANI

e V zavislosti na typu nebo kombinaci prislusenstvi hrozi riziko, ze prisluSenstvi mlize narazit do kabiny
nebo do jiné €asti stroje.
Pouzivate-li neznamé pfrisluSenstvi poprvé, zkontrolujte si pred zahajenim prace, kde hrozi riziko
kontaktu. Pracujte velmi opatrné.

6.3.2 KONFIGURACE PRISLUSENSTVI

RKA30090
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POKYNY PRO POUZITi PRISLUSENSTVI

POZNAMKA:

1.
2.

Velikost lopaty vychazi z pozadavkld normy ISO 7451, nahromadény material se sypnym uhlem 1:1.

Lopaty s maximalni kapacitou a hmotnosti jsou pouze referenéni a nejsou ve vyrobnim zavodé
bezpodminecéné k dispozici.

Tabulka vychazi z univerzalnich lopat a ob& hodnoty tykajici se kapacity (m3) a hmotnosti (kg) nesmi byt
prekroceny.

Spravnou volbu lopat a pfisluSenstvi konzultujte prosim s autorizovanym prodejcem, aby jejich pouziti

vyhovovalo provadénym pracovnim aplikacim.
Uvedena doporuceni maji pouze informativni charakter a vychazi z typickych provoznich podminek.

e Pro vykopové prace nebo pro nakladani tvrdé zeminy nebo mékkych hornin je doporueno pouZiti vyztuZzenych
lopat s dlouhou provozni Zivotnosti a vysokou odolnosti proti opotfebovani.

Nakres stroje: Charakteristiky pracovnich zarizeni

(budou montovana pouze spoleé¢nosti Komatsu nebo autorizovanym prodejcem Komatsu)

Kategorie Hmotn Pracovni Provozni Hlavni rozmér Kapacita Nosnost
Odkaz na ) 9 ost tlak pritok dle ISO
obrazek Popis Vyska | Sifka
kg Mpa I/min mm mm m3 kg
1 Hlavni PC16R-3 1450 — — — — — —
stroj PC16R-3 HS 1610 — — — — — —
Vyloznik 1760 mm Pracovni zafizeni 81.8 — — — — — —
i Standardni rameno 965 mm | Pracovni zafizeni 459 — — — — — —
P Pracovni _ —
zafizeni Dlouhé rameno 1215 mm Pracovni zafizeni 54.2 — — — — — —
Mechanicky rychloupinaci | Vyménné 19 o . o . o .
zavés pracovni zafizeni
4 Pfidavné protizavazi 1.3 — — — — — —
Nakres stroje: Charakteristiky nastroji a vyménného pracovniho zarizeni
(budou montovana obsluhou stroje)
Kategorie Hmotn Pracovni Provozni Hlavni rozmér Kapacita Nosnost
Odkaz na _ 9 ost tlak pritok die 1SO
obrézek Popis Vyska | Sitka
kg Mpa I/min mm mm m3 kg
Lopata 250 mm Pracovni nastroj 18.4 — — — — 0.018 —
Lopata 300 mm Pracovni nastroj 20.0 — — — — 0.022 —
Lopata 350 mm Pracovni nastroj 215 — — — — 0.027 —
Prislusenstvi Lopata 400 mm Pracovni nastroj 22.8 — — — — 0.031 —
Lopata 450 mm Pracovni nastroj 24.0 — — — — 0.035 —
I;gggtramr')rl]'o Cisténi pfikopd Pracovni nastroj 75.0 — — — — 0.054 —
3
Lopata 250 mm Pracovni nastroj 30.5 — — — — 0.019 —
Lopata 300 mm Pracovni nastroj 325 — — — — 0.025 —
ffisluéenstvi Lopata 350 mm Pracovni nastroj 35.0 — — — — 0.030 —
ro
r?chloupinaci Lopata 400 mm Pracovni nastroj 38.5 — — — — 0.035 —
Z4vés) Lopata 450 mm Pracovni nastroj 41.0 — — — — 0.041 —
Lopata pro GiSteni prikopl | pracouni nastroj | 56.0 — — — — 0.081 —
1000 mm

Uvedené hodnoty souhlasi s poZzadavky normy EN474-5:
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UPRAVY STROJE PRO MONTAZ PRISLUSENSTVI

6.4 UPRAVY STROJE PRO MONTAZ PRISLUSENSTVI

6.4.1 POLOHA ZARIZENI

22222222

(1) Rychlospojky (3) Ovladaci pedal doplfikového pfisluSenstvi
(2) Rozdélovaci ventil (4) Pedalova pojistka
(pro ovladaci pedal doplikového pfislusenstvi)
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UPRAVY STROJE PRO MONTAZ PRISLUSENSTVI

1. Rychlospojka

Rychlospojky (1) se pouzivaiji k pfipojeni hydraulického potrubi ke
koncovkam pfisluSenstvi.

Po odpojeni doplfikového pfisluSenstvi chrarfte rychlospojky
zatkami (A).

Pfed montazi doplrikového pfisluSenstvi zatky (A) sejméte a pred
pfipojenim k potrubi rychlospojky peclivé oCistéte.

2. Rozdélovaci ventil

Rozdélovaci ventil (2) reguluje pritok hydraulického oleje a ma
dvé polohy.

e Poloha (a): pro aplikace, které vyzaduji pouziti zakladniho
prislusenstvi. Civka (A) je otoena zcela proti sméru
hodinovych rucicek.

e Poloha (b): pro aplikace, které vyzaduji pouziti hydraulického
kladiva. Civka (A) je otoCena zcela ve sméru hodinovych
ruCicek.

Sitka strany hranolu na civce (A):
9 mm

3. Ovladaci pedal doplfikového prislusenstvi

Pedal (3) ovlada pfivod a navrat oleje z dopliikového
pFisluSenstvi.

e Seslapnete-li horni East pedalu (A):
Olej bude proudit na pravou stranu ramena (strana nadrze
hydraulického oleje).

o Seslapnete-li spodni ¢ast pedalu (B):
Olej bude proudit na levou stranu ramena (strana sedadla
obsluhy).

4. Pedalova pojistka
(pro ovladaci pedal doplikového prisluSenstvi)

A VAROVANI

o Nebude-li zapotiebi pedal doplnkového prisluSenstvi
obsluhovat (tj. béhem jizdy a pfi parkovani stroje), vzdy jej
zajistéte. Nechténé sesSlapnuti nezajiSténého pedalu by
mohlo zplisobit vaznou nehodu.

K zajisténi ovlddaciho pedalu doplikového pfisluSenstvi slouzi
pedalova pojistka (4).
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UPRAVY STROJE PRO MONTAZ PRISLUSENSTVI

6.4.2 HYDRAULICKY OKRUH
6.4.2.1 MONTAZ A PRIPOJENI PRISLUSENSTVi

A VAROVANI

e Stroj musi byt zaparkovan na rovhém povrchu a pracovni zafizeni musi byt opifeno o zem.

e Pii montazi nebo demontazi spojovacich ¢epi mohou odlétat kovové ulomky materialu. Proto vzdy
pouzivejte rukavice, ochranné bryle a helmu.

e Vyménu pracovniho zarizeni musi provadét dva pracovnici, ktefi si nejdfive musi domluvit dorozumivaci
signaly, které budou pfi této ¢innosti pouzivat.

e K vyrovnani montaznich otvorii nepouzivejte prsty, protoze by mohlo dojit k jejich poranéni nebo
ustrizeni.

e Pied zahajenim jakékoliv €innosti na hydraulickém okruhu vzdy nejprve zastavte motor a uvolnéte
zbytkovy tlak z potrubi.

Chcete-li provést pfipojeni pfisluSenstvi, musite pfipojit
mechanické prvky lopaty podle postupu v &asti "3.3.14 VYMENA
LOPATY" a musite provést také pfipojeni hydraulickych spojek k
hydraulickému potrubi.

Po pfipojeni mechanickych prvkd provedte nasledujicim

zpUsobem pfipojeni hydraulického systému:

1. Zastavte motor a manipulujte se vSemi ovladacimi prvky
hydraulického systému ve vS8ech smérech az do koncovych
poloh, abyste zcela uvolnili zbytkové tlaky z hydraulickych
okruhU stroje.

2. Seslapnéte ovladaci pedal dopliikového pfisluSenstvi, aby V" rkata3so
doslo k uvolnéni zbytkového tlaku z pfivodniho potrubi.

3. Pomalu uvolnéte vicko plniciho otvoru nadrze hydraulického
oleje, aby doslo k uvolnéni zbytkového tlaku z nadrze. 1/2" GAS

4. Sejméte zatky rychlospojek stroje i pfislusenstvi. SX

5. Pripojte pravé (1) a levé (2) potrubi.

A\ POZOR

e Pii pripojovani potrubi zabraite vniknuti jakychkoli DX ‘
necistot do jejich vnitinich ¢asti a zcela vysunte lopatu, . EEF
abyste zabranili vzajemnému plisobeni s pakou (A). )

1/2" GAS ‘\GD
RWA07960

6. Nastartujte motor a provedte nékolik seSlapnuti ovladaciho
pedalu pfisludenstvi, abyste zkontrolovali utésnéni.

A VAROVANI

e Béhem této kontroly pouzivejte silné kozené rukavice a
ochranné bryle.

o Pii kontrole Uniktl z hydraulického systému pouzivejte
kousek karténu nebo pieklizky.

6.4.2.2 UDRZBA

Hydraulicky systém nevyZaduje Za&dné ukony a kontroly mimo AE151130
pfedepsanych ukonu pravidelné udrzby. Specialni ukony udrzby,
nutné pro pouzité pfisluSenstvi, naleznete v jeho navodu k
obsluze.
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UPRAVY STROJE PRO MONTAZ PRISLUSENSTVI

6.4.2.3 ODVZDUSNENI

1. Po pfipojeni potrubi nastartujte motor a nechejte jej asi 10 minut b&Zet na volnobé&h (viz "3.3.2 STARTOVANI
MOTORU").

2. Ctyfikrat nebo pétkrat vysurite v8echny hydraulické vélce a zastavte je zhruba 100 mm od konce zdvihu.

DULEZITE

o Pokud by motor bézel na maximalni otacky, nebo pokud byste ihned po nastartovani zcela vysunuli
hydraulické valce, vzduch nasaty dovnitf valci by mohl poskodit tésnéni pistu.

3. Trikrat nebo Ctyfikrat pomalu pohnéte s kazdym valcem az na konec zdvihu.
4. SeSlapnéte opakované ovladaci pedal doplikového prislusenstvi, abyste zcela odvzdusnili hydraulicky okruh
doplrikového pfisluSenstvi.
DULEZITE
o Je-li postup odvzdusnéni prisluSenstvi specifikovan pfimo jeho vyrobcem, dodrzujte pokyny uvedené v
tomto navodu.

5. Po odvzdusnéni zastavte motor a pfed zahajenim prace pockejte minimalné 5 minut.
6. Presvédclte se, zda olej nikde neunika a ocistéte kazdou znecisténou plochu.
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OBSLUHA DOPLNKOVEHO PRISLUSENSTVI

6.5 OBSLUHA DOPLNKOVEHO PRISLUSENSTVi
A VAROVANI

o Nebude-li zapotiebi pedal doplikového prisluSsenstvi obsluhovat (tj. béhem jizdy a pfi parkovani stroje),
vzdy jej zajistéte. Nechténé seslapnuti nezajisténého pedalu by mohlo zplsobit vaznou nehodu.

POUZIVANI HYDRAULICKEHO KLADIVA

Hydraulické bouraci kladivo se ovlada seSlapnutim spodni &asti
ovladaciho pedalu doplfikového pfislusenstvi (B).

POZNAMKA
e Musite-li nastavit prutok oleje, svéfte prosim provedeni tohoto
ukonu zna¢kovému servisu Komatsu.

RKA16510

OPATRENI TYKAJiCi SE POUZiVANI
o Diive nez zagnete pouzivat bouraci kladivo, pfesvédcte se, zda

civka rozdélovaciho ventilu (1) je natoCena zcela ve sméru
hodinovych ruciek a spociva na svém dorazu (b). ®

e Chcete-li pracovat s bouracim kladivem, presunte paku Y/
akceleratoru téméf na maximalni otacky a bé&hem provozu ji
udrzujte v této poloze (poloha odpovida pfiblizné 80%
maximalniho vykonu motoru).

e Pfi pouzivani hydraulického kladiva se kvalita hydraulického
oleje zhorSuje rychleji. Z tohoto divodu je zapotfebi provadét
vymeénu filtraCni vlozky Castéji. Podrobnosti viz =~ "4.8.2 va—
INTERVALY UDRZBY V PRIPADE POUZIVANI BOURACIHO
KLADIVA".

e DalSi podrobnosti a pokyny pro provoz hydraulického bouraciho
kladiva jsou uvedeny v navodu k pouziti, ktery je dodavan
vyrobcem tohoto pfisluSenstvi.
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POUZITi ZAKLADNIHO PRISLUSENSTVIi, JAKO NAPR. DRTICE

Zakladni pfisluSenstvi se ovlada stlatenim ovladaciho pedalu
doplrikového pfisluSenstvi podle nize uvedeného popisu.

Seslapnete-li horni ¢ast (A): olej bude proudit na pravou stranu
ramena (strana nadrze hydraulického oleje).

Seslapnete-li spodni &ast (B): olej bude proudit na levou stranu
ramena (strana sedadla obsluhy).

POZNAMKA
o Musite-li nastavit prutok oleje, svéfte prosim provedeni tohoto
ukonu znackovému servisu Komatsu.

RKA16500

OPATRENI TYKAJiCi SE POUZIVANI

e Dfive nez zacCnete pouzivat drti¢ nebo jiné zakladni
pfisluSenstvi, pfesvédcte se, zda civka rozdélovaciho ventilu
(1) je natoCena zcela proti sméru hodinovych rucic¢ek a spociva @
na svém dorazu (a). -

e DalSi podrobnosti a pokyny pro provoz prisluSenstvi jsou
uvedeny v navodu k pouziti, ktery je dodavan vyrobcem tohoto
pfislusenstvi.

9JAO5571

6.5.1 DLOUHA OBDOBI NECINNOSTI (ODSTAVENi STROJE)

Pokud nebudete stroj déle pouZzivat, postupujte nasledovné.

o Nasadte zatky na rychlospojky.

o Nastavte rozdélovaci ventil do polohy pro pouziti zakladniho pfisluSenstvi, jako je napfiklad drti¢.
o Zajistéte ovladaci pedal prislusenstvi pedalovou pojistkou.

Obsluha tohoto pedalu v pfipadé, kdy na stroji neni nainstalovano bouraci kladivo ani jiné pfisluSenstvi, maze
zpusobit pfehfati nebo jiné problémy.
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6.6 POKYNY PRO PRACI SE SCHVALENYM PRACOVNIM

ZARIZENIM

Je-li hydraulické rypadlo vybaveno doplfikovym pfisluSenstvim, musite pfisné dodrzovat nasledujici pokyny.

DULEZITE

e Vybirejte takovy typ dopliikového pfisluSenstvi, ktery je nejvhodnéjSi pro pouziti s hydraulickym

rypadlem, na které musi byt namontovano.

e Pouzivejte pouze doplihkové nebo specialni pfisluSenstvi doporuéené a schvalené spoleénosti

Komatsu, které spliiuje uvedené pozadavky (viz "6.3.1 KOMBINACE PRACOVNIHO ZARIZENI").

6.6.1 HYDRAULICKE BOURACI KLADIVO

A VAROVANI

o Hydraulické bouraci kladivo je velice hluéné, proto pfi jeho
pouzivani vzdy noste ochranna sluchatka.

HLAVNi POUZITI

e Drceni skalniho podlozi
e Demoli¢ni prace

e Stavba komunikaci

Toto pfisluSenstvi mize byt pouzito v Siroké fadé aplikaci, v€etné
demolice budov, rozruSovani povrchu vozovek, prace v tunelech,
rozruSovani skalniho podlozi, prace v lomech atd.

JAK SPRAVNE POUZIVAT BOURACI KLADIVO

1. Presvédctte se, zda kladivo vzhledem k rozruSovanému
materialu zaujima pokud mozno pravy uhel a zda rameno
vyviji dostateCny pfitlak, aby bylo mozné vyuzit celého
vykonu kladiva.

WKAMO012401
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2. Jak o8krt pronika do materialu, je absolutné nezbytné
udrzovat konstantni pfitlak, kterym pusobi rypadlo na
kladivo.

Ve fazi priniku vzdy kopirujte pohyb kladiva a pohybujte
rameny rypadla tak, aby dosaZzeny pfitlak dokazal
nadzvednout podvozek zhruba 5 cm nad zem.

Nezvedejte podvozek vice nez je nutné.

3. Pracujete-li ve velmi tvrdém materidlu, nenarazejte do
stejného mista vice nez 30 sekund.
Narazejte do stejného mista vZdy jen nékolik sekund a velmi
¢asto ménte polohu kladiva kladiva: timto zplsobem
usnadnite rozruSovani materiélu.

4. Abyste usnadnili klouzani nastroje ve svém usazeni,
kontrolujte smér pfitlaku a vzdy pomoci pohybu lopaty a
ramena korigujte polohu kladiva.

5. Abyste zamezili Skodlivym a zbyte€nym zdvihim nastroje,
neustale udrzujte spravny pfitlak ramena.
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POKYNY PRO PRACI SE SCHVALENYM PRACOVNIM ZARIZENIM

VZDY ZABRANTE TEMTO NESPRAVNYM POUZITiM:

Abyste zajistili dlouhou Zivotnost stroje a bezpeénost provozu, vyvarujte se nasledujicim pouzitim.

DULEZITE

e Béhem prace s hydraulickym bouracim kladivem nevysouvejte hydraulicky valec lopaty az na doraz, ale

vzdy ponechejte viili alespon 5 cm.
1. Nabirani nebo pfesouvani kamenl hydraulickym bouracim

kladivem.

materialu.

vétSim sklonu.

Otaceni horni nastavby stroje pfi praci s bouracim kladivem.

Pfesouvani nastroje bé&hem narazeni do rozruSovaného

Prace s kladivem ve vodorovné poloze nebo dokonce ve
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5.

6.

7.

264

Paceni nastroje po zaryti do rozruSovaného materialu.

Narazeni do zemé s nasazenym oSkrtem.

Zvedani stroje pacenim za oskrt, je-li hydraulicky valec

lopaty vysunuty az na doraz.
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MAZANI

Provadéjte mazani ve spravném smeéru.

RYA05800

DULEZITE

o Je-li bouraci kladivo mazano v nespravné poloze, bude do
okruhu doplnéno nadmérné mnozstvi maziva. Disledkem
bude vniknuti necistot a pisku do hydraulického okruhu,
¢imz maze pfFi pouziti hydraulického kladiva dojit k
poskozeni hydraulickych soucasti.
Proto pfi provadéni mazani dbejte na to, aby bylo
hydraulické kladivo ve spravné poloze.
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